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Árvíz Temesmegyében.
Az árvíz elöntötte Temesmegye nagy ré­

szét. A Béga és Temes folyók szétszakitot- 
a galakat s elöntötték az alföld
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ták
k^llpitnyvnib réSzZét’. mikor már aíig két1 hétig 
kellett volna várni az aratásra. Az emberek
szorgatoanak gyümölcse oda, egész eszten­
dei faiadozas eredménye nehány óra alatt 
megsemmisült, családok tétettek tönkre, mi-
frAiÍfUviY • érnZték! hogy a J'01 megérdemelt 
jóllét ideje elkozelgett.
oA-?,rtfntue2 dunius hő közepén, a mikor 
azt hittük, hogy az árvíz veszedelme elmúlt 
regen s valami rendkívüli erővel nem tá­
madta meg a viz a gátakot.

Nagy mulasztás vádja illeti azokat, a kik
ténlietett6 én áll°ttak’ hogy megtör-

Vannak esetek, midőn a folyamok elemi 
ereje nagyobb, semmint azzal az ember 
megmérkőzhetnék. Hirtelen jő a hóolvadás, 
a gatak a sok előző esőzés és a sokáig 
tartó magas viz által meg vannak áztatva 
valamennyi folyóban fel van dagadva a ’ 
s nincs lefolyása, a mellett hiányzik a 
munkaerő és a kellő pénz, hogy 
védeni lehessen. Ily esetekben ° 
két illet a felelősség, ha a katasztrófa be­
következett. De a Temesnél és a Bégánál 
nem ez az eset. Azoknak szabályozására 
milliókat és milliókat költöttek. Még egy 
esztendeje sincs, hogy a legújabb kölcsön 
erre a czélra folyóvá tétetett. Az érdekellek 
iszonyú terheket vállaltak magukra, csak­
hogy a veszedelemtől óva legyenek. És Íme 
a terheket is magukra vállalták, a veszede­
lem is bekövetkezett.

Arról nem lehet tehát 
sem történt, hanem

víz, 
kellő 

a gátat 
nem egyese-

azok, a kik- 
szabályozás

sző, hogy semmi 
igenis arról van szó, 

hogy a mi történt, az helytelenül történt. 
Es ezért felelősséggel tartoznak 
nek elhatározásától függött a 
eddigi menete.

Eddig, mig használt volna valamit a kellő 
ellenőrzés, nem történt semmi, most, hogy 
megvan a baj, összeül a kommisszió, kon­
statálni a hiányokat S az a kommisszió, 
mely ebből a czélból a hely színén megje­
lent, valóban figyelemre méltó adatokat szol­
gáltat annak kezére, a ki képet akar magá­
nak alkotni arról, hogyan szabályozzák ná­
lunk a folyókat.

Mindenekelőtt konstatálják azt, hogy a 
töltések nem voltak elég magasak, tehát 
azokat fel kell emelni egy méterrel. Kiderí­
tik, hogy a Béga és Temes külön lett sza­
bályozva, egyik folyónál se voltak tekintettel 
a másikra, tehát ezek a jövendőben kombi- 
native szabályozandók. Észreveszik, hogy a 
töltések egyes pontokon homokosak, ily he­
lyeken tehát azokat meg kell erősíteni. Ta­
pasztalják, hogy a ligeti határban a hullám­

térben egy 5—6 kilométeres erdő létezik; 
mely a viz lefolyását akadályozza, ezt az 
erdőt tehát ki kell irtani.

Idáig terjed annak a bizottságnak a böl- 
csesége, mely a bajok megvizsgálására 
helyszínén megjelent, s a mely bizottságban 
ott voltak az érdekelteken és a közigazga­
tási hivatalnokokon kivül a kormány szak­
közegei is.

De hát micsoda szakközegek azok, s mi­
féle bizalommal viseltessék a publikum tu­
dományuk iránt, a kik csak most a baj 
beállta után tudnak megokosodni. Ha a töl­
tés alacsony volt, azt az utolsó kubikos is 
meg tudja mondani, mikor azt már meg­
hágta a viz. Hogy a viz lefolyását akadá­
lyozza egy útjában levő szálas erdő, azt is 
tudja minden gyerek, a ki látott valaha 
folyó vizet. Azt se babonával kell kitudni, 
hogy a homokból csinált gát nem oly erős, 
minő az agyagból való. És csodálatos, hogy 
ezt épen csak azok nem tudták eddig, a 
kik a munkálatok vezetésével voltak meg­
bízva, s a kiknek mindezt előre kellett 
volna látniok.

Minden folyamszabályozás az állam kö­
zegeinek felügyelete és ellenőrzése mellett 
haj tátik végre az országban. Hogyan van 
az, hogy millióknak kell kárba veszni, mi­
előtt ezek a szakértők a legelemibb dol­
gokra reá jönnek ? Csak két alternativa 
lehet. \ agy nem teljesítették lelkiismeretesen 
kötelességüket, s hagyták a dolgokat önma­
gukra és a vállalkozókra, vagy pedig nem 
értenek ahhoz a dologhoz, a melyre vállal­
koztak.

br. közlekedésügyi miniszter. A bizottság tagjai közül 
megjelentek: Széli Kálmán, Fáik Miksa, Zichy Nándor 
gr., Ihaly Kálmán, Rakovszky István. Az ülés tárgyát 

, közöltük, a nunczium szövegének meg 
állapítása képezte. Fáik Miksa előadó felolvasta 
az általa szerkesztett nunczium-tervezetet. A terje 
delmes elaborátum felolvasása, teljes két órát vett 
igénybe. Az izenet felolvasása után az elnök általános 
helyeslés kíséretében elismerést és köszönetét mondott 
az országos bizottság nevében az előadónak a terjedel­
mes és úgy közjogi, mint nemzetgazdasági szempontból 
jeles munkálatért. Miután a bizottság változatlanul elfo­
gadta a tervezetet, határozatképen kimondta, hogy azt 
csak szeptember hónapban közli a horvát bizottsággal. 
Akkor a nuncziumot a tagok számára sokszorosítani 
lógják de addig tartalmát a már tegnap említett okok­
ból diszkréciókban tartják. Ezzel az Ülés véget ért. 
Jífiuen Héderváry gr. horvát bán nem volt jelen.

Es eljárásuk, hanyagságuk vagy felületes­
ségük még enyhébb szempontból lenne meg­
ítélendő, ha ez lenne az első eset, midőn a 
szakértők hibája milliókra menő károkat 
okoz az országnak. De ott van a katasztró­
fáknak egész lánczolata a Tisza-völgyön, 
mely gondolkodóba ejthette volna még a 
gondolkodásra legkevésbbé hajlandó szakkö­
zeget is.

Fudapest, junius 22.
A félhivatalos Búd. Corr. írja: A Zágrábból pár 

hóval ezelőtt Budapestre visszahozott úgynevezett 
kamerahs okmányok egv dr. Fauler Gyula orszá­
gos levél tárnok. Lopásié Radoslav horvát megyei 
titkár és dr. Modych István horvát miniszteri tit­
kárból álló bizottság által beható és két irányban 
terjedő vizsgálatnak vettetnek alá és pedig minde­
nekelőtt megvizsgálják, vájjon ezelőtt tényleg vala­
mennyi okmány a budai országos levéltárban őriz­
tetett-e, azután pedig az okmányok átnézetnek és 
minden tisztán horvát belügvekre vonatkozó darab 
külön választatik (és a horváloknak adatik ?). A bi­
zottság munkálata több hetet fog igénybe venni.

A. horvát ügyben kiküldött magyar országos 
bizottság ma d. u. 4 órakor ülést tartott Szögűéiig 
László kir. tárnokmester elnöklete alatt. A kormány 
részéről jelen voltak: Tisza Kálmán miniszterelnök, 
bzapary Gyula gr. pénzügyminiszter és Kemény Gábor

Az egyesült Bulgária.
Sándor, a bolgárok fejedelme, nagy kapun 

át lépett a világtörténelembe és úgy látszik, 
nagyon készül rá, hogy a következő törté­
nelmi drámákban a főszerepet továbbra is 
megtartsa. Arról nem lehet kétség, hogy 
Bulgáriának rendezése még sok kemény dió­
val fogja foglalkoztatni az európai diplomá- 
cziának talányfejtő bölcseségét. A konfe- 
rencziák hiteles jegyzőkönyveiben és az 
újságok szenzáczionális távirataiban egyidőre 
veget ért a «bolgár bonyodalom» hajszája, 
de a valóságban ez a vég nagyon kezd ha­
sonlítani olyan kezdethez, honnét a bonyo­
dalmak java csak megindul.

Mit oldottak meg a nagyhatalmak kon­
stantinápolyi egyetértő határozataikkal, azt 
ma már senki sem tudná megmondani 
mert annyit látunk, hogy a bolgár dolgok 
egészen más irányban fejlődnek, mint a kon- 
ferenczia jegyzőkönyveiben ünnepélyesen 
megállapítva volt. Sokan voltak olyanok, kik 
a ruméliai ötéves kormányzóság átruházását 
Sándor fejedelemre nem tartották a bonyo­
dalom helyes elintézésének, mert az öt év 
leteltével belőle uj zavaroknak kell szár- 
mazniok. Ezek a túlságosan aggódó lelkek 
ugyancsak megnyugodhatnak. Teljes öt év 

ez a konstantinápolyi konferenczia ha­
tározatára nézve egész örökkévalóságot je­
lentett volna. Az események megmutatták, 
hogy a nagyhatalmak által előirt rendezés 
nem öt évig, de még csak öt hétig sem 
állhatott fenn. A külön kelet-ruméliai kor­
mányzóság már is abba az archívumba ván­
dorolt, hol az «in parlibus» országok és czi- 
mek emlékeit őrzik.
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Agencc llaras (place de la Bourse).

Sándor fejedelem most is követi amaz ere­
deti, látszólag naiv és gondtalan és mégis 
furfangosan raffinált módszert, melyet a 
nagyhatalmak határozatai és az európai 
diplomaicza irányában eleve alkalmazott. A 
világért sem keresi a provokácziót vagy di­
rekt összeütközést, a legnagyobb tisztelettel 
hajlik meg a hatalmak kijelentett akarata 
előtt, de kitűzött czélja felé úgy halad előre, 
mintha -- ...................

az európai szerződésekre nem kellene csöpp 
tekintettel se lennie. A nagyhatalmak fenn­
tartották a külön keletruméliai kormányzó­
ságot, mely Sándor fejedelem személye állal 
personálunió viszonyában álljon Bulgáriához. 
Sándor fejedelem nem gondolva personál- 
umóval, a bolgár és rumelióta képviselőket 
közös nemzetgyűlésre hivta egybe Szófia 
közös fővárosba. És hogy senkinek ne 
legyen oly vélekedése, mintha ez csak 
ideiglenes intézkedés volna, melyet az átme­
neti rendezés tett szükségessé, a megnyitó 
trőnbeszédben Sándor fejedelem dicsőítette 
a kivívott teljes uniót, melyet a közös nem­
zetgyűlés képvisel, ellenben egy árva szóval 
sem emlékezett meg a konstantinápolyi ha­
tározatról, mely a bolgár tartományok állam­
jogi helyzetét szabályozta. Szófia messze 
esik Konstantinápolytól és a bolgár állam­
férfiak egy egész fiatal állam újdonsült 
nagyságai, kiknek más dolguk van, mint­
hogy geográfiát tanuljanak és az európai 
diplomáczia viselt dolgairól sok tudomást 
vegyenek. így hát a personálunióról és a 
nagyhatalmak ünnepélyes szerződéseiről sem 
vesznek legkisebb tudomást sem.

Persze az európai diplomáczia bölcsei­
nek most ismét megnyúlik az orruk. Ilyen 
esetről sem volt az ő egyhangú megál­
lapodásaikban gondoskodva. Úgy látszik 
tanakodnak újra rajta, mitévők legyenek 
Sándor fejedelemmel. Egy részök talán már 
abban a véleményben van, hogy ha Sándor 
fejedelem épenséggel nem törődik velők 
határozataikkal, viszonzásul ők 
nek vele és bízzák

fentarlani a »agy hivatalos Oroszország 
agyarkodása ellenében, — ettől a kérdéstől 
tügg nemcsak a «bolgár bonyodalom», de 
egész Európának nagy bonyodalma is.

ORSZÁGGYŰLÉS.
A főrendiház ülése junius 22-én

rs™ n\em rohamos gyorsasággal intézte el ma a 
viíu nliuA afszonycgre került tárgyakat, s jobbára 
ula nélkül fogadtak cl a napirenden lévő törvény- 
javastatokat és miniszteri jelentéseket. A telekkönyvi 
hetetekről szóló törvényjavaslathoz általánosságban 
1 abmy Tcofil igazságügyminiszter és Zichy Nándor 
gr. szólóitok. A miniszter ismertette a türvénvjavas-
Üt-Lf- Ind°kolla. az abban foglalt lényegesebb in­
tézkedésekét, míg Zichy Nándor gr. némi aggodal­
maknak adott kifejezést, de a javaslathoz, mint szük­
séges reformokhoz, hozzájárult. Az 1884-dik évi 
zárszámadásokra vonatkozó bizottsági jelentés körül 
nemi vita támadt Somsich Pál rámutatva a jelen- 
lesben foglalt ellentmondásra, kijelentette, hogy 
ahhoz hozza nem járulhat. Kaute Gyula, Zichy 
Sorgr.és tew«?!/ Gyula gr. pénzügyminiszter 

d •fefSZO a ?sai .u,aa a haz elfogadta a jelentést, 
valamint a kepyiselőház által ugyané tárgyban 
hozott határozatokat. A még el nem 
gyakat az elnök a pénteken d. e. 
tandó ülés napirendjére tűzte ki.

11
intézett tár- 
órakor tar-

A Székelyföld n mely gyógy­
fürdőiről.

I.
A honvágy kínait csak a magyar tudja valójában 

egész nyomasztó nagyságában érezni, csak az a 
magyar, a ki a száműzetés keserű kenyerét fo­
gyasztotta, kit balsorsa a kényszerű külföldön való 
tartózkodásra kárhoztatott, tudja felfogni és átérezni 
azt a delejes vonzerőt, a mi eltiltott hazája felé 
sodorja, azt az imádatszerü epekedést, a mi szülő­
földje felé cllcnállhallan erővel ragadja. Ez nem hagy 
neki nyugtot, ébren és álmában előtte lebeg az el­
tiltott éden. Még ha anyagi gondok nem emésztik 
is az érzéketlen idegenek közt oly elhagyatva, oly 
kitaszitottan érzi magát, föléled lelkében az a szen­
telt fájdalom, mit Tököli érzett Nikodemiában, mit 
Rákóczi szenvedett Rodostóban s a mit Mikes Ke­
lemen oly szép elégiában énekelt meg a Márvány­
tenger partjain, melynek vihara hánykodó leike küz­
delmeinek szivrázó szózatát visszhangozd 

A magyar hon vágyát Petőfi a nélkül, hogy 
száműzött lelt volna, mily szépen énekelte meg 
«Szülőföldem szép határa, meglátlak-e valahára» 
czimü költeményében. Üli hányszor énekeltük el azt 
mi könytelt szemekkel, midőn szivünk csordultig 
telt fájdalommal, oh hányszor remegletle meg egész 
valónkat azon valóban álérzctt versszak, hogy 
«Bus szivemmel árván hagynak, árva vagyok, mint 
falevél, melyet elkap a forgószél.»

Hazáját megbecsülni s eszményileg szeretni, ra­
jongásának egész melegével átölelni valójában csak 
mi tudjuk, a kik oly soká éltünk a száműzetés 
babiloni fogságában, mi tudjuk csak valójában cl- 
kárhozlatni a külföldieskedésnek ama kárhozatos és 
kártékony divatát, a mely a szülőföldön kivül ke­
resi a telephelyet, a kinek ferde, romlott vágyait cs 
beteg ízlését nem tudja kielégíteni a haza, a ki nem 
érzi át a gondviselés ama különös kegyelmét, hogy 
magyarnak teremtette, a kinek lelkében nem él a 
kötelesség ama nemes érzete, hogy e hazát szol­
gálva kell szeretnünk és szeretve kell nagyra be­
csülnünk.

Azonban, ha igazságosak akarunk lenni, be kell 
vallanunk, hogy az újabb időben e téren is örven­
detes lendületet tapasztalhatunk, magyarul nem 
tudó ariszlokvncziánk ma már nagyon kis számra 
olvadt le, a ma yarul ugyan tudó, de németül tár­
salogni szerelő nagy uraink száma is apadó félben 
van, a Becsben, Gráczban lakó magyarok is cse­
kély számra devalválódtak. Érezni kezdik az cinbe 
rek, hogy a magyar földadta jövedelmet, a magyar 
államtól nyert fizetést és nyugdijt itthon kell elköl­
teni A hazát kerülök, lenézuk, a magukat önként 
expatriálók száma hála istennek fogyatékán van, az 
osztrák burokraczia és szoldateska e korcsneveltjei 
apadóban, a lényükből kiforgatott ez ampliibiumok 
kiveszőben vannak. Át kezdi hatni minden magyar 
zivét a költőnek szent intelme, hogy «Itt élned, 
salnod kell.»

Azonban meg gvannak oly rossz szokásaink,, a 
melyeket bajosan tudunk leküzdeni, van még ben­
nünk túlságos logékonyság a külföldi csábítások 
iránt, a melyeknek nem tudunk ellcntállani. liven 
például a külföldi fürdők túlságos kegyelete; ama. 
lürdök tulajdonosai, haszonbérlői igén értenek a 
zajos reklám csináláshoz, ismerik a módokat, a 
melyek segélyével magukhoz ragadják Magyarország 
lurdovendégeinek tetemes részét; tudják, hogy mi­
ként kell megkenni Esi.-ulap mozdonyainak kerekeit, 
hogy vígan terelje oda az üdülést és gyógyítást ke­
resőknek nagy sokaságát, s ily módon milliókra 
mennek azon összegek, melyek hazánkból évente 
külföldre vándorolnak, mig a mi minőségileg sokkal 
kilünőbb és lekvésileg is kiválóbb fürdőink árva 
tengödésre vannak kárhoztatva. Ezeknek csak némi 
kis haladék és az el nem csábithaloltak töredék 
száma marad, a kik nem annyira orvosi rendel­
vény, hanem inkább megszokásból s néha hazalias 
ösztönből keresik fel hazai fürdőinket, azonban ez 
nagyon csekély százalékát képezi a külföldre özön­
lőknek, hogy úgy mondjam a tökének nagyon so­
vány osztalékát adja ki.

Ezen pénzünket kiszivattyúzó áramlat, ezen kár­
tékony divat ellen küzdeni hazalias kötelesség, ezt 
leginkább úgy véljük teljesíteni, ha hazai fürdőin 
két ismertetjük és előtérbe hozzuk most, a midőn 
a nagy forróság miatt a városok lakói, hogy úgy 
mondjam, kapkodnak az üde levegő után, most a 
midőn a kőtömegek izzó légkörében a zöld utáni 
vágy uralgja a kedélyeket, a midőn a hivatalaik és 
foglalkozásuknál fogva szűk szobák, irodák és bol­
tok korlátái közzé szorítottak vágynak a szabadba 
a természet üde keblére, az erdők hüs lomhái közé’ 
a zuhatagos és permetes patakok kies partjaira, 
bérezek visszhang-beszédes ormai közé.

Egy sorozatát mutatjuk be tehát hazai fürdőink­
nek, hogy a szabadba vágyakodóknak legyen al­
kalmuk választani, cs mentesülni a külföld 
felé hívogató csábhangok vonzerejétől.

és
se törődje-

.... őt egészen sorsára.
Alighanem ez volna a leghelyesebb eljárás, 
melyet a népek is legjobb szívvel vennének! 
Kit is bántson az, ha a szerződések oly 
oktondiságai, melyeket, teljes ellentétben a 
dolgok valódi követeléseivel, a nagyhatalmak 
csak azért állapítanak meg, hogy az annyit 
emlegetett «ünnepélyes egyhangúsághoz jussa­
nak, — önmaguktól összeomlanak! Maga a 
porta, melyet a bolgár nemzetgyűlés tény­
kedései első sorban érintenek, teljes bele­
nyugvásával kisérte eddig a szófiai esemé­
nyek folyását, és láthatólag a legjobb vi­
szonyt ápolja Sándor fejedelemmel.

Egész más hangok hallatszanak Szt.-Pé- 
tei’vár felől. Az orosz medve mind dühö­
sebben vicsorítja fogait a bolgár kormány 
felé. Mig az oroszbarát oppoziczió Szófiában 
azzal izgat a fejedelem ellen, hogy nem 
érvényesítette teljesen a nemzeti egység kö­
vetelését és Rumeliát eladta a szultánnak, a 
hivatalos Oroszország azzal a váddal lép fel 
ellene, hogy lábbal tiporja az európai szer­
ződéseket. Mint az eddigi lényekből látjuk, 
a fejedelem elég sikerrel működik, hogy az 
országban lefegyverezze és tehetetlenné tegye

állását

II.
br., jegyzők: Rudnyánszky 

Tisza Kálmán,

SzejkefürdŐ.
A Székelyföld közepén Udvarhely ős Csik között 

egy büszke havas impozáns lánczolata von határt. 
Ez a földgömbünk legnagyobb trachyt tömeget al­
kotó ős Hargita, a székelyföld c büszke Bigije, mely 
egész Erdélyt átölelő körlátványával másutt a 
to mis Iák ezreit vonzaná magához, mig itt nálunk 
csak elvétve keresi fel cgy-egy vadpáva-(siketfajd) 
vadász, mely vadban bővelkednek lichent és áfonyát 
bőven termő büszke ormai.

A Hargita kiáltványai szeldelik át Udvarhely- 
megye lakolt vidékét, szikláiba temérdek használat­
lanul heverő vas éruzet rejlett a természet gondos 
keze, temérdek gyógyforrás buzog fel magán a ha­
vason és az onnan eredő patakok völgyeiben, nagy 
részt használatlanul heverő gyógykincsei a gondos 
termeszeinek, melyek közli1 mindössze egynéhány 
van úgy a hogy hasznosítva és berendezve, ismer­
tetésünk során legelőször is ezeket fogjuk bemu­

tatni s ezek között mindenekelőtt Orbán Balázs 
képviselő tusculánumát, a leggondosabban ápolt 
bzejkefürdőt, vagy Székely-Gasteint, mely az Udvar- 
helymeg^t középen átszelő Nagy-Küküllőnek egyik 
jobboldali mellékvölgyében, a Sóspatak kies völgyé­
ben fekszik, e megye székhelyét képező Székely- 
Udvarhely városától 4 kilométer, a héjasfalvi vasúti 
állomástól pedig 37 kilométer távolságra, különben 
czelszerübb Segesváron kiszállni, a hol kényelmes 
posta- és bérkocsik állanak az utasok rendelke­
zésére.

Az odautazást olcsóvá teszi az, hogy az állam­
vasutak és az északkeleti vasút főbb állomásain 
Budapesten a Hungáriában levő menetjegy-irodá­

ban) fél árban lehet 2 hóra érvényes menettérti je­
gyeket kapni, egyszerűen az utazási czél megjelölése 
mellett, visszautazáskor csakis a fürdőn való lebé­
lyegzés lévén kötelező.

A SzejkefürdŐ a Hargita kifutványait alkotó 
Horvás és Nagykő erdeje nevű lomberdő és fenyő­
ültetvények árnyalta bérezek között igen regénye­
sen iekszik, a Sóspatak illatárban úszó virányain. 
Magas fekvése (2000 1. t. sz. f.), a fürdőig lenyúló 
s részben sétánynyá átalakított erdő s a vidék gaz­
dag flórája légkörét oly üdévé, balzsamossá és 
ózondussá teszik, hogy az a klimatikus gyógyhelyek 
minden kellékével gazdagon fel van ruházva s a 
nyár melege ellen a legüdébb menhelyet nyújtja. A 
SzejkefürdŐ ásványos gyógyforrásokban nagyon 
gazdag, van két ivásra használt savanyuvize (bor- 
viz) gazdag vas és szénsav tartalommal, van egy a 
parádihoz hasonló harmadik ivó forrás, mely kelle­
mesen hajtó tulajdonnal bir, s végre ott van a für­
dőhöz használt hatalmas kénes forrás, egy valódi 
vizokádó, mely óránként 7000 liter vizböséggel 
hánykódva tör ki a föld kebléből. E forrást dr. Len­
gyel Béla egyetemi tanár és a magyar tudományos 
akadémia tagja vegyelemezte s annak eredményét 
az akadémiának 1880-ban jelentette be.

E forrás gazdag vegytartalmát azok feltárják 
ugyan, de csodás gyógyszerei nem annyira ezek 
halasából, hanem végtelenül gazdag szénsav tartal­
mából és azon villanyosságtól származik, a mi e 
lorrásnál nagy mértékben mutatkozik s nagy gyógy- 
eredményekben manifesztálja magát.

Gyógyhalása gyors és bámulatos hülésekben és

Elnök: Sennycy Pál 
József br., Gyulai Pál.

rész^1"01 jelen vannak: , ,aí.„
^zápáry Gyula gr Orczy Béla br., Fabiny Teofil, Fejér- 
váry Géza br., Széchényi Pál gr. J

e,Inók, Jeienli> ,h°Sy J,lnius hóra Gyulai Pál és 
Nyary Jenő br. lesznek a naplóbirálók, jelentést tesz az 
ő felsége altat szentesített, valamint a két ház által vég- 
cg elfogadott és szentesítés alá terjesztett törvénvjavas- 

iGÚÄ11tesl 'csz továbbá a képvisclüház elnöke 
által átküldőit, s a főrendiház által tárgyalandó törvény, 
javaslatokról cs miniszteri jelentésekről. Bejelenti külön­
böző bizottságok részéről beadott jelentéseket s a mai 
ülés napirendjére tűzött tárgyakat. A főrendiház köz­
gazdasági cs közlekedési bizottsága részéről beadatott: 
”aAaTu tár‘n .Ctkovicz,' heskenyvágányu vasúinak Szara­
jevó felé a Rama torkolatáig való folytatásáról» és «a 
tengerinei cs kölesnek az osztrák-magyar vámterületre 
Bulgáriából es Szerbiából {való vámmentes behozatalá­
ról» szóló törvényjavaslatokról jelentés. Tekintve az 
országgyűlés előhaladott voltára, ezen lörvényjavasla- 
nának* nap'rend lelár6yaIása után tárgyalandók vol-

Mindkét jelentés az elnöki előterjesztéshez képest na­
pirendre tűzetik.

Báró Bánffy Zoltán királyi levelének kicszközléseért 
folyamodván, kérvénye az igazoló bizottságnál kiadatott. 
Tudomásul vetetett A budapesti királyi közjegyzők egy. 
lelő a telekkönyvi betétek szerkesztéséről szóló törvény- 
javaslatra vonatkozó emlékiratot adott be, kérvén annak 
az idézett törvényjavaslattal együttes tárgyalását elha- 
tarozni.

Az emlékirat a közjogi és lörvénykezésügyi bizottság­
nak kiadatott. Tudomásul szolgál. Dr. Hirschler Ignácz, 
Hunfalvy Pál és \ arady Karoly főrendi tagok a jelen 
országgyűlési ülésszak végéig terjedő szabadságért folya­
modtak. A kért szabadság megadatván, az azt szorgab 
mazó kérvények nyilvántartás végett az igazoló bizott­
ságnak kiadatlak. Báró Fcjérváry Géza főrendi tag 
országgyűlési képviselővé történt megválasztása folytán 
mandátuma tartamára felmentést kér. Kérvénye nyilván- 
lartás végett az igazoló bizottságnak kiadatott.

Következik a napirend.
A némely országgyűlési kerületeket érintővál- 

tozasokrol szóló törvényjavaslatot a ház általánosság.

es sí-ötlő, hülésből származó szembántalmakban 
kétségben is jelentkezett gyógysikere.

Utósiphilisben, a legmegátalkodottabb ghonoreaban 
és spermatorrhoeaban eredményei bámulatosak; 
de mindezek felett az elgyengült életerő felvillanyo- 
zásában jelentkezik specziális gyógyhalása, a hon­
nan Székely-Gastein mellékneve is származott.

számtalan eset tanúsítja, hogy teljesen enervált 
és kimerült emberek nyerték vissza a kialvóban 
levő életerőt, gyakran észlelhetni itt, hogy élctked- 
ve étvágyat, tetterőt vesztett vézna egyének, kikbe 
a lélek igazán csak hálni járt, kiknél a szervezet 
megromlottnak látszott, kiknek életműködésük bom- 
ladozott, 4—6 heti fürdés után visszanyerték élet- 
vidorságukat, étvágyukat, megizmosodva, megifjodva 
mintegy újjá születve távoztak Székely Gasteinból 
Nincsen bizonynyal egyetlen hazai fürdőnk is, 
melynek regeneráló hatása oly nagy lenne, mint 
bzejkéjé, azzal legfólebb a Salzburgi Gastein mér- 
kozhetik, csakhogy a Szejkén tizedrésznyi költség­
gel lehet ugyan azon eredményt elérni, mert a 
bzejke hazai lűrdőink között a legolcsóbb, butorzolt 
szobát lehet kapni egy hóra 10—15 frtért, két szo­
bás szállást 20 frtért, teljes ellátás egész hóra 32 
Irt, csak ebéd 10 frt. Kiszolgálás egész hóra 3 frt 
ágynemű ugyan annyi. A Szejkén lehet írissen fejt 
meleg tejet jutányosán kapni, s igy tejkurát is le­
het folytatni. A hideg fürdők ára 10 kr, gőzzel 
forralt meleg fürdők ára 30 kr. A vendégek semmi 
nemű külön gyógydijjal terhelve nincsenek.

A SzejkefürdŐ egyik kiváló tulajdona közé tarlo- 
zik a fesztelen egyszerűség, a mely a feszélyező 
lényuzest kizárja, itt rendszerint családias összetar­
tás szokott a fürdő-vendégek közölt uralkodni • de 
egyszerűsége mellett még sem unalmas, élénkké 
teszi a varos közelsége, melynek kedvencz kirán- 
duiasi s egyetlen elszoródási helye a Szejke, a vá-
£°-Sí6i 5Ó kl ís oda íutást könnyíti az óránkint 
közlekedő omnibusz, melyen egy menet csak 10 
krba kerül.
, fcn,ilvúl,lg®n„ke lemus kirándulásokat lehet tenni 
íV« Äni ]Z Badavárára> a Székely-Udvarhelyit 

Sfke>y-támadt várának nagyszerű romjaihoz, 
Firtosvárához a köröndi fürdőhöz és a parajdi só 
banyahoz Meglehet innen látogatni a homorodi 
ÄJÄ £arl£m.g0‘. söt a hegymászók
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koszvénycs bántalmakban, alig van oly fürdő évad fni? ug etö .s feljuthatnak (a rósz gyaloglók Ióhd- 
hogy vánszorgó nyomorékok itt vissza ne nyernék S «R,? Vllag egy,k legnagyobbszeriikilátásában
testtik épségét és rugékonyságát.

Idegbajokban, idegzsábában ichiásban szintén jelent­
kezett már gyógyhalása, szélhüdéscknél isüdvös ered­
ményt mutat fel az esetben, ha a baj elhanyagolva 
nincsen. Egyik udvarhelymegyei birtokost oly szél- 
hudés erte, hogy se mozdulni, se beszélni nem tu­
dott, négy heti fürdés a Szejkén annyira helyre- 
hozla, hogy onnan egyenesen medve vadászatra 
mqnt s ina is Udyarhelymegye legfáradhatlanabb 
vadászát tisztelhetjük benne.

Máj és vese bántalmakban gvógyhatása szembe-

gyonyorködjenek. A Szejkéről való visszautazást le- 
tiet úgy berendezni, hogy a tusnádi és elöpalaki 
lures fürdők érintésével, a szent Anna tava és tor­
jai kenbarlang útba ejtésével Brassóban üljenek 
vasútra, s így Erdélynek legszebb és legnevezete­
sebb reszel meglátogassák.

Köröndi fürdő.
A Sóspatakvölgyét a Nyikóvölgyétől a Baknya 

nevű hegység, a Nyikóvölgyét a Sóvidéktől a ma- 
gas l‘a}Qnda választja el. Sovidéknek neveznek egy 
délről északnak tartó kies völgyet, a melyben Ko-

rond, a két Sófalva helyezkedtek el, a völgy torko­
latban pedig magas sóbérczek keblébe van bevésve 
a parajdi sóakna, melyről c vidék nevét nyerte 
boyideJí vagyus a Korondpatak völgyének közepe 
táját találjuk, magas egerfa berkek árnyában elrejtve 
a köröndi fürdőt, melyet Arcsó melléknéven is szok­
tak nevezni a vidék lakói. E fürdő fekvése igen 
szép, jobb oldalán a Hargita alpi nagy fensik lép- 
csőzetét képező sziklás bérez, a Hollókő emelkedik 
baloldt hegyszegélyének főcsucsát a büszke Firtos 
képezi, a melyet vár- és kolostorromok koronáznak. 
Udább a vele magasságban versenyző Fiastetö, 
melynek oldalába Agyba nevű helység helyezkedett 
el 3o00 láb tenger feletti magaságban, valódi ember­
lakta sasfészekként.

Ha a köröndi fürdő a rcklámcsinálásban exczellálő
fnehon^an’ vjagy, barho1 más országban lenne, 
iO—20,000 vendég látogatná meg évente, mert az a 
mellbetegeknek oly specziális gyógyhelye, a minővel a 
világegyetem egyetlen országa sem dicsekedhetik, 
a hírhedt Gleichenbergi fürdő gyógysiker tekinteté­
ben messze bálra marad a köröndi mögött, magam 
attain oly mellbetegeket, kiket Gleichenbergben ha­
lálra szentencziázlak, a köröndi fürdőn teljesen ki- 
gyógyulni, s ki is gyógyul itt minden mellbeteg és 
tudó vészes, ha idejében felkeresi e fürdőt, pedig 
nagy városainkban hány ezer ily fiatal élet sorvad 
el, kiket Korond megtarthatna a hazának és az em- 
benségnek.

Korond igen gazdag ásványos forrásokban, me­
lyek lajdalom még mind ez ideig alaposan vegyele- 
mezve nincsenek. Ivó ktilja a Lópágy alján buzog 
lel, ezt rendszerint ott helyben fejt meleg kecske­
lejjel szokták inni. E gyógyvíznek van ama bámu­
latos hatása, hogy a tüdőgümőket kezdetben calci- 
nalja s azután egészen behegeszti, közelében még 
két más vasas forrás buzog fel, melyek egyike fa­
ragott kőmedenezébe foglalva, hideg fürdőül hasz- 
náltatik; másika a meleg fürdőket táplálja bár ez 
ásványvizet rendszerint sósvizzel vegyítve szokták a 
gyengébb betegeknek rendelni; de van Korondnak 
hideg sósfúrdöje is, a fürdővel szembe levő hegyol­
dalban, a mely állítólag jódot is tartalmaz, ez is kő 
medenezébe van foglalva, zuhany és vetkező szo­
bákkal ellátva.

Különben e hegyoldalon a fürdővé átalakítotton 
;*ví m?f. .vagy 40 sósforrás buzog fel, ezeknek le­
tolj ása több sospatakot alkot, melyeknek kigőzöl- 
gése sóval telitte a levegőt, a mi önmagában 
tudovészesekre jótékony hatással van 
lásra nagy befolyást gyakorol.

A köröndi fürdő igen jól van berendezve, natzv- 
szem sétányát négyszögben lakályos házikók kéri 

11 ,van a nagy 6t'és táncztercmmel ellátott 
\evnd g.0’, 10 ,n.em egyszer láttam tánezraperdüln5 
Sf i?k?’ a kl^ csaknem haldokló állapotban ho­
zattok ide, a többi lakházak a sétatér felett! ma­
gaslaton vannak festői rendetlenségben szétszórva. 
£e,k'b.en ,vagY hO-80 család találhat elhelyezést. A 
furdóévad alatt magán a fürdőn van a posta g

is a 
s a gyógyu-
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ban, valamint részleteiben is észrevétel nélkül el­
fogadja.

Következik a telekkönyvi betétekről 
szóló törvényjavaslat tárgyalása.

Fabiry Tcofil igazságügyminiszter: Mintegy har­
minca •■ve, hogy hazánkban a helyszineléai munkála­
tok megkezdetvén, ezek folytán az ideiglenes telek­
könyvi ivek elkészíttettek, melyeknek már akkoron is 
nem az volt rendeltetésük, hogy végleges nvilvánköny- 
vekül tekintessenek, hanem minden tekintetben az ideig­
lenesség jellegét viselték magukon. Betéteket kellett 
volna már ezekből is alkotni, azonban nemcsak hogy e 
munkálat soha foganatba nem vétetett, hanoin a (elck- 
könvvek vezetésére is nem mindig és nem mindenütt 
fordulaton ama gond, mely azokat oly állapotban tar­
totta volna, hogy a tényleges viszonyoknak minden te­
kintetben meglelelvc, a jogbiztonság és a hitelképesség 
alapját képezzék. A törvényjavaslatnak, mely beterjesz­
tőiéit, czélja épen az : a jogbiztonság és hitelképesség 
tekintetéi):-I a mostani ideiglenes tolekkönyvekbül végle­
ges betéteket s nyilvánkünyvekot készíteni. E munkálat­
tal kapcsolatban a hitelképesség emelése tekintetéből 
egyúttal szemügyre vétetett ama fontos körülmény is, 
hogy n nyilván-könyvek a földadó könyvvel és a ka­
taszteri birtokivekkel összbangzatbn hozassanak. A be­
terjesztett javaslat szerint a lolekkönyvok úgynevezett 
személyes alapon nyugszanak, a mennyiben egy köz­
ségben, egyes egyén birtoka együtt vétetett fel.

A b;rtoklap, a tulajdonlap és a teherlapból fognak 
állani ama telekkönyvi betétek, melyeknek létrehozására 
épen e törvényjavaslat terjesztetett Le. Nem akarván 
részletekre kiterjeszkedni, usak röviden említem, hogy a 
B. lapon szabályszerüleg a telekkönyvi tulajdonos telek­
kor ;w tulajdona tüntetendő ugyan ki tulajdonlapon, 
azonban épen azért, bogy a ténylegc: viszonyoknak 
megfelelőiig készittethr csenek e betétek, c szabálytól 
több tekintetben cl kellet térni.

Első sorban a merev telekkönyvi formalizmus bizo­
nyos szabályait kellett ez eljárás folyamán mellőzni és 
ntt, a hol l<-lekk"nyvi előjegyzések, de nem bekeblezé- 
sekre alkalmas okiratok forognak fenn, a mennyiben 
helyhatósági bizonyítványok, vagy bizalmi férfiak által a 
tényleg- - birtok is igazoltatott, ez okiratokat kellett 
elégség« delinek tekinteni arra, hogy ezek alapján a te­
lekkönyvi tulajdon bejegyeztessék.

A javaslat tovább ment és a mennyiben a működő 
bizottságok elölt szóval jelente', ti ki az átruházás való­
sága a telekkönvvilog bejegyzett tulajdonos által, ez is a 
tulajdonlapra való fölvétel elegendő alapjául fogadta­
tott el.

Azonban még ez intézkedések sem leltek volna a czél 
elérésére kielégítők. .Még tovább kellett menni. T. i. fel 
kellett állítani oly szabályokat, rogy bizonyos konklu- 
dens tényekből bizonyos jogi következtetéseket kell le­
származtál ni és ezek alapján n tényleges birtokos jogát 
egyszersmind tulajdonjog gyanánt elfogadni.

A avn-latnuk második része, a telekkönyvi betétek 
I készít . -t, illetőleg a tervezeteknek elkészítését lár- 
gyazza. A tervezetek előkészítése részint a telekkönyvi 
hivatalokban a telekkönyvi hatóságok székhelyén, részint 
a helyszínén eszküzlendők. E munkálatnál a pénzügyi 
közegi-k közreműködése azért van megrendelve, mert 
igen tonlos tekintet forgott fenn arra nézve, hogy csakis 
tényleg létező terhek tuntettetvén ki a lehorlapon, ott, 
a hol régibb adótartozások voltak tclokkönyviieg kitün­
tetve, melyeknek fennállása iránt nehézségek vagy kéte­
lyek merültek föl, ily viszonynak tisztázása is szüksé­
gesnek laláltatott. Az előmunkálatok helyszíni befejezése 
után a ja. ..slat .szerint a további intézkedések a telek­
könyvi hatóság székhelyén történnék. A midőn pedig 
egy községre nézve az előmunkálatok befejezésével a 
telekkönyvi tervezetek • Ike. /.ültek, egy bírói tag és te­
lekkönyv vezető kiil lelik ki ismét a helyszínére, a ki há­
rom napi határidő kitűzés, és ennek hirdetmény utján való 
közzététele után az eljáiast foganatba veszi. A nyomozó 
eljárásnak a helyszínen lett befejezése után ismét a 
telekkönyvi hatóság kézébe kerül az ügy és ott a ne- 
telan szükséges igazi:.i ok megteli lo után u telekkönyvi 
belétek vé..leges szvrkr szié.-.u következik. Bejeztetvén 
ezen munka 1 , bat bónzpra ismét hirdotménycs határ­
időre felszóliltaluak min.i :ok, a kik netalán jogaikban 
a torién! eljáiá« ■ :tu. : i-i tve érzik magukat. Első sorban 
mindazokra iá-zve. .mik a telekkönyvi bejegyzések ér- 
vényieleiisi-géi akarják igazolni, az eljárás tovább nem 
terjid, mmiiiogy cím i: a betétekben való megjegyzése 
mellet! az ill«-. ;; a butokbirúság elébe polgári per ut­
ján való j ■ *ik érvényesítésére utaslttatnuk.

A telekkui.y. i tulajdonos, a ki irányában a tényleges 
birtoko- ja. ara azon eljárás folytán, melyet már volt 
szeren sém mviden jelezni, a tulajdon bejegyeztetett, 
ellenmumiassal élhet és ezen ellenmondásnak azon jogi
hatálya van, hogy a tényleges volt birtokosnak a bejegy­
zett tulajdonjoga töröltetik és érvényesítésére a polgári 
per a utasiltatik.

A kik pedig egyébként érzik magukat a bejegyzés ál­
tal jogukban sértve, azokkal a telekkönyvi hatóság előtt 
tárgyal,is tartatik és a telekkönyvi hatóság a visszás

kérdések felett végzéssel határoz. Ezen eljárás minden 
garaneziáját nyújtja annak, hogy ezen rendkívüli esz­
közök mellett a foganatba vett és a javaslatban foga­
natosított eljárás által senki sérelmet ne szenvedjen, a 
mennyiben a maga jogainak megvédésére nézve csak a 
közönséges óvatossággal él.

E törvényjavaslat ezeken felül még igen sok tekintet­
ben tartalmaz intézkedéseket. Így a törvényjavaslat 
harmadik részének a vegyes határozatok czimében föl­
hatalmazás nyujtatik a minisztériumnak arra, hogy a 
szabályrendeletek utján több irányban intézkedjék, külö­
nösen a telekkönyvi rcndcleteknok ezen újabb törvény- 
javaslat folytán szükségessé válandó módosítása és pót­
lása rendeltetik meg. A telekkönyvi szolgalomnak be­
jegyzése, az egyetemleges zálogjogok törlése, az okira­
tok nyelve iránt történik intézkedés. A köszénkutatás 
jogának a telekkönyvben való kitüntetése rendeltetvén 
el, az az iránti eljárásnak szabályrendelet utján szabá­
lyozása terveztetik.
' Végre még olv tárgyakra nézve is, a melyek nem énen 

a legszorosabb Kapcsolatban állanak a törvényjavaslat­
tal, melyeknek megoldása szintén szükségesnek találta­
tott, történnek intézkedések. Ezek közül felemlítem első 
sorban a jelzálog kölcsönök konverziójára vonatkozó in­
tézkedéseket. A részlet-kötvényeknek, a melyek cn por­
tom- szólnak és üres forgatmány által átruházhatók, kö­
zös képviselete b a kötvénybirtokosok (jogainak a telek- 
könyvben való érvónyesithelésére szükséges rendelet 
kibocsátása, végre a bánya-telekkőnyveknek is a bánya­
jog intézkedései épségben tartása mellett való átalakítása 
infároztatik cl.

Még a költségekről akarnék néhány rövid megjegy­
zést tenni. (Halljuk!) Erre nézve biztos tájékozást azon­
nal nyújtani képesek nem vagyunk ugyan, hanem egy 
lényeges momentum gyanánt lösz figyelembe veendő az 
a körülmény, hogy az első időben a telekkönyvi átala­
kítások nagyobb mérvű munkába vétele azért nem ter­
veztetik, mert ez nagyon könnyen az egyöntetűségnek 
és az eljárás szabályosságának lehetne kárára, és c sze­
rint 250 vagy 300 ezerig terjedő évi költség vétetik fel 
ez alapul, a mely költségnek legalább némely része 
amaz illetékekből, a melyek búr csak az utolsó átruhá­
zások folytán lesznek fizetendők, — miután minden 
közbeeső átruházás illetékmentesnek állapíttatott meg — 
alkalmasint be fognak folyni. En tehál, midőn általános­
ságban ajánlom e javaslatot elfogadásra a nagyméltó- 
sagu főrendeknek, kérem, hogy ezt a részletes tárgya­
lás alapjául elfogadni móltóztassanak. (Helyeslés.)

Zichy Nándor gr.: Elismeri azt a nagy gyakorlati 
fontosságot, melylyel ez a törvényjavaslat bir. A mos­
tani állapotok javításának halasztása csak növelné a 
bajokat. Hanem ép azért, mert csak gyakorlati törvényi 
javaslatnak IcKinti ezt, aggodalommal járult és járul 
ennek megszavazásához, mert még sokaknak emlékeze­
tében vannak azok a nehézségek, a melyek a telek- 
könyv alakításakor fennálltak és a melyek az akkori 
eljárásból némely birtokviszonyra nézve származtak. 
Ma:- pedig ez rövidebb lejárat és helyszerü és óvato­
sai)!) eljárás mellett utoljára is nem más, mint a kiiga­
zításban ismétlése azon eljárásnak, a mely telekkönyvek 
eredeti szervezése körül kovcttetetl. Voltaképon nem is 
lehet más, mert ugyanazon tekintetek lesznek itt is 
irányadók, a melyek amott irányadók voltak. Némi 
megnyugvással lehelünk az iránt, hogy mindazon óva­
tos-ág, a mely a tulajdonjognak épségben tartása tekin­
tetében mulhatlanul szükséges, ezen novolláris intézke­
désben is szem előtt tartatik. Do a nehézség és az 
aggodalom azért mindig fennáll leginkább azért, mert 
az újabban erre kiküldött, egyéniségek és bizalmi fér­
fiak közreműködése mellett azt a megállapodott és a 
mértéket minden részben megütő eljárást egész meg­
nyugvással elvágni nem lehet, melyet az o szak­
mában folytonosan működő bíróságoktól elvárha­
tunk. Azonban a körülmények olyanok, hogy bi­
zonyos kivételes eljáráshoz kell folyamodnunk, hacsak 
azt nem akarjuk, hogy a végletekig maradjon el a do­
log, mert hiszen úgyis alig táplálhatjuk ama reményt, 
hogy sokkal 9—10 év lefolyása elölt fognának a telek- 
könyvek véglegesen rendeztetni. A mit nem azért említ 
fei, mintha a dolognak valami elhamarkodott elintézését 
óhajtaná, de azért, mert egy ily törvényjavaslat alkotá­
sához vérmes reményeket, annak gyors végrehajtásával 
összekötve fűzni nem tanácsos, hogy ha csak nem 
realizálhatók. Habár ez hitelviszonyainkra és belviszo- 
nyainkra nézve terhes, do van a mellett egy kis meg­
nyugtató körülmény is, az, hogy talán a gyakorlatilag 
szerzett tapasztalások mellett, hogyha javulnak is kö­
rülményeink, az eljárást siettetni lehetséges.

Másrészt finaneziális viszonyaink között, ha meggon­
doljuk, hogy évenkint köridőéiül 250—300,000 frtnyi 
több teher fog az országra ezen működésből nehezedni, 
habár ez nem valami egokig emelkedő nagy összeg, 
mégis mindeneseire számba veendő tehernek tekint­
hető, kivált tekintettel arra, hogy ez évek hosszú 
során állal ismétlődni fog és igv az egész ke­
resztülvitel budgetjól mégis körülbelül két millió­
val kell egyenértékűnek tekinteni. Ama reményt pedig, 
hogy ezáltal a pénzügyi jövedelmeknek arányszerü sza­

porulata fogna bekövetkezni; a szónok csak nagyon kis 
arányban tartja valósulandónak, mert számba véve ama 
könnyebbségeket, a melyek itt szükségképen megadan- 
dók, előrelátható az, hogy tetemes összegek ez utón be­
szivárogni nem fognak.

Midőn a lörvényjavaalctot megszavazza, teszi azt azért, 
mert annak gazdászati szükségét és viszonyaink érdeké­
ben való czélszerüsógét elismeri, a nélkül, hogy azon 
reménynek adná magát oda, hogy annak minden áldá­
sait már nehány óv lefolyta után élvozhetnők, s azon 
reményben, hogy mind a miniszteri intézkedés, mind a 
törvényhozásnak utólagos befolyása a köiűlményekhez 
képest azon aggodalmakat is eloszlatni hivatott, melyek­
kel jelenleg még ennek befejezése iránt viseltethetünk, 
a törvényjavaslatot általánosságban a részletes tárgyalás 
alapjául elfogadja.

A ház ezután úgy általánosságban mint részleteiben 
további észrevétel nélkül elfogadja a törvényjavaslatot.

Következnek a napirend többi tárgyai. A ház észre­
vétel nélkül elfogadja a honvédelmi miniszter jelentését 
a cs. és kir. közös hadsereg katonai nevelő- és tiszt­
képző intézeteiben magyar állami alapítványi he­
lyekre elhelyezett magyar korona országokbeli iíjak­
ról ; továbbá ugyancsak a honvédelmi miniszter 
jelentését a honvédségi Ludovika Akadémia 1884-iki 
állapotáról, valamint a Magyarország és Horvát-Szlavon- 
országok közt az 1882. ős 1888. évekre vonatkozólag 
eszközölt leszámolásról szóló bizottsági jelentést.

Következik az 1884-ik évi éllmnt zár­
számadások és a képviselőháznak ugyané tárgy­
ban hozott határozati javaslatának tárgyalása.

Bomaaloh Pál: Ropugnál alkotmányos érzelmemnek 
e jelentés, moly olyasmit tartalmaz, a mi maga magával 
ellenkezik. Azt mondja ugyanis a jelentés, hogy a bizott­
ság azon meggyőződésre jutott, hogy a költségvetési tör­
vények rendelkezései ugyan annyiban, hogy azokból 
némely irányban eltérések foglaltak helyet, és különösen 
jelentékenyebb és részben el is halasztható kiadások 
történlek, nem lettek eléggé szorosan megtartva: de 
hogy másrészt ez eltérések és tulkiadások, mint a fon- 
forgó körülmények és szükségletek állal követeltek s 
legnagyobrészt hasznos beruházások és produktiv ezé- 
lokra irányulók, mégis indokoltak voltak, s ez okból 
stb. Ebben ellenmondás van. Egy pontban az mondatik, 
hogy elhalaszthatók is lettek volna a kiadások és utána 
az mondatik, hogy mivel szükségesek, tehát indokoltak. 
Egyébiránt minek akkor az előzetes költségvetés? Ha 
szabad ilyesmit tenni, akkor legyenek a miniszter urak 
bizalmi férfiak, tegyék a szükséghez képest azt, a mit 
jónak látnak és mi utólagosan ratifikáljuk. Ismétlem: ez 
egéRz alkotmányos érzületemmel ellenkezik, ennélfogva 
ehhez hozzá nem járulhatok.

Kauts Gyula szerint ellenmondás a jelentésből fel­
olvasott tételekben nincs. Ha van valahol ellenmondás, 
van a tényekben, de a jelentésben nincs. Ha valamely 
kiadásról az mondatik, hogy elhalasztható lett volna, de 
hozzátótetik, hogy azonban produktiv volt és a konklúzió 
abban kulminál, hogy ennek következtében nem lehet 
egészen indokolatlannak tekinteni azt a kiadást: ezt 
még som lehet logikailag ellenmondó kijelentésnek és 
felfogásnak tekinteni. Azért kéri a jelentés tudomásul 
vételét.

Zichy Nándor gróf: Megszavazza az itt kért föl­
mentvényt a zárszámadásokra nézve, de azért, mert 
azok a kiadások megtörténtek, mert azok a kiadások 
olyanok voltak, melyeket utóbb nem lehetett tekintetbe 
nem venni és mert elvégre oly dolgokra fordulattal., 
melyek részint szükségesek, részint {hasznosak voltak, 
jóllehet azoknak megtörése budgetszerülcg előrolátandók 
és a törvényhozás által ezen kérdések előzetesen eliga- 
zitandók lettek volna. De megszavazza azért is, mert 
meg van nyugtatva a részben, hogy a törvényhozás ez 
iránybani kötelezettségének eleget tett részint egy döb­
beni alkalommal indokolása által, melylyel a tulkiadá- 
soknak szükséges fedezetét megszavazta, [részint pedig, 
jelenleg, midőn a bizottsági jelentésben javasolt határo­
zatokat fogja a pénztári kezelésre nézve hozni és tudo­
másul veszi a miniszternek azon nyilatkozatait, melyek 
a jövőre nézve azon megnyugtatást adják, mely nélkül 
a mi pénzügyi kezelésünkre megnyugvással nőm lehetne 
tekinteni.

Szapáry Gyula gr. pénzügyminiszter: E kérdés el­
döntéséhez nem kíván szólani, miután maga a főrendi 
bizottság is jelentésében a zárszámadások helybenhagyá­
sát ajánlja. A jövőt illetőleg pedig megjegyzi, hogy e 
részben történlek intézkedések úgy a kormány részéről 
a végre, hogy hasonló tulkiadások jövőre megakadá­
lyoztassanak, azonkívül a képviselőház részéről is hoza­
tott határozat, mely szintén oly eljárásra utasítja a kor­
mányt, hogy ezentúl eleje vétessék a tulkiadásokiiak. 
Kéri tehát a jelentés elfogadását és ennek alapján a 
felmentés megadását. (Helyeslés.)

_ A ház ezután elfogadja a pénzügyi bizottság jelen­
tését, valamint a képviselőhöz által o tárgyban hozott 
határozati javaslatokat, melyek o szerint országos hatá­
rozatokká válnak.

Az elnök: Mielőtt a jegyzőkönyv hitelesíttetnék, ki­

jelenti, hogy a képviselőház elnöke átküldötte a képvi­
selőház által elfogadott törvényjavaslatot a m. kir. kúria 
és a m. kir. ítélőtábla biráinak az igazságügyminiszte- 
riumban leendő ideiglenes alkalmaztatásáról. Tekintve 
az ülésszak előhaladott voltát, indítványozza, hogy a 
közjogi és törvénykezési bizottság nyomban az ülés 
után az iigvet tárgyalja, mely esetben jelentése azonnal 
kinyomatnék és pénteken érdemileg tárgyaltatnék. (He­
lyeslés.) Ezt tehát határozatkép kimondja. Ugyancsak a 
képviselőház elnöke átküldötte a képviselőház által elfo­
gadott kővetkező törvény- és határozati javaslatokat, 
úgymint: az időleges házadó mentességi igények beje­
lentése körül követendő eljárásra vonatkozó szabályok 
módosításáról; a közadó kezeléséről szóló 1883. évi 
XL1V. t. ez. Horvát-Szlavonországra vonatkozó határo­
zatainak módosításáról szóló törvényjavaslatokat; a go­
in őri iparvasutak kamatbiztositó érdekeltségével az 1883. 
évi XXII. V ez. 4. §-a alapján megkötött kiegyezési 
tárgyalás tárgyában a m. kir. közmunka és közlekedési 
és pénzügyminiszter által az országgyűléshez beadott 
jelentésre vonatkozó képviselőházi határozatot, végre a 
6%-os aranyjáradékra vonatkozó képviselőházi határo­
zatot is. Ezek a pénzügyi bizottságban fognak előzete­
sen tárgyaltatni. Felkéri az elnök a pénzügyi bizottsá­
got, hogy e végre holnap délelőtt 11 órakor ülést tart­
son. E tárgyak szintén a pénteki ülés napirendjére tű­
zetnek ki. (Helyeslés.)

Az ülés végződik d. u. 1 óra 15 perczkor,

A képviselőház ülése junius 22-én.
in.

A képviselőház ma déli 12 órakor tartott ülésé­
nek napirendjére a múlt illésben csak a tegnap le­
tárgyalt három törvényjavaslat végleges megszava­
zását tűzték ki; azonban a napirend előtt Trefort 
Ágoston miniszter nyilatkozatot tett Halvax József­
nek az egyetemi alapot illető dunafóldvári regalejog 
bérlete tárgyúban tett inlerpcllácziójára. A minisz­
ter kijelentette, hogy kezeiben vannak ugyan az 
adatok, de nem tartaná helyesnek az érdemleges 
választ, mert az ügy most bíróság előtt áll. A har­
madik ülésszak elején érdemlegesen is válaszolni 
fog az interpelláczióra. Halvax József előadta, 
hogy minő inkorrektségeket követtek el a re­
gale]og bérbeadásánál, minek következtében je­
lentékeny összeggel károsult meg az egyetemi 
alap. A miniszter válaszával nincs megeléged­
ve, s elvárja, hogy ha máid érdemleges . vá­
laszt ad, nem fog kibúvót keresni abban, hogy az 
ügy a bíróság előtt van. A miniszter ideiglenes nyi­
latkozatát a ház tudomásul vette. A ház junius 
havi költségvetését, annak sürgősségénél fogva, a 
bizottsági jelentés belerjesztése után a ház nyom­
ban tárgyalás alá vette és észrevétel nélkül el is 
fogadta. A tegnap letárgyalt három törvényjavaslat 
végleges megszavazása után, az elnök a főrendi­
háztól jövő üzeneteket a pénteki ülés napirendjére 
tűzte ki, s bejelentette, hogy ugyancsak a pénteki 
ülésbeo Fahiny igazságügyminiszter válaszolni ki­
van a Komlóssy Ferencz, Andrcánszky Gábor br. 
és Teleszky István által telt interpellácziólcra ; to­
vábbá hogy Széchenyi Fái gr. kereskedelmi minisz­
ter válaszolni log a Boda Vilmos inlerpcllácziójára.

IV.
Elnök : Póchy Tamás ; jcc/yztík : Zsilinszky Mihály 

Rakovszky István, Tors Kálmán.
A kormány részéről jelen vannak : Tisza Kálmán, 

Szapáry Gyula p"-. Kemény Gábor br., Trefort Ágoston, 
Fahiny Teofil, Ifödekovich Kálmán.

Az elnökségnek előterjesztése nincsen.
A napirend előtt
Trefon Ágoston nyilatkozik Halvax Józsefnek a 

múlt hó 19-én a dunaföldvári regalckórdés tárgyában 
hozzá intézett inlerpcllácziójára. Már korábban akart vá­
laszolni, minthogy c kérdésre nézve össze voltak állítva 
az adatok. De midőn újra átnézte az ügyet, arról győ­
ződött inog, hogy az interpelláczióra most nem volna 
helyes nyilatkoznia. A kérdés ugyanis, moly a körül 
forog, mily arányban illeti meg a dunafóldvári regale 
az egyetemi alapot és a községet, most a bíróság előtt 
van, és bár nem hiszi, hogy nyilatkozata a bíróságra 
valami pvcssziót gyakorolhatna, a dolognak mégis az a 
színe lehetne, mintha ezen ügyben egyik vagy másik 
részről a bíróságra erkölcsi preszió szándékollatnuk gya­
koroltatni. Azért most nem tartaná helyesnek a nyilat­
kozattételt. A bíróság ezen kérdésben ' rövid idő alatt 
meg fogja hozni az Ítéletet, a midőn a miniszter azon 
helyzetben lesz, hogy az interpelláczióra válaszolhat. 
Kérem tehát Haívaxot, újítsa meg a harmadik ülésszak 
elején inlerpcllácziúját; különben ha ezt nem lenné a 
miniszter, uj interpclláezió nélkül is kész e tárgyra 
nézve annak idején a választ megadni. Kéri ennek tu­
domásul vételét. (Helyeslés a jobboldalon.)

Halvax József: Az nem tartozik a dolog lényrgíre, 
hogy az ügy a bíróság elé vitetett; mert az a szabály­
talan eljárással összekötött ügy, mely miatt interpellá- 
czióját megtette, utólag vitetett a bíróság elé. (Mozgás a 
jobboldalon.) A szónok felvilágosítja a házat arról, hogy 
miért vitetett az ügy most a Bíróság elé. Megtámadja a 
bérletnek kéz alatt történt kiadását, s kiszámítja, hogy 
az egyetemi alap évi 1874 írttal és 6 évre szólván a 
szerződés összesen 11,244 írttal ákrosittatott meg. Ez 
oly eljárás, melyet ha nem sürgettetelt volna is, kény­
telen lett volna ioterpclláczió tárgyává tenni, mert egy 
nemzeti közvagyon nem tartható Csáky szalmájának, 
hogy az egyesek érdekében a közvagyon károsításával 
adassák bérbe. Magyarország mégnem zsidóország, hogy 
épen egy pár izraelita hivassák fel és azokkal kötessék 
szerződés.^ (Elénk helyeslés a bal és szélsőbal egyes 
padjain). Es épen azért mivel a miniszler semmi tekin­
tetben sem indokolta eljárását, ezen nyilatkozatát nem 
veszi tudomásul, hanem számit arra, hogy midőn ér­
demlegesen fog válaszolni, abban hogy a bíróság elé 
hurczoltatőtt az ügy, nem fog kibúvót keresni. (Helyeslés 
a bal és szélső bal egyes padjain).

Trefort Ágoston miniszter csodálja, hogy épen Duna- 
!• őldvár városa képviselője szólal föl ez ügyben, midőn 
épen ez a város az, mely éveken át nem tett egyebet, 
mint hogy károsította az egyetemi alapot. Egyébiránt nem 
engedi magát a hallónak által elragadtatni, (Helyeslés & 
jobboldalon.) bár mindazokra, a miket Halvax beszédé­
ben említeti, felelhetne érdemlegesen is, megczáfolhatná 
azokat, minthogy kezeiben vannak az ehoz szükséges 
adatok. De ismétli, helytelennek tartaná most oly ügy­
ben nyilatkozni, a mely a bíróság előtt van. (Helyeslés 
a jobboldalon.)

Miután a miniszter érdemleges válaszát a jövőre tar­
totta fen, mostani ideiglenes nyilatkozatát a ház tudo­
másul veszi.

György Endre a közgazdasági bizottság előadója: 
Bemutatja a Fiume és nyugoti kikötök közt fentartandó 
rendes gőzhajózási összeköttetésről szóló törvényjavaslat 
tárgyában a közgazdasági bizottság jelentését és a pénz­
ügyi bizottság c tárgyra vonatkozó jegyzőkönyvi kivo 
natáL

A jelentések annak idején napirendre tűzetnek. 
Andaházy Pál a gazdasági bizottság előadója be­

nyújtja a gazdasági bizottság jelentését a junius havi 
költségvetésről, s kéri azonnal való tárgyalás alá 
vételét

A ház beleegyezik abba, hogy a költségvetés azonnal 
tárgynllassék, s észrevétel nélkül elfogadja, s az elnök­
séget a 83,461 írtra előirányzott összeg folyóvá tételé­
vel megbízza.

A ház ezután végleg megszavazza a tegnapi ülésben 
letárgyalt három törvényjavaslatot, melyek hozzájárulás 
végett átküldetnek a főrendiháznak.

Az elnök: A legközelebbi ülés pénteken délelőtt 11 
órakor lesz. (Helyeslés.) Ez ülésen valószínűleg főrendi­
házi üzenetek lesznek bejelentendők, a melyekre nézve 
a háznak a további intézkedéseket meg kell még tennie. 
Ugyanez ülésen az igazságügy miniszler kíván válaszolni 
Komlóssy Fcrcnez. Andrcánszky Gábor b. és Teleszky 
István képviselők interpellácziójára, hasonlóképen a töld- 
mivelés-, ipar ■ és kereskedelemügyi miniszter a Boda 
Vilmos inlerpcllácziójára leg válaszolni. Van továbbá 
még egy tárgy, a mely elintézendő volna. A könyvtári 
és gazdasági bizottságok ugyanis utasitíattak jelentés- 
adásra az iránt, liogv a néhai Ghyczy Ignáez könyv­
tárához tartó;:,» uiű-vgazdasági szakmunkák az országos 
magyar gazdasági egylet részére átengedtessenek. Ez 
ügy sürg is elintézése ama szempontból volna szükséges, 
mert a ház könyvtárában a könyvek igen alkalmatlan 
helyen vannak és romlásnak vannak kitéve, mig a gaz­
dasági egyletnél sokkal jobban gondoztathatnának. E 
tárgy alig fog vitát előidézni, tehát ezt is kitűzi a pén­
teki idus napirendjére. (Helyeslés.)

Az ülés végződik d. u. 12 óra 45 perczkor.

A főrendiház közjogi és törvénykezési bizott­
sága ma délután 1 órakor Szlávi/ József elnöklete 
alatt tartott ülésén tárgyalta és módosítás nélkül elfo­
gadta a m. kir. kúria cs m. kir. Ítélőtábla biráinak 
az igazságügyminiszleriumban ideiglenes alkalmazásáról 
szóló törvényjavaslatot. Az ülésen a kormány részéről 
Fabiny Teoíil igazságügyminíszter volt jelen.

VIDÉK.
* Hejdu-Bzoboszlón dr. Györy Elek orsz. képvi­

selő pünkösd hétfőjén tartotta beszámolóját. A közsze­
retetben álló képviselőt választói pünkösd vasárnapján 
lelkesen fogadták. A vasúti állomásnál Végh Pál ügyvéd 
sikerült beszéddel üdvözölte. A beszámoló beszéd, mely­
ben dr. Györy az elmúlt ülésszak nevezetesebb momen­
tumait fölsorolta, rendkivüli hálást gyakorolt s a nagy­
számú hallgatóság gyakori lelkes éljenzésekkel szakította 
félbe a szónokot.

gy a fürdoigazgatóságnál előre lehet szállásokat 
rendelni.

A köröndi fürdőre legczélszevübben Maros-Vásár­
helyről lehet alkalmas bérkocsikkal 8 óra alatt el­
jutni, a segesvári állomástól is körülbelül ily távol­
ságra esik; az egyik l utat jövet, a másikat menet 
lehet felhasználni, s ezáltal az utazás egykedvűségét 
kellemesen változtatni.
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-A- SIIS-AXC ELŐTT.
V.

A tárgyalás.
— Adja nekem.
— hzive.-en odaadnám, mert az illető legjobban 

szeretne el nem jönni a tárgyalásra, de lehetetlen 
mellőznünk.

— Ki az?
— A vádlott.
A tárgyalást megelőző napon élénk mozgalom volt 

|i városban: másnap pedig korán reggel ostrom 
alatt, volt a törvényszéki épület és környéke, s hét 
perez«-zol a kapuk megnyitása után, midőn az es­
küdlek i s a bírák elfoglalták helyüket, az elnök 
megparancsolta, hogy többé senkit so bocsássanak 
he a terembe.

— Olt künn még Ifibb mint busz hölgy várako- • 
zik jegygycl a kezében, monda a teremőr.

— I)e már el van foglalva minden hely.
— Tálán szorítani lehelne még egy kis helyet X 

táhornoknénak meg '/. bariménak és a megyefőnök 
űr családjának.

Az elnök kétségbeesett mozdulatot tel!.
— Nőhet szorítson, mondó.
Jó ideig tartott még, mig a közönség elhelyezke­

dői s úgy a hogy lecsöndesedolt.
Végre csönd lett s bevezették a vádlottat.
Ez a megjelenés, bár nemcsak el voltak ró készülve, 

de alig is várhatták, nagyobb hatással volt a te- 
remőrök minden intelménél és kérésénél, s rögtön 
siri csend lön.

Minden fej, minden szem egy irányba fordult s 
agy maradt, s lm az elnök hangja meg nem szó­
lal, nem Ll:«:! ott volna egyebet hallani, ^mint a ru­
hák ; és r.dpők csikorgását a padok alatt.

Julit1.*•, i:i, a mint helyére vezették, leült, rögtön 
fel 'Ht. •'* min' az e'n«'>k megszólalt, s kész volt fe­
lelni a hozzá i űzendő kérdésekre.

Feketébe volt öltözve, a lehető legegyszerűbben, 
de annyi <-si: y ■. természetes elegánczia volt egész 
valójában e., m : en mozdulatában, hogy n hölgyek 
bámulva néztek iá.

Halvány színe nemcsak nem ártott szépségének, 
de sőt emelte egész megjelenésének finomságát.

Termete, bár vcszilctt büszke tartásából, nyúlánk 
maradt. Fekete, kel felé választott haja árnyékot 
velett areza felső részére, mig alsó részét a kese­
rűség kifejezése még sötétébbé tette:

Tekintetéből a levertség volt kiolvasható, s ha 
nem kellett volna a vád tárgyát képező gonosz 
bűntényre gondolni, mindenkiben szánalmat és rész­
vételt gerjesztett volna.

Az elnök megkezdte a kihallgatást;
— Vezeték- és keresztneve ?
— Duval Juliette.

5$— Hány éves?
— Huszonhárom.
— Hol született?
— Párisban.
— Foglalkozása ?
— Nevelőnő és társalkodónő.
— Hol lakik?
— ÉtWóhb Saint-Maurice grófné házában.

Üljön le; meg fogja hallgatni a vádlcvél fcl- 
olvasását.

— Juliette engedelmeskedett. A fülledt, nehéz le­
vegőben megszólalt a jegyző tompa orrhangja, előbb 
egyhangúan, majd nyomatékosabban, a mint az ese­
ményeket részletezni kedto.

Rettenetes egy okirat volt ez a védlevél, pedig 
lehetőleg tárgyilagosan volt tartva. Elmondta, hogy 
Juliette, mint került a Saint-Maurice grófné házába, 
milyen hidegen, tartózkodóan viselte magát az elő­
kelő hölgygyei szemben, a ki jóságosán fogadta, 
mint torzsalkodott a cselédséggel, mint tanúsította 
gyűlöletét a házi orvos iránt s mint kerülte tünte­
tőleg a házba járó lelkészt.

Majd ifjabb világításban mutatta be a vádlottat 
Chaumont horozegnővel szemben, most már egészen 
más lett, szelídnek s jónak, odaadónak, ragaszkodó­
nak mutatta magát a fiatal herczcgnö iránt, any- 
nyira, hogy Saint-Maurice grófné maga is nyugta­
lankodni kezdett az állásra és vagyonra nézve egy­
mástól annyira különböző két leány közt uralkodó 
barátság miatt.

Kevéssel ezután, folytatá a vádlevél a tények fel­
sorolását, Chaumont herezognő méreg által halt meg, 
s az, kit utolsó perezében tekintete, taglejtése, 
hangja váddal illetet, ugyanaz a leány volt, a kit 
addig legjobb, leghívebb barátnéjának tekinthetett.

Mialatt a jegyző a vádlcvélnek ezt a részét ol­
vasta, Juliette tetőtől talpig Összerázódott s erei­
ben megfagyni érezte a vert. De egy hangot nem 
szól, egy mozdulatot nem tett.

Az okirat azzal az egyenes és határozott váddal 
végződött, hogy előre feltett szándékkal elkövetett 
lassú mérgezés forog fenn, melyre a büntetőtörvény 
illető szakasza a halálbüntetést szabja lei.

A védlevél felolvasása után kivezették a teremből 
a tanukat s az elnök felszólította Juliettet:

— Álljon fel.
Most kezdődött csak igazán a kihallgatás.

Az elnök, cár deres hajú, de még fiatal ember 
volt, gunyoros arczkifejozóssel, megvető ajkbiggyesz­
essel. Rendes fogása az volt, hogy megfélemlítse és 
zavarba ejtse a vádlottat s ellentmondásba keverje 
önmagával.

Minden áron rá akarta sütni a bűnösséget, s bár 
magában talán pártatlannak hitte magát, mindig a 
közvádló részén s a védő ellenében, foglalt állást.

ügy szólván természete hozta már ezt magával; 
dove meg volt győződve a vádlott, bűnösségéről s 
csak a legvilágosabb bizonyítékoknak adta meg 
magát.

De a Juliette komolyságán hajótörést szenvedett 
minden gőgje és gúnyolódása.

Minden megzavarodás és önmagával való ellent­
mondás nélkül adta az elnöknek ugyanazokat a fe­
leleteket, a miket már a vizsgálóbírónak adott volt.

S mikor ez szigorú hangon szólott rá:
— ön kedvese volt egy fiatal embernek, ki tár­

sadalmi állás tekintetében jóval fölötte állott s en­
nélfogva pillanatig sem lehetett kétsége az iránt, 
hogy botlásának, mi lesz következménye!

Juliette nyugodtan felelt:
— Én nem ismertem annak a fiatal embernek az 

állását, a ki nagylelkűen, jóságosán közeledett hoz­
zám ; de ha ismertem volna is, nem törődtem volna 
vele: abban a hitben voltam akkor, hogy a köl­
csönös igaz vonzalom minden különbséget ki­
egyenlít.

— Tehát házasságra gondolt, mikor odaadta ma­
gát annak az ismeretlennek ?

— Nem. De akkor már nem is volt előttem is­
meretlen.

— Gondolja meg, hogy ezzel a nyilatkozattal 
még súlyosbítja hibáját. Mert mi egyébre gondolha­
tott volna akkor?

— Arra, hogy szerettem. Utógondolat nélkül ad­
tam oda magamat.

— De később, mikor a Saint-Maurice grófné há­
zában találkozott azzal az emberrel, a ki elhagyta, 
mégis gondolt a házasságra?

— En, uram ? Nem.... A mi meghalt, az el van 
temetve. Én csak a Chaumont herczegnő házassá­
gára gondoltam, a kiről tudtam, hogy szereti je­
gyesét 6 a kit boldognak óhajtottam látni.

(Folytatása következik.)

volt és egykor Cadixban is voltak ügy-

A 99-es.
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Cornells.

Ügy irja le őt, mint spanyol tengerészt, a ki Ca- 
dix szülötte, most hajó után járt és segítséget ke­
resett.

— Megvan! — Máltám. - Sarsfleld spanyol ke­

reskedő 
létéi.

— Bizonyos ön abban ? — kérdezé Smart.
— Maga Bertram kisasszony mondta nekem
— Ez valószínűvé tenné, hogy összeköttetésben 

állottak, habár a bűntényre nézve mit se bizonyít.
— Majd el válik. A vizsgálatot mindenesetre meg 

kell indítani Cadixban is.
— Magam is javasolni akartam már, — mondá 

Smart, — bár nem tudom még, hogyan kezdjek 
hozzá. A város nem igen fogja akarni a költségek 
viselését, ha csak a királyné ő felsége kincstára 
nem —------

— Túlságos időveeztegetés lenne most pénzalapért 
folyamodni. Én személyesen utazom Sponyolországba 
a saját költségemen. Bízom a törvényszékben, hogy 
önvizsgálat után megléritendi előlegezéseimet.

— Ez valóban nagyon hazafias cselekedett öntől, 
Mr. Leslie, nyilvánita Hasnip, hogy gúnyból c vagy 
nem, azt meg se tudnám mondani. — De feltéve, 
hogy ha a sógor ellen fordul, mit fog majd hozzá 
mondani a szép fiatal urhölgy ?

Ez engemet is bántott, de tudtam, hogy Sarsficld 
bűnösségének kiderítése, történjék az akár az én be­
avatkozásommal, akár a nélkül, mindenesetre hatal­
mas korlátot fog emelni Bertram kisasszony s kö­
zöltem.

— Azon már nem segíthetek, — mondám bátran, 
nem is gondolva a következményekre. — Szerin­
tem ezt a borzasztó rejtélyt kutatni kell a végle­
tekig. De ha valaki mást küldhetnének, úgy én 
mégis inkább maradnék itt. Csakhogy Spanyolor­
szágban az igazi nyomot úgy kell kinyomozni, hogy 
kétség ahoz ne férhessen.

— Teljesen igazsága van, Mr. Leslie; hanem ön­
nek is lesz valami fontos teendője. Időközben fel­
függesztjük működésűnket, kivéve, hogy a gyanúsí­
tottakat szemmel fogjuk kisérni.

— És a bíróság majd addig ítéletet hoz a szán­
dékos gyilkosság ismeretlen tettese, vagy tettesei 
ellen. Un tudja, hogy a vizsgálatot mindig újra meg 
lehet inditatni.

— Mikor akar ön indulni, Mr. Leslie? — kér­
dezé Hasnip.

— Ma este, ha tehetem, de legkésőbb 
reggel. Még egy-két apró elintézni való 
van itt.

holnap
ügyem

A detektív ujját ajkához illesztve, mondván:
— Természetesen egyetlen szót se senkinek.
0 Bertram kisasszonyra gondolt; én pedig magam 

részéről a pmezér Cornelisra.
- Néma leszek, mint a hal, ne tartson semmi- 

í° ’ T7u mo,nr!ám mosolyogva s aztán visszatértem a 
fogadóba hol a többi pár órát csomagolással töltöt­
tem, előkészületeket téve a hirtelen elutazásra.

A mint a Cornelisszali találkozás ideje közelgőit, 
elkezd em gondolkozni ez ember különös viseletén 
^ tartottam tőié, hogy valamivel újra elbolondit, 
mint az állítólagos czivakodással.

Vájjon merő koholmány volt-e azonban az a czi- 
vakodás ? Ez a kérdés merült fel először előttem.

Azt nem hihettem. Az arczárói ellesett pillantás, 
midőn a meggyilkolt egyénnek esetleges összekötte­
téseiről tanakodtak Bytheseában, tökéletesen meg­
győzött engemet arról, hogy a pinczcr vagy látott 
vagy hallott valamit e kérdést illetőleg. Következés­
képen összejövetelnek vagy czivakodásnak lenni kel­
lett; de annyi is bizonyos, hogy neki okai lehettek 
úgy saját, mint a belé. vont ember érdekében, en­
gemet tévútra vezetni. Mert ő azt nagyon jól tud­
hatta, hogy a czivakodás ténye nagyon súlyosító 
gyanúnk valaki ellenében, azt pedig tapasztalta, 
hogy a fogadóban mindenki eltagadta ismeretségét 
vagy érintkezését az úgynevezett Coocli-al.

Mik lehetnek amaz okok ? Alkalmasint megvesz­
tegetés. Az illető kérdéses egyén észrevévén, hogy 
Cornells kihallgatta vitatkozásukat, bizonyosan meg­
vásárolta hallgatását. A fizetett ár jelentékeny lehe­
tett a gyilkosság felfedezése folytán, és Cornells oly 
benyomást gyakorin ream, mint egy gazember, a ki 
mindent képes elkövetni megfelelő összegért.

Minél tovább gondolkoztam felette, annál jobban 
megválók győződve helyes okoskodásomról. A pin- 
ezer eladta magát. És az alku következtében, gya­
lázatosán port szórt a szemembe. De vájjon kinek 
adhatta el magát? Ki lehetett az, kivel Cooch oly 
rejtélyen czivakodott ?

Utóbbi gyanúim oly állhatatosan irányultak Sars- 
field felé, hogy nem lelt volna különös, ha ő benne 
állapítottam volna meg az illetőt, kit Cornells pa­
lástolni kívánt. Oly sok támogatta e nézetet. Hogv 
Sarsficld régebben, megelőzőleg állott egy vagy más 
összeköttetésben Cooch-al, abban most már nem ké­
telkedtem, noha a bizonyíték még hiányzott Sars- 
fieldnek bizonyosan beszélnie kellett spanyolul, vagy 
is tudnia a megholt férfi nemzeti nyelvét, azt az 
ismeretlen idegen nyelvet, melyen a vita okvetlen 
folyott és melyet Cornclisnek tagadása daczára is 
szinten értenie kellett. Legalább senki más nem le­
hetett annyi valószínűséggel Coochnak társa a felső 
dohányzó szobában.

— Kívüle csak is Sarsfieldné lehetett volna, de 
nó nem mehetett abba a kizárólag férfiak részére 
szánt helyiségbe.

Majd meg csípem Öt — mondám magamban, 
Corneltsre gondolva, — és nem tágítok, mig ki nem 
vall mindent.

Megvesztegetem, ha szükség lesz reá, de nekem 
tudnom kell, ki az igazi tettes.

E szilárd elhatározással távoztam a fogadóból 
négy óra bájban, s kényelmesen sétáltam az észak- 
nyugoti szírt felé. Még egy jó teljes órai időm volt 
a találka idejéig, de azért egy negyed ötkor már 
felmásztam a bylhesea-garchesteri országutat uraló 
sziklára.

E kedvező ponttól félmértfóldnyire is végig lálát- 
hattam az országúton.

— Már látnom kellene őt innen — mondám ma­
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Valósággal dühöng már a pártharcz halfában 
az ír kérdés körű, s nyilván nem egy köveit” 

a torvjak «enfant terriblc-jénck, Lord Randolnh 
Churclnllnek a Gladstone ellen való mértéktelen 
szidalmakban, a melyekhez hasonlókra a múlt 4a

van JLT ^UmUS*IeVelck óta nem emlékeznek. Alig van p a,£tzó szó> a melyiyel a 'Szenvedélyes fiatal 
pohtücus, kt a legutóbb, Salisbury-kabinetnek tama
volt s hevességével és rakonczátlans-wiivni i 'A

nem akar. belemenni, de a 14 tm-hetelto,7™^ 

mrnbat érik
sd: A

hogl.i m 'n uv“r,ali u,jäton- mi"“" aw£

Äsar"—*

anntnhj“í"! ,26'án a 11 Uhlánus-ezred és 
~2‘xi 7"Í!f,eh^Záfz!óa,J szemlét fog tartani.

EGYETÉRTÉS, SZERDA. .TTTTVTTt» 23.
A 7 • /i , w v*vrvv ötoV/llllC

találkozni^ FV7Ő hó mósodik felében Qasteinban 
PorLT, °l V\h,m német ászárral.-Fernando 

“fd, Pirulva mint a párisi tőzsdelap Írja,
udvarokhoz811 'mdü{ az európai
udvarokhoz. — Napoleon Viktor herczeg Brüsszel-

" ' ó"n*",x-™ megtelepedni. — XIII

teg-
szerint

elfooflbtsór/i erKezett. Az ezredes
Äri ‘I’"1 a,aPtalan- -Barcourt• , c> az Ülésszak pénteken fog bezáratni
Brice k"TTJ ^°mlat0n f°9 felosztatni. - 
Bnjce kijelenté, hogy nincs mit hozzátennie ahhoz 
a m,t legutóbb mondott az Vj-Hebridákra vonat­
ta cz4 Sr*?8' nÍnCS °ka P^kodnia a

mmdkét kormány kötelezőnek tekinti .^“végűit

sásban ^elfogadta.lÖrV^n^‘aVaS*al0t *,armadszor‘ olva-

VetiranC~Ía S*enát,<s’ mint jelentettük, tegnap 
ezJte meg a o herczeyek kiutasításáról szóló ja 

vaslat tárgyalását. Ebben a felső kamrába! m nt 
—- f s ebenzéke van a javaslatnak !a Z 
pubhkanus lapok a legtulcsigázottabb reménynek 
adnak kifejezést, midőn azt jósolják, hogy a javas- 
lat mmtegy tiz szavazatnyi többséggel fog elfogad­
tatni. A mm ülésre Audiffret-Fasquier hercze-nek 
eg)" nagy beszéde és Bochernek egy ünnepély* m£

4eiv°Zeh VOk klíUÓSba hcIyezve- A le°napi ülésből 
mely e ég nyugodtan folyt le, Jules Simon és Léon
noZ 1 TéUC! emelkednek ki' md a kettő elle­
nezte a kiutasítást. A közt
csak saját hibái által verad ve.,z„ci Cl es er0s ma

mindaddig,

a
mondá Simon, 
és erős

hal- 
sem lát 

azt kérdi 
a köziársa-

által veszhet
a mig újabb hibákat nem 

moznak egymásra. Ó, úgymond, semmi okot 
mos; a herczcgek kiutasítására s 
magútól, hogy mi haszna lehet belőle 
sagnak. Beszéde folyamán nagy veszedelemnek ielzé 

p.i.131 városatyák kommunisztikus szellemét, kik 
az igaz, kormány mellett és ellen egy második kor­
mányt kepeznek. A kiutasítás, mondá tovább, nem 
használ a köztársaságnak, hanem árt, a her- 
czegeknek pedig nem árt, hanem használ, mert 
épen a kiutasítás által úgyszólván, megerősítést 
nyer a legitimitás. Renault azt hozta föl ho»y a 
torvény nem enged különbséget tenni polgár és°poI- 
gá, kuzt, már peuig a herczcgek ép olyan polgárok 
rnmt mások. Hibáztatja a kormányt, hogy nem uta­
sító ta vissza kereken ezt a forradalmi és káros 
rendszabályt. A szenátusnak, végzé, a forradalom 
és a kuztáisaság közt kell választania

EJ BONS í GOT
.. ,, — jun. 22.
Személyi hireh. A király holnap reggel 

Korneuburg közelében a táviró és vasúti ezrede^ s

ben szándékszik állandóan 
eo pápa, mint Rómából sürgönvzik, egv ott időzőtecin'n n paspüknek Krisztii LályS számára 

tegnap az arany erényrózsát átadta s a velenczei 
Gyújtottak számára 10,000 franko" adom!-

Badenhől"«i'íru^usef.a német császárné, mint Baden- 
aie’oh, a lavaszi kura befejezése után
lene?' Mó 8 ,eg,be!] tagnap dc,ben ^utazott Kob- 

,v,~ A badem nuyyherczey tegnapelőtt, kisSS^11 Jove-t, hosszabb tartózkodásra bltdeni 
kastélyába érkezett. — Az altcnburqi hereien si-
tnhnraíT r^'1 .^en-Badenbdl visszautazol? Al- 
k gb?' Jo£Scf tőhcrczeg és családja ma reggel 7 
órakor visszautaztak Alcsuthra. - Fejérvári, Géza
pJestm10?rL6nClH1 mmyZter n,a rc^Gl Bécsből Buda- 
pestie u kezelt. — As*gmond főhcrczeg Wildbad-
iulb fi0ónerkeZuí- _i n‘e,'S omsz külügyminiszter 
ju i la G-an családjával Franzensbadba érkezik —
uz'Z Í Sn kCVe3\ T- tanács°3 befejezte kör­
útját az erdélyi részek határszélein s tegnap visz-
t^íélekPn n ,ÓZ?r,°Sba- miulán fölülvizsgálta a ha- 
'ézkídSZ, üH^tegészségügy érdekében tett in-
nlk tnnnn/i — 7i°yi Arno,d nagyváradi püspök­
nek ünnepélyes beiktatása - mint a nagyváradi 
Szabadsay értesül - juiius 26-án fog végblmenni 

“agyvavadl SZükcs egyházban. -- Vilmos főlier- 
/:% £ulenburgon at harlsbrunnba utazott. —- A 
Imaly Becsben ma délelőtt látogatást lett a Teré- 
r±n- — v*tóna angol királynő tegnapelőtt 

i Ite meg uralkoaasának ötvenedik évfordulóját a 
mennyiben 1837. junius 20-án lépett a trónra 
nagybátyjának IV. Vilmos királynak halála után. —
v ■. Utl progra,nmÍa szeptember végéig meg 

.a lapítva; s e szerint a király az évben, mint 
|u értesült korok állítják, nem megy Boszniába. — 
nZ 9-a! 0S’„m',nt nekünk ('ráuzból sürgő,lyzik, ju- 

,n f/", , Ra.degundba érkezik, hol három hóna- 
!P, , -i dC;g Vlz.kurut fog használni. — Stefánia 

k kSSÍ m!n! S°Pronbó1 ^Púnknak sürgöny-
V'Lkninní b m^!atogat,,a az ottani katona tisztek
icány ainak nevelőintézetét.
,s 7ini*ti tlla ®zorbla királynéja, Sándor trónúröküs, 
ínvi/z D e(ie3’ dr' Dokic L- továbbá Lesjanin 7u-
ck i?óra813V1CS l!(lvarl'ü,p"uk kíséretében"1 vasárnap 
^ },,. ora 3li perczkor Szliáusra érkezett. Az állcmá-

Pán í?,Ergy<Knerbe'? Radviinszky bé'ia báró föis- 
Pán7.. , é'3lPkal Károly alispán fogadta. A lelkesen él- 
jenzó közönség között ott volt Chresüteh F. is? a volt

abb Sí tra ki 'Öíb, bonlitársával már bősz- 
Sí kí S'™ Sz bacsón A királyné Kiss Miklós es.

. .r. Kamarás, véghlcsi birtokos négyes ló-alán liusz
!• illa oft“ A f ír k??,lVC’ "ll?n?b "•t'yé'i tékvö fürdőbe 
i.ajtatott A fóljaratná! a diadn v alatt a fürdő tnlai
oono.<a. Len,ir György András díszes ’eső 0 Uy o 
at a királynénak, ki aztán a „Pest- vendéglőben1 -‘T
Sln í-T1*1 12 9Z°bí,bó1 1,110 tokosztálíába vonult •
Aatalia királyné minteev hal liét'" s/ándólrav"i'r «.,1;/, tarltízkodni , .Óbb kirSduUsí SEmtom- M"We 
..Z a kúrával, melyet a jobb idő beálltával 
log kezdeni összeegyeztethető lesz.

királycö jnbileuma. E hó ’,',-án kez­
dődött az oO-ik esztendeje, hogy Viktória Irir-ilvn/t

hn,á> u,án- az trónra lé-
P . u felségénél hosszasabban csak három

otaánnakr7ki3Ühi m,aj,(lnem gyedekül ösmerték még, de 
olyannak, a k, birodalma tanácsosai közt méltóságai
^ibizalomma! és királyi ««A^l fc^Be,|K

sä -d“:

IBEÜSeES
m™1-L äugt
5,L ässsriä

setss^Sr^si
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Császárok találkozása. Lemberttből tév

Grt!: A Dzieanik Po,ski arro1 élesüleiu varró , hogy az orosz czár a lithvániai nat?vr°k alk?,máVal Varsót meSógna?fa 
Lz időben i-erencz József császár és király h Gáli-
Äi““*' ™, hoye;s,GSt

|Meb|I^t? szeronc«é«en*ég: hírét közük velünk
f!”,i b°H k- Pvr,E? er6f’ Elrat'1''8lto kormányzója 
8 -ií J'"!’ Venerib»r8l>a kocaizotl, midón n Io,.k

Iák Sna re rtmeSb0l<rOSOdlak ’ ‘ koC8Í1 r«"1"'""!- 
Uk. bpane gróf, ki öreg kora mellett
ges ember volt. oly szerencsétlenül

gabb negyedekben hosszabb. Általában pedig a lmlandó- 
kzE nP.obb Páriában, mint Francziaország inás vidé-
tikai l/h,leznZOn,1?nVfölényÓt a vi,lék fGlett a «ürtisz- 
kevLÍtí í áIlandonak mutatják. Paris 11,000 lakossal 
is n/ íí® ve3Z,l.one évente, ha a halandóság aránya itt 
u az lenne, a mi egyebütt Francziaországbnn. E 11,000 
azám mutatja Párig ember-omésztö képességét, vagyis
mtnnv^ap0nrkmt 80 embe.rrel Pusztit til többet, mint a 
ZZVoU, raacz,aor3Zág> szabályos halálozási arány 

eIhaL. ^hndamellett ha a halálozást a lakosság 
sem S vl3i!onyilJuk. , amazt nem mendbntjuk Így 

!ubág09nak- A halál ugyanis leghamarabb éri az
öregeket, meg n gyermekeket; PAris pedig a felnőttek 
bárhSot nA fwlnöllek lU, sokkal többen vannak, mint 
gas foka ^ dugón j ezzel függ össze Paris iparának ma-

v,r±[Bzt .refenozr6l. Egy obskúrus kőnyomatos ré-
rühek íis?! PmíapCSl,1-,dS btCS! Ujsúgba 0,yan hirok ke- 
nnA, „L j r inc,zr(j!’ me|yek a mester egészségi álla-
npm vn^0( n ?mrke ,tinek tüntették föl. E hírekről mi
a ma wílmVhai0/tSl’ 9 h°gy jó1 tetliik’ bizony'tja azt 
rekből oZn 01 ^kezelt táviratunk. E szerint ama l,i-
ím W SZÓ S,lnCS lgaZl Liszt nGm csak hogy 
énTenbo^’ 1,anc'n, tellese" jöl érzi magát s mostanában
gm fogadott 8y0Lb ra kéSZÜl S U‘a nagyobb társasá-

iA ( ^rlSyoB Agoat herczeg tegnap csak késő éiiel 
tóíál?nöZsyáínő,- tüberczeg budai palotájából az Angol 
fölTL í mdtban ,éVU !akására, 8 már kora reggel 
ki m íiUn kulönbeü a berczegnek mindennapos szokása, 
énfk llí«l,/VSZe,r,U éIe.tmódot folytat. Szerény reggeli
omtba minőin lG8liaP' mii is a szerviták temp­
ómba ment, iiol végig hallgatta a reggeli miséi azután
ló i n»» t6r!i í;iS3Zavo,u*n dolgozó szobájába’ s ,-snk 
Sétaközb íQ n ví k'1rtij.ivel gyalogsélára a belvárosba, 
s itt kní nf-i ri áC,Zl'U,CZaban bjuirt Calderoni üzletébe 
h/i ní l fényképeket - főleg a főváros tájképei- 
íi6' nagyszámmal összevásárolt. Budapest szépsége kü-
mes hatádstDev ?arln -nyÍíÚ pai,on'rna remikívid kolle­
gán Imzatért1 T r Lyu" A/vár09bil" lG‘t hosszabb körút
főhHd mn-, ' í,Zw?ké órara Edebheim-Gyulay báró21° látogatását fogadta, mely fél óráig tar- 

, lr ( - ól'akor Jözsef főherczeg főudvarmeslere 
Nyáry báró tisztelgett a imrczegnél. Nyáry báró látoaa- 
td.sa szoros összefüggésben van a herczogLk Alcnithon 
teendő látogatásával A herczeg l,olnap8reggel 
pon., személypályaudvarból, a G 
kor induló személyvonattal utazik 
nan József főherczeg kocsiján tesz 
Alcsuthia Utjaban szárnysegéde kiséri. Dóiul 
Kor a herczeg, miután viliásrcggelizeü

bdl többet már forgalomba ,s Lo,-álotlak. 1
- mim'??11/, fi/nánozp,k:, temesvári finánezbiztos 
iahh r a*U " es l idd;c Írja — e hó 16-dikánSS HunvauHZJ-innZCn,n“-rtonbil, menl 5 olt mtodSS
után nerho L J,Í?* Plubanos lakását vették körül. Mi­
után pod g a p ébános nem volt otthon, az ajtókat és
és a szekrényeket lakatos<al kinyittatták s mindent 
szo-iissza hányták. Az iratokat szétszórták, a ruhákat a
atoUaár'lemn?ylák t 0,1 hagyták- A biztos ezu^n be- 
ák é? ! °: sekrestyéjébe, s ott a misemondó

dobánvt 81 8y C küZÖlt ij kc,C9elt 9ZÜZ
ru­

magyar

— Kivégzés Algírban.
egyik részesét Mossa .ud-ot < 
girban. A bűnös egy Cliauvct 
annak idején. Kivégeztetése azért 
mást a bens-zülött lakosságban, inert 
tolta után azt hitték, hogy 

Öngyilkos betörő.

Az 1881-ik évi lázongás 
• hó 18-án végezték ki AI- 

nevű bérlőt gyilkolt meg 
okozott mély benyo- 

... .. - bűntett régi
.. bűnös kegyelmet nyer. 
l'-gy Baumann József nevű

a küz- 
úra 45 percz- 
Bicskéig, hon- 

tcszi meg az utat 
4 óra- 

volt, a Ci­

ha ugyan 
rög:ön meg

verain uralkodott, u. m. III. Henrik, HL Ed'vor«*! és III*
Ílil-tíf, 68 6U .C8?lendei3 uralkodtak. Az an- 
fiiiTf“, m'nd vezérczikkekben ünnepük 
minva "f Jub,leu,möt- A Times az utolsó 49 óv év ese- 
mén\ einek felsorolása után így szól : «IIv s hasonló ann. 
do átok támadnak elménkben, ha ő felíégo hosszf és"

™ztk" k ■ esomépyek legfontosabhjai közül sokban 
volt i sok másokban befolyása kevésbbé

ISnló ítohníi"™ ,""11”6 I',011 ke™ibl)l5 vaWií 
van S7Ó nem S ’ V*“ ”, uralkodásának eseményeiről 

szó- není f°gmik az ő saját személyes történeté- 
ol sem megfeJedkezni. Voltak angol souverainek a kik
Ínfonn6k nrrbb!rélCtel f0lytaUnk’ de nem voltak sou*
oik elő Hn L b magan élete nyíltabban állt ulattva- 

loik előtt, kinek kevesebb titkolni valója leit volna a
ui gond, uban készségesebben kereste tolna azok rokón- 
zenvet s oiomcibcn inkább osztozott volna velők In-

"®n aLalallv,llók l;ú,|olata királynőjük iránt példátlanul 
1«'1- «l*t , toron, iránt

is erős, egészsé-
7""]1,1" A Zur*1 *"*«*- "«ltoy P=mbmt2,° 

e= ‘a!l- A gi'ófot nálunk is sokan jól ismerik a múlt
”lmf 1- “ - 1« BudapLő Jtind a két
SZer, l08szabb lde‘g tartózkodott itt. Mint hazájának 
egyik legkiválóbb szónoka, köztünk is feltűnést keltett 
azokkal a beszédeivel, melyeket a múlt évben tartott 

1 f;; aSag‘ koHgresszuson mondott. Nemzetünknek őszinte 
nnuja vort s fejlődésünk iránti önzetlen érdeklődését a 

u n azza jutalmazta meg, hogy első osztályú vi^ko- 
rona-renddel tüntette ki. A szomorú vég, mely része!

EESäSEÄ#
Sä'äHS
Brassóból a visszautazás Gyulafehérvár v„ ö« »

mí v»1 / a beSZá,íl egy kétfognlu bérkocsiba, s a Do- 
„mn b ŐS Arany János-utczán, váczi-köruton és Andrássv- 
uton keresztül az állatkertbe hajtatott. Itt megnézte

?zután az e6ész állatkertet megtekin-

nem jön,gamban — ha csak más irányból 
azonban nem igen valószínű.

De Cornelis csak nem jelent meg.
A távolból hallottam ütni az öt órát.
Még mindig semmi nyoma a pinezérnek.
Elmúlt egynegyed, el félóra is.
Talán visszatartóztatta valami? Pinczérek nem 

mindig rendelkezhetnek maguk felett, még a pihenés 
óraiban sem, és kitudja nem fuglalta-e cl valami 
hirtelen érkező vendég.

— Még várok reá egy kis ideig, -- gondoláin s 
aztan visszatérek a fogadóba.

És elhatározásom szerint még vártam egynegyed 
órát, de aztán visszaindultam Bytheseába, még min­
dig mi rosszal sem vádolva Cornelist. noha szidtam 
magamban, mivel miatta talán kénytelen leszek el­
mulasztani az éjjeli gyorsvonatot.

Épen ebéd idejére érkeztem meg a fogadóba- a 
nélkül, hogy a pinezér után kérdezősködném, belép­
tem s elfoglaltam szokott helvemet s csak akkor 
tartottam szemlét az asztaloknál hemzsegő pinczé­
rek közt, kutatva emberemet.

Cornelis nem volt a felszolgálók közt, annyi bi­
zonyos, s e távoliét végre annyira felkölté gyanú­
mat, hogy sz ebéd végeztével kérdezősködtem utánr.a 
a főpinczérnél.

— Janssen Cornelis, a ílamand ?
Az már nincs a fogadóban, — volt a felelet.
— Mióta? Hiszen bizonyosan tudom, hogy a vil- 

lásreggelizéskor még itt láttam, igen a reggelinél. 
Mikor ment el?

— Nem méltó, hogy ugv érdeklődjék élte, sir. 
Az egy szemtelen, haszontalan ficzkó! Ma délután 
nagyon illetlenül feleseli. Mr. Creyvel, és midőn meg­
dorgáltatok felmondott s elment.

— Akkor mindjárt?
— Rögtön. Azt hiszem, Londonba utazott a leg­

első vonattal. Ostoba bolond ! Nem egy könnyen fog 
ilyen helyet kapni. Ide se jutott volna" Le, ha nem 
ajánlották volna.

A gazember! Bizonyosan előlem szökött el, arról 
meg voltam győződve. Feleselése a fogadóssal csupa 
merő ürügy volt. Ő minden áron ki akart térni 
utamból. Ez okból indítványozta találkozásunkat a 
fogadótól oly távoli helyre; lélt és lehetőleg hosszú 
időközt akart maga részére megnyerni, hogy üldö­
zője elől menekülhessen.

Most még sokkal inkább meg voltam győződve, 
mint valaha, hogy valaki által megvásároltatott; ha 
csak minden?kóvctkeztctéiem nem téves, bizonyo­
san^ .Sarsfield vesztegelte meg.

_1 ártottam tőle, hogy Cornclisszali értekezésem 
miatt el kell haiasztanom utazásomat, de, miután 
most átláttam, hogy öt feltalálnom már lehetellcn- 
seg«: jegyet vállaltam magamnak, azt mondva, hogy 
este bemegyek Londonba.

. helölii verandán szivarozgalva szürcsöl- 
ge‘t:;u 1 k- le kávémát. midőn meghozták utijegye- 
nie-i. im. ya épen, midőn átvettem, lépett be oda

ártván loyál^k, de azt má^ ^ me taS, 1T 
_ 10,,a mo8,am Vl3(d<;ját maga-magáért szeressél?

Sarsfield által követve Fawcett kapitány
lém állott.

— Utazunk? — kérdezé 
sál. -— Gyengül a 
vezet ?

is és mel-

fitymáló gunyoskodás- 
szimat, vagy tán uj nyomra

nem Vgyemben utazom Londonba; bizony
nem^rtana ha ön ,s többet törődnék a saját ügyl 
v°l, lclcle-m feltűnő nyomatékossággnl
-.=g7=a tjú* ÜgyCi t,1V0, ‘«ani? Mindnyáján

— Ürömmel kecsegtetem magam a reménvnvel 
hogy nemsokára visszatérhetek, mert nagyon /rE- 
lődóm ama bűntény nyomozása __ __ __

,TJ!lÍ_r,öl.„b®fzé,> mr:. Leslie, - kérdező Sarsfield,

1 \V vüá9Zz kongresszusa. Filadelfiá- 
Lu! írják, hogy a szenátus elfogadott ezv íiírvín !! ? tol, mely az ösazes nm. rikai nemzetL^geifegyetemes^r"

nti 1 mésn-tolcsií,ös 6rdekei ivében 1887

äx24 kü,dmie' Ä* sei

ia. Az Orfeum igazgatója Somossy Károly ki 322?

Összeütközött vonatok. A keleti villám- 
vonattal, mint Bukarestből tárviratozzák : megint 
szerencsétlenség történt. Tegnap ugyanis nem 
sze Ghililálól összeütközött egy tehervonattal Mhid- 
ku vonatnak számos kocsija összetört s a pálya 
még ma is romokkal van borítva, melyek közöl 
számos halottat és sebesültet húztak ki. — Eddfo 
a távirat, mely elég szófukar. S 
kel az osztrák államvasut 
sem tud szolgálni,

SíL/í vS jnáILa' h0gy, 32 oroszlánokat nem láthatta a 
S , ít?Czben- rvel a hüvöj időjárás miatt ezek a belső kalrtkdba voltak zárva. Hót óra után visszatért n 
vendégfogadóba, honnan fél 8 órakor az operába a Di 
norah előadására hajtatott. A herczeg a holnapi ’ ,‘lapoí 

• ^‘nt említettük — Aicsulhon tölti s innen Sem tér 
mindjárt vissza a fővárosba, hanem Belorádba onnan 
peod‘g, ftorkulesfürdőbe, Mehádiúba utazik°s csak héttőn 
reggel (tr ismét vissza Budapestre.

laborat*rfuma- Pasteur, mint a Figaro- 
rinmíh iu.k’ 0J ta£Ut többé nem ulm-utczai laboroto- 
f,ormá? , e-J?S-“,’ 'anem a V'aucquelin-utczábaneczélra
Inhmí20 'deiglcnes intézetben. A hires tudós uj 
aboratornuna, melyben azelőtt a Collége Rolim volt el­

helyezve, nagy telket foglal el s több épület é?t álló 
Inn,rLaj a„ama.szarvasmarhak' birkák, nyulak szárnvas-
slíüH2" p'^h^wí^'teszrtínt egy^^íbb

t^n Äce-korl által SStroAz

kabinet, valamint a preparátumok megőrzésére szánt he 
ÄA 1,ele8*zob,ik praktikus bore/deZ ™ s ‘é b,„

S SäMiirKÄs» *

Eddig
bővebb részletek- 

budapesti igazgatósága 
- - - mennyiben ez a hozzá intó-, k^désre csupán annyit jelentett ki, hogy a ke- 

íüncs., áiHvonat összeütközéséről hivatalos tudomása

a ki meghallotta szóváltásunkat.
n - A 9x9".es esetéről. Tudnia kell, hogy mr. Leslie 
a rendőrséghez csatlakozott. e

— Lehetscges-e, kiáltá Sarsfield.
— Nekem ugylátszik, hogy az ilyesmi különös 

vonzerővé! bír bizonyos egyénekre nézve, nekem 
azonban bevallom nagyon is borzasztó s unalmas

z— ¥i”de.n attól függ, hogy kezdünk hozzá, csu­
pán mint vizsgálódók, vagy pedig mélyebben avat­
kozunk-e bele az ügyekbe.

— Egy levele van, sir, — mondá egy pinezér e 
pillanatban Sarsficldnck, ki nem figyelt ez utóbbi 
megjegyzésemre, és még is oly mogorván tekintett 
ram, mintha felfogta volna annak jelentőségét 
- Levél számomra ? Azt hitlem ilyenkor nem 

érkeznek levelek — szólt Sarsfield.
, ,77 A tevelek csak is ilyenkor érkeznek, sir 
felelő a pinezér. ’

Szemmel tartottam Sarsfieldet a levél felbontása­
kor, nem volt ugyan hozzá közöm, de minden ér­
dekeit most mar, a mit ez ember cselekedett, és 
észrevettem, hogy arcza — kétségtelenül az isme- 
relfon írás miatt - meglepetést eláruló kifejezést
Ó Mlit/;nUflu lin,Va arni , ontos Jelentőséggel bírhat.

Midőn felbontva, tartalmába pillantott, liirtelen el- 
sapaut, es élettelenül összeesve, elterült a földön 

rermószetesen azonnal nagy mozgás támadt min­
denfele. Ln a többi kürülállókkal együtt rögtön se­
gítséget hívtam. Sarsfieldné nővérével együtt közel­
ben lévén, azonnal oda rohantak és a halotthoz ha­
sonló Sarsfield csakhamar központja lett leev izga­
tott. oda jött csoportnak. B

Csupán Fawcett állott valamivel felre. Ö kivette 
a levelet barátja kezéből, melyben azt nem nagyon 
szorosan tartotta, és hirtelen átfutá.

— Ez az ön ^müve gyávái hitvány 1 — súgta 
hevesen fülembe.
- Hogy merészel ily hangot használni ellenem­

ben? Ezért felelni fog.
— Mi lehetne más oly ember, ki névtelen fenye­

getésekkel tapogntódzik a sötétben ? — mondá s a 
levéllel arczom előtt hadonászott.

(Folytatása következik.)

I mulatsfgol11^.^6kaitok''ÄfilböL Kitűnik abbóf

samhi p

ridi Montmartrenak lehet tekinteni ezernél trttíh1 mkd" 
gyűlt össze, kogy a történendőket ’ ot ”S2 S* flSSaVkríie!,8'? !0 SaZtág63neí- ST a dottnál ü

r?«Sb, ™' jszsti' stasüPrlátott melyek mind a világ végóthirdették RjíSíS*1 
reggelre tehát még nagyobb tömeg csó'dült össze melv 
mind Jutni akarta az égi tüneményeket Minfi.n ’ y b.n egyetlen fill,« eem SL*íh^„“™"
retetek cgé,2 délutin 3 írtig. Ekk«r ™,„í 
felhő gomolygott át az égen, a közepében az Péter ült 
s a mögött Jézus Krisztus, körülvéve a szentpknfllt 
nagy seregétől. Hitetlen emberek n?t «iinuk 1 k k 
hogy ők nem láttak egyebet közönséges fellőnél a'mí 
azonb”?. a hívőket egyátalán nem zavarja. Ez a csoda 
pedig, így tartja a nép, nyilvánvalólag azt ielenti ho»v 
Ki3 “■ ,é” a világnak minden bizonnyáf véí 
megkezdődik az utolsó ítélet FV n hnk„ * ,Ies. 3 
elterjedt, hogy komoly következéseitől tartanak a°nyira

äSäääS

Sd mÍ?“ 8 me,aegyzásben, hogy PáSn sok 
az idegen van igazság. Több Itt a külföldi 

bármely más világvárosban, vazv akár a

különböznek az ulm-utczai helyiségtől.’
,A ootUlon vége. Ezt a kedves tánezot is melv 

nek olyan jelentőséget adnak a szerelmesek a’ minZ

penzDe Kerül. Régebben egyszerű kis bokréták járták i 
cotillonban, mostanában már drága eleven és csinált 
v.r gok. Újabban pedig az a rossz8 szokás is bro ka 
P°d- L°gy Lu° ,l0njfrók drága ajándékokat adtak oe?- 

® hö,.8yek legyezőket stb. kaptak, a férih k 
sétapálezát, szivartárczát meg egyebet. Ez a pazarlás 
végre a szegény cotillont a társadalmi számkivet öt 

* hmm 'egyen, a ki

färäarfiS

elkövetett vétsá

szentrtnnai illetőségű szolga - mint az Arad és Vi
SaM BélAnS™ Rl,il ~ SZOmba' 6Üel Aradon beírt özí. 

amel Btláne Rauhyány-utcüai lakásába az ablakon át
scm volt otthon, csak egy nöcseléd ld

n)OKct na kényelmesen mc""vuilotH i m-ori.-iLi

tit LiSir&gy":1^

ba, ■ ';Sak azórt "szerelőit bele,,87 hLv a 
házi szokást megismerh, sse. Nagy értékű ékszere 
kc •" harpereczeket. fülön lüggőke! cvémánt í mL 
draga köveket vett magához ti a mirtiSt L 

*W{ potom iron, néhány h.,„Srt 
" ''fel d) alkunál a Fcrencz-téren a m-imltvZ 

ÍZ lcSrlüZ,a,Ua és a városházra vitte. Itt az modía 
hogx az ékszereket találta. Kiléte in.nl kérdez e?vén

KlUorOlt kísérői közül S bclcVClctlA irrmál o r I .1
Az ár elsodorta. Holttestét
v;,. -7, 1 hÍr,oIt- Mohai.pt György a m.
ka. allamvasutak oltani raktárosa — mint nekünk 
írjak - junius 18-á„ tartotta ezüs.mcwcg^éí a
ncbrrrZ7l3meWSÖk nagy részv6le melleit - 
JJcbitt~eahen vasárnap lelték le az uj reform.
templom a apkDvét szép ünnepélyességek kíséred
nh I.-, v M kezdenek visszatérni a Itomá-
Sábholt volí° ,j>ar0SZ' kUccl ;t mmán kormány 
csábítóit volt út. - A bur-8zent-györuyi fp0-
z-sonym.) al.ami iskolában az idén első Ízben vizs-
gaztalc a tótajku növendékei; ma-varul és pedig ki-

mi T‘ZSar 0 tonilónak az 
idemc. — Gataron (Pozsonyin.) ez ido-cn aiku 

hatarkozségben, hol már egv .hami népiskola S> 
síkéire1 mUkodik, magyar kisdedóvó létesítését ter- 
folh 'i v.rtí f l !!idclcc‘l vásárnap délután nagy 
medre tökéll-L V° ’ ni,in,ek ‘Hkexióhcn a Maros 
írre S" “ff'1, s nJ)o1 ki‘>»t<"iU az ár- 
ín. n Rosenberg József, az aradi si-
lvclnema iskola tanítója keresztény hitre tért át — 
Jioydany pestmegyei községben 
nagy mértékben lépett fel, hogy 
kellett záratni.

a kanyaró oly 
az iskolákat be

július
f9- i a) alineája'ellen 

május 19-én kelt iffiévj hrtt*

Ságra ítéltetett, a büntetés kiállása alatt halasztást ka­
pott. a haladék letelte után az elitéit az álinln' v'ii utetéseutól1-lhemktPelÍSAméteAe fe,8ZÓlitta«ótt a bűn

Äti -16'
tassa be magdeburgi yár parancsnoki embert fogja

parancsnokságához szolgál-

zés,ket Upcoljl: Azok , ' yeklK
kormányzásának tervében újabban végbementek S

EEEH T
chla MakjátídjákTÍ'VT"^ moni"

cma alakját adják s a végrehajtó és törvényhozó hals- 
óin üdvös elválasztását eszközük. Ez kétségtelenül em­

lékezetes momentum Japán haladásában. lUindazáltal a
dÄdti8 Dafy í k'kerhlhotetlen kérdése még m n- 
d.g kérdés marad s Japán legtehetségesebb emberesek 
kétségkívül még egész erejét, óvatosságát és éberS 
Jgunybe fogja venni. Hogy az, miképen fognak ezzel el 

m,ég ninc.a mdva, de a milyen telierséget tanusi- 
tottak már a japánt államférfiak nem kis jelentőseoii
fűnk králilr°b me8oldá8ánál, bizalomma/ " 8 
tunk rájok a jövőben is. tekinthe-

a svájezi, az angol, a holfaAd egymásután Hia 
kor szemponliábiM tekintjük meg Páris íakoLá JáL fcltiin!

bog, „zokfart lett a csecsemőket négy srtmbaa Mid. 
m a vidékre. Hizaaaigkőté, Píri,ba„ermnC ,«bb tóS

Kr. •SS&X ll? M=nbt s
mdbab 1000 i.C SS, Sáffí Z
“aM Megtördít.a, Cfl,

srivSESíEiBSES
vetkező jelentések érkeztek: jun 22 aJtea2 éjjeLlllÖ,nlött- A folyő mentén fokvő u.'czák 
kertek és mezők cl vannak árasztva. Az döntött ut'-zák- 
nak olyan a képe, mint a vágtató hegyi patakoké Az 
alacsonyabban fekv i házakba a viz be is G? a 
lekedés sebtiben készült bürükön és csónakokkal törtó-

it
j-£l F

£SF ra
legelőbb SSaVat-ÄX'1'^ T SS" S«,k?9TkcM„?er D™ 47,V«a”aSL Ln

tokT AdB„b é*s-°kmM- - mncZTg,
Ri.x,. -er é9 Zacken áradása igen nagv mérve- a leSobV12 fAyL0n árr8d; 8,Z elárasztott helységek 

ÄÄÄeLfo!^ak-A tűzoltóság az egész
méterrd mP uu f káf 0r,f81- A Bober vízállása 3-6 
méterrel magasabb a'rendesnél.
ara*di 6aa6At fedezett fel tegnap az
Uíia S4 Még Ugyan a ba°dának csaí három 
tagja van. elfogva, meg a műszerek kerültek kézre hinsm a rendőiwSg nyomban van Tag to ^

- Mamáo. Buszosukban. A tóvárosi rendőrség 
jeles szökevénye, Mamács-Mcndl Mihály, a kit detek­
tívek egesz serege hajszolt országszerte, végre hirt adott 
magárul. Szépen Írott kérvényt küldött Buszosukból a 
lokaprt,-uiyságnak, melynél 4UÜ0 forintja, több ékszere 
és sok ruhája van deponálva, a mióta letartóztatták. 
Azt a négyezer forintot követeli vissza, s kérvényéhez 
hozzácsatolt egy erkölcsi bizonyítvány!, melyiyel Ruszcsuk 
városának tizenöt kereskedője bizonyítja, hogy Mamács- 
íMendl Mihály a legbecsületesebb és legdurekabb ember 
a világon. A bizotfyitvány alá néhány sort irt a rusz- 
csuki elöljáróság, mely arról tesz tanúságot, hogy a vá­
rosnak legtekintélyesebb kereskedői azok, a kíkMamács 
Mihályt rehabilitálják. A kérvényben elmondja a szüke- 
vény, hogy őt a ruszcsuki rendőrség tévedésből kur- 
rentáltalta, s ő azért távozott buesutlanul, mert ár­
tatlan létére nem akart tovább szenvedni s mivel 
Jalta, hogy ügyének elintézését egyre huzzák-halasztják. 
Az volt a szándéka, hogy végkép megtelepszik Magyar- 
országon melyről azt hallotta, hogy Európának legsza­
badabb, legliberálisabb állama. De minthogy a keserű 
tapasztalás másra tanította, kéri vissza a 4000 forintját, 
mert szüksége van reá. - A rendőrséget nagy zavarba 
ejtette Mamács kérvénye s a hozzácsatolt erkölcsi bi­
zonyítvány, mely halomra dönt minden gyanút és kom- 
binácziót. Addig nem is tesznek e dologban semmit, a 
mig haza nem tér a főkapitány.
. .=.,r®leült tolvaj. Herzfeld József tizenhat éves
hm£°8TS’ • e,Vek ,óla szo,«id Hoffmann Károly 
, °"á _ udva" kárpitosnál, Amerikába kívánkozott szülei- 
hez, s hogy oda juthasson, meglopta gazdáját. Ma res- 
VfllAri3 frsíka' Wltlmann Józseffel elment a Mária
boltot "A7CZo6|rta Si, 3, ná a, v.0,t kulcsokkal kinyitotta a 
;° l0‘;nA , előszoba és iroda közt levő ajtó fölött posztó-
jj,,1”” ,b u,Va egy.f6lköralaku nyílás, s a tolvaj ezen 
mászott be létra segítségével az irodába, utt a nvilva
kuleí aszlalbókban megtalálta a Wertheim-szekíény 
ív ínul i rü1^102 Vevo a Pénztárból 360 forintot, ki­
rn Holta belülről az ajtót s eltávozott. Előbb azonban 
bevarrta az ajtó felső nyilső nyílásán a posztót. A kasz- 
sza-kulcsokat bedobta az utczai csatornába s aztán be­
lől ll ín iv í a/ho,1 pár lorin,úrt ezüst órát Vásá- 
nJíl Lf/zh(lídárnak ‘‘‘adott 103 forintot, hogy váltson
cva. usnítalálN 6 Ó ,JC,8iTt a gyorsv°natra. A hordár 
gvanusnak talalta a dolgot s rendőrt hivott, aki a fiatal
a S- náln líl 3 ;ökapÍlánys6gh0Z- Az ezüst érán kivül

találtak nala készpénzben 1UG| frt 59 krajezárt és 18?hrtoTe lA'rA h0nlár„ÍS átszdgúltatta a rábiíotl 103 fo- 
"í;L A b" megvallotta bűnét, de azt állította, hogy
íiiáívzik50V«ÍÁ“ °l • °Pi0tt’ m,g 8azdájának 3G0 forintja 
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színház, és művészet.
Eefolyt tehát a saison utolsó dalmü-elű-

níí! n!|a,z Lpera. történele egy évvel gazdagabb. A fé- 
n)es palota kapui zárva maradnak most két hónapig 3
aM8ph™xok6t oldalon eltűnődhetik azon, lL
rtefo1vtUttnhAllyCn. j,úl eF a nyugalom‘ Az ópemil 
leiátlVnLí, hónapot ártatlan semmitievésben töltötte el 
lejátozogat a a maga régi elkoptatott repertoirját közbe-
5S'rJaÍeZgelM egy pár far3an8i mulatságot?* a kö- 
zönséget alaposan elszoktatta a színházba8 járástól s
:XrgKr rUg0dnÍ" S nyugalmát fényes SZZ 
6lTan5íkf«,rtem.f0gJák zavarni' VaJj°n meddig fog ez 5 
S L1 Í í‘toni' 3 vall°n ezután is Így lesz8 9 Leket a 
hfilÍhiekel 6gy- köze , bi alka|ommal módunkban lesz 
iaL mrt mBm*8AV.ltat,nÍ".A 8a'90n lehál eímult Az utolsó élet- 
totiÄlaHd0t,’ama 8zi”re hozott D,norah dalmű 
volt. Jó régi csendes opera, a melyei minden szépsége znel-
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fc". is is"'/ tárgyimé1, mint szerkezeténél fogva is csak 
Ikkcr keüvne előállni, ha kiváló vendég adja benne a 
fziinsz -repül. Nem akarunk semmit sem levonni Ma- 
teczkyné asszony érdemeiből. Örömmel konslatáljuk azt, 
bogy szerepét teljes sikerrel énekelte. Hasonlóképen elis­
merjük azt, hogy Pauli Corentint pompásan alakította 
meg, hogy Láng Hocl szerepében ezúttal teljesen meg- 
lllotta helyét, de viszont nem szorul bizonyításra az 
*em, hogy színi saisont nagyobb szabású müvei kell be­
fejezni. A mai vég hasonlít a vógkimerültségben szen­
vedők csendes kimúlásához. Nincs más hátra, mint bé­
lés nyugodalmat kívánni s lesni türelmesen a jobb 
lövőt. — ta.

— Az opera balletkarának egy tagjáról, a hirtelen 
prima ballerinává előléptetett Marezzi Fáni kisasszony­
tól azt regéli egy német színházi lap, hogy Stanton ame­
rikai impressárió személyesen jött Budapestre, hogy öt 
n newyorki metropolilán színházhoz szerződtesse. A de­
rék jankét mindenesetre a kisasszony nagy művészi 
liirneve vonzotla ide oly messziről. £ igy valószínűleg 
elveszítjük öt, mert az intendalura, minden áldozatkész­
sége mellett is aligha fogja Stanton ur mesés összegeit 
lulliczilálni, csak azért, hogy egy naponta ötször fel­
mondó szép kartánezosnét megakadályozzon abban, 
hogy magának világra szóló hírnevet szerezzen.

— A páriái községtanács szabályrendeletet bo- 
rsátott ki, a melyben tizennégy évet be nem töltött 
leányoknak megtiltja a színpadra lépést. Ha ezt a drákói 
rendeletet foganatosítani fogják, úgy előreláthatólag a 
hallét uajijai meg vannak számlálva Parisban.

— Wagner Richard Nibelungenring dalmüsoro- 
zata a drezdai udo-szinházban augusztus folyamán szilire 
log kerülni, még pedig a következő sorrendben: aug. 
lü. Rheingold, 17-én Wallküreök, 19-én Siegfried, 21-én 
Uötterdümmerung.

— Vidéki színészet. A kolozsvári nemzeti színház 
kél uj színdarabot fogadott cl előadásra. Az egyik ere­
deti magyar népszínmű, irta Gyarmathy Zsigáné s 
tárgyra a kalotaszegi népélctböl van merítve. E darabot 
már már a jövő hóra előadásra kitűztek. A másik egy 
történelmi látványos darab, irta Ürmössy Miklós, a mi­
niszterelnöki sajtóiroda hivatalnoka. E darabot 
a nyáron előadják. — Bluluíné Lujza asszony 
kolozsváriak tűntető elismerése mellett vendégszerepei a 
kolozsvári nemzeti színházban. Amily lelkes volt a ko­
lozsvári közönség fogadása, midőn a nagy művésznő 
megérkezett Kolozsvárra, ép oly nagy az érdeklődés 
minden egyes túllépte iránt. A művésznő első föllépte a 
«Piros bugyelláris»-ban volt, ezt követte a «Tót leány» ; 
tegnap a «Koldus diák»-ban lépett föl. A rokonszenves 
fogadás következtében a művésznő elhatározta, hogy az 
elörohirdetett előadásokon kivid még négy estén fog 
föllépni. Ke pedig szerdán az «Eleven ördög»-ben, csü­
törtökön az «Iginándi kis pap»-ban, szombaton a «Vörös 
sapkáéban és vasárnap búcsú előadásul a «Vörös 
hajúéban.

EGYETÉRTÉS, SZERDA, JUNIUS 23. 1886
czélszerii. A tanács szükségesnek mondotta ki, hogy a 
rodmamezky-, Szondy-, Vörösmarty- és Izabella-utczák 
környékén uj gyógyszertár állíttassák föl s ennek 
pártolását ajánlja a közgyűlés figyelmébe. Szükségesnek 
monda a tanács a százházi gyógyszertárt is a 
l akii-fele felebbezés ellenében s arra ismét Kovács 
gyógyszerészt ajánlja a miniszternek. Több üresedésben 
levő áll is betöltése is napirenden volt. Megválasztat- 
a. : \ D 0SZ,‘ adószárnvileli számsegéddé (sorshúzás 

utján) Rathäuser Ferencz (Sebastiani Zs. ellen), 11. 
oszt. számsegéddé Oaál Nándor (a gyakornokságért 
nem folyamodott senki), árvaszéki fogalmazó gyakor­
nokká Csengey Gyula és Argai Géza, s írnokokká 
Makó József és Ilkey László.

Az építési szabályzat.
Az építési ügy szabályozása tárgyában a fővárosi 

közmunkák tanácsa által a főváros számára kidolgozott 
utasítást, a mely 1880. szeptember elsején lép életbe, a 
következőkben ismertetjük:

Általános rés*.
I. Fejezet. Az építkezés előtti teendők.

. V §• építési engedélyről. A főváros területén 
kiviendő minden uj vagy toldalék-építkezésre, építési át­
alakítás vagy javításra a fővárosi tanács engedélye szük­
séges.

Kivételt képez, vagyis: A) hatósági engedély nem, 
szükséges, de a fővárosi tanácsnak a szándékolt épít­
kezés megítélésére alkalmas egyszerű vázrajz bemuta­
tása mellett- Írásban bejelentendő: 1. az épületnek az 
utczára nem szolgáló részén szükségessé vált aláfala­
zása, ha az épület a végleges utczai vonalon vagy azon 
belül fekszik; 2. a válaszfalaknak lebontása, vagy újak 
építése, 1ia azokon gerenda, fal vagy boltozat' nem 
nyugszik; 3. tűzbiztos fedélnek helyreállítása vagy a 
fedélnek — ide nem értve a fedélszéket — újból elő­
állítása, tűzbiztos anyagból; 4. ajtók és ablakok nyitása 
vagy létezők megszüntetése és padlás ablakok nyitása, 
nem a szomszéd határán álló tűzfalban. Ha a bejelen- 

a tésre következő 8 nap alatt a bejelentett munkálatok 
is még végrehajtása ellen a fővárosi tanács, vagy annak építési 

zonv a ^ügyelő mérnöke kifogást nem tesz, azok végrehajtha- 
lók. A 4. pontban mondottakhoz nem tartozik azonban 
a létező utczai kapuk megszüntetése, szűkítése, vagy 
újak nyitása, mely munkákra nézve építési engedély kí­
vántatik. H) Be sem kell jelen teni a fővárosi tanács­
nak: 1. a háznak bevakolását és színezését, mely 
utóbbi azonban mindig figyelemmel a jelen szabályzat 63. 
§-ára eszközlendő. (Az épületek külsejét rikító és egyáltalá­
ban szemet sértő színekkel mázolni vagy tiszta fehérre be­
meszelni nem szabad.) 2. A gerendáknak uj gerendákkal való 
kicseréléséi; 3. uj padlók készítését; 4. ajtók vagy ab­
lakok javítását, padlús ablakok alkalmazását a tetőn, 
vagy oly zár- és tűzfalban, mely a szomszéd felé nem 
áll a határvonalon; 5. a kémények kijavítását, vakolás 
és uj téglák alkalmazása által; 6. a tüzelő helyiségek 
kijavítását, ha azok eredetileg meg nem gyulható anyag- 
ból készítve és igy tüzvészellenes szerkezettel bizto­
sítva voltak; 7. kályháknak beállítását, vagy átrakatá- 
sát, kandallóknak és oly tűzhelyeknek, melyek nem üz- 
leti czélokra szolgálnak, a lakó helyiségekben szándékolt 
fölállítását, ha ezek által a tűzhelynek előbbi tűzvész- 
mentes helyisége meg nem változik ;-8. a ház belsejében 
levő burkolatok kijavítását. Viz és légszeszvezetékeknek 
az épület belsejében való alkalmazása tekintetében 
addig is, mig ez szabályozva lesz, az eddigi gyakorlat 
mérvadó.

A 2. §. szól: A kérvény kiállítása és felszereléséről. A 
3. §. szól a tervmellékletek kellékeiről. 4. §. Az építési 
engodely kiadása. A bemutatott építési tervek, ha alaki­
lag rendben találtattak, mindenek előtt a jelen szabá­
lyok határozmányai, különösen pedig a közbiztonság, 
közegészség és a szab Jyozás szempontjából — a 
helyszín megtekintése mellett — műszakilag vizs­
gaitalnak át, s a mennyiben azok ellen kevésbbé 
lényeges észrevételek merülnek fel, a hiányok pót­
lása, vagy kisebb hibák kijavítása a mérnöki hi­
vatal felhívására rövid utón történhetik. Ha n tervek 
a szabályoknak megfelelnek, azok a mérnöki hivatal 
véleményével a középitési bizottság elé terjesztetnek, 
hogy az az engedély kiadására nézve esetleg helyszíni 
szemle alapján javaslatot tegyen. A fővárosi tanács, mi­
előtt a középitési bizottság javaslata alapján a kért en­
gedély felett érdemileg határozna, mindazon esetekben 
a mikor 1. köz- és gyár-épület emelése, gép és kazán 
felállítás és bármely, az utczai homlokzat vonalon szán. 
uekolt uj építkezés forog kérdésben, ideértve a nyaraló 
kát es az elökertes házakat is ; 2. a mikor toldaléképi- 
tés, vagy átalakítás a szabályozás által érintett telken 
szándékoltatik ; 3. a mikor a középitési bizottság és a 
fővárosi tanács között nézeteltérés merül fel és 4. 
mikor szükségesnek látja a jelen szabályoktól bármi 
tekintetben eltérően intézkedni : a terveket és iratokat a 
fovurosi közmunkák tanácsához küldi fel és a 
folyamodvány érdemében a fővárosi közmunkák taná 
csa határozata szerint intézkedik. Minden más eset 
ben a fővárosi tanács a középitési bizottság meg 
hallgatása után a fővárosi közmunkák tanácsa meg­
kérdezésé nélkül határoz, de a mennyiben az építési 
engedélyt megadja, erről a fővárosi közmunkák tanácsát 
utólag — legfeljebb 8 nap leforgása alatt — értesíti, 

ti r • RZli*: ^z ^P‘tési engedély érvényéről.
II. fejezet. Fennálló épületek lebontásáról.
A 6. §. szól az épületek lebontásáról általában. A 78 

a lebontásnál követendő szabályokról. A 8. ft a szom­
széd épülettel határos fal és a közös fal lebontásáról

SPORT.
— Regatta Ruszton Soproni levelezőnk írja: J\ 

soproni «fertői csónakázó társaság» jövő vasárnap azaz 
június 28-án Ruszton versenyhajózást rendez, a melyen 
az eddigi bejelentések alapján a bécsi «Union-Yachtklub»
«Urion» és «Vanessa» hajóival, a «Wiener Segel- és 
Ruderclub» «Seemöve» hajóval, Kiss Ödön ügyvéd a 
társaság elnöke «Nameless» hajójával és a fertői csóna­
kázó társaság «Rudolf» hajóval vesz részt. A verseny- 
bizottság a következőkép alakult meg: Elnök: Augusz­
ták Antal törvényszéki birú, tagok: Lenek Gyula és 
Oesterreichet Géza. Pályafelügyelő: Bejczy Sándor ügy­
véd. Pályabíró: Lenek Emil nagykereskedő. Időmérők:
Szalay kapitány és Holla. Indító: dr. Baditz Zoltán me­
gyei aljegyző. A versenypálya 10 tengeri mértföld há­
romszögben. Az első hajó tiszteletdijat és a betétek 
- :-át kapja; mig annak legénysége ezüst éremmel lesz 
kitüntetve. A verseny, mely délután 2 órakor kez­
dődik, a lakosságban, mint az egész vidéken nagy érdek­
lődést kelt. a mi természetesnek látszik, miután ez az 
első verseny, mely a Fertőnkön megtartatik és ilyen lát 
ványok nálunk — sajnos — vajmi ritkák.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A tanács ma elrendelte a dr. Mészáros János 

halála következtében megürült III. osztályú árvaszéki 
jegyzői, valamint az alsóbbrangti állomásokra a pályá­
zat kiírását. Hasonlókép pályázat nyittatik a szegényházi 
főorvosi állomásra is.

— A búdat hegyekben a fenyveserdők hiánya ed­
dig igen érezhető volt. A tanács kísérletet kívánt tenni 
e svéd és tiroh fenyővel s a kísérlet első évi eredmé­
nye aztjnutatta, hogy a svéd fenyőből 75°/0, a tivoliból 
pedig 57% éledt meg. A tanács ehez képest kimondotta, 
hogy a budai fai-kolában a jövőre tenyésztendő fenyő­
iák ‘-ad részben svéd, 5-ad részben pedig különféle 
egyéb fenyőből álljanak.

— Az orvhalászat ügyében a fővárosi tanács egy 
hirdetményt adott ki, melyoen a főváros határán belül 
a Dunán az orvhalászat mind nagyobb mérvben való 
elterjedése következtében, az ilyen halászat tilal­
mára figyelmezteti a közönséget, mert a főváros hatá­
rán belüli Dunában való halászat kizárólagos joggal van 
bérbe adva. Különben ott, hol hajúk és csónakok álla­
nak, egyes horoggal halászni mindenkinek szabad. A 
hal-ivás ideje alatt, azaz épril 1-jétül junius 1-jéig a ha­
lászás egyáltalán — s még a bérlőnek is tiltva van. A 
ki tilos időben — habár csak horoggal — halász, 2—
.‘>0 forintig terjedő pénzbírsággal, a ki a fővárosi Duná­
ban a haszonbérlő beleegyezése nélkül hálóval bármely 
időben halász, a netán okozott károk és költségek me«- 
téiitésén felül 5—5U frtig terjedhető pénzbírsággal bün- 
tettetik, mely pénzbírság nem fizetés esetén megfelelő 
személyes letartóztatás utján lesz lerovandó.

— - A fővárosi egy lot mai értekezletén, mely Kirá-
iäLbeLgÄad,S!IssnrrkA,nr^ m=,, w, „ w a LSÄI

nem szabad fektetni. Az udvar a végleges utczai jár­
dánál legalább 008 méterrel magasabbra töltendő fel.

Indokolt eltérések esetről esetre engedélyeztethetnek 
A következő szakaszok szólnak a

eltakarításáról szóló rendelelek és 29. §. Az uj épít­
mények használatba vétele. Az uj építményeket, 
vagy régi épületekben átalakítás utján előállított uj 
helyiségeket a hatóság engedélye nélkül használatba 
venni nem szabad. A használati engedély csak 
akkor a dalik ki, ha a használatba veendő épület, 
vagy helyiség teljesen kész és száraz, vagyis: ha a kész 
épület sem közegészség!, sem élet- vagy tűzbiztonsági 
tekintetekből kifogás alá nem esik. Mennyiben adathatik 
ki valamely nem teljesen kész épület egyes részeinek 
használatba vételére az engedély: az iránt a közegész­
ségi és közbiztonsági szempontok figyelembe vétele mel­
lett a fővárosi tanács esetről esetre határoz. Az 
időpont, melytől kezdve az uj épület vagy helyiség hasz­
náéiba vehető, az engedélyben határozottan megjelölte­
tik. A bérlő nem köteles oly helyiségbe beköltözni, 
melyre nézve a használati engedély kiadva nincs 
s ha e körülményről bizonyítványt kíván, ezt a fővárosi 
tanács rövid utón és díjmentesen adja.

Különös rés*.
VI. Fejezet. Az építési övezetek és azok építési 

módja.
30. §. Az építési övezetek száma. A főváros területe 

a helyenként követendő építési mód szempontjából 
négy övezetre osztatik fel. 31. §. Az első 
építési övezet és építési módja. Az első épí­
tési övezet magában foglalja: a) a balparti (pesti) 
oldalon azt a területet, a mely egyfelől a Duna, 
másfelől pedig a nagy körút vonala által van körülfogva,’ 
hozzá értve a nagy körútnak mindkét oldalát. — Ide 
tartoznak továbbá a városból sugár alakban kivezető 
főbb közlekedési utaknak a nagy körúton kívül eső ré­
szei, értve azoknak mindkét homlokzati vonalát, s jele­
sen a király-uteza a lövölde-térig, a kerepesi-ut a Rot- 
tenbiller-utcza torkolatáig, de hozzászámítva a magyar 
államvasutak személy pályaudvara előtt levő egész teret, 
a stáczió-utcza a Mária Terézia (templom)-térig, végre 
az üllői—ut a fiivészkerlig. — b) A jobbparti (budjii) olda­
lon az első építési övezetbe tartozik: a vár, a Dunapart 
a császárfürdőtől a Gellért-rakpartig, a dunaparttal pár­
huzamosan haladó Zsigmond-, fő-, lánczhid-, és Döbren- 
tei-utcza, a közben levő terekkel együtt, végre a főher- 
czeg Albrecht-ut. Az első építési övezet területén kivétel 
nélkül zárt sorban, szilárd anyagból, a jelen szabályzat

tar-lll. Fejezet. Az építkezés alatt szem, előtt 
tandó általános szabályok.

9. §. Kitűzések. Az építkezést illetőleg az alapzat 
kiásását nem szabad megkezdeni mindaddig, mi« 
utczai vagy szomszédfelöli határvonal és a földszinti 
padló s illetve a kapuküszöb magassága a fővárosi 
mérnöki hivatal által ki nem tűzetett s erről az igazol- 
vánv ki nem állíttatott. A földszinti padlót

26-ikán fog megtartatni. Ezután Tleisz 13.“ F. tett több 
kérdést, nevezetesen panaszol-a, hogy a Rókus kórház 
előtt a kocsik sebes vágtatáshan, nagy zajjal szoktak 
járni, a mi a betegekre nézve vajmi nagy kellemetlen­
ség. S ugyancsak a Rúkusz környéke tele van korcs­
mákkal és kávéházakkal, a hol rendszeresen zavartatik 
az éji csönd. Mindezek ellen intézkedéseket óhajtana. 
Fölernlité továbbá, hogy a dunaparti rakodók mind in­
kább szőkébbek lesznek a kereskedelem igényeivel szem­
ben. Az érdeklett kereskedelmi kamara lépései a kor­
mánynál oly irányban, hogy épitlese ki ez a Margithíd 
feletti partokat is, úgy látszik, nem vezetnek sikerre. 
Szeretne módot találni szóló arra, hogy e partok a vá­
ros közbenjárásával mégis kiépülhessenek. Királyi el­
ismeri c panasz jogosságát, mivel az uj országház épí­
tése által most újabb hosszabb rakodó part vonalik el 
majd a kereskedelemtől, mert az állványok az alsó ra­
kodó partra fognak tétetni. Hanem úgy ez irányban, 
mint a többi föltett kérdésre nézve a most beteg Ka­
rn ermayer polgármesterrel kellene előbb értekezni. Ez­
után a holnapi közgyűlés napirendjét vitatta meg az ér­
tekezlet.

— Az elhagyott sírkövek. A kerepesi úti temető­
ben egy felhagyott területen 123 sirkő elvitele s ugyan­
annyi porladozó holttetem elszálliláun iránt nőm intz-..

... , r , „ .-------- ~ terjedékekről, az
állv,my-felallitásról, anyaglerakásról, köztárgyak meg­
óvásáról, lelt tárgyakról, az építkezés tényleges 
megkezdéséről, a terv kéznél tartásáról, a tervtől 
való eltérésről, a szabálytalan építkezésről. 18. §. 
Szakértő alkalmazása. Az építkezés csak szak­
értő férfin felelőssége mellett hajtható végre, kit az 
építtető a hatóságnak bejelenteni tartozik. Szakértő 1. 
az építész, a ki a m. kir. József-müegyetemen nyert 
vagy ez által honosított építészi oklevéllel bir, és kimu- 
tatja, hogy az épilőmesterség terén legalább 2 óv óta 
gyakorlatilag működik; 2. a földmivelés-, ipar- és ke­
reskedelemügyi rn. kir. miniszter 1884. évi 4G188. számú 
rendelete értelmében képesített a) épitőmester, az épít­
kezés terén előforduló minden munkára nézve, b) kő­
művesmester, minden föld-, kőműves és elhelyezési 
munkára nézve, c) kőfaragó mester, a saját mester- 
segebe vágó minden munkára nézve, d) ácsmester 
a saját mesterségébe vágó minden munkára, és faszerke­
zetű egész építkezésekre nézve. — 3. Szakértőnek tekin­
tetik végre az, a ki mint építőmester eddig is gyakorlati­
lag és önállóan működött; ennek igazolására azonban 
az 1872. évi VIII. t. ez. alapján kiállított, az építési 
ipar gyakorlatúnak bejelentéséről szóló iparjegy magá­
ban véve nem elégséges. Ha a szakértőnek megneve­
zett és építészi oklevéllel vagy a 2-ik pontban említett 
képesítéssel nem biró egyén szakképzettsége vagy meg- 

— A* nj temetőbe való haloltszálitás iránti áriéi- I bizhaló.sá8a tekintetében a középitési bizottságnak kéte-
tés eredményét a tanács nem találta kedvezőnek sezéít mÜ-nlnlntu M' IVóniuíi/f véfe iajtá9a közben
uj ajánlati tárgyalás kiírását rendelte el azzal, hogy a í"®™lnenek K az éP,ttetj> ("ás, megbízható szakértőt
vállalkozni kívánók ajánlatukban mutassák ki ho»v az k° z^i,“ ™üJ'ez®l<58nél »lkaimazm s míg ezt nem teszi,
ingyenes hullákat minő áron szállítják ki, ha egyenkint uf bellllalhallk- A 19- §• 8201 a szakértő fele­
vagy ha 2, 3, vagy pl. 5 ingyenes holttest szállittatik 1Ö9flL«érö1-
egyerre.

annyi porladozó holttetem elszállítása iránt nem intéz­
kedtek az érdekelt családok. A tanács elrendelte, hogy 
e holttetemek összeszedetvén, közös sírba helyeztesse­
nek, s egy sírkő fogja jelölni nyugvó helyüket. A sír­
köveket pedig megvásárolta bizonvos Grünwald 556 
írtért.

... .®*re*c a t*°ácebdl. A stácziá-utczai lóvasut 
kiépítésének szerződési föltételeire nézve a tanács ma a 
pénzügyi nagy bizottság álláspontját tette magáévá s 
terjeszti pártolólag a közgyűlés elé, mert az igy szöve­
gezőt szerződési tervezet egyrészt a nagy közönség igé- 

mpg,,eIe1» m;Jfészt pedig nem sérti a társulat 
M°,r és ™raai legújabb ajánlata

kSí£Eol°na rai nezve szintén be fog jelentetni a 
“nek azzal 0 megjegyzéssel, hogy ezen magában 

álló vonal külön társaság által való kezelése nem voll!

IV. Fejezet. A szomszédok érdekeinek megóvása. 
E fejezet szakaszai a szomszéd határvonalának és

falának épségben tartására, a szomszéd telkének igény- 
bevételére, az ereszjogra, az építkezésnek a határvo­
nal bírói megállapításáig való betiltására közös 
fal, vagy áthajtó zárfal körül követendő eljárásra 
a közös kutakra, csatornákra, pöezegödrökre, a 
szomszéd kéményeinek magasítására s a szolgalmakra 
vonatkoznak.
V. Fejezet Az építés befejezte utáni teendők. 

Ebben foglaltatnak az állványok, anyag, omlsdvány

44. §-ában előirt vastagságú falakkal és tűzbiztos meny- 
nyezet, s ugyanilyen tetővel kell építkezni. Földszintes 
épületet az utczai homlokzat vonalon építeni rendszerint 
nem szabad, s kivételkép is csak akkor, ha az az egy 
emeletes házak rendes (10 méter) magasságával bir. 
Az első övezetben a lakházak alatt az utczai vonalon 
szükségkép pincze építendő, kivéve mégis amaz esetet, 
ha az utczai helyiségek földszinten nem lakásul, ha­
nem különösen nehezebb tárgyak elraktározására, vagy 
nehéz munkával, gépekkel foglalkozó üzlet czéljára ren- 
dezgtetnek be.

32. §. A második építési övezet és építési mód­
ja. A második építési övezetet képezik: a) a balparti 
(pesti) oldalon a külvárosok, a nagy körúton kívül, ama 
vonalig, mely a Dunapartnál kezdődve az első magyar szesz- 
íinomitó-részvénvtársaság V. kerületi gyártelepének déli ol­
dalán tervezett utón halad a váczi-ut keresztezésével az are- 
na-utig, ezen végig a köztemető északi oldaláig és innen a 
Juranics-ulczán át a köztemető-utra térve folytatólag a felső 
vámvonal-utczán, Orczy-uton s a lerenczvárosi védgáton a 
Dunáig vezet; idetartozik továbbá Kőbányának ama része, 
mely a magyar államvasut vonalai, továbbá a jászbe- 
rényí-ut, a bánya-uteza és a kápolna-ut mindkét oldala 
állal határoltatik, a kápolna-térrel együtt. — b) A jobb­
parti (budai) oldalon a második övezethez tartozik az 
első övezeten kívül eső azon terület, mely egyrészt az 
ó-budai rakpart, másrészt a bécsi-ut, Zsigmond-uleza, 
török-uteza, országul, vérmező-ut, Krisztina-utcza és 
Krisztir.a-lér, Szent-János-utcza és Szent-János-tér, árok- 
utcza, fehérsas-tér, hadnagy-uteza, szem-uteza, Döbren- 
tei-utcza s a Gellert-rakpart által határoltatik, egész 
a sáros-fürdőig, értve a felsorolt ulczák mindkét 
oldalát; ide tartozik végre az ó-budai területen: a Duna­
part, vöröskereszt-uteza, szikla-utcza, Flórián uteza, Kál- 
vin-ulcza, kis korona-uteza, Lajos-utcza és a lialár-utcza 
által befoglalt terület, a nevezett utczáknak szintén mind­
két oldalát értve. A második építési övezet területén 
sziotén zárt sorban, szilárd anyagból a jelen szabályok 
44. §-ában meghatározott vastagságú falakkal, tűzbiztos 
mennyezettel, s ugyanilyen tetővel kell építkezni; itt 
azonban közönséges földszintes épület az utczai vona­
lon is építhető és pedig pincze nélkül is. De tekintet 
nélkül az övezetre mindenütt, hol a földszinten lakhelyiségek 
pincze nélkül építtetnek, a falakban a földszinti padló 
magasság irányában ólom, aszfalt, vagy más, a nedves 
ség felhuzódásának meggátlására alkalmas elválasztó 
réteg használandó.

33. §. A harmadik építési övezet és építési 
módi a. A harmadik építési övezetet az úgynevezett 
nyaraló terület képezi. — Ide tartozik: , a) a balparti 
(pesti) oldalon azon terület, melyei a szab. osztrák 
magyar államvasut bécsi vonala, a Hermina-ut, Gi 
zel!a-ut, Egressy-ut, czeglédi vasútvonal, csömöri-ut 
és a külső hajtsár-ut határol; továbbá azon terület 
melynek határát képezi az arena-uttól kezdve a Szondy- 
titcza, innen a Bajza-utcza, a nagy János-utczáig, itt a 
felső erdősor (a régi lövölde kihagyásával a Damjanich 
uteza és az arena-ut, úgyszintén a 111. övezetbe‘tarlozik 
az arena-ut, csömöri-ut, Gizella-ut és lstván-ut által 
közbe fogott terület, b) a jobbparti (budai) oldalon 
111. építési övezetbe tartozik ; a Szemlőhegy, Rézmál, 
Rókushegy, Lipótmezö, Kuruczles, Miksavölgy, Ferencz- 
halorn, Zugliget, Istenhegy, Orbánhegy, Mártonhegy és 
Sashegy, a köztük elterülő völgyekkel együtt, továbbá a 
Naphegy és Gellérthegy. A harmadik építési övezet 
területén csak szabadon, az utczai vonaltól leg­
alább 5, a szomszédok felől pedig legalább 
méter távolságra álló nyaraló lak és ahhoz tar­
tozó melléképület építhető, tetszés szerint szilárdabb, 
vagy könnyebbszem építési modor szerint, és mindenkor 
nyeregtetővel, nem pedig tűzfallal. Ily módon kell még 
építkezni s pesti oldalon az egész arena ut mindkét ol­
dalán a csömöri ut déli oldalán az arena-uttól a szab. 
osztrák-magyar államvasutig és a Stefánia-uton a vízto­
ronyig, az ezt környező teret is ide értve. — Továbbá 
ugyanezen mód szerint lehet építkezni a budai oldalon a 
Hunfalvy utczában, Ilona-utczában, lovas-uton és a Lo- 
gody-utezában, ezen utczák mindkét oldalán.—Itt azon­
ban a nyaralószerü építkezés nem lévén kötelező, zárt sor­
ban is szabad építeni. — A megállapított nyaralószerü épí­
tési mód változást szenved jaz egész nagy János-utcza déli 
oldalára nézve, hol is az utczai vonalon zárt sorban 
kell építkezni. Ugyan igy kell építkezni a felső erdősor­
nak a nagy János-utcza és városligeti fasor közti részé­
ben, a Damjanich-utcza északi oldalán, továbbá az 
Islván-ut déli oldalán, az arena-nt és Stefánia-ut között, 
kivéve az utóbb nevezett két ut állal képezett sar­
kon fekvő telket, a mely nyaralószerüleg építendő be.

34. §. A negyedik építési övezet és építési módja.
A negyedik építési övezet területét képezi a 35. és 

38. §§-bóI folyó kivételekkel mindaz, a mi az I—111. 
építési övezet területében nem foglaltatik. Az építési 
módra nézve kötelező csupán az, hogy ezen övezetben 
legalább is akként kell építkezni, a mint ez a köny- 
nyebbszerü építési módban meg van állapítva.

35. §. Elökertes építkezés. A következő utakon u. 
m.: 1. a külső váczi utón a kis sörcsarnoktól kezdve 
végig, 2. a Rottenbiller-utcza keleti oldalán, 3. a kerepesi 
utón a magyar államvasutak személy pályaudvarának 
szárnyvonalától a külső hajtsár útig, 4. a kőbányai utón 
a fegyvergyárlaktanyától az összekötő vasút vonaliig,
5. az üllői-uton a vámtól kifelé a határig, 6. a sorok- 
sári-ut keleti oldalán az összekötő vasúttól kifelé végig 
zárt sorban, de 5-69 mtr (három öl) széles élőkért ha­
gyásával kell építkezni.

A 36. §. szól a könnyebbszerü építési módról.
37. %. A budai hegyekről levő kilátás meg­

óvása. A Duna jobbparti (budai) magaslatokon már 
meglevő, avagy ezután emelendő nyaralóknál a kilátás 
a lehetőség szerint megóvandó, azon határig, a meddig 
ez a későbben építkező lényeges hátráltatása nélkül tör­
ténhetik. Ha azonban a később építkezőnek nem állana 
módjában épületét észszerűen és a czélnak megfelelően
úgy elhelyezni, hogy e mellett a korábbi nyaralóból a 
kilátás továbbra is megmaradjon, e miatt az utóbb épit- 

'itöl az építési engedély meg nem tagadható. Ezek- 
folyólag minden a Duna jobbparti (budai) hegyek- 
szándékolt építkezés alkalmával a kilátás tekinteté­

ben érdekelt szomszédok az építési engedély megadása 
előtt esetleges észrevételeik előterjesztésére felhivandók 
s netáni kifogásaik vizsgálat és elbírálás tárgyává teendők.

38. §. Az Andrássy-ut építési módja. Az And- 
rássy-ut mindkét oldalán az első övezet építési módja 
szerint, de a következő különös határozmányok betartá­
sával kell építkezni; u. m. a) a váczi ut és nyolczszög- 
lér közötti részben csak 3—4 emeletes házak építhetők; 
b) a nyolezszög-tér és a kör-tér közötti szakaszban a 
házaknak 2—3 emelettel kell birniok; c) magán a körté­
ren a házak zárt sorban 5’69 méter (3 öl) széles előkertek 
hagyásával építendők akként, hogy a főpárkányzal 
18-96 méternél (60 lábnál) magasabb vagy alacsonyabb 
ne legyen; a földszinti padolat pedig legalább 1-2G mé­
terrel (4 lábbal) legyen magasabb a járda felszínénél; 
d) a körtértől a Bajza-ulczáig terjedő részben a házak 
zárt sorban 5-69 méteres (3 öles) előkertek hagyásával 
építendők; a magasságot illetőleg, szabály, hogy a fű- 
párkányzat legalább 11-38 méter (36 láb) legyen, más­
részt azonban a házak két emeletnél magasabbak 
nem lehetnek; e) a Bajza-utcza és a városliget 
közötti szakaszban önálló, egymással össze nem 
függő nyaralókat kell építeni, s ezeket az útvonal­
tól legalább 5.69 méter (3 öl) távolságra kell állítani, 
f) az a, b, c pont eseteiben a különböző magasságok 
folytán látható tűzfalak mindenkor homlokszcriicn diszi- 
tendök és pedig mindig azáltal, a ki későbben épit ; ha 
két ily szomszédos ház egyszerre épül, a díszítés annak 
képezi kötelességét, a ki magasabban épit.

39. §. Az épület külső magassága. Egy és 
két emeletes ház a főváros területén bárhol épít­
hető; három emeletes házat azonban már csak 
oly utczában szabad építeni, a mely legalább 10 méter 
széles; mig négy emeletes ház csak legalább 15 mé­
ter széles utczában építhető. Több, mint négy eme­
lettel biró házat építeni nem szabad. — Az 
úgynevezett félemelet (mezzanin) egy emeletnek vétetik. 
Sarokházak magasságára nézve a szélesebb uteza az 
irányadó.

A 40. §. szól a lakhelyiségek mélysége, magassága 
és szélességéről. A 41. §. az épületek önállóságáról. A 
42. §. szól az udvarokról.

VII. Fejezet. Az építési anyag és a szerkezetek. 
E fejezet sz.akasz.ai szólnak az építési anyagról általá­
ban, a falitk vastagságáról, a falpillérekről, az alap­
zatok és pinczefalakról, a menyezetekről és a feltöltésről, 
a fal és boltozatkapcsokról, a főpárkányzatról s a külső 
díszítményekről, a tűzfalról, a födélszékről, a padlásról.

VIII. Fejezet. Egyes épületrészekről.
53. §. A pincze. A pincze helyiségeit lakásul hasz­

nálni rendszerint nem szabad. Kivételnek van helye 
azon épületek pinczéinél, melyek palotaszeréi jellegüknél 
fogva, vagy a talaj lejtős volta mellett megkívánják, 
hogy földszinti padlójuk a rendes 1 méternél magasabbra 
fektettessék. Ezen esetben a pincze lakásul is használ­
ható, feltéve, hogy padozata a Duna sempontja fölött 
legalább G 32 méterre (20 lábra) fekszik, a földből 
az egyik oldalon teljes magasságával, vagy mindkét 
oldalon (él magasságával kiáll s az egészség egyéb kö­
vetelményeinek is megfelel. Földalatti műhelyek csak 
úgy engedélyezhetek, ha azok boltozatának zára a ha­
táros külső talajnál legalább 60 czontiméterrel maga­
sabbra fekszik, e mellett pedig padozatuk a határos ta­
laj fekszine alatt nincs mélyebben, mint legfeljebb 2 5 
méternyire és a kellő szellőztetésről, világosságról s a 
helyiségek szárazságáról gondoskodva van. Szükséges, 
hogy mindezek az építési tervekből megítélhetők legye­
nek. Emberek tartózkodására, de nem alvásra szolgáló 
egyéb helyiségek a pinezében úgy állitandók elő, hogy 
azok — tekintettel szándékolt használatukra — az egész­
ség követelményeinek teljesen megfeleljenek. Pinnzék, 
melyek a fentebb említett czélok valamelyikére fognak 
szolgálni, egyenes menyezet mellett 2 G0, ives boltozat 
mellett pedig 3 méternél kisebb ürmagassággal nem lé­
tesíthetők.

54. §. Kapubejáratok s átjárások. Az egyetlen, 
vagy ha több van, minden főkapu-bejárat, valamint a 
tfbb udvaru épületekben ez átjárások legalább 160 
méternyi nyílással készítendők. Nagyobb, népesebb há­
zaknál a tulajdonos szélesebb, vagy több kapu bejárat 
létesítésére kötelezhető. Már meglevő szélesebb kapuk 
szűkítése egyátalán nem engedtetik meg.

Az 55. jj. szól a lépcsőkről, az 5G. §. a felülről vilá­
gításról.

57. §. Folyosókról. A lakások és lépcsők összeköt­
tetésére szolgáló folyosók legalább 1 méter ür széles­
ségben, lüzmcntes anyagból készítendők és legalább 1 
méter magas biztos korláttal látandók el. A folyosók 
fordulóinál a derékszögek szegletei levágás által tom- 
pitandók.

A következő szakaszok szólnak a kémények és füst­
csövekről, az árnyékszékekről, az istállókról, személgüd- 
rökröl, a fészer-félék s bódékról, a kerítésekről, az épü­
letek színezéséről.

IX. Fejezet. Épületrészek az építési vonalon 
kívül.

E fejezet tartalma : Lábazat, kiszükellék, boltkapuza­
tok, kirakati szekrények, lépcsőfokok a járdán, nyilasok 
a járdán, pincze ablakok, földszinti utczai ablakok. A 
földszinti utczai ablakoknak, ha a járda végleges lekszi- 
nétől számított 2.50 méter magasságon alul kezdődnek, 
beleié nyílóknak kell lenniük. Az ablakok kiálló vasrács­
csal el nem láthatók. S végül szól e fejezet az erké­
lyekről.

X. Fejezet. Gyárak, iparvállalatok.
70. §. Kagy zajjal járó iparüzlctck. Az 1881. évi 

XVII. t. ez. 34. §-a értelmében oly üzletek, melyek nagy 
zajt okoznak, templomok, iskolák, kórházak és más oly 
középületek szomszédságában, melyek a zaj miatt kel­
lőleg használhatók nem volnának, megengedhetők nem 
lévén, az ily üzletek nem különben az ugyanezen f. ez.. 
25. §-ában egyenkint felsorolt gyárak és 'iparvállalatok 
létesítése czéljából szándékba vett építkezésekre az épí­
tési engedély csak az illetékes iparhatóság által kiadott 
jogérvényes telepengedély igazolása után adatik ki.

71. §. Egészségtelen bűzös gyárak. Az 1884. évi XVII 
t. ez. 25. jj-ában felsorolt üzletek közül a következők, u. 
m. gyúszergyárak, gázkészitő és gáztartó intézetek, olajgyá­
rak, ásványolaj finomítók, kátránykészitők, kokszgyá­
rak, koromégetők, nyers fémek előállítására szol­
gáló telepek (ásvány), pörkölő kemenezék, fém- 
öntődék (a mennyiben az olvasztás nem tégelyek­
ben történik), hámormüvek az egészségre ártalmas ha- 
tányokat szolgáltató vegyészeti gyárak, gyors fehérítők, fir- 
nász (Firneisz) főződék, keményítő és keményilő-szürpgyá- 
rak (a mennyiben csirizt is gyártanak) paraffin, kátrányos 
ponyva, bélhur, házfedö- papír és nemez előállítására 
szolgáló gyárak, vérlug, enyv és szappanfözdék, csont­
velők, csonlszárilók, csontzuzók, csontfözők, esontfehé- 
ritök, csont- és rongygyüjlő és osztályozó telepek, állati 
szőr elkészítésére szánt telepek, faggyú-olvasztók gyer­
tya-öntök (kivéve a kész slearinból való gvertva-öntésü. 
vágóhidak (ide nem értve a hentes

lyozó, valamint a raklárlelepek számára a X. kerülő­
ben az összekötő vasúton alul fekx • azon terület van 
kijiM»,e, mely a Duna, a gubacsi határ, szt lőrinczi ha­
tár és az illatos árok állal halároilatik.

• 72. §. Gőzgépek. A nyaralók építősére vagy befási- 
tására szánt területeken (a III. építési övezetben) semmi­
nemű gőzgépet felállítani nem szabad. Gyári vagy ipar- 
vállalati czélokra, legfeljebb 10 lóerejü gőzgépet szabad 
felállítani a) a belváros egész területén, b) a Lipótváros 
ama részében, mely a belvárostól fölfelé egész a gyapju- 
és Báthory-utczákig terjed ; c) a budai oldalon a vár­
ban, továbbá a Tabán és Víziváros ama területén, me­
lyet a (volt élelmezési, most) Pállfy-tértől egész a Rudas- 
fiirdö.g terjedő Dunapart, innét a szarvastéren át a vár­
hegy alatt elvonuló Logody (előbb kertész) uteza által a 
volt Aszalay-féle kórház telekig, innét a szénatéren át a 
csalogány- és medvc-ulezák által a kacsa-utczáig, s in­
nét a gyorkocsi-ulcza által és ennek folvtatásakép az 
élelmezési raktárig leirt vonal határol. A "villamvilágitás 
czéljaira alkalmazandó gőzgépek tekintetében a hatóság 
a helyi viszonyok ügyelőmbe vételével esetröl-esetre ha­
tároz. A fentebb kijelölt területeken kívülről bárhol, 
bármdyen nagyságú gőzgépek felállithatók.

A 73. §. szól az elszigetelten álló gyárakról.
A XI. fejezet szól az építési telkekről s a nyaraló­

övezetre való átmenetről.
XII. fejezet. Jelen szabályok végrehajtása.
76. §. Illetékesség. Jelen szabályok végrehajtása te­

kintetében illetékes hatóságok: elsőfokban a fővárosi ta­
nács, másodfokban a fővárosi közmunkák tanácsa, har­
madfokban a magyar kir. belügyminiszter. Az első és 
másodfokú hatóság egybehangzó határozatai ellen to­
vábbi felfolyamodásnak helye nincsen.

A jelen szabályok hatálya ki nem terjed: a) az ő fel­
sége a királynak és udvarának állandó vagy ideiglenes 
lakhelyéül szolgáló épületek és azok tartozékaira, b) a 
kizárólag erődítési müvekre.

Megjegyezzük, hogy c szabályzat a főváros részéről 
az áthágásokat büntető, továbbá az építkezések alkal­
mával fizetendő dijakra vonatkozó határozatokkal még 
kiegészítendő s ekként egybcállitva kinyomatandó és 
forgalomba hozandó lesz.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— Az erkölcnnemesltö egyesület igazgató vá­

lasztmánya, ma délután Pécliy Tamás elnöklete alatt 
ülést tartott. Az elnök az ülést megnyitván, mindenek 
előtt köszönetét fejezte ki az alakuló gyűlésen alelnökké 
történt megválasztatásáért s aztán fölhívta üzathmáry 
György titkárt, hogy az utolsó ülés óta történtekre nézve 
tegyen előterjesztést. Mire a titkár jelenti, hogy fölhívás 
küldetvén a belügy-, igazságügy- és a vallás és közok­
tatásügy minisztériumokhoz, a két előbbitől válasz érke­
zett. A belügyminiszter értesíti az egyesületet, hogy kür- 
rendelelileg hívta föl az egyes 'törvényhatóságokat 
az egyesület törekvéseinek támogatására, taggvüj- 
tés, liók-egyesülelek alapítása stb. által. Az igaz­
ságügyminiszter fölhívta a törvényszéki elnököket és 
ügyészeket rabsegélvző egyesületek alakítására, elvárván 
viszont az crkülcsnemosilö egyesülettől, hogy a rabsegé­
lyezés dolgában hasznos tevékenységet fog kifejteni. —
A vallás és közoktatásügyi minisztertől válasz ugyan 
még nem érkezett, de bizonyosra vehető, hogy kedvező 
irányban jön onnan is. — Az irók és művészek társa­
ságának elnökségéhez is ment fölhívás. Végül jelenti, 
hogy eddig 100 tag jelentkezett 1000 frtnyi aláirt ősz- 
szeggel. — A minisztériumoktól érkezett válasz köszü- 
nőleg tudomásul vétetett. — Ezután Irányi Dániel, mint 
az egyesület ügyrendjének megállapításával megbízott albi­
zottság elnöke, fölolvasta az ügyrend-tervezetet, a mely in­
tézkedik a nagy választmány, igazgató választmány, az el­
nökség, a titkár, a jegyzők, az ügyész, a pénztáros és 
ellenőr hatásköréről és kötelességeiről. — Tors Kálmán 
óhajtandónak tartja, hogy abból a czélból, nehogy az 
igazgató választmány tultcrheltessék, szakosztályok ala­
kíttassanak. Az igazgató választmány elvileg magáévá 
tette fürs nézetét, de a kivitelt akkorra kívánta halasz­
tani, ha az egyesület jobban megizmosodik. — Irányi 
Dániel jelenti, hogy a hatósághoz az egyesület fölhívása 
közelebb el fog menni; az egyházakhoz azonban csak 
akkor, ha a vallás- és közoktatásügyi minisztériumtól 
válasz érkezik. Egyúttal tudatja, hogy az országgyűlési 
szünidőt három egyesület alapszabályainak kidolgozására 
fogja fölhasználni, u. m. az ifjúsági, a rabsegélyző és a 
mértékletesség! egyesületekére. Röviden kürvonalozta is 
az alapelveket, a melyeket e munkálatokban követni 
szándékszik, nevezetesen, a mi a mértékletesség! egye­
sületet illeti, ennél nem a teljes abstinenczió, hanem a 
józan mértékletességre fekteti a súlyt. A rabsegélyző 
egyesületek főczéljának pedig azt tekinti, hogy azok, 
a kiszabadult rabok fölött atyailag gondoskodja­
nak s ellássák őket a társadalomba való vissza­
térésükkor munka eszközökkel stb. Végre, az iljusági 
egyesületeket úgy óhajtja alakítani, mint ahogy a:ok az 
erdélyi szászoknál fönnállanak. Olt a falvakban, úgy a 
fiuk, mint a leányok, a mint a 15-ik évüket betöltötték 
kivétel nélkül kötelesek az iljusági egyesületbe belépni. 
Itt bizonyos időközökben összejönnek, a pap vagy a 
tanító fülügyelete mellett s fölolvasásokat, előadásokat 
tartanak és néha mulatságot is rendeznek. Az ifjak­
nak rendes, megválasztott tisztviselőik vannak s 
ezek ügyeleté, valamint a tagok kölcsönös ellen­
őrködése a legjobb erkölcsi eredményeket termi 
meg. Gyulai Béla dr. indítványa, hogy az ifjúsági 
egyesület a gyermek menedékhelyek intézményével kap­
csolatba hozassék, az igazgató választmány helyeslésé­
vel találkozott. Végül az elnök, miután köszönetét mon­
dott előre is Irányi Dánielnek a tervbe vett munkála­
tokért, a legközelebbi ülés ideje gyanánt szeptember 
havát jelöli meg — s ezzel az ülés véget ért.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Az uzsorások fejedelme. A fővárosban garáz­

dálkodó nzsorások közt alig van egy is, a ki könyörte- 
telenégben, kapzsiságban tultenne Hay Bernáton. Csa­
ládok pusztulása, özvegyek, árvák nyomora, törekvő 
fiatal emberek szégyenletes bukása terheli az ő lelkiis- 
merelét. Hay Bornál eddig kisiklott mindannyiszor a 
vád alól s az igazságszolgáltatás nem torolhatta meg 
égbekiáltó bűneit. Most az egyszer horogra került. A 
budapesti törvényszék elfogadta Lenk Gyula kir. alügyész 
indítványát s vád alá helyezte a lelketlen uzsorást. A 
vádhatározat szóról-szóra igy hangzik:

«Hay Bernát nagy-abonyi illetőségű, 67 éves izr. 
vallásu földbirtokos az 1883. évi XXII. t. ez. 1. §-ába

, , , . sertésvágó helyeit ütköző és a 2. §. szerint minősülő és büntetendő uzsora
addig, míg ezek szamára is külön közvágóhíd állittatik I vétsége miatt továbbra is szabadlábon hacvásn mollon
fel), timármühelyek és bőrgyárak (a mennyiben nyers 
állati bőrök előkészítésével foglalkoznak, ide nem értve 
tehát a bőrkikészítő és fehér tímár üzleteket), trágya- 
gyárak, dögnyuzó helyek, a len- és kenderáztató te­
lepek, továbbá azok, melyek az illetékes hatóságok 
által még ezek közé fognak soroztaim', a főváros terü­
letén csak az c czélra kijelölt külön területeken lélerélhetők 

A fentebb elősorolt gyárak és iparvállalatok 
megtelepítésére kijelölt külön terület macában 
foglalja: A) a főváros pesti részén: a Ferencz- é°s Jó-

szabadlábon hagyása mellett 
vád alá helyeztetik. — Indokok: Szcmenyei János 
panaszolja, hogy egy 2000 forintos váltótartozás után 
mely még 1880-ban keletkezett, negyedévenkint eleintén 
150 irtot, később 200 forintot volt kénytelen kamat fe­
jében fizetni Hay Bernátnak. Fizetett pedi« össze­
sen 1880. május 26-dikától az 1883. év végéig 
ezen tőke után kamatok czimén 2760 forintot. 
Vádlott ezt tagadja, de Schneckendorf Jakab tanti 
arra, hogy ezen uzsorás-kamat egyszer az ő jelenlété­
ben fizettetett, Heim Gusztáv pedig többször maga vitte

n 1 ait/a g)'ep-utczá,2- a gyep-utoza a Schneckendorf Jakab, Bencze Bálint, Ágoston8 János’ 
. ml Ö‘‘.Ullg’ 1 T110- az üllöi-uton át a Eckstein László, Deutsch Samu, Babusa József Wert- 

«Wn pJéT n v8’ llrlés:ul.c.za' kalvária-tér, Karpfenstein- heimer Adolf, Hoffer Samu, Bornemisza Antal 'ßorne- 
mlfHi» ftihönv ?ef’r CZálf’-kCf k, a temclti-utig, a te- «»sza István, Deutsch Kálmán és Bleyer Abrahám sze-
oldala az eííck^folytotását SiTim' j?bb" fn flí? HaV'eIük ÍS hasonlólag uzsoráskodott. Vád-
rftanHÍn fníílSl* ■ (m,eg Jov'5ben léte- lőtt tehát a terhére cső s üzletszerűen gyakorolt uzsora
S'S ÄST r vä“ íádJf hrt6,vo,u
leresztül és vele párhuzamosan egész a rákos-keresz véoM^ ylse.f^f,dl lcgnapra volt kitűzve a
tun halárig, illetve a befásitási övezetig tericdőW ppv^Ah'i“ 09 n° 03 (HciuJiann) Islván ügyében, ki Gőr- 
létesilendő ut jobboldala határol; B) a budai Sálon li 60 mo^nyletet tervezett. A tárgyalás el-
délen fekvő ama terület, mely a Gellérthegy alatt a íai !»’ mert.a P.anasz°8 visszavonta a sikkasztás vád- 
Sárosfürdőnél kezdődő szabályozott Dunaparf és a szé íl'r-sn \ ™on^va' hoF tévedésen alapult, a meghiúsult 
kesfehórvári ut közölt lefelé egész a határéi terjed A S ií i ^ed'g nem 18 he|yezlék vád alá! heves 
jelen §. első szakaszában felsorolt gyári éf Sállal«- fialal e'nbe!\
tok létesítésére szükséges építési és ipartelepitvényi on- f«imprm,rGn^ri b2'atalltá80^- A zavargások idején 
(edé y másutt, mint a fentebb A) és B) pontok alntt I r,endun túlkapások ügyében Verovácz Gyulakörülírt területen, továbbá e területen is a sorok«!» vizsgálóbíró ma délelőtt Becker János és Győrffy Géza 

uto, üllöi-ut d, stdezid-uta a rdTvimon beim e ö Síz'„í“*1 “ «Fiume/ kivi
íeSluUtSierhS“ipn,7irSS„f k4Vé,‘ 68 G,0lCS A°"
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fc". is úgy tárgváná', mint szerkezeténél fogva is csak 
ikkcr kellene előadni, ha kiváló vendég adja benne a 
jzims;; Tt'|.el. Nem akarunk semmit sem levonni Ma- 
/eczkvné asszony érdemeiből. Örömmel konstatáljuk azt, 
hogy szerepét teljes sikerrel énekelte. Hasonlóképen elis­
merjük azt, hogy Pauli Corentint pompásan alakította 
meg, hogy Láng Hoel szerepében ezúttal teljesen meg- 
tilotta helyét, de viszont nem szorul bizonyításra az 
sem, hogy színi saisont nagyobb szabású müvei kell be­
fejezni. A mai vég hasonlít a végkimerültségben szen­
vedők csendes kimúlásához. Nincs más hátra, mint bé­
lés nyugodalmat kívánni s lesni türelmesen a jobb 
Lövőt. — ts.

— Az opera ballotkarának egy tagjáról, a hirtelen 
prima ballerinárá előléptetett Marezzi Páni kisasszony­
ról azt regéli egy német színházi lap, hogy Stanton ame­
rikai impressárió személyesen jött Budapestre, hogy öt 
ti newyorki metropolitan színházhoz szerződtesse. A de­
rék jankét mindenesetre a kisasszony nagy művészi 
kimévé vonzotta ide oly messziről, fe így valószínűleg 
elveszítjük őt, meri az intendalura, minden áldozatkész- 
rége mellett is aligha fogja Stanton ur mesés összegeit 
lulliczitálni, csak azért, hogy egy naponta ötször fel­
mondó szép kartánezosnét megakadályozzon abban, 
hogy magának világra szóló hírnevet szerezzen.

— A párisi községtanács szabályrendeletet bo­
csátott ki, a melyben tizennégy évet be nem töltött 
Lányoknak megtiltja a színpadra lépést. Ha ezt a drákói 
rendeletet foganatosítani fogják, ugv előreláthatólag a 
hallét napjai meg vannak számlálva Parisban.

— Wagner Richard Nibelungenring dalmüsoro- 
zata a drezdai udo-szinházban augusztus folyamán színre 
fog kerülni, még pedig a következő sorrendben: aug. 
lü. Rheingold, 17-én Wallküreök, 19-én Siegfried, 21-én 
Götterdämmerung.

— Vidéki színészet. A kolozsvári nemzeti színház 
két uj színdarabot fogadott el előadásra. Az egyik ere­
deti magyar népszínmű, irta Gyarmathy Zsigáné s 
tárgyra a kalotaszegi népéletből van merítve. E darabot 
inár már a jövő hóra előadásra kitűztek. A másik egy 
történelmi látványos darab, irta Ürmössy Miklós, a mi­
niszterelnöki sajtóiroda hivatalnoka. E darabot is még 
a nyáron előadják. — Blaháné Lujza asszony, a 
kolozsváriak tüntető elismerése mellett vendégszerepel a 
kolozsvári nemzeti színházban. Amily lelkes volt a ko­
lozsvári közönség fogadása, midőn a nagy művésznő 
megérkezett Kolozsvárra, ép oly nagy az érdeklődés 
minden egyes föllépte iránt. A művésznő első föllépte a 
“Piros bugyellárisn-ban volt, ezt követte a «Tót leány» ; 
tegnap a «Koldus diúk»-ban lépett föl. A rokonszenves 
fogadás következtében a művésznő elhatározta, hogy az 
elörohirdetett előadásokon kívül még négy estén fog 
föllépni. Eb pedig szerdán az «Eleven ürdög»-ben, csü­
törtökön az «Igmándi kis pap»-ban, szombaton a «Vörös 
sapkáéban és vasárnap búcsú előadásul a «Vörös 
hajunban.

czélszerü. A tanács szükségesnek mondotta ki, hogy a 
roűmaniezky-, Szondy-, Vörösmarty- és Izabella-utczák 
Hörnyeken uj gyógyszertár állittassék föl s ennek 
pártolását ajánlja a közgyűlés figyelmébe. Szükségesnek 
monda a tanács a százházi gyógyszertárt is a 
i akti-leie felebbezés ellenében s arra ismét Kovács 
gyógyszerészt ajánlja a miniszternek. Több üresedésben 
tevő áll is betöltése is napirenden volt. Megválasztat- 
iV \ D oszt- adószárnviteli számsegéddé (sorshúzás 

utján) Rathäuser Ferencz (Sebastiani Zs. ellen), II. 
ősz,, számsegéddé Oaál Nándor (a gyakornokságért 

folyamodott senki), árvaszéki fogalmazó gyakor­
nokká Csengey Gyula és Argai Géza, s Írnokokká 
Makó József és Ilkey László.

Az építési szabályzat.
Az építési ügy szabályozása tárgyában a fővárosi 

közmunkák tanácsa által a főváros számára kidolgozott 
utasítást, a mely 1886. szeptember elsején lép életbe, a 
következőkben ismertetjük:

SPORT.
— Regatta Ruszton Soproni levelezőnk írja: A 

soproni «fertői csónakázó társaság» jövő vasárnap azaz 
június 28-án Ruszton versenyhajózást rendez, a melyen 
az eddigi bejelentések alapján a bécsi «Union-Yachtklub» 
«Orion» és «Vanessa» hajóival, a «Wiener Segel- és 
Ruderclub» «Seemöve» hajóval, Kiss Ödön ügyvéd a 
társaság elnöke «Nameless» hajójával és a fertői csóna­
kázó társaság «Rudolf» hajóval vesz részt. A verseny- 
bizottság a következőkép alakult meg: Elnök: Augusz- 
tich Antal törvényszéki bíró, tagok: Lenek Gyula és 
Oesterreichet Géza. Pályafelügyelő: tiejczy Sándor ügy­
véd. Pályabíró: Lenek Emil nagykereskedő. Időmérők: 
Szalay kapitány és Holla. Indító: dr. Raditz Zoltán me­
gyei aljegyző. A versenypálya 10 tengeri mértföld há­
romszögben. Az első hajó tiszteletdijat és a betétek
- :rát kapja; inig annak legénysége ezüst éremmel lesz 
kitüntetve. A verseny, mely délután 2 órakor kez­
dődik, a lakosságban, mint az egész vidéken nagy érdek­
lődési kelt, a rni természetesnek látszik, miután ez az 
első verseny, mely a Fertőnkön megtartatik és ilyen lát­
ványok nálunk — sajnos — vajmi ritkák.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A tanács ma elrendelte a dr. Mészáros János 

Halála következtében megürült 111. osztályú árvaszéki 
jegyzői, valamint az alsóbbrangu állomásokra a pályá­
zat kiírását. Hasonlókép pályázat nyiltatik a szegényházi 
főorvosi állomásra is.

— A budai hegyekben a fenyveserdők hiánya ed­
dig igen érezhető volt. A tanács kísérletet kívánt tenni 
e svéd és tiroli fenyővel s a kísérlet első évi eredmé­
nye azt_mutatla, hogy a svéd fenyőből 7ó°/0, a tivoliból 
pedig ú7,J,'0 éledt meg. A tanács ehez képest kimondotta, 
hogy a budai faiskolában a jövőre tenyésztendő fenyő- 
iák j-ad részben svéd, j-ad részben pedig különféle 
egyéb fenyőből álljanak.

— Az orvhaláazat ügyében a fővárosi tanács egy 
hirdetményt adott ki, mclyocn a főváros határán belül 
a Dunán az orvhalászat mind nagyobb mérvben való 
elterjedése következtében, az ilyen halászat tilal­
mára íigyelmeztcti a közönséget, mert a főváros hatá­
rán belüli Dunában való halászat kizárólagos joggal van 
bérbe adva. Különben ott, hol hajók és csónakok álla­
nak, egyes horoggal halászni mindenkinek szabad. A 
hal-ívás ideje alatt, azaz ápril 1-jétől junius 1-jéig a ha­
lászás egyáltalán — s még a bérlőnek is tiltva van. A 
ki ti os időben — habár csak horoggal — halász, 2— 
áU forintig terjedő pénzbírsággal, a ki a fővárosi Duná­
ban a haszonbérlő beleegyezése nélkül hálóval bármely 
időben halász, a netán okozott károk és költségek meg­
térítésén felül 5—50 frtig terjedhető pénzbírsággal bün- 
lettetik, mely pénzbírság nem fizetés esetén megfelelő 
személyes letartóztatás utján lesz lerovandó.

— A fővárosi egylet mai értekezletén, mely Kirá­
lyi 1/1 elnöklete matt folyt le, dr. Dubay a tagokat 
meghívta az orvosok és természet vizsgálók vándorgyűlé­
sére, mely Temesvár1! és Ruziáson f. é. augusztus 22_
26-ikán fog megtartatni. Ezután Weiss B°F. tett több 
kérdést, nevezetesen panaszol'a, hogy a Rókus kórház 
előtt a kocsik sebes vállalásban, nagy zajjal szoktak 
járni, a mi a beteg, kre nézve vajmi nagy kellemetlen­
ség. S ugyancsak a Kókusz környéke tele van korcs­
mákkal és kávéházakkal, a hol rendszeresen zavarlatik 
az éji csönd. Mindezek ellen intézkedéseket óhajtana. 
Fölemlítő továbbá, hogy a dunaparli rakodók mind in­
kább szőkébbek lesznek a kereskedelem igényeivel szem­
ben. Az érdeklőit kereskedelmi kamara lépései a kor­
mánynál oly irányban, hogy épitlese ki ez a Margithid 
feletti partokat is, úgy látszik, nem vezetnek sikerre. 
Szeretne módot találni szóló arra, hogy e partok a vá­
ros közbenjárásával mégis kiépülhessenek. Királyi el­
ismeri e panasz jogosságát, mivel az uj országház épí­
tése által most újabb hosszabb rakodó part vonalik el 
majd a kereskedelemtől, mert az állványok az alsó ra­
kodó partra fognak tétetni. Hanem úgy ez irányban, 
mint a többi föltett kérdésre nézve a most beteg Ka- 
mermayer polgármesterrel kellene előbb értekezni. Ez­
után a holnapi közgyűlés napirendjét vitatta meg az ér­
tekezlet.

— Az elhagyóit sírkövek. A kerepesi úti temető­
ben egy felhagyott területen 123 sírkő elvitele s ugyan­
annyi porladozó holttetem elszállítása iránt nem intéz­
kedtek az érdekelt családok. A tanács elrendelte, hogy 
e holttetemek összeszedetvén, közös sírba helyeztesse­
nek, s egy sírkő fogja jelölni nyugvó helyüket. A sír­
köveket pedig megvásárolta bizonyos Grünwald 556 
írtért.

Általános rósz.
I. Fejezet. Az építkezés előtti teendők.

1. §. Az építési engedélyről. A főváros területén 
kiviendő minden uj vagy toldalék-építkezésre, építési át­
alakítás vagy javításra a fővárosi tanács engedélye szük­
séges.

Kivételt képez, vagyis: A) hatósági engedély nem 
szükséges, de a fővárosi tanácsnak a szándékolt épít­
kezés megítélésére alkalmas egyszerű vázrajz bemuta­
tása mellett- írásban bejelentendő: 1. az épületnek az 
utczára nem szolgáló részén szükségessé vált aláfala­
zása, ha az épület a végleges utezai vonalon vagy azon 
belül fekszik; 2. a válaszfalaknak lebontása, vagy újak 
építése, 1ia azokon gerenda, fal vagy boltozat nem 
nyugszik; 3. tűzbiztos fedélnek helyreállítása vagy a 
fedélnek — ide nem értve a fedélszéket — újból elő­
állítása, tűzbiztos anyagból; 4. ajtók és ablakok nyitása 
vagy létezők megszüntetése és padlás ablakok nyitása, 
nem a szomszéd határán álló tűzfalban. Ha a bejelen­
tésre következő 8 nap alatt a bejelentett munkálatok 
végrehajtása ellen a fővárosi tanács, vagy annak építési 
felügyelő mérnöke kifogást nem tesz, azok végrehajtha- 
tók. A 4. pontban mondottakhoz nem tartozik azonban 
a létező utezai kapuk megszüntetése, szűkítése, vagy 
újak nyitása, mely munkákra nézve építési engedély kí­
vántatik. li) Be sem kell jelen teni a fővárosi tanács­
nak: 1. a háznak bevakolását és színezését, mely 
utóbbi azonban mindig figyelemmel a jelen szabályzat 63. 
S-ára eszközlendő. (Az épületek külsejét rikító és egyáltalá­
ban szemet sértő színekkel mázolni vagy tiszta fehérre be­
meszelni nem szabad.) 2. A gerendáknak uj gerendákkal való 
kicserélését; 3. uj padlók készítését; 4. ajtók vagy ab­
lakok javítását, padlós ablakok alkalmazását a tetőn, 
vagy oly zár- és tűzfalban, mely a szomszéd felé nem 
áll a határvonalon; ». a kémények kijavítását, vakolás 
és uj téglák alkalmazása állal; 6. a tüzelő helyiségek 
kijavítását, ha azok eredetileg meg nem gyulható anyag­
ból készítve és így tüzvészcllenes szerkezettel bizto­
sítva voltak; 7. kályháknak beállítását, vagy álrakatá- 
sát, kandallóknak és oly tüzhelveknek, melyek nem üz- 
Iet1 eztdokra szolgálnak, a lakó 'helyiségekben szándékolt 
fölállítását, ha ezek által a tűzhelynek előbbi tűzvész- 
mentes helyisége meg nem változik ;‘8. a ház belsejében 
levő burkolatok kijavítását. Viz és légszeszvezetékeknek 
az épület belsejében való alkalmazása tekintetében 
addig is, mig ez szabályozva lesz, az eddigi gyakorlat 
mérvadó. J

A 2. §. szól: A kérvény kiállítása és felszereléséről. A 
3. §. szól a tervmellékletek kellékeiről. 4. §. Az építési 
engedély kiadása. A bemutatott építési tervek, ha alaki­
lag rendben találtattak, mindenek előtt a jelen szabá­
lyok határozmányai, különösen pedig a közbiztonság, 
közegészség és a szab Jyozás szempontjából — a 
helyszín megtekintése mellett — műszakilag vizs­
gáltatnak át, s a mennyiben azok ellen kevésbbé 
lényeges észrevételek merülnek fel, a hiányok pót­
lása, vagy kisebb hibák kijavítása a mérnöki hi­
vatal felhívására rövid utón történhetik. Ha a tervek 
a szabályoknak megfelelnek, azok a mérnöki hivatal 
véleményével a középitési bizottság elé terjesztetnek, 
hogy az az engedély kiadására nézve esetleg helyszíni 
szemle alapján javaslatot tegyen. A fővárosi tanács, mi­
előtt a középitési bizottság javaslata alapján a kért en­
gedély felett érdemileg határozna, mindazon esetekben, 
a mikor 1. köz- és gyár-épület emelése, gép és kazán 
felállítás és bármely, az utezai homlokzat vonalon szám 
I ékolt uj építkezés forog kérdésben, ideértve a nyaraló 
kát és az elökertes házakat is ; 2. a mikor toldaléképi- 
tés, vagy átalakítás a szabályozás által érintett telken 
szándékoltatik ; 3. a mikor a középitési bizottság és 
fővárosi tanács között nézeteltérés merül fel és° 4. 
mikor szükségesnek látja a jelen szabályoktól bármi 
tekm'etben eltérően intézkedni : a terveket és iratokat 
fővárosi közmunkák tanácsához küldi fel és 
folyamodvány érdemében a fővárosi közmunkák tana 
esa határozata szerint intézkedik. Minden más eset 
ben a fővárosi tanács a középitési bizottság meg 
hallgatása után a fővárosi közmunkák tanácsa meg 
kérdezése nélkül határoz, de a mennyiben az építési 
engedélyt megadja, erről a fővárosi közmunkák tanácsát 
utólag — legfeljebb 8 nap leforgása alatt — értesíti, 

ni?’- SZld: ^z •'"pi*1-'8! engedély érvényéről.
II. Fejezet. Fennálló épületek lebontásáról.
A 6. §. szól az épületek lebontásáról általában. A 7 8 

a lebontásnál követendő szabályokról. A 8. 8. a szom­
széd épülettel határos fal és a közös fal lebontásáról.

eltakarításáról szóló rendeletek és 29. §. Az uj épít­
mények használatba vétele. Az uj építményeket, 
vagy régi épületekben átalakítás utján előállított uj 
helyiségeket a hatóság engedélye nélkül használatba 
venni nem szabad. A használati engedély csak 
akkor a dalik ki, ha a használatba veendő épület, 
vagy helyiség teljesen kész és száraz, vagyis: ha a kész 
épület sem közegészség!, sem élet- vagy tűzbiztonsági 
tekintetekből kifogás alá nem esik. Mennyiben adathatik 
ki valamely nem teljesen kész épület egyes részeinek 
használatba vételére az engedély: az iránt a közegész­
ségi és közbiztonsági szempontok figyelembe vétele mel­
lett a fővárosi tanács esetről esetre határoz. Az 
időpont, melytől kezdve az uj épület vagy helyiség hasz­
nálata vehető, az engedélyben határozottan megjelölte­
tik. A bérlő nem köteles oly helyiségbe beköltözni, 
melyre nézve a használati engedély kiadva nincs 
s ha e körülményről bizonyítványt kivan, ezt a fővárosi 
tanács rövid utón és díjmentesen adja.

tar-Ul. Fejezet. Az építkezés alatt szem előtt 
tandó általános szabályok.

9. §. Kitűzések. Az építkezést illetőleg az alapzat 
kiásását nem szabad megkezdeni mindaddig, mi» az 
utezai vagy szomszédfelőli határvonal és a földszinti 
Padló..,s. ‘*lelve a kapuküszöb magassága a fővárosi 
mérnöki hivatal által ki nem tűzetett s erről az igazol­
vány ki nem állíttatott. A földszinti padlót a végleges 
járdánál boltokban 015, lakásokban pedig 0'30 méterrel 
magasabbra kell, de több mint egy méterrel magasabbra 
nem szabad fektetni. Az udvar a végleges utezai jár­
dánál legalább 008 méterrel magasabbra töltendő fel. 
— Indokolt eltérések esetről esetre engedélyeztethetnek. 
A következő szakaszok szólnak a terjedékekről, az 
állvány-felállításról, anyaglerakásról, köztárgyak meg­
óvásáról lelt tárgyakról, az építkezés tényleges 
megkezdéséről, a terv kéznél tartásáról, a tervtől 
való eltérésről, a szabálytalan építkezésről. 18 8 
Szakértő alkalmazása. Az építkezés csak szak­
értő férfin felelőssége mellett hajtható végre, kit az 
építtető a hatóságnak bejelenteni tartozik. Szakértő 1. 
az építész, a ki a m. kir. József-müegyetemen nyert 
vagy ez által honosított építészi oklevéllel bir, és kimu- 
tatja, hogy az épitömesterség terén legalább 2 óv óta 
gyakorlatilag működik; 2. a földmivelés-, ipar- és ke­
reskedelemügyi m. kir. miniszter 1884. évi 46188. számú 
rendelete értelmében képesített a) építőmester, az épít­
kezés terén előforduló minden munkára nézve b) kő­
művesmester, minden föld-, kőműves és elhelyezési 
munkára nézve, c) kőfaragó mester, a saját mester- 
segebe vágó minden munkára nézve, d) ácsmester 
a saját mesterségébe vágó minden munkára, és faszerke­
zetű egész építkezésekre nézve. - 3. Szakértőnek tekin­
tetik vegre az, a ki mint építőmester eddig is gyakorlati- 
Iag^ná'lóa"™üködöU; ennek ‘gazolására azonban 
az 18/-. évi \ 111. t. ez. alapján kiállított, az építési 
ipar gyakorlatúnak bejelentéséről szóló iparjegy magá­
ban véve nem elégséges. Ha a szakértőnek megneve­
zett és építészi oklevéllel vagy a 2-ik pontban említett 
képesítéssel nem biró egyén szakképzettsége vagy meg- 

— Az uj temetőbe való halollszálilás iránti áriéi- b,zhalosá8a tekintetében a középitési bizottságnak kéte- 
tés eredményét a tanács nem találta kedvezőnek s ezért ‘Y61 volnának, vagy azok a m“nka végrehajtása közben
uj ajánlati tárgyalás kiírását rendelte el azzal, hogy a £iaralnenek ,[eI> az éP“lelf más, megbízható szakértőt
vállalkozni kívánók ajánlatukban mutassák ki, ho-ry az kö ^e.a,a vezetésnél alkalmazni s míg ezt nem teszi,
ingyenes hullákat minő áron szállítják ki, ha egyenkint éP‘lkezÓ3 beliltathatik. A 19. §. szól a szakértő fele­
vagy ha 2, 3, vagy pl. 5 ingyenes' holttest szállittatik lömgéröL 
egyerre.
... .,/®fre,^£ a tanácsból. A stácziá-utczai lóvasut 
kiépítésének szerződési föltételeire nézve a tanács ma a 
jSSSy1 "a.gY bizottság álláspontját telte magáévá s 
Sf* ü pár.° ?lag a közgyűlés elé, mert az így szöve- 
nv«in„tZerZÖ-df í ter,vezet c8Yrészt a "»BY közönség igé- 
éffidt Rg;e'e’ m^r.észt. Pedi£ nem sérti a társulat

IV. Fejezet. A szomszédok érdekeinek megóvása.
E fejezet szakaszai a szomszéd határvonalának és 

falának épségben tartására, a szomszéd telkének igény­
bevételére, az ereszjogra, az építkezésnek a határvo­
nal bírói megállapításáig való betiltására közös 
fal, vagy áthajtó zárfal körül követendő eljárásra 
a közös kutakra, csatornákra, pöczegödrökre a 
szomszéd kéményeinek magasítására s a szolgalmakra 
vonatkoznak.
V. Fejezet. Az építés 

Ebben foglaltatnak az befejezte utáni teendők. 
állványok, anyag, omladvány

Különös rés*.
VI. Fejezet. Az építési övezetek és azok építési 

módja.
3D. §. Az építési övezetek száma. A főváros területe 

a helyenként követendő építési mód szempontjából 
négy övezetre osztatik fel. 31. §. Az első 
építési övezet és építési módja. Az első épí­
tési övezet magában foglalja: a) a balparti (pesti) 
oldalon azt a területet, a mely egyfelől a Duna, 
másfelől pedig a nagy körút vonala által van körülfogva, 
hozzá értve a nagy körútnak mindkét oldalát. — Ide 
tartoznak továbbá a városból sugár alakban kivezető 
főbb közlekedési utaknak a nagy körúton kívül eső ré­
szei, értve azoknak mindkét homlokzati vonalát, s jele­
sen a király-uteza a lövölde-térig, a kerepesi-ut a Rot- 
tenbiller-utcza torkolatáig, de hozzászámítva a magyar 
államvasutak személy pályaudvara előtt levő egész teret, 
a stáczió-uteza a Mária Terézia (templom)-térig, végre 
az üllői-ut a füvészkertig. — b) A jobbparti (budjú) olda­
lon az első építési övezetbe tartozik: a vár, a Dunapart 
a császárfürdűlől a Gellért-rakpartig, a dunaparttal pár­
huzamosan haladó Zsigmond-, fő-, lánezhid-, és Döbren- 
tei-utcza, a közben levő terekkel együtt, végre a főher­
ceg Albrecht-ut. Az első építési övezet területén kivétel 
nélkül zárt sorban, szilárd anyagból, a jelen szabályzat 
44. §-ában előirt vastagságú falakkal és tűzbiztos meny­
nyiét, s ugyanilyen tetővel kell építkezni. Földszintes 
épületet az utezai homlokzat vonalon építeni rendszerint 
nem szabad, s kivételkép is csak akkor, ha az az egy 
emeletes házak rendes (10 méter) magasságával bir. 
Az első övezetben a lakházak alatt az utezai vonalon 
szükségkép pincze építendő, kivéve mégis amaz esetet, 
ha az utezai helyiségek földszinten nem lakásul, ha­
nem különösen nehezebb tárgyak elraktározására, vagy 
nehéz munkával, gépekkel foglalkozó üzlet czéljára ren- 
dezgtelnek be.

32. §. A második építési övezet és építési mód­
ja. A második építési övezetet képezik: a) a balparti 
(pesti) oldalon a külvárosok, a nagy körúton kívül, ama 
vonalig, mely a Dunaparlnál kezdődve az első magyar szesz- 
finomitó-részvénytársaság V. kerületi gyártelepének déli ol­
dalán tervezett utón halad a váczi-ut keresztezésével az are- 
na-utig, ezen végig a köztemető északi oldaláig és innen a 
Juranics-utczán át a közlemető-utra térve folytatólag a felső 
vámvonal-utczán, Orczy-uton s a terenezvárosi védgáton a 
Dunáig vezet; ide tartozik továbbá Kőbányának ama része, 
mely a magyar államvasut vonalai, továbbá a jászbe- 
rényí-ut, a bánya-uteza és a kápolna-ut mindkét oldala 
által határoltatik, a kápolna-térrel együtt. — b) A jobb­
parti (budai) oldalon a második övezethez tartozik az 
első övezeten kívül eső azon terület, mely egyrészt az 
ó-budai rakpart, másrészt a béesi-ut, Zsigmond-ufcza, 
lörök-utcza, országút, vérmező-ut, Krisztina-utcza és 
Krisztina-tér, Szent-János-utcza és Szent-János-lér, árok- 
utcza, fehérsas-tér, hadnagy-uteza, szem-uteza, Döbren- 
tei-utcza s a Gellert-rakpart által határoltatik, egész 
a sáros-fürdőig, értve a felsorolt utczák mindkét 
oldalát; ide tartozik végre az ó-budai területen: a Duna­
part, vöröskereszt-uteza, szikla-uteza, Flórián-uteza, Kál- 
vin-uteza, kis korona-uteza, Lajos-uteza és a határ-uteza 
által befoglalt terület, a nevezett utczáknak szintén mind­
két oldalát értve. A második építési övezet területén 
sziotén zárt sorban, szilárd anyagból a jelen szabályok 
44. §-ában meghatározott vastagságú falakkal, tűzbiztos 
mennyezettel, s ugyanilyen tetővel kell építkezni ; itt 
azonban közönséges földszintes épület az utezai vona­
lon is építhető és pedig pincze nélkül is. De tekintet 
nélkül az övezetre mindenütt, holaföldszintenlakhelyiségek 
pincze nélkül építtetnek, a falakban a földszinti padló 
magasság irányában ólom, aszfalt, vagy más, a nedves 
sőg felhuzódásának meggátlására alkalmas elválasztó 
réteg használandó.

§■ harmadik építési övezet és építési 
módia. A harmadik építési övezetet az úgynevezett 
nyaraló terület képezi. — Ide tartozik: a) a balparti 
(pesti) oldalon azon terület, melyei a szab. osztrák 
magyar államvasut bécsi vonala, a Hermina-ut, Gi 
zella-ut, Egressy-ut, czeglédi vasútvonal, csömöri-ut 
és a külső hajtsár-ut határol; továbbá azon terület 
melynek határát képezi az arena-uttól kezdve a Szondy 
ulcza, innen a Bajza-utcza, a nagy János-ulczáig, itt
felső erdősor (a régi lövölde kihagyásával a Damjanich 
utcza és az arena-ut, úgyszintén a III. övezelbe‘tartozik 
az arena-ut, csömöri-ut, Gizella-ut és lstván-ut állal 
közbe fogott terület, b) a jobbparii (budai) oldalon 
III. építési övezetbe tartozik ; a Szemlőhegy, Rézmál 
Rókushegy, Lipótinező, Kuruczles, Miksavölgy, Ferencz 
balom, Zugliget, Istenhegy, Orbánhegy, Mártonhegy és 
Sashegy, a köztük elterülő völgyekkel együtt, továbbá a 
Naphegy és Gellérthegy. A harmadik építési övezet 
területén csak szabadon, az utezai vonaltól 
alább 5, a szomszédok felől pedig legalább 
méter távolságra álló nyaraló lak és ahhoz tar­
tozó melléképület építhető, tetszés szerint szilárdabb, 
vagy könnyebbszerü építési modor szerint, és mindenkor 
nyeregtetővel, nem pedig tűzfallal. Ily módon kell még 
építkezni s pesti oldalon az egész arena ut. mindkét ol­
dalán a csömöri ut déli oldalán az arena-uttól a szab. 
osztrák-magyar államvasutig és a Stefánia-uton a vízto­
ronyig, az ezt környező terel is ide értve. — Továbbá 
ugyanezen mód szerint lehet építkezni a budai oldalon a 
Hunfalvy utczában, llona-utczában, lovas-uton és a Lo- 
gody-utezában, ezen utczák mindkét oldalán.—Ittazon­
ban a nyaralószerü építkezés nem lévén kötelező, zárt sor­
ban is szabad építeni. —A megállapított nyaralószerü épí­
tési mód változást szenved jaz egész nagy János-utcza déli 
oldalára nézve, hol is az utezai vonalon zárt sorban 
kell építkezni. Ugyan igy kell építkezni a felső erdősor­
nak a nagy János-utcza és városligeti fasor közti részé­
ben, a Damjanich-utcza északi oldalán, továbbá az 
Islván-ut déli oldalán, az arena-nt és Stefánia-ut között, 
kivéve az utóbb nevezett két ut által képezett sar­
kon fekvő telket, a mely nyaralószerüleg építendő be.

34. §. A negyedik építési övezet és építési módja.
A negyedik építési övezet területét képezi a 35. és

38. §§-ból folyó kivételekkel mindaz, a mi az I__111.
építési övezet területében nem foglaltatik. Az építési 
módra nézve kötelező csupán az, hogy ezen övezetben 
legalább is akként kell építkezni, a mint ez a köny- 
nyebbszerü építési módban meg van állapítva.

35. §. ElŐkertes építkezés. A következő utakon u. 
m.: 1. a külső váczi utón a kis sörcsarnoktól kezdve 
végig, 2. a Rottenbiller-utcza keleti oldalán, 3. a kerepesi 
utón a magyar államvasutak személy pályaudvarának 
szárnyvonalától a külső hajtsár útig, 4. a kőbányai utón 
a fcgyvergyárlaktanyától az összekötő vasút vonaláig, 
5. az üllői-utón a vámtól kifelé a határig, 6. a sorok- 
sári-ut keleti oldalán az összekötő vasúttól kifelé végig 
zárt sorban, de 5-69 mtr (három öl) széles élőkért ha­
gyásával kell építkezni.

A 36. §. szól a könnyebbszerü építési módról. 
37. %. A budai hegyekről levő kilátás meg­

óvása. A Duna jobbparti (budai) magaslatokon már 
meglevő, avagy ezután emelendő nyaralóknál a kilátás 
a lehetőség szerint megóvandó, azon határig, a meddig 
ez a későbben építkező lényeges hátráltatása nélkül tör­
ténhetik. Ha azonban a később építkezőnek nem állana 
módjában épületét észszerűen és a czélnak megfelelően 
úgy elhelyezni, hogy e mellett a korábbi nyaralóból a 
kilátás továbbra is megmaradjon, e miatt az utóbb épit- 
kezőtől az építési engedély meg nem tagadható. Ezek­
ből folyólag minden a Duna jobbparii (budai) hegyek­
ben szándékolt építkezés alkalmával a kilátás tekinteté- 
ben érdekek szomszédok az építési engedély megadása 
előtt esetleges észrevételeik előterjesztésére felhivandók 
8 net6ni kifogásaik vizsgálat éa elbírálás tárgyává teendők.

38. §. Az Andrássy-ut építési módja. Az And- 
rássy-ut mindkét oldalán az első övezet építési módja 
szerint, de a következő különös hatávozmányok betartá­
sával kell építkezni; u. m. a) a váczi ut és nyolczszög- 
tér közötti részben csak 3—4 emeletes házak építhetők; 
b) a nyolczszög-lér és a kör-tér közötti szakaszban a 
házaknak 2—3 emelettel kell birniok; c) magán a körté­
ren a házak zárt sorban 5'69 méter (3 ül) széles előkertek 
hagyásával építendők akként, hogy a főpárkányzat 
18-96 méternél (60 lábnál) magasabb vagy alacsonyabb 
ne legyen; a földszinti padolat pedig legalább 1'2G mé­
terrel (4 lábbal) legyen magasabb a járda felszínénél; 
d) a körtértől a Bajza-ulczáig terjedő részben a házak 
zárt sorban 5-69 méteres (3 öles) előkertek hagyásával 
építendők; a magasságot illetőleg, szabály, hogy a iő- 
párkányzat legalább 11-38 méter (36 láb) legyen, más­
részt azonban a házak két emeletnél magasabbak 
nem lehetnek; e) a Bajza-utcza és a városliget 
közötti szakaszban önálló, egymással össze nem 
függő nyaralókat kell építeni, s ezeket az útvonal­
tól legalább 5.69 méter (3 öl) távolságra kell állítani, 
f) az a, b, c pont eseteiben a különböző magasságok 
folytán látható tűzfalak mindenkor homlokszerücn diszi- 
temlök és pedig mindig azáltal, a ki későbben épit ; ha 
két ily szomszédos ház egyszerre épül, a díszítés annak 
képezi kötelességét, a ki magasabban épit.

39. §. Az épület külső magassága. Egy és 
kél emeletes ház a főváros területén bárhol épít­
hető; három emeletes házat azonban már csalt 
oly utczában szabad építeni, a mely legalább 10 méter 
széles; mig négy emeletes ház csak legalább 15 mé­
ter széles utczában építhető. Több, mint négy eme­
lettel bíró házat építeni nem szabad. — Az 
úgynevezett félemelet (mezzanin) egy emeletnek vétetik. 
Sarokházak magasságára nézve a szélesebb utcza az 
irányadó.

A 40. §. szól a lakhelyiségek mélysége, magassága 
és szélességéről. A 41. §. az épületek önállóságáról. A 
42. §. szól az udvarokról.

VII. Fejezet. Az cpitési anyag és a szerkezetek. 
E fejezet szakaszai szólnak az építési anyagról általá­
ban, a faliík vastagságáról, a falpillérekről, az alap­
zatok és pinczefalakról, a menyezetckről és a feltől lésről, 
a fal és boltozatkapcsokról, a föpárkányzatról s a külső 
díszítményekről, a tűzfalról, a födélszékről, a padlásról.

Vili. Fejezet. Egyes épületrészekről.
53. §. A pincze. A pincze helyiségeit lakásul hasz­

nálni rendszerint nem szabad. Kivételnek van helye 
azon épületek pinczéinél, melyek palolaszerü jellegüknél 
fogva, vagy a talaj lejtős volta mellett megkívánják, 
hogy földszinti padlójuk a rendes 1 méternél magasabbra 
fektettessék. Ezen esetben a pincze lakásul is használ­
ható, feltéve, hogy padozata a Duna semponlja fölött 
legalább 6 32 méterre (20 lábra) fekszik, a földből 
az egyik oldalon teljes magasságával, vagy mindkét 
oldalon (él magasságával kiáll s az egészség egyéb kö­
vetelményeinek is megfelel. Földalatti műhelyek csak 
úgy engedélyezhető]!, ha azok boltozatának zára a ha­
táros külső talajnál legalább 60 czentimélerrel maga­
sabbra fekszik, e mellett pedig padozatuk a határos ta­
laj lekszino alatt nincs mélyebben, mint legfeljebb 2 5 
méternyire és a kellő szellőztetésről, világosságról s a 
helyiségek szárazságáról gondoskodva van. Szükséges, 
hogy mindezek az építési tervekből megítélhetők legye­
nek. Emberek tartózkodására, de nem alvásra szolgáló 
egyéb helyiségek a pinezében úgy állitandók elő, hogy 
azok — tekintettel szándékolt használatukra — az egész­
ség követelményeinek teljesen megfeleljenek. Pinczék 
melyek a fentebb említett czélok valamelyikére fognak 
szolgálni, egyenes menyezet mellett 2-6ü, ives boltozat 
mellett pedig 3 méternél kisebb ürmagassággal nem lé­
tesíthetők.

54. §. Kapubejáratok s átjárások. Az egyetlen, 
vagy ha több van, minden főkapu-bejárat, valamint a 
te bb udvaru épületekben ez átjárások legalább 160 
méternyi nyilassal készítendők. Nagyobb, népesebb há­
zaknál a tulajdonos szélesebb, vagy több kapu bejárat 
létesítésére kötelezhető. Már meglevő szélesebb kapuk 
szűkítése egyátalán nem engedtetik meg.

Az 55. §. szól a lépcsőkről, az 56. §. a felülről vilá­
gításról.

57. §. Folyosókról. A lakások és lépcsők összeköt­
tetésére szolgáló folyosók legalább 1 méter ür széles­
ségben, lüzmcntes anyagból készítendők és legalább 1 
méter magas biztos korláttal látandók el. A folyosók 
fordulóinál a derékszögek szegletei levágás által tom- 
pitandók.

A következő szakaszok szólnak a kémények és füst- 
csövekről, az árnyékszékekről, az istállókról, személgüd- 
rökröl, a fészer-félék s bódékról, a kerítésekről, az épü­
letek színezéséről.

IX. Fejezet. Épületrészek az építési vonalon 
kiviil.

E fejezet tartalma : Lábazat, kiszökellék, boltkapuza-

lyozó, valamint a raklárlclepck számára a X. kerülő­
ben az összekötő vasúton alul fekv ■■ azon terület van 
kiji!*/e, mely a Duna, a gubacsi halár, szt lőrinczi ha­
lár és az illatos árok által liatároilalik.

72. §. Gőzgépek. A nyaralók építésére vagy befási- 
tására szánt területeken (a III. építési övezetben) semmi­
nemű gőzgépet felállítani nem szabad. Gyári vagy ipar­
vállalati ezéiokra, legfeljebb 10 lóerejii gőzgépet szabad 
felállítani a) a belváros egész területén, b) a Lipótváros 
ama részében, mely a belvárostól fölfelé egész a gyapju- 
és Báthory-ulczákig terjed ; c) a budai oldalon a vár­
ban, továbbá a Tabán és Víziváros ama területén, me­
lyet a (volt élelmezési, most) Pállfy-tértöl egész a Rudas- 
fürdü.g terjedő Dunapart, innét a szarvastéren át a vár­
hegy alatt elvonuló Logody (előbb kertész) utcza által a 
volt Aszalay-féle kórház telekig, innét a szénatéren át a 
csalogány- és medvc-utczák által a kacsa-utczáig, s in­
nét a gyorkocsi-utcza állal és ennek folytalásakép az 
élelmezési raktárig leirt vonal határol. A villamvilágitás 
czéljaira alkalmazandó gőzgépek tekintetében a hatóság 
a helyi viszonyok figyelembe vételével esetről-esetre ha­
tároz. A fentebb kijelölt területeken kívülről bárhol, 
bármilyen nagyságú gőzgépek felállilhalók.

A 73. §. szól az elszigetelten álló gyárakról.
A XI. fejezet szól az cpitési telkekről sa nyaraló- 

övezetre való átmenetről.
XII. fejezet. Jelen szabályok végrehajtása.
76. §. Illetékesség. Jelen szabályok végrehajtása te­

kintetében illetékes hatóságok: elsőfokban a fővárosi ta­
nács, másodfokban a fővárosi közmunkák tanácsa, har- 
madlókban a magyar kir. belügyminiszter. Az első és 
másodfokú hatóság egybehangzó határozatai ellen to­
vábbi felfolyamodásnak helye nincsen.

A jelen szabályok hatálya ki nem terjed: a) az ő fel­
sége a királynak és udvarának állandó vagy ideiglenes 
lakhelyéül szolgáló épületek és azok tartozékaira, b) a 
kizárólag erödiiési müvekre.

Megjegyezzük, hogy e szabályzat a főváros részéről 
az áthágásokat büntető, továbbá az építkezések alkal­
mával fizetendő dijakra vonatkozó határozatokkal még 
kiegészítendő s ekként egy beállítva kinyomatandó és 
forgalomba hozandó lesz.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— Az erkőlcsneznesltő egyesület igazgató vá­

lasztmánya, ma délután Féchy Tamás elnöklete alatt 
ülést tartott. Az elnök az ülést megnyitván, mindenek 
előtt köszönetét fejezte ki az alakuló gyűlésen alelnökké 
történt megválasztatásáért s aztán lülhivta Bzathmáry 
György titkárt, hogy az utolsó ülés óta történtekre nézve 
tegyen előterjesztést. Mire a titkár jelenti, hogy fölhívás 
küldetvén a belügy-, igazságügy- és a vallás és közok­
tatásügy minisztériumokhoz, a két előbbitől válasz érke­
zett. A belügyminiszter értesíti az egyesületet, hogy kör- 
rendeletileg hívta föl az egyes törvényhatóságokat 
az egyesület törekvéseinek támogatására, taggyüj- 
tés, fiók-egyesületek alapítása stb. által. Az igaz­
ságügyminiszter fölhívta a törvényszéki elnököket és 
ügyészeket rabsegélyzö egyesületek alakítására, elvárván 
viszont az erkülcsnemesilő egyesülettől, hogv a rabsegé­
lyezés dolgában hasznos tevékenységet fog'kifejteni. — 
A vallás és közoktatásügyi minisztertől válasz ugyan 
még nem érkezett, de bizonyosra vehető, hogy kedvező 
irányban jön onnan is. — Az irúk és művészek társa­
ságának elnökségéhez is ment fölhívás. Végül jelenti, 
hogy eddig 100 tag jelentkezett 1000 frtnyi aláirt ösz- 
szeggel. — A minisztériumoktól érkezett válasz köszö- 
nöleg tudomásul vétetett. — Ezután Irányi Dániel, mint 
az egyesület ügyrendjének megállapításával megbízott albi­
zottság elnöke, fölolvasta az ügyrend-tervezetet, a mely in­
tézkedik a nagy választmány, igazgató választmány, az el­
nökség, a titkár, a jegyzők, az ügyész, a pénztáros és 
ellenőr hatásköréről és kötelességeiről. — Tors Kálmán 
óhajtandónak tartja, hogy abból a czélból, nehogy az 
igazgató választmány tulterhellessék, szakosztályok ala­
kíttassanak. Az igazgató választmány elvileg magáévá 
tette lörs nézetét, de a kivitelt akkorra kívánta halasz­
tani, ha az egyesület jobban megizmosodik. — Irányi 
Dániel jelenti, hogy a hatósághoz az egyesület fölhívása 
közelebb el fog menni; az egyházakhoz azonban csak 
akkor, ha a vallás- és közoktatásügyi minisztériumtól 
válasz érkezik. Egyúttal tudatja, hogy az országgyűlési 
szünidőt bárom egyesület alapszabályainak kidolgozására 
fogja fölhasználni, u. m. az ifjúsági, a rabsegélyzö és a 
mértékletességi egyesületekére. Röviden körvonalozta is 
az alapelveket, a melyeket e munkálatokban követni 
szándékszik, nevezetesen, a mi a mérfékletességi egye­
sületet illeti, ennél nem a teljes abslinenczió, hanem a 
józan mértékletességre fekteti a súlyt. A rabsegélyzö 
egyesületek főczéljának pedig azt tekinti, hogy azok, 

kiszabadult rabok fölött atyailag gondoskodja- 
nak ,.s e^ssák őket a társadalomba való vissza­
térésükkor munka eszközökkel stb. Végre, az iljusági

!ok azr, iejezei tartalma : i.abazat, kiszokellek, boltkapuza- pnVPsiiIp(oL-»i „„„ , , ■. • . . b ’tok, kirakati szekrények, lépcsőfokok a járdán, nyilasok erdélí^ ai
a járdán, pincze ablakok, földszinti ulez'ai ablakik. A ff £inffÄ"ifo"nS
földszinti utezai ablakoknak, ha a járda végleges fekszi- 
nétöl számitott 2.50 méter magasságon alul kezdődnek, 
beleié nyitóknak kell lenniük. Az ablakok kiálló vasrács­
csal el nem láthatók. S végül szól e fejezet az erké­
lyekről.

X. Fejezet. Gyárak, iparvállalatok. 
r 70. §. Hagy zajjal járó iparüzletek. Az 1881. évi 

XVII. t. ez. 34. §-a értelmében oly üzletek, melyek nagy 
zajt okoznak, templomok, iskolák, kórházak és más oly 
középületek szomszédságában, melyek a zaj miatt kel­
lőleg használhatók nem volnának, megengedhetők nem 
lévén, az ily üzletek nem különben az ugyanezen t. ez. 
25. §-ában egyenkint felsorolt gyárak és "iparvállalatok 
létesítése czéljából szándékba vett építkezésekre az épí­
tési engedély csak az illetékes iparhatóság által kiadott 
jogérvényes telepengedély igazolása után adatik ki.

71. §. Egé8zségtelenbiizösgyárak. Az 1884.évi XVII 
t. ez. 25. §-ában felsorolt üzletek közül a következők, u. 
m. gyúszergyárak, gázkeszitő és gáztarló intézetek, olajgyá­
rak, ásványolaj finomítók, kátránykészitők, kokszgyá­
rak, koromégetők, nyers fémek előállítására szol­
gáló telepek (ásvány), pörkölő kemenezék, fém- 
öntődék (a mennyiben az olvasztás nem tégelyek­
ben történik), hámormüvek az egészségre ártalmas ha- 
tányokat szolgáltató vegyészeti gyárak, gyors fehérítők, fir- 
nász (Firneisz) főzödék, keményítő és keményitő-szörpgyá- 
rak (a mennyiben csirizt is gyártanak) paraffin, kátrányos 
ponyva, bélhur, házfedő- papír és nemez előállítására 
szolgáló gyárak, vérlug, enyv és szappanfőzdék, csont­
velők, csontszáritók, csonlzuzók, csontfözők, csontfehé- 
ritök, csont- és rongygyüjtő és osztályozó telepek, állati 
szőr elkészítésére szánt telepek, faggyú-olvasztók gyer­
tya-öntők (kivéve a kész slenrinból való gyertya-öntést) 
vágóhidak (ide nem értve a hentes sertésvágó helyeit 
addig, mig ezek számára is külön közvágóhíd állittatik 
fel), timármühelyek és bőrgyárak (a mennyiben nyers 
állati bőrök előkészítésével foglalkoznak, ide nem értve 
tehát a bőrkikészítő és fehér tímár üzleteket) trágya- 
»yárak, dügnyuzó helyek, a len- és kenderáztató te- 
epek, továbbá azok, melyek az illetékes hatóságok 

által meg ezek közé fognak soroztaim', a főváros terü­
letén csak az e czélra kijelölt külön területeken létesíthetők 

A fentebb e ősorolt gyárak és iparvállalatok 
megtelepítésére kijelölt külön terület macában 
foglalja: A) a főváros pesti részén: a Ferencz- és Jó­
zsef külvárosok külsőbb vidékét képező azon területet 
melyet a gubacsi határnál kezdődő Dunapart felfelé 
egész a liliom-utczáig, innét a liliom-utcza a mester- 
utczáig, a mester-uteza a gyep-utezáig, a gyep-uteza a mester-utczától az üllöi-utig, innét az üllői-ütőn át a 
Ludoviczeum-utcza, Illés-uteza, kalvária-tér, Karpfenstein- 
utcza egész a József-utczáig, ez ki a temelő-utig a te­
mető ut a kőbányai útig, a kőbányai-ut, kápolna-ut jobb­
oldala, az ennek folytatását képező (még jövőben léie-
"jw?d<? • KÍ, nV?bbV vizvezet6k mcdcncze-telcpe mü- 
5ótli ut jobboldala egész a magyar államvasutig, s ezen 
keresztül és vele párhuzamosan egész a rákos-keresz­
túri halárig, illetve a befásitási övezetig terjedőién 
létesítendő ut jobboJda'a határol; B) a budai oldalon 
détón fekvő ama terület, mely a Gellérthegy alatt a 
Sárosfürdönél kezdődő szabályozott Dunapart és a szé kesfehérvári ut közölt lefelé egész a határi teljed. A 
jelen §. első szakaszában felsorolt gyári és iparvállala-
ledéíteS1l6sé,íe 8ZdkfégQ? éP‘lési és 'Partelepitvényi en- 
gedély másutt, mint a fentebb A) és B) fontok alatt 
cöruhrt területen, továbbá e területen is a soroksári- 
utcza, üllői-ut és stáczió-utcza a régi vámon belül eső 
részének utezai homlokzatain meg nem adathatik. E
lóíinn!tmeM.kl-L.paA Vagy nagy ipar és gYár közt különb- 
Bég nem tétetik. A rongy és csontgyüjtő és oaztá-

. ............. - __ _____ , úgy a
fiuk, mint a leányok, a mint a 15-ik évüket betöltötték 
kivétel nélkül kötelesek az ifjúsági egyesületbe belépni. 
Itt bizonyos időközükben összejönnek, a pap vagy a 
tanító fölügyelete mellett s fölolvasásokal, előadásokat 
tartanak és néha mulatságot is rendeznek. Az ifjak­
nak rendes, megválasztott tisztviselőik vannak s 
ezek ügyeleté, valamint a tagok kölcsönös ellen- 
őrködése a legjobb erkölcsi eredményeket termi 
meg. Gyulai Béla dr. indítványa, hogy az ifjúsági 
egyesület a gyermek menedékhelyek intézményével kap­
csolatba hozassák, az igazgató választmány helyeslésé­
vel találkozott. Végül az elnök, miután köszönetét mon­
dott előre is Irányi Dánielnek a tervbe vett munkála­
tokért, a legközelebbi ülés ideje gyanánt szeptember 
havát jelöli meg — s ezzel az ülés véget ért.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Az uzaoráBolt fejedelme. A fővárosban garáz­

dálkodó uzsorások közt alig van egy is, a ki könyörte- 
telenégben, kapzsiságban tultenne Bay Bernáton. Csa­
ládok pusztulása, özvegyek, árvák nyomora, törekvő 
fiatal emberek szégyenletes bukása terheli az ö lelkiis- 
merelét. Hay Bcrnát eddig kisiklott mindannyiszor a 
vád alól s az igazságszolgáltatás nem torolhatta meg 
égbekiáltó bűneit. Most az egyszer horogra került. A 
budapesti törvényszék elfogadta Lenk Gyula kir. alügyész 
indítványát s vád alá helyezte a lelketlen uzsorást. A 
vádhatározat szóról-szóra igy hangzik:

«Hay Bernát nagy-abonyi illetőségű, 67 éves izr. 
vallásu földbirtokos az 1883. évi XXII. t. ez. 1. §-úba 
ütköző és a 2. §. szerint minősülő és büntetendő uzsora 
vétsége miatt továbbra is szabadlábon hagyása mellett 
vád alá helyeztetik. — Indokok: Szemenyei János 
panaszolja, hogy egy 2000 forintos váltótartozás után, 
mely még 1880-ban keletkezett, negyedévenkint Meinlén 
150 irtot, később 200 forintot volt kénytelen kamat fe­
jében fizetni Hay Bernátnak. Fizetett pedfö össze­
sen 1880. május 26-dikától az 1883. év végéig 
ezen tőke után kamatok czimén 2760 forintot. 
Vádlott ezt tagadja, de Schneckendorf Jakab tamí 
arra, hogy ezen uzsorás-kamat egyszer az ő jelenlété­
ben fizettetett, Heim Gusztáv pedig többször maga vitte 
Szemenyei megbízásából a kamatot Hay lakására, Blau 
Jakab előtt többször panaszkodott Szemenyei, Löwinger 
Samu előtt Hay beismerte a kamatok magasságát 
Schneckendorf Jakab, Bencze Bálint, Ágoston János 
Eckstein László, Deutsch Samu, Babusa József, Wert­
heimer Adolf, Hoffer Samu, Bornemisza Antal, Borne­
misza István, Deutsch Kálmán és Bleyer Abrahám sze­
rint pedig Hay velük is hasonlólag uzsoráskodott. Vád­
lott tehát a terhére cső s üzletszerűen gyakorolt uzsora 
vétsége miatt vád alá helyezendő volt.»

A ykoerAäi merénylő. Tegnapra volt kitűzve a 
\ égtárgyalás Hollós (Heumann) István ügyében, ki Gör­
gey Arthur ellen merényletet tervezett. A tárgyalás el­
maradt, mert a panaszos visszavonta a sikkasztás vád­
ját, azt mondva, hogy tévedésen alapult, a meghiúsult 
merénylet miatt pedig nem is helyezték vád alá a heves 
vérű fiatal embert.
“ A rendőri brutalitások. A zavargások idején 

fölmerült rendőri túlkapások ügyében Verovácz Gyula 
vizsgálóbíró ma délelőtt Becker János és GyőrlTv Géza 
orsz. képviselőket Steuer Károlyt a «Fiume» kávé- 
ház tulajdonosát, Batl.ori Mihály kávést és Gyolcs An­
tal vendéglőst hallgatta ki. 1
r, ~ Dr,.HeU í>ua8tln kir- alügyészt az igazság- 
ügyminiBZtenum ideiglenesen Fiumóbe helyezte át. *
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, ,.Gyil.koa aBszony. Stockhammer Jakobina pöré- 
noK tárgyalása sokkal hamarább véget ért, mint a ho-v 
gondolták. A kivételes bíróság ma délben hirdette ki az 
iteletet mely Stockhammernét rablásban és gyilkossáe- 
ban bűnösnek mondja ki s ezért kötél által való 
natalt szab rá. Előzőleg, az államügvész beszéde alatt 
heves jelenetek folytak le. A vádlott asszony többször 
Kozbekialtolt s természetesség színét viselő kitörései a 
hallgatóságot igazán meghatották, különösen me-ható 
volt mikor az államügyész I.aláll-kérő indítványába be- 
esikoltott: «Kedves, egyetlen gyermekeim, nem, nem

i A ,fe,r.encsutlen asszony, mikor az Ítéletet 
meghallolta, elájult.

MULATSÁGOK.
hám fIyari mnlatsse- A budai ifjúsági kaszinó né­
hány tagja ma este a svábhegyi Eötvüs-villában sikerült 
tánczvigalmal rendezett. Bár az idő egy cseppet sem vö t kedvező a mulatságnak, mer, a svlbhe^T cgéíz 
«ír-nínt *ste. valos*P?8 téli idő járt, a budai előkelő

HiFv imn,ia J? reiíl mcg a kcdé,yes tánczvigalmon, 
mtl, inka jo kedvvel folyt le. A négyeseket negyven pár
íertortFt,?1 ,V0"ak:, P,acl'>- Bcr.arJamcsárvCkrisPkaa
ill nirí L°u,SZ ,Llza,’ L,l,l' Klolild, Reménvi nővé-
íSt’om Al ky íMailskn' Llts tiabri(,la- Steinbach Emilia 
, . orp Alice baron esse, Grulieh 
Irén és Jolán, Bolberitz l.conie.
8Zagh Jolán, Ruby Anna, .........B lztt.
bella Prés/.le r Janka, Zlinsz'ky nővérek’ KolíerflV Róza, 
Schober Gizella es Irén, báró Natorp Tivadarné,' Veres 
Zsigmondne (írulich Vinczéiié, Grnlich Józsefi: >. Ruby 
™ne-. Mmko Lászlúné, Telkessy Ivánné, Kollerffv 
gihályne, Lo bentz Lajosné, Kartág Gyuláné, Országh 
Kcindornc, Adriány \ ilmosné, .Molterer Jánosné stb. C

Angyalka, Telkessy 
Bausznern Lujza, Or- 

Karlag .Miczi, Molterer Iza-

r„9rácz’ 22- (Az Egyetértés távirata.) Don 
onÍJUA2u‘én a Grácz 'Alléit fekvő'Rade- 
P"d,bf éfke.zik’ a h°l liosszabb ideig a hidegviz­
eit fogja használni.

Berlin, jun. 22. (Az Egyetértés távirata.) 
bzászország a szövetségtanácsnál azt indítványozza, 
hogy Lipcsében a kis ostromállapot egy évre hosz- 
szabbittassék meg.

Berlin, jun. 22. (Az

. w (( lumtuu lit-j 11
amint az összes részvevőknek nem volt szándéká­

ban a nemet nemzet ellen tüntetni, az ellen a nem­
zet ellen melynek kebelén második hazát talált. Az 
ereh-es tiltakozás mindamellett egy szó sajnálkozást 
som ioginj magúban a Prágában történtek felett.

Weimar, jun. 22. A Jászt Fcrencz egészségi álla­
pota felöl terjesztett hírek teljesen alaptalanok. Az ősz 
zenekollő holnap Dornburgba kiséri a nagyherezegi 
családot.

22. (Az Egyetértés ludósitójá- 
poroszországi akadémiai lengyel-

EGYETÉRTÉS, SZERIT A. JUNIUS 23.
inányt, hogy a jelenben három fakultásból álló fő­
iskolát teljes egyetemmé alakítja át.
ir^wFf0,?0li8AZ\ j,Un 22- (Az Zartes táv- 
irata.) 1 ol. Lorr. A bolgár kormánv még most sem
ve t értesülést üervasiusz filippopoíiszi metropolitá- 
nak Jetetele és mternáltatása indokairól Josef kon­
stantinápolyi exarcbától. Az a liir, mintha maga a 
bolgár kormány adott volna alkalmat Gervasiusznak 
a választásoknál tanúsított magatartása miatt e 
rendszabályozásra, tökéletesen alaptalan

HÁZASSÁ**.
„ ^slsüvőlc. Dr. Jellinck Arthur, ismert fővárosi 
ügyvéd es kiváló jogi szakiró, ma délelőtt 10 órakor 
vezette oltárhoz Markbreit Irma urhölgvct a dohánv- 
utczai izr. imaházban. Az ünnepélyre a vőlegény és 

szam05 tiíZlelíii és barátai jelentek 'meg. 
Jö'f Iatt“k szitányi éi Bossányi képviselőket. Brüll 
Miksa Giczcy Samu, dr. Ullmann Pál urakat, az i\«v- 
Íj 1 r !ok kill'ínöségét, sat. Az eskclést dr. Gohlbcrq 

i, széP magyar szónoklattal végezte. Esküvő után 
Markbreit ur vendégszerető lakásán fényes villásreggcli 
'art a násznép hozzátartozóira. Ez alkalommal dr. "Ro­
senberg Sándor aradi főrabbi emelkedett szellemű be­
szédben üdvözölte a fiatal párt. Számos sikerült f Ikü- 
szonto ünnepelte még az uj házasokat, kik a délutáni 
gyorsvonattal hosszabb nászúira indultak. - Már- 
ton/fij Gyula biliarmegyei szakáll földbirtokos e hó 
-J-an d. e. í) órakor vezeti oltárhoz Szar okán Ida 
“'‘hölgyet- — Dr. Bojtba József volt kolozsvári városi 
alorvosnak Mariska leányát Veres Károly megyei 
ellenőr; Ilona lányát pedig dr. Matusovszky Főor­
vos vezette oltárhoz Kolozsvárit

Lomb er g, jun. 
nak távirata.) A
egylet feloszlatása természetesen élénken foglalkoz­
tatja a lengyel sajtói. Felhívják a németeket az 
egyetemi szabadság érdekében, hogy keljenek párt­
jukra, mert félni lehet attól, hogv a német egyletek 
is hasonló sorsra jutnak. A «Kurj. Varszavszki» sze­
rint a breszlaui egyetemi hatóság a minisz'ereknek 
az oltani lengyelegyletet betiltó rendelele ellen tilta­
kozást adott be.

Paris, jun. 22. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Lorr. Acm nagy arra a hajlandóság, hogy a Fran- 
eztaorszag és Angolország közt az Uj-Hebridák mi- 
att lamadt viszályra nagy súlyt fektessenek. Fülme- 
ruléset nem is a párisi központi kormánv, mint in- 
i.abö Uj-Knledonia kormányzója okozta, kit a meg- 
olt Iranezm munkások miatt saját biztonságukért ag­
gódó Iranczia lakosság sürgetell, hogy legye mega szige­
ten értük a szükséges intézkedéseket, minek eredménye 
bajok és legénység clküdésc lett. Ezzel az 1878-ki 
szerződés cgyálakin nincs megsértve. De az is meg­
történhetik, hogy Anglia kivánatára tárgyalni fogják 
az ügyel, kinek kívánsága, hogy Taili" közelében

gyászrovat.
Dr. Nagy Sándor, a szeiencséllen véget ért fiatal 

tudus temetése ma délután 3 órakor ment végbe a liú- 
kus-kvrhaz halottas házából. A koporsó koszorúkkal volt 
borítva, melyeket a megszomorodott szülök, barátai és 
tisztelői he yeztek oda. Az elhunytnak szülei még tegnap 
megérkeztek Füzes-Gyarmatról. Tisztelői és barátai közül 
ott voltak: a nemzeti múzeumtól: Frivaldszkv

ton Loyka Hugó, továbbá Gyulai Pál főrendiházi tag. 
dr. Hellehrant Árpád, dr. Váczy János, id. Szinnvci Jo?- 
z3et dr Iloitsy Pál orsz. képviselő, Borovszkv Károlv 
és dr. Lorovszky Samu, dr. Kovács Gyula kir. táblai 
öiro stb. A koporsót pont 3 órakor szögezték le 
s kivittek a halottas ház udvarára, hol ° Pap Ká­
roly budapesti református lelkész tarlóit a szomorú 
véget ért fiatal tudós felett mélyen megható gvászbe- 
szedet. Alig maradt szem szárazon, midőn a ’lelkész 
ama nehéz sorscsapást ecsetelte, mely a szegény szülő­
ket ez évben már másodszor hozta szeretett gyermekeik 
koporsójához. Végül imát mondott a pap az elhunvtcsen­
des nyugodalmáért, az ég vigaszát kérve mélven suilott 
szüleire s barátaira. Ezután 1 diditek a koporsót a’ha­
lottas kocsira s megindult a gyászmenet a kerepesi-uti 
temető leié. A sírnál Kontra Sándor segédlelk-'sz me- 
egyszer elbucsuztatta a halottat, s dr. Váczy János 
baratai és pályatársai nevében búcsúzott el az clhuml- 
tól, mely után átadták a nagy reményekre jogosító 
fiatal tudós földi maradványát "a sir örök nvu "odal- 
mának. ' ' °

Németh Mikldn kir. kúriai bírót ma délután öl óra­
kor temették el a veres-kereszt egylet budai Erzsébet 
kórházából. Az a tisztelet és nagyrabecsülés, mely a 
magyar jogászvilág e kitűnőségét életében körülvette, 
temetésénél rokonainak, barátjainak és számos tisztelői­
nek tömeges megjelenésében nyilvánult. A koporsót a 
nyéki Németh, az Ivánka, a Deréky és Pauler csalá­
dok tagjai állották kőiül, a gyászoló közönség soraiban 
megjelentek a királyi kúria itélöbirai, kik mély fájdalom­
mal kisérték boldogult birótársukat az örök m ogulom 
helyére. Ott voltak továbbá a kir. ilélutábla lanácsclnö- 
kei, bírái, az igazságügyminiszterium számos magas rangú 
tisztviselője. A beszentelés után a halottas kocsira emel­
ték a díszes koszorúkkal borított koporsót, melvet a 
kerepesi-uti temetőben helyeztek örök nyugalomra. A 
kúria bírói kara koszorút tett az elhunvt ravatalára.

Luz*a Mihály életének 7-í-dik, boldog házassága 
30-ik évében junius 21-én rövid szenvedés után elhunyt.
1 emelése jun. 23-án megy végbe a bodzafa-uteza Í‘J. 
számú gyászházból.

c„\ pontot megszfilljon, s onnan ügyeljen löl a jö­
vendőbeli Panamaszorosra. Egy ilynemű értekezés­
nek semmi nehézség sincs útjában.

Pária, jun. 22. (Az Egyetért6s tudósUó- 
junítk távira la.) A herczcgek kiutasításáról 
szóló törvényről folyt szenátusi vitában Frcy- 
cinct felszólalt s a következőket monda: A 
ki kivételt akar képezni és proklarnálni. 
bogy o a köztársaságot megbuklatja és 
Francziaország Iiónjára ül, annak nem sza­
bad a közlársaság vendégszeretetére igényt 
tartania. (Élénk helyeslés balról.) Hol sza­
bad oly kormánynak lennie s hol található 
a történelemben oly kormány, mely igy 
szóljon a trónkövetelőkhöz: Jöjjetek ide kö­
zénk s használjatok fel minden eszközt a 
mi megbuktál ásónkra. Eddig sehogy sem 
érezték törvényeink súlyát, olyan jók "voltak 
az intézkedéseink. Pedig az kötelességünk, 
hogy ilyen üdvös intézkedést teltünk; 
minden körülmények közt fönlarljuk a nyu­
galmat és rendet, s ha egy napon azt kel­
lene tapasztalnunk, hogy a törvények a 
tend fönnlarlására többé nem elégségesek, 
ugy megragadjuk a kezdeményezést uj tör- 
\ ények hozásara, mert a kormány álhág- 
balian sánezot fog képezni mindama kísér­
letek ellen, melyek a nyugalom és a rend 
megzavarására irányulnak. (N. Pr. Pr.)

Páris, jun. 22. A szenátus mai ülésén a her- 
czcy0lí kitilasitásurúl szóló tórvényjavaslalot tár- 
gyaUa. Morcon jakobinista nézeteinek ad kifejezést. 
JJardoux a törvényjavaslatot az 1879-iki elvek né­
vében ellenzi. Frcycinét kormányelnök ismétli 
amaz érveket, melyeket már a kamarában kifejteit. 
.Szónok kijelenti, hogy semmiféle kormánv sem tlir- 
het meg maga mellett egy másik kormányt. Tel­
jes felelősseget kíván a javaslatra nézve s 
visszauiasitja ama szemrehányást, hogy az in- 
trarifjigensek irányában engedékenységet tnnu- 
sit. Konstatálja, hogy a rend mindenütt ícniarlatolt, 
sjí Deeazcvilleban is, hol a zavargások megújulását, 
épiigy mint Belgiumban és Angolországban, elliári- 
tollak. I reveinél kijelenti, hogy a közjogot nem 
leiiei alkalmazni a bcrczegekre, azonban ha­
tározotton visszautasítja az elkobzás iránti in­
tézkedést. Végül az ellenzékeskedö köztársaság 
parti szén ál or ok kai szemben kiemeli, hogy a 
köztársaság magasabb érdekeit kell szem elölt tartani 
es hogy szükség van valamennyi republikánus egyetér­
tésére. Erre a szenátus a törvényjavaslat pWí

m kormányjelöltre szavazott.
,/ ~*ru®l*Z0É iun- 22- (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) A kormány szoczialpolilikai működését a 
a részegség ellen, s a nők és gyermekek 
munkaadójának korlátozására vonatkozó javaslattal 
lógja megkezdeni.

Róma jun 22. (Az Egyetértés távirata.) A királyné 
lecsillapítsa “ aZlk’ ‘°6y a kolera miatt felizgatott népet

Brindisi, jun. 22. A kolera-járvány itt mindinkább 
terjed Eddig 47 betegedési és 2 haláleset fordult elő.

Kóma, jun. 22. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Corr A pápa megbízta Madrid uj püspökét San- 
chat, hogy adja át Mária Krisztina spanvol regens- 
királynonek az általa küldött s e hó 23-án felszen­
telendő aranyrózsát.

London, jun. 22. (Az Egyetértés távirata.) A 
választásokat előreláthatólag junius 30-án kezdik 
meg. Az ir-amerikai nemzeti liga konvcncziója 
augusztus 18-ra Chikagöba van egybehiva és sok- 
ka 'atogatottabb lesz az eddigieknél. A parnellita 
választási ezélokra megindított amerikai pénzgyüjtés 
rendkívül nagy eredménynyel kecsegtet.

°“do,n* Jun- 22- (Az Egyetértés távirata.) 
Jtteni lapok konstatálják, hogy Erancziaorseúgnak 
újabb akcziója az Uj-Hebridák ellen jogosulatlan. 
Májusban a port Stanleyben két francziát megöltek, 
mire a francziák két falut felégetlek, mert a gyil­
kosokat nem bírták kézrekerilcni.

London, jun. 22. A felsőhöz a választási költ­
ségekre vonatkozó törvényjavaslat részletes tárgya-

, . . , - , , argások alkalmával okozott
károkért adandó kárpótlásról szóló törvényjavaslat 
harmadszori olvasását. Végül befejezte a borvámra 
vonatkozó törvényjavaslat részletes tárgyalását.

London, jun. 22. (Az Egyetértés táv- 
irala.) A Numea előtt horgonyozó Undine 
nevű brit korvette parancsnoka jelenti: A 
múlt hónapban Port Stanleyban két fran­
cziát gyilkoltak meg, mire a francziák a 
falvakat felgyújtották, mert a gyilkosokat 
nem tudták kézre keríteni. Azóta semmi 
sem történt, a mi igazolhatná a francziák- 
nak az uj^ Ilebridák elleni akcziújál.

Pé tor vár, jun. 22. Hivatalos megerősítést nver 
az a hír, hogy Urusszov hg. brüsszeli és Chitrovo 
bukaresti követté neveztetett ki.

Kairó, jun. 22. (Az Egyetértés távirata.) Pol. Corr 
Masporo, az egyiptomi múzeumnak és ásatások i»az-n- 
loja beadta lemondását, mert nem bocsátottak eTé- 
anyagi eszközt rendelkezésére. Utódává a Iranczia ar- 
cliologiai misszió kairói igazgatója Grebaut
lett ki. nuveztc-

telelt egy párisi pénzügynök által a királyhoz irt levél, 
melyben ez ügynök kölcsön kieszközlését ajánlja arra 
az esetre, ha Bajorország semleges marad egy eset­
leges nemel-franczia háborúban. A levélben szú sincs 

. ’ ,mlatba az ajánlatra a király adott volna alkal­
mat. A bizottság elé került továbbá egy ismeretlen kéz­
től irt, de a király által javított levél, melynek az a 
tartalma, hogy Hesselsclnvert a mennyiben Bro-lie her- 
cüegge1 egyezségre juthatna, forduljon azonnal a párisi 
grolhoz. Konstatálva lett, hogy ez nem lett végrehajtva 
sőt még csak meg sein kisértetett. Az előadó az- 
tan, ™c8‘nt visszatért n király egészségi állapotára és 
életmódjára s így szólt: Kivehetők a tanúvallomásokból, 
hogy a király bosszú időn át fájdalmat és nyomást érzett 
leje hátsó részén, s e miatt, még evésközben is gyakran 
alkalmazott jégborogatást; hal év óla álomhozó szereket 
hasznait; evés közben bepiszkolta ruházatát, s undort 
gerjesztő látományt tanúsított, a bizottság rendel- 
kezóse alatt állt még egy csomó irat, melyek 
elégetésére e hó lOén a király .Müllcrnek parancsot 
adott, továbbá a Hesselschwerthez küldött ezédulák, 
valamint a naplók, melyeket szintén el akart égeltulni. 
A bizottság az iratok megvizsgálását nem tartotta kívá­
natosnak. Előadó megemlíti még a király bánásmódját 
n kormány előterjesztéseivel.

l0irr?ly aratkodásában akadályozlatását az 
1871-ben _ felvett s Ottónak gondnokság alá helyezését 
tartalmazó jegyzőkönyv, továbbá az orvosi vélemény s 

8°ndnok nyilatkozata igazolja, mely 
utóbbi Otto betegséget gyógyitbatlannak jelenti ki. Elő­
adó arra a következtetésre jut, hogy Lajos király junius 
íu-re az ura.kodas gyakorlásában teljesen akadályozva 
volt súlyos psychiatriai bajok következtében és hogy ez 
akadályoz Mas tartóssága konstatálva leli, a mi épen 
úgy all Ottó királyra is, tehát hogy a regensség átvétele 
Luitpold herczeg által alkolmányszerülcg történt s azért 
a bizottság egyhangúlag ajánlja a rcgonsség-alkotásnak 
es fenlartásnak elfogadását.

,Pf^fs.ch.ner másodelnök legmélyebb fájdalmának 
adott kilejezest a fölött a csapás fölött, mely Ilajororszá- 
go érte. Midőn az országgyűlés e jelen helyzettel fog­
lalkozik, elnököt két lelkesítő gondolat vezérli, inelv, 
hiszi, hogy áthatja magát a házat is. Az egyik az, ho-V 
amaz úllamtény, melynek megbízatására az ország 'yii- 
es cgyheluvatott, teljesen alkotmányszerü módoiÉjölt 

leire. A másik a regens-berczeghez való törhetetlen bi- 
zaloin, ki 4(5 évnél több, hogy a házhoz tartozik, s 
Kire a loranguak mindig büszkeséggel tekintettek. Áll­
junk mindig rendületlen hűséggel az ő oldalán. Szónok 
hiszi, hogy hasonló érzelmek hatják át a bajor népet 
is, ki megőrzi az uralkodóház iránti szeretőiét a drá»a 
haza javára. °

Ortenburg gróf (liberális) nehány aggodalmának ad 
kifejezést s kívánja, hogy a dolog a néptől óhajtott vi- 
ugossagot megnyerje. Emlékeztet azokra a nyilatkoza­

tokra, melyek ellenmondást látnak abban, hogy a kor­
mány törvényekét, rendeleieket, sőt halálitélcteket ter­
jesztett a király elé akkor, mikor jól tudta, bogy a 
király meg volt akadályozva uralkodói tisztében. Szónok 
azt sem tudja, mi befolyással volt a király sorsára az, 
hogy a kormány gyeplőit kezeiből kisiklani látta. A kor­
mánynak ez Írásbeli előlerjcozléseken kívül, szóbeli elő- 
ierjesztéseket is kellolt volna lenni. Továbbá az állam- 
bizottság hohensdiwangaui eljárását kínosnak nevezi a 
szónok; nagyobb vigyázattal kellett volna eljárnia; már 
tlohcnsc nvangauban majd beállt a katasztrófa. A Bergbe 
va u szállítást meg épen aggályosnak mondja a tó kö­
zelségé miatt. Végül kifejezést ad reményének, hogy 
Bajorország szerencsés jövőjének néz elé ez alatt a re- 
gens alatt, ki pártkülönbség nélkül érdemes a nép sze­
leteiére. 1

Az utóbbi időben azonban már nem Dirt azzal a nn«\- 
akaraterővel, önuralommá!; nem cröilelte, nem 

iLKezte szenvedélyéit, természetéi, olyannak mutatkozott, 
terin 'hn" V° ' •Neha, llét-nyolez óra hosszat járt föl-alá 
i3J 'í?1" szö,t c.gy szót se. Szolgáinak az egész
nem ,. ,,nll6ye" '“^'ajolva kellett egyhelyben állmok, 
hol- T.ek.,,i,eg S,° "lozdu,ni- mcrt nagvon jól tudlak, 
le/'liJml'i™y ,a! 13,0 lekinlcl° rajtuk nvugszik és a 
Vflátn , n ,a", Lun.‘e" a leR‘-sekélyebb mozdulatot is. 
Lnr .h r ,nalai ‘n,nd'nkább ritkultak, a zavmlak gva- 
keznie : e'!’ a katasztrófának Le kellett köVet-

Hbhenschwangauban, az utolsó napokban, valósával 
adu viselkedett de „.közben a bergi kastélvhoz, mind 
"Ubb megnyugodott. De elfeledték, hogy e hall-atag 

I.'I*°Wba /^arkozo11s;‘g iuun valódi nyugat un volt, hanem 
eíuh-m i a“ ypreuges, melyet szolgái már llohenscinvan- 
f™l,S gyakran.észlellek nála. Valahányszor hosszan 
dtlm I.T'ev ltiKmtelc,1 °sy l)OI,tra, mosolyogva l.arap- 
•;hm J ; ’ “ ."'ár tudták, hogy rosszban lön a fejét,
relx Li mnr32 0 bu?letósl ,eszfi| ki «olgái egyikére 
i - L , aZ°nba" f0,ia s,i kajtattak végre bergi 
Ín lm’ lalSZí,ag0S nyugalmakor, már valószínűleg ki- 

niagaban a halaliteleiet önmagára és Guddenre. 
feK l̂iígaia, kaze*be ,10zza a kargi katasztrófa a 
vinról f • llulcl,cl’ tneiyet Chiemscchen esy birósám 
i vihoJT.rn ,0lÍ k!: 'd’agadjátnk meg !’ Dobjátok
í j1'1«:10 alá!» Es szolgái meg is füiüsz- 

tutkk a halaira ijedt végrehajtót.
Azt is beszélik, hogy a kirák

----  ----------- -- 5

egy regényét olvasta,"'melynek hőse vízbe fúh!Tre«énv

ne - r Ät ' 0,^mánya’ Lvhc'- « S
úmnlh vv='zclcs rJkatározására. Mindenkia nuija len lkivuh akaraierejét, mely még utolsó pilla. 
. aban se hagyta el, valamint sokoldalú tevékenységét 

es vasszorgalmát. Elismerik, hogv igen sokat dolgoS 
L ,.Il0>y minden törvény tartalmát a legcsekölvehb rész- 
dig ismerve, saját kezűleg irt alá. Munkái szításé!

•./hí-ní ml 3, “ia-''a’ '.""“‘‘g saJát eszméi hűl alkotta 
azokat, melyek bar túláradók és bombasztikusak de
fohtánT.’r ,eg,yS6gCSe!i,vilag°sak voltak. Szeszéivel 
oi tan legtöbbel szenvedlek komornyikjai és udvari iit-

. a'J.‘u’ a Punzkalamitasok ideiében pedig Klug kir.'lvi 
tanácsos, ki e nehéz időkben az államnak és királynak 
nSS1 8Z°,gÚlal0kal lelt ós k>váló érdemeket szerzett

A kira|y°n azt is észlelte környezete, hogv az utóbbi 
SÍT ,,.nem. szerelte annyira a változatosságot, mint 
azelőtt. Míg regebben alig végezte valamely munkáját 
már masába fogott addig élete vége felé minden befe- 
íön i I, mkaÍ Ajbó 6 01 ,iczdetl- lla valamely képet 
Ipmí: S báfmTinyi7 ,etszclt az neki, rögtön ulánna 
rencldt több egész hasonloat, csakhogy valamivel kisebbre 
-|gy "ap;y°bbra knanla Kp igy lett a bútorokkal is. 

Ki0ondolt valamely szokatlan formát és kidolgoztatta. A 
kész munka meg is tetszett neki, de azért mégis azt 
mondta rá: «Eldobandó; nein ér semmit!» Es újra el­
készíttette ugyanazt a munkát, ugyanoly alakban, csak 
Levesse megváltoztatott méretekben." .

Lutz báró miniszterelnök: Gondolni sem lehet fáj­dalmasabb feladatot egy minisztériumra nézve, mint

A bajor király halála.
A Tcmpsnck Konstantinápolyból érkezeit hire sze- 

rint ott Lajos király halála, Abdul-Aziz szultánéhoz ha­
sonlóságánál fogva, mély benyomást tett a palotában. A 
müncheni eseményről jött minden táviratot töröl a ezen- 
zura, » a lapok parancsot kaptak, hogy a do­
logról említést se tegyenek.

a bajor kamarák Lajos és Ottó királyok őrült­
ségéről.

A felsőhöz teljes ülése e hó 21-én délután f> óra­
kor kezdődött. A ház tömve volt tagokkal és halhaló-

A hivat, lap jun. 22-ik számából.
Kinevezés. A magyar királyi igazságügyminiszter, a 

tokaji kir. közjegyzői állásra : Pekáry János, homon- 
nai kir. közjegyző-helyettest, Jámbory Lajos, magyar­
ján kir. jarásbirósági aljegyzőt, a szolnoki kirf "tör­
vényszékhez jegyzővé; aljegyzőkké, a szegzárdi királvi 
törvényszékhez : Perczcl Antal, ottani törvényszék! "a 
békés-gyulai kir. törvényszékhez: Jelűm Zsigmond, 
békés-csabai kir. járásbirósági joggyakornokot, * Berta 
Rezső, balassa-gyarmati kir. törvénvszéki Írnokot, a szé- 
csánvi kir. járásbírósághoz segé’d-telekkönyvvezetövé, 
Csorba László, szombathelyi kir. ügyészségi írnokot, az 
ottani kir. törvényszékhez irodatisztté; Írnokokká, a to­
polyai kir. járásbírósághoz : Schneider Gusztáv, buda­
pesti törvényszéki, a letenyei kir. járásbírósághoz : Iluesz 
József, n.-kanizsai kir. törvényszéki dijnukokat, a szol­
noki kir. törvényszék elnöke, Pap István, kun-szent- 
mártoni segédhivatalszolgát, II. osztályú hivatalszolgává 
előléptette; Szabó Antal, szolnoki lakos, volt napidijas 
hivatalszolgát pedig, a szolnoki kir. törvényszékhez, 
segéd-hivatalszolgává kinevezte.

törvényjavaslat első czilc- 
ket 13/ szavazattal 122 ellenében elfogadta. Végül 
titkos szavazás utján a törvényjavaslat egész terio-.... „ , - —----------  egész terje
delnieben elfogadtatott 141 szavazattal 107 ellené­
ben. (Tetszés a baloldalon.)

Páris, jun. 22. A kamara mai ülésében 
tatía a czukor-vámcmelésének tárgyalását és 
szavazattal 22» ellenében elvetette Duval 
inódositványál, hogy a külföldi ezukor 
nősen vámmentesen legyen behozható.

TÁVIRATOK.
Pozaony, jun. 22. (0. E.) A színházi bizottság elha­

tározta, hogy az uj színház szeptember hó 2(An fog 
megnyittatni a budapesti nemzeti színház tagjai állal.

Pozsony, jun. 22, (U. E.) A Duna vízállása roha­
mosan emelkedik. Este 9 órakor a viz 368 ezentiméter 
magasságot ért el.

Újvidék, junius 22. (Az Egyetértés távirata.) 
A »yfas<atví»-nak montenegrói oldalról sugalmazott 
levele czáfolni igyekszik a «Bosn. Post »-ban Mon­
tenegró ellen emelt vídat, hogy utóbbi támogatja a 
Herczegvvinába betörő rablóbandákat. A ezetlinyei 
kormánynak egyáltalán nem tellek jelentést cl'élc 
betörésekről, különben a montenegrói határokat el­
zárták volna. A bandák különben a rósz közigaz­
gatás következményei. A «Bosn. i'osU-nak említett 
czikkét nem Szcrajevóban, hanem Budapesten vagy 
BécsLen írták. Montenegró mindig érzéketlen ma­
radt a magyar-osztrák monarchia megbizhatlan 
politikája iránt: mert Montenegro nem akar, mint 
Szerbia, Magyarországnak és Ausztriának a keleti 
kérdésben szolgálni s innen a félhivatalos bosnyák 
lapnak támadásai. Ezenkívül közli a «Zasztava», 
nogy pünkösdkor Síoláczon, Ljubinjén és Nevcsinjén 
rablóbandák muiatkozlak. Mosztúrból egy ezred 
vonult e bandák ellen.

szavazattal 207

foly- 
332 
ama 

ideigle- 
Ezután 302

ellenében elbalározta, — noha a 
kormány ezt cilenzé, — hogy a gabnanemüek vám­
jánál emelését ezélzó indítvány napirendre tű­
zessék.

Csetmyo, jun. 22. (Az Egyetértés táv­
irata.) A hivatalos lap holnap Montencgró- 
nak Szerbiához való viszonyáról és Kara- 
gyorgyevics herczeg igényéről czikket közöl. 
Montenegró Szerbiának mindig csak jót ki­
van ; Szerbia népének önelhatározási joga 
van dynaszliájának választásánál is. Ha 
Péter herczeg Szerbia trónja iránt támasz­
tott igényeit mégis érvényesíteni akarná, azt 
saját szakállára lenné, mert Montenegró 
semleges maradna s azt óhajtaná, hogy a 
kisérlel Szerbia szerencséjére dőljön el.

Bukarest, jun. 22. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Corr. A román kormány kezdeményezéséből meg­
kezdett s Francziaországgál kötendő kereskedelem­
politikai provizórium megkötésére vonatkozó, a 
Svajczezal kötött legkedvezményezettebb szerződést 
alapul vevő tárgyalások eljutottak a kölcsönös meg­
értés határáig s már c héten várható az idevonat­
kozó kormányjavaslat benyújtása. A Németországgal 
kötendő konzuláris szerződés már a képviselőház 
osztályainak tárgyalásához jutott s noha a 7 osz­
tály közül 3 a jóváhagyás ellen nyilatkozott, elfoga­
dása mégis kétségen kívül áll. Stolojanu kereske­
delmi miniszter lemondásának inditój okai nem is­
meretesek. A lemondás elfogadása valószínűleg egy­
idejűleg történik utódjának kinevezésével.

Belgrád, jun. 22. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Corr. Kujundzics vallás- és közoktatásügyi miniszter 
a szkupstina küszöbön levő megnyitására javaslatot 
készített a «Szerb tudós társaságnak» egy szerb 
művészeti es tudományos akadémiává átalakításá­
ról. Egyidejűleg az a terv is foglalkoztatja a kor-

íHiggah Je en voltak : Lajos, Leopold, Arnolf, Lajos Fer­
dinand, Alfonz föherczegek és Károly Tódor és Lajos 
.erezegek. Luitpold regenssége ügyében kiküldött külön 

bizottság szóbeli jelentését tárgyalták.
Ee.nmcyer dr. volt az előadó, ki megjegyezte, ho->v 

az eseményekkel összefüggő politikai rendszabályokkal s 
az ezek igazolására szolgáló tényekkel foglalkozik s je- 
lenlése c tekintetben annyit ölel fel, a mennyi az ál­
amjogi kérdések mcgbirálásához s a határozathozatal­

hoz okvetlenül szükségesnek mutatkozik. Elsőben is fel­
olvasta a már ismert kiáltványokat. Azután azt mondja 
hogy a bizottság megvizsgálta azon adatokat, melyek a ki­
rályságnál; I. Lajos által való gyakorolhalására, valamint Ot­
tónak ugyan e tekintetben alkalmatlan voltára vonatkoznak. 
A kormány által benyújtott előterjesztés mindkettőre ki­
terjed Az országgyűlés cgvbehivatása a rogensl.ereze- 
és a kormány által, az alkotmány e tekintetben tüzete­
sen bar nem intézkedik, teljesen jogosnak tekinthető. A 
kormány előterjesztéseiből előadó első sorban a Lajos 
király elmebeli állapotúra vonatkozó ismert orvosi 
véleményt olvasta fel, aztán pedig a bizonyító adatok 
egesz sorozatát, melyek ez orvosi véleménynek alapul 
szolgáltak, így nevezetesen a volt kabinet-titkárok Zie-der 
es Müller, továbbá a király inasai Hesselschwerdt, Ma­
yer és Welker, a lovászmester Horn s több más sze- 
mély hit alatt tett vallomását. Meghallgatta aztán a 
bizottság Grasbey, Hubrich, Hagen és Müller or­
vosoknak nyilatkozatát a királv egészségi állapo­
túra vonatkozó orvosi vélemény felöl, továbbá a pa­
ranoia betegség s a bonczolási jegyzőkönyv felöl A 
kabinettitkárok vallomása szerint "a király idegenkedése

kell mennie, ezért nem akart érintkezni az udvar W- 
magasb méltóságaival sem s az utóbbi években ezért 
nem eresztette színe elé az udvari titkári, Klugot sem 
A király csupán szolgáival érintkezett, kikkel közölte 
parancsait. Paranoia-betegségének kiváló jele volt ho-v 
a király állítólag oly nyilatkozatokat hallott volna°a 
kabmettitkártól, melyeket ez nem tett. — Konsta­
tálva lett, hogy a király hózivatarok alkalmával azt 
hitte, hogy a tengerparton van. Szakértők arra is 
nagy súlyt fektetnek, hogy a király látni vélt 
egyes tárgyakat, például kést, poharat, melyek
pedig tényleg nem voltak előtte. Sokszor a legkicsa- 
pongubb rögeszméken kapták rajta a királyt. Nevezetesen 
szokása volt tiszteletét nyilvánítói fák, szobrok, sövények 
előtt s másokat is hasonló tisztelet megadására szorított 
Horn lovászmestert kétszer küldte Capri szigetére, hogy 
az ottani kék barlang mesterséges világítási módját ta- 

1nuJae.* 8 valósítsa meg. A király rögeszméjét mutatja 
továbbá az a parancs, hogy titkos szövetséget kell ala­
kítani, melynek az lett volna a feladata, hogy titkos 
rendőrség módjára kilesse a nép hangulatát, hogy az 
alkotmány felfüggesztésére s autokrata kormány alakítá­
sára vonatkozó tervéhez mit szól? Fölemlítette továbbá 
az előadó a király magaviseletét, melyet öltözködés 
közben a tükör elölt tanúsított, stb. Parancsokat adott 
ki, hogy neki nem tetsző egyének az országból kifizessenek, 
sőt megölessenek. Gyakran megtörténi, hogy környezete 
íranyában ellenszenves rokonszenve gyorsan változott s az 
ellenkezőbe csapott át. Az államügyek gyakran napokon 
át hevertek a szolgáknál s svalizséroknál. Ez évi május 
hó 5-en Hesselschwerthez egy parancs érkezett a minisz­
térium megfenyitóséről s egy fodrászhoz a Ziegler mi­
nisztertanácsoshoz és Thelmann titkárhoz intézett felhí­
vás kormány alakításáról. Egyik szolgáját Amerikába 
száműzetésre ítélte a király, mert egy madarat meg­
fogni nem tudott, egy másikat egész éven át fekete ál- 
arezban járatott; egy harmadiknak a homlokán pecsét­
viaszt kellett viselni, annak jeléül, hogy agy veleje be van 
Zaí'aAS^lgaszamélyzelével.gyakran nagyonrtyszulbánt 
a király. Hesselschwertnek folytonosan megbízásokat adott, 
hogy a gazdagság hírébe jött. egyénekkel pénzügyieteket 
tárgyaljon. A sok szó-beszédre alkalmat adott kölcsőn- 
ugyröl bővebben szólt az előadó. A bizottság efc terjesz- <

'o'*« a 1.n0)y a mult hetekben .és napokban elöltünk állt. 
oiilyos, belső küzdelmek után fogtunk c feladat me-ol- 
dasánoz, miulán éretten megfontoltuk a tényleges viszo- 
nyokat s azzal a fájdalmas öntudattal, hogy szomorú 
koiclesseg betöltésére vagyunk hivatva, ha konstatálunk 
tényékét, melyek a legközelebb álló agnátust az uralko- 
das atvelelei'o kényszerűik, melyet neki tanácsolnunk 
kellett. E felai.ul betöltése után lelkiismeretünk ma 
nyugodt es szabad. '1 ermészetes, hogy a bajor nép nem 
ez. A bajor népnek nem lehetett meg az a mcg'’yőzö- 
c.ese, a mi nekünk, hogy a királyt megsemmisítő beteg­
ség akadályozza a kormányzás gyakorlásában. A fájda­
lom a mellallankodás számos hangja jutóit tudomá­
sunkra. Magam s liszttársaim távol vagvunk attól 
hogy ezt megfog!,atallannak találjuk, vágy pedig 
azt a bajor néptől zokon vegyük. Sőt nagyon is 
értjük, hogy a király betegségének hire megrá- 
zolag hatolt a népre. Megfogható, hogy a nép 
a szerencsétlenség első pillanataiban bűnbakot kereseti, 
s hogy ilyennek bennünket talált. Ismétlem azonban, 
hogy lelkiismeretűnk, noha még egyre sajog a fájdalom­
tól, szabad, s reményijük, hogy a két ház tárgyalásai 
a,nf/)n(Ík,ls megszerzik nyugalmát, s hogy visszaveszi 
fölöttünk hozott ítéletet, s az igazságot tisztelettel illeti 
A megelőző szónok beszédében van ez a szemre­
hányás kimondva. A regensség kikiáltásának napja he­
lyes volt-e, vagy nem kellett volna-e már korábban 
megtörténnie ? E tekintetben arra térek vissza, a mit 
az előadó elmondott. A mi a minisztérium korábbi be­
avatkozásának lehetőségét illeti , emlékezetbe hívom 
a monarchia természettől erősen megajándékozott 
önérzetet továbbá azt hogy környezete gyakran 
épen a leghelytolcnebb pillanatban hajtotta vénre aka­
ratát. E miatt nem mondtuk ki 1886. elején gondola- 
tunkat hogy a király elmebeteg. Csak márczius óla 
derült ki, hogy elmeháborodottsággal van dolgunk s nem 
jellem-sajátsággal. A kormány arra törekedett, hogy 
meggyőzze a királyt, hogy pénzügyi óhajtásai teljesíthe­
tetlenek. Mikor beláttuk, hogy orvosi segély nélkül nem 
foghatunk hozzá a betegség gyógyításához, márczius vé- 
gen beszéltem Guddennel. Ha a minisztérium előbb bir­
tokában lett volna a kamarák elé terjesztett okmányok­
nak, akkor hamarább kitűnt volna a regensség szüksége. 
Az a kormány, mely e javaslattal hamarább lépett 
vo na elő, mint az uralkodásra való képtelenség 
bcbizonyult, fejével játszott volna s a történelem 
megbélyegezte volna mint csalót. Es mi helyzetbe 
jutott volna a regcnslierczeg, ha a benyújtóit adatok 
nem lettek volna kielégilők. Azt a szemrehányást, ho«v 
egy yagy két nappal későbben fogtunk hozzá a rend- 
szabályozáshoz, szívesen elviseljük, szívesebben mint 
azt, hogy korán tettük rá kezünket a királyra. Hogv 
néhány törvényt még szentesített, az nem járt az or­
szág kárával. Gudden diagnózisa helyesnek bizonyult.
U egyedül humanitása s a modern rendszernek megfe- 
elöbb bánásmódban tévedhetett. Szóbeli előterjesz­

téseinkkel nem mentünk volna annyira, mint 
május 5-diki előterjesztéssel, melyet a király több- 
ször elolvasott. A miniszterekkel való érintkezés 
hiánya, bizonyára nem ideális viszony; azonban épen ez 
konstatálható már 1. Lajos uralkodásának kezdete óta.
II. Lajosnál ehez járul még a fővárostól való elidegene­
dése. Aztán n miniszterelnök igazolta még a liolien- 
sclnvangaui eljárást. Gudden nem örömest egyezett 
volna bele a Linderhofba szállításba, a bergibe igen. A 
mi a tavat illeti,rendelkezések fogtak volna tétetni 
miben az idő rövidsége volt a gát, s igy maradt nyitva 
az ut a rettenetes sorsra. Részünkről, mond Lutz, gyak­
ran intettük Guddent ez óvatosságra, s egyúttal az ő 
felsége iránt a lehetőség határai közt tanúsítandó szelíd 
bánásra.
i Eöweristein-Prothenlöwen herczeg annak a vé­
leménynek ad kifejezést, hogy a minisztériumnak ha­
marabb is módjában lehetett volna a most benyújtott 
adatok egybeszerzése.

Az előadó zárszóval nem él.
A bekövetkezett szavazásnál, a beérkezett 48 szava­

zat egyhangúlag elfogadja a bizottság javaslatát.
elnök javaslatára az országos uralkodó rén­

ben . szerencsétlen monarelia küzelé- 
voltak, állítják, hogy 11. Lajosban már több mint 

gy évtized óla mutatkozott bizonyos életunlság, elé«e- 
•lellenség magával, sorsával s a világgal. Gyakran járt 
Óluk hosszat föl és ala dolgozó-szobájában, kezeit tör- 
delve s komor eszmékkel küzdve, lépelödve; mely idő 
alatt titkára mozdulatlanul állva volt kénytelen végig 
nézni az egesz különös jelenetet, a nélkül, hogy a ki­
rály észrevette s elküldölte volna. Majd heves panasz­
ban fakadt ki a világ, s az emberek fölött — u volt 
hajororszag legboldogtalanabb embere — s csak hosszabb 
utazások bírták szórakoztatni egy kis időre. Az öngvil- 
vossagi gondolata, aztán az a meggyőződés, hogv ő 

mindenki gyűlöletének s üldözésének tárgya, mindunta­
lan visszatért leikébe, s mindannyiszor ki kellett azt 
onnan uzm.j
í • figy'kf azoknak az irodai titkároknak, ki iránt a 
király legnagyobb bizalommal látszott viseltetni, dr. 
Muller a jelenlegi fö-kormánytanácsos volt, ki Bajoror- 
szag egyik legelőkelőbb kormány-hivatalnoka. A király 
egyizben egy művészi kivitelű s két személyre való 
lüivo-scmcet ajándékozott neki, melyet elébb ma«a 
használt volt; azonban azt a csészét, mclvböl titkára 
ivott, ismét visszakérte, s csak a másik, mclvböl a ki­
rály itta kávéját, maradt a titkár tulajdonában’ mely igv 
kettős értékkel bili.

Ismeretes dolog, bogy II. Lajos, az egykor oly ideális 
uralkodó, életének utolsó hónapjaiban rendkívüli elősze­
retetet tanúsított a szeszes italok iránt, melyeket a 
legnagyobb adagokban vett magához, inig pár év előtt 
nem talált kellő szavakat utálatának kifejezésére, midőn 
egv szolgáját a mérsékeltebb sörivásra utasította, később 
e szolgáját asztalhoz ültette, s versenyzett vele a min­
dennemű italok ivúsában.

A király utolsó kegyeltjeit gyakran válloztatak s oly 
teendőkkel ruházta fel, melyeket sohasem hajtottak 
végre. így Hesselschwerdel az udvari istálló lovászát a 
király fodrászának lelték meg. Hesselschwerdt minden- 
eselre szép carriéret tett az udvarnál s a király öt oly 
küldetésekre használta, melyek más udvaroknál az első­
rangú miniszterek vagy diplomaták teendői közé tartoz­
nak, a «fodrászB-ságig azonban sohasem vitte. Az ő 
utolsó küldetése, tudvalevőleg, Párisim szólt volna, ezt 
azonban nem hajtotta végre, Hesselschwerdt idején meg­
meneküli tőle.

Globe, a királynak egv időben hires fodrásza, az 
utolsó hónapokban szintén nagyon fontos megbízatáso­
kat nyert, melyek olykor még «uj miniszterek» fölfede­
zésére is kiterjedtek; csakhamar azonban kegyvesztett 
lett s Weber Alfonz lovász került a fölszinre. É lovász 
gazdagon megajándékozva lépett le a színtérről, azon­
ban a regensség kihirdetése a legkellemetlenebbül érin­
tene.

A kegyenezeknél jobb visszaemlékezést érdemel 
yer lakaj. U a monarchára birt befolyását az utolsó na- 
pokban csak jó irányban aknázta ki. A király, midőn a 
dolgok 1 Iohensehwangauban katasztrófára vezettek, is-

delkezésére bocsátandó összegre vonatkozó törvényja­
vaslat az első bizottsághoz ulasitlatott tárgyalás végeit. 
Az elnök egyúttal tudomásra hozza, hogy az alkot- 
mány 18. §. 2. sz. módosítására alkalmasint javaslat 
nyujtatik be (a hivatalnokok kinevezéséről és a hivata­
lok betöltéséről) s felhatalmazást kér; hogy o beérkező 
javaslatot az első és a harmadik .bizottsághoz utasít­
hassa, a mit a kamara elfogadott. Ülés vége esti 8 őrá.

XX. Lajos királyról.
A szerencsétlen végű király, legmeghiltebb környezete 

ál itása szerint, maga is tudta, hogy beteg. Ama 
pillanatokban, mikor e szomorú tény tudatára ébredt 
egészen visszavonult, nem mutatkozott senki előtt 

zárkózottságát is részben ebből magyarázzák.

legkényelmesebb helyet a tornyot ajánlotta. II. Lajos 
ezt belátta, fölkereste a tornyot, melyet azonban idő­
közben a csendőrség megszállott. Mayer utasította dr. 
Guddent is. hogy a királylyal a toronyban találkozzék. 
Mayer őszintén gondolkozott, öt nem szabad összeté­
veszteni azokkal, kik a királyhoz való viszonyokat, csak 
önző czéljaikra használták fel ' ’

Azt az állálános nézetet, mintha II. Lajos király az 
1870/71-diki télen saját inicziativájával felajánlotta volna 
a porosz királynak a német császári koronát, több 
oldalról megczáfolják. A «Dresd. Nadir.» erre vonatkozó­
lag a következő közleményt hozza, állítólag igen hiteles 
forrásból: «Tény az, hogy Lajos bajor király annak ide­
jén le veiben szólította fel János szász királyt, bogy a 
német császári trónust ajánlja Vilmos porosz királynak. 
Eltekintve e kézirat létezésétől, beavatottak határozottan 
tudják, hogy Lajos király e sokat dicsért, nagylelkű 
elhatározását csak hosszas vajúdás és úgyszólván diplo- 
mácziai kényszerszülés hozta a világra. Mikor a néme­
tek fegyveresen álltak Páris elült, ama minden újságban 
nyilvános toaszlban, hazafias gyülekezetben kifeje­
zett óhaj, hogy a német törzsek Barbarossa-Vil- 
mos alatt egyesilessenek, hivatalosan is kifejezést 
nyeri, a mennyiben Bismarck Münchenben bizal­
masan besugalta, hogy a porosz király hajlandó 
a nemet nemzet vágyát teljesíteni és a császári koronát 
elfogadm, de csak az esetben, ha a német fejedelmek 
ajánlják azt fel neki, első sorban pedig Lajos király 
mint a I Oroszország után leghatalmasabb állam ural­
kodója ragadja meg az inicziativát. De Lajos király nem 
akarta e megbízási elfogadni. Ekkor Vcrsaillcsből János 
szász királynál kopogtattak, vájjon hajlandó volna-e, az 
esetre, ha a bajor király továbbra is ellenkezik, Vilmos 
királynak felajánlani a császári koronát. János király 
roglon beleegyezőleg nyilatkozott. Erre a bádeni naoy- 
herczeg kezdte Lajos királyt puhítani, elannyira, hogy a 
szorongatott monarcha megragadta az inicziativát — 
nem, a tollat, és megírta a hivatalos felszóllitó levelet.» 
A hivatalos «Leipz. Ztg.» is egészen igy adja elő a 
tényállási. Hogy Lajos király mily ellenszenvvel viselte­
tett a porosz uralkodói ház iránt, az a bajor kormánv 
orgánuma, az «All». Ztg.» e leplezett nyilatkozatából
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világlik ki: a A király a Holienzollern házról tápiáit sze­
mélyes n '/.ct-'-no': cly módon ad kifcjézésl, moly a leg­
szerényebb igényeket sem elégíti ki.»

A király több közirata arról tesz tanúságot, hogy a pénztár 
kiürült: a mini-zterelv t utasította, hogy az ügyeket ren­
dezzék. Az ntols.i kt'/.itatol a belügyminiszterhez intézte 
s azt jelenti ki benne, hogy ha az építkezést nem foly­
tathatja, minden életörömétől fosztják meg s nem ma­
rad neki egyéb hátra, mint hogy az országot elhagyja. 
Az adósságok kiűzetésével nem segítenek rajta, neki 20 
millúr.i tan szüks'rie, hogy az épiikvzést folytathassa. 
Egy másik, Diirklu imhez intézeti kéziratában utasítja 
a belügyminisztert, hogy a királyi magánvagyon lefog­
lalására kiküldött «törvényszéki csőcseléket» kergesse el. 

*
Irtuk már, hogy Koppal/ magyar festő, Lajos király 

képét a halálos ágyon lefestette, s a képet Neumann 
müncheni nniárns megvette és kiállította. A kép Mün­
chenben találó hasonlóságánál fogva rendkívüli feltűnést 
kellett. A király Hubertus lovag-ruhában van öltözve, 
fölemelt feje a hermelin köpenyt n nyugszik. Jobbra az 
Erzsébet királyné által küldött jázmin-csokorral mel­
lén. Ez az egyedüli kép, a mely a királyt úgy áb­
rázolja, a min i utóbbi időben volt, betegsége óta ugyanis 
m m készíttetett semmiféle arczkópel. Neumann miiárus 
fény-nyomatokban gvpileg többszörösillette a képei, miből 
csak .Münchenben öiXki példány fogyott el 3 nap alatt. 
Erzsébet királyné számára külön lénykép készült róla, 
melyet Ko j av maga adott át í-'eldafingben. Az eredeti 
kép eun pai kőrúttá kel, sőt már Amerikába is kérték.

Az •,-U/f/. Mr. Merl. Ztg» ma megjelent száma ezt 
Írja: A müncheni lapokban közüli, előttünk fekvő agy- 
bonczlelet nem alkalmas arra, bogy alapján fejtegeté­
sekbe bocsátkozzunk, mert leírásaiban hiányzik a pon­
tosság. melyen mérvadó ítéletet iormálni lehetne s be 
kell várnunk, hogy azok az orvosok, kik a bonczolásnál 
jelen voltak, a jegyzőkönyv mellett nem adnak-e ki pon­
tos, a legapróbb részletekre terjedő szabályos leírást. A mi 
o tekintetben eddig a nyilvánosságra jutott, nem alkalmas 
arra, hogy a szakembereknek elegendő alapot nyújtson 
az. csel helyes megítélésére. Mindenesetre sajnálatos, hogy 
nem speczialista agy-orvosok hajtották végre a bonezo- 
lá-i A közönséges bonczolási jegyzőkönyv magában log- 
lalja ugyan az. agy durvább anatómiai módosulatait, óit 
azonban, a hol mélyreható módosulásokról van szó, me­
lyek a lelki életben nevezetes változásokat idéznek elő, 
több szükséges, mint a halál után elővenni szokott kö­
zönséges bonczolás s szerfelett érdekes lett volna, ha 
11. Lajos agyát kiváló agy-anatomusok, minők Német-, 
Francoiaországban és Ausztriában vannak, vették volna 
vizsgálat alá. .Meg szokott ez történni kevésbbé jelenté­
keny esetekben is.

A Temps azt mondja, hogy hivatalos források igaz­
nak mondják, hogy Lajos bajor király tárgyalást folyta­
tott kölcsön fölvétele iránt. Folyó év január havában 
egy franczia ügynök a bajor udvar titkárjának pénzt 
ajánlott föl az alatt a föltétel alatt, ha Bajorország 
semleges marad egy franczia-porosz háború esetén. Ez 
ajánlatban nem volt szó az Orleans-házról. Az ügynök 
levele, melyet a király nem is látott, válasz nélkül ma­
radt. Később maga a király akart az urleansokhoz 
fordulni, e szándékát azonban nem valósította meg.

München, jun. 22. (Az Egyetértés tudósítójá­
nak távirata.) A «Voss. Ztg» jelenti, hogy Alfonz 
herezeg a bajor parancsnokságot letenni, s porosz 
szolgálatba lépni szándékozik. A trónutódlásra vo­
natkozó alkotmánymódosítás az őszön kerül a 
kamarák elé.

Pótervár, jun. 22. Az elhunyt Lajos bajor ki­
rály lelki üdvéért tegnap a kathoíikus Katalin-egy- 
házban mise volt, melyen jelen voltak: Sergius 
nagyherczeg, a czár képviseletében, továbbá az 
uralkodócsalád más tagjai, Ghicrs külügyminiszter 
és a diplomácziai testület.

közgazdaság.
Zimony, jun. 22. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) A Nemzetközi bel hajózási kongresszus 
tagjai az Elisabeth gőzössel Belgrádba érkeztek, és az 
állomásnál fényesen fogadtattak. A kormány részéről 
Panics és Mihajlovils osztályfőnökök, a város rés érői 
pedig a polgármester üdvözölték a vendégeket, mire 
l'irke báró válaszolt, megköszönve az ifjú királyság 
szívélyes fogadtatását. A katonai zenekar este 10 óráig 
játszóit és az összesereglelt fényes közönség lelkesen 
éljenezte a kitűnő vendégeket, kik holnap délben indul­
nak Tum-Szeverinbe.

Belgrád. június 22. (Az Egyetértés tudósítójának 
t .irata.) A belhajózási kongresszus ide érkezett tag­
jainak tiszteletére kedélyes lakomát rendeztek, mely 
alkalommal Mihajlovics osztálytanácsos üdvözölte a 
vendégeket Szerbia nevében, mire emelkedett szellemű 
beszédben Schichting berlini tanár válaszolt. A társa­
dig ké-ő éjjel oszlott el.

Paris. jun. 21. A kormány ama kívánsága következ­
én, h gy a külföldről és a gyarmatokból behozott 

I .ukorrom emelésének tárgyalása elhnlasztassék, a 
kamara elhatározta, hogy a ezukorvám-emelés tárgya­
lását 1888. augusztus 3Ó-ig halasztja el.

London, jun. 22. A felsőház tegnapi illésében elfo­
gadta inús'.dik olvasásban a szesz-fokozat és a bor­
vámok módosításáról szóló törvényjavaslatot és har­
madik olvasásban a nemzetközi szerzői jogról szóló 
törvényjavaslatot is, melynek hatálya az angol gyarma­
tokra is kiterjed.

Az italmérési regálejog megvál­
tás hr ól.

Az italmérési regálojog megváltása és ennek módo­
zatai nagyban foglalkoztatják a hazai hírlapokat s gazda­
köröket és egyleteket, a nélkül, hogy egyidejűleg amaz 
előkérdés is szellőztetnék, vajon az italmérési javadalom 
jelenlegi tulajdonosai általában hajlandók és készek-e 
u törvény oltalma alat álló joguktól és pedig meg­
váltás illetőleg kibecslés utján megválni?

A tulajdonjog szentsége azt követeli, hogy az italmé­
rési regaíejog, mely még ez idő szerint is legnagyobb 
részben a volt földesurak és a nemesi földbirtokosok 
törvényes tulajdonát képezi, csak ott tétessék elidegení­
tés, illetőleg megváltás tárgyává, a hol ezt maguk nz 
önálló jogosult felek, vagy a mennyiben az italmérési 
jog nem“si közbirtokosságokban a törvény rendelkezé­
séhez képest közösségben gyakorollatik, az illető társ­
tulajdonosoknak a részesülés aránya szerinti többsége 
kívánják és megajánlják; mert főleg olyan nemesi köz­
birtokosságokban, hol az egész község úgyszólván magá­
nak a közbirtokosságnak saját tagjaiból áll, s hol a 
fenállolt jobbágyi kötelékhez nem tartozott községek az 
úrbéri bormérési jogot nem gyakorolják, s igy a regále- 
jogosult közbirtokosság és a község mint testület közt 
az italmérési jog gyakorlása s értékesítése tekintetében 
semmiféle ellentétesség és érdekösszeütközés nem lé­
tezik, véleményem szerint szüksége sem foroghat 
fenn annak, hogy az italmérési regálejog a mos- 
lani tulajdonosoknak, vagy legalább azok többsé­
gének önkéntes beleegyezése és ajánlata nélkül 
kényszerítő megváltás utján akár községi vagyonná vál- 
toztattassék, akár államosittassék; kivévén természete­
sen, ha ama döntő elvnél fogva, mert «salus rei pub- 
ii ae suprema lex», az államnak, illetőleg az államkor­
mánynak megváltási beavatkozása kellőkép indokolt 
volna.

Hogy különösen ama számos községek, melyek az 
italmérési regálejogot a volt tulajdonosoktól s főleg a 
koronái és kincstári uradalmakban magától az államtól 
megvették s a jelentékeny vételárakat már néhol egé­
szen ki is fizették, e jogerejü adásvétel tárgyát, hogy 
a szabad királyi, a törvényhatósági joggal és a ren­
dezett tanácsosai biró városok, az őket törvénynél, 
.maki kiváltságnál vagy elévülésnél fogva tulajdonilag 
illető s használatukban levő italmérési regálejogot, ezen 
a községi háztartásnak egyik legfőbb és köztapasztalás 
szerint toiylon emelkedő jövedelmét miért tartoznának 
az államnak kényszerüleg viasza — illetőleg átbocaátani,

be nem látom, de úgy vélem, hogy maga az állam se 
szívesen fogadná vissza a vele szerződött községektől a 
már egyszer eladott italmérési jogot, mert nz a lehető 
legjobb esetben is, csak a már kúszpé.nzben kifizetett 
vételárnak teljes mérvbeni visszatérítésével történhetnék.

A mi pedig a volt földesurak és nemesi földbirtoko­
sok állal — magától értendöleg teljes egyenérték mel­
lett — önként megváltás alá bocsátandó italmérési ro- 
gálejogot illeti, véleményem szerint e tekintetben lehető­
leg rövid záros határidő alatt nyilvánítandó opezió volna 
az illető községeknek engedendő, s a megváltási elsőbb­
ség a községek vészére, vagy általában, vagy bizonyos 
kalhegoria szerint, például a lakosság számához ké­
pest fenhagynndó, hogy a megváltást, ha és a mennyi­
ben azt a helyi körülményekhez képest magukra nézve 
előnyösnek és hasznosnak találják, a törvény korlátái 
közt érvényesíthessék, s csak akkor lépne az állami 
megváltás hatályba, ha a községek a részükre fenlartott 
megváltási kedvezményt 'igénybe nem vennék.

Tudjuk és sajnosán tapasztaljuk ugyanis, hogy a köz­
ségek testületi kiadásai az utóbbi időkben úgy szólván 
rohamosan felszaporodtak, s hogy főleg a nagyobb köz­
ségekben a népnevelési és humanisztikus költségek mind 
inkább fokozódó mérvben veszik igénybe a lakosságot, 
úgy hogy a tulmagas községi adók már az egyenes ál­
ami adók bevehetérét is veszélyeztetik.

Az államnak, mely elvégre magán inkább segíthet, 
mint egyes községek, nem lehet feladata, hogy minden 
lehető jövedelmi forrást magához ragadva monopóliumul 
kiaknázzon, neki tekintettel kell lenni a községek pros­
perálására is, mert a községek képezik az állam épüle­
tének legalsóbb alapját, s ha a községek saját háztar­
tásuk terhe alatt ii-szuroskadnnk, ez magának az állam­
nak romlását is szükségesképi n feltételezi.

A köztapa-Múlás szerint i :ég edd g valahol a köz­
ségek az italmérési regálejogot megszerezték , ez 
ügylet reájok nézve átakiban hasznosak es nyer‘me­
nyesnek bizonyult, úgy hogy az ilalmévés fokozott jöve­
delméből a vételári biztosan és pontosan törleszthetik, 
sőt azt több községek sokkal kevesebb idő alatt, mint 
előirányozva volt, egészen le is löriesztliették. Nézetem 
szerint tehát nincs alapos ok attól tartani, hogy az 
állam- és országutak, vagy ujdon nyitandó va pályák és 
egyéb köziek, dúst eszközök vonalainak időközi eset­
leges megváltása miatt a községekben a megvál­
tott italmérési regaíejog jövedelmezősége oly te­
temes csökkenést szenvedhetne, mely a községe­
ket anyagilag tönkre lenné, mert az italmérési jog 
jövedelmezősége főleg a helybeli állandó helfogyasztás- 
tó! függ, ez pedig természetesen a népesség számával 
fokozatosan növekedik, s ha az italmérési regálejog 
megszerzésének ügylete némely községre nézve eset­
leg oly nyereményessú válhatnék is idöjártávr.l, mint 
ezt némelyek jósolják, ez bizonyává józanul nem irigyel­
hető a községeknek, s nagyon különös volna csupán 
ez indokból ellenezni az italmérési regálejognak a 
községek általi megváltását.

Ide járul, bogy a sok ezerre menő volt jobbágyközségek 
törvénynél fogva különben is az évnegyodi, illetőleg fél­
évi úrbéri bormérés jogát, mely már eredetileg a köz­
ségi háztartás gyarapítására engedélyeztetett, még most 
is gyakorolván, inig az esetben, ha a számukra biztosí­
tott opczionál fogva a helybeli italmérési regálejogot is 
magukhoz váltanák, az ekként egyesült italmérési, az e 
körül már oly annyira elhatalmasodott csempészkedések 
és kihágások gyökeres kiir'hatása mellett okvetlenül 
czélszerübben és jobban értékesíthetnék, de a legalsó 
sorban különben is reájok nehezedő rendőri fel­
ügyeletet és szolgálatot is szívesebben és ol­
csóbban gyakorolhatnák, más részről, ha az ilaliné- 
rési regálejog minden kivétel nélkül államosittalnck, a 
volt jobbágyközségek úrbéri bormérési joga a d og ter­
mészeténél s a tárgy egyöntetűségénél fogva szintén és 
külön megváltandó lévén, ezzel az állam váltsági terhe 
tetemesen szaporodnék.

A községek részére az italmérési regálejog megváltá­
sánál az állami közvetítés csak az esetben volna bizto­
sítandó, ha és a mennyiben azok saját erejökbül érvé­
nyesíthető törlesztési kölcsönök utján, a váltságösszeget 
megszerezni képesek nem leimének.

A jó hírben álló községek nagy valószínűség, sze­
rint önállóan biztosíthatnák s pontosan törleszthetnek a 
váltsági összegeket, mivel az italmérési regálejog felho­
zott jövedelmére, mely az egyéb községi jövedelmektől 
szigorúan elkülönítve különös fedezetéül szolgálna a 
felveendő váltsági kölcsönnek, lisztcsséges tőkepénzesek­
től és a hazai szolid pénzintézetektől — főleg u jelen­
legi pénzbőség és alacsony kamatláb melleit — olcsó 
törlesztési kölcsönöket kaphatnának: s különösen re­
mélhető volna, hogy ez irányban a pesti hazai első ta­
karékpénztár egyesület, mely már úgy is számos köz­
séggel áll hitelviszonyban , buzdító példával menne 
elül a többi pénzintézetek közt és szokott készségével 
hozzájárulna főleg a székhelyéhez közelebb cső me- 
gvékbeli községek váltságügylelénck keresztül viteléhez.

Vannak azonban a községi megváltásnál figyelembe 
veendő oly körülmények is, melyek némileg megnehezí­
tik a váltsági műveletet, de ezek az állami megváltásnál 
is szintén csak felmerülnének.

Így például sok helyen igen költséges s nagy 
értékű fogadó- és korcsmaépületekkol áll kapcso­
latban az italmérési regálejog; továbbá a köz­
igazgatási tekintetben népes községekhez csatolt 
számos pusztákon is szintén nemcsak úgynevezett csár­
dák, hanem nagyszerű és jövedelmes fogadók is létez­
nek, melyeknek gyakran egészen más tulajdonosai van­
nak, mint a velük szomszédos községek belsejében fen- 
álló italmérési helyiségeknek s habár a pusztai csárdák 
mint rablók menhelyei közül az ötvenes években szá­
mosán bezárattak, tőt le is romboltattak, s többé meg 
sem nyittattak, de másfelől 1867. év óta s főleg 
az ujdon nyitott vasutak vonalain újabb csár­
dák és ilalmérö helyiségek keletkeztek , s igy az 
italmérési jogosultság a közigazgatási hatóságok elné­
zésével, sőt olykor pártfogása mellett, főleg a népes 
községek területén kívül inkább terjedt mint csökkent.

Minthogy azonban az. italmárési jog gyakorlása a 
jelenleg fennálló fogadói:, korcsmák és csárdáktól . elvá­
lasztható, az italméríi épületek igénytelen véleményem 
szerint megváltási tárgyul annál kevésbbé szolgálnának, 
mivel ez épületeket a regálejog tulajdonosai külön 
és önállóan is értékesíthetik. Így például azok, mint 
a népes községekben különben is leginkább is piaczo- 
kon s a legszcmrovalöbb helyeken álló épületek, boltok­
nak, de községházakul, iskolákul, esendörségi és pénz­
ügyőrségi laktanyákul stb. is czólszerüen használhatók; 
a népes községek belterületén kívül eső és a pusztai 
fogadók, korcsmáit s csárdák épületei pedig a mostani 
tulajdonosok által gazdasági czélokra fordíthatók, na- 
gyobbszerii és költségesebb efféle pusztai italmérő épü­
letek rendszerint úgy is csak a terjedelmesebb birtok­
testeken létezvén.

A népes községek területén kívül gyakorolt italmérési 
jognak megváltása s jövőbeni kezelése azonban már 
csakugyan a közbiztonság és országos közlekedés szem­
pontjából is legczélszurübben maga az állam által eszkö­
zölhető, szerintem különben is alig lévén feltehető, hogy 
ilyen saját keblükön kívül fennálló ilalmérések megvál­
tására a községek igényt tarthatnának.

Annyi bizonyos, hogy ha már az italmérési regálejog 
országszertei megváltása szőnyegre hozatott, ezen ügy­
letnek a lehető legrövidebb idő alatti legombolyitása 
főleg a jogosult feleknek áll érdekében, mert italmérési 
tiszta jövedelmük főleg a népes községekben köztapasz­
talás szerint évenkint csökkenőben van, és annál inkább 
elértéktelenedik, minél tovább húzódik a különben ki- 
kerüllietlennek vélt megváltás. De másrészről akár a közsé­
geknek, akár az államnak józanul felfogott igénye szintén azt 
tanácsolja, hogy a reájok nézve biztos jövedelmezést és 
nem megvetendő nyereményt ígérő váltsági művelet 
érvényesítését, felhasználva a kedvező pénzpiaczot is, 
tehetségük szerint siettessék.

Hogy a megváltásnak közel kilátásba helyezése, a 
mennyiben az italmérési regále akár mint tartozék a 
fővagyonnal együttesen, akár mint elválasztás eseté­
ben ingóságot képező önálló jog nélkül birói végrehajtás 
illetőleg árverés alá, a vételárra inkább csökkentőleg mint 
fokozólag hat, tagadhatlan: amennyiben azonban a meg­
váltásnak teljes egyenérték szerint keresztülvitele biz­
tosítottnak tartandó, ezen értékcsökkenés jelentékeny 
nem igen lehet.

Továbbá, hogy az italmérési regálejogosultak mint 
ilyenek, a váltsági teher törlesztésőhezi járulásra nem 
kötelezhetők, természetes dolog ugyan, de viszont, ha 
ők, mint községi tagok, a községileg megváltott ilalmé- 
tési regálejog haaan&ban éa jövedelmében — habár köz-

kívánnak, n váltsági teherben 
venni, szerintem magától kö­

vetve is — részesülni 
szintén tartoznak részt 
vetkezik.

Egyúbkint habár nagyban hangsulyoztatik is, hogy az 
italmérési regálejog vakságát a volt jogosultak jövedel­
mező gazdasági beruházásokra fognák fordítani és 
felhasználni, ezt részemről csakis a nagyobb ura­
dalmaknál s rendezettebb gazdaságoknál vélem 
alaposan feltehetőnek, mert az adósságokkal túlterhelt 
középbirtokos osztály, a telekkönyvi kitüntetés hiányában 
általa ez ideig — talán saját szerencséjére — jelzálo­
gos kölcsön tárgyául külön fel nem használhatott ilal- 
mérési királyi kisebb haszonvételi jog váltságot legin­
kább csak súlyos terheinek törlesztésére fogja fordíthatni, 
noha ugyan tagadni nem lehet, hogy ezzel is jelentéke­
nyen könnyíthet magán; a nagy többségnél azonban az 
italmérési vállság minden maradandó gazdasági ered­
mény nélkül épen úgy el fog enyészni, mint ez az úr­
béri országos kárpótlással, vagy újabb időben a szölő- 
désma-váltsággal történt. Tóth Lajos.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
* Ausztrla-Magyarorazág éa Románia. Pliere- 

kyde a romániai külügyminiszter a kamarában a sváj­
ci kereskedelmi szerződés lölütt folyt vita közben oly 
nyilatkozatokat tett, melyeket Auszlria-Mngyarország ke­
reskedelmi érdekeinek szempontjából is fontosaknak kell 
tartani. Ismételten felmerült ugyanis az a kérdés, vájjon 
az oszlrák-magyar-román kereskedelmi szerződés vámté­
telei a szerződés megszűnése következtében Némelor- 
szág, Olaszország, Anglia s a Romániával kereske­
delmi viszonyban álló többi államokra nézve is mog- 
sziint; k érvényesek lenni. Különböző czélzásokból meg 
lehetett érteni, hogy Románia kormánya ezt a né­
zetet vallja s most, Pherekyde nyilatkozatai után már 
bizonyosnak is lehet venni. A romániai miniszter azt 
mondta ugyanis, hogy Romániának jelenleg két tarifája 
van, cg) szerződési és egy autonom tarifája. Az első 
csak 111 czikket tartalmaz, inig más 500 czikk az 
autonom tarifa-törvényhozás tetszésére van bízva. Az 
említett 111 czikkböl 81 a Németországgal kötött szer­
ződésben van megjelölve, 26 az angol-román, 2 az 
olasz-román és 2 a belga-román kereskedelmi szer­
ződésben szerepel. Azokról a czikkekrül van szó, 
melyek számára az említett kereskedelmi szerző­
désekben specziális vámtételek vannak. A romá­
niai kormány mérvadó félhivatalos lapja ezikket ir 
n külügyminiszter nyilatkozatáról s ezeket mondja : 
«Nagy tévedés volt azt hinni, hogy azok az államok, 
melyek Romániával legtöbb kedvezményes kereskedelmi 
szerződést kötöttek, az 1875. évi egyezmény tarifáját 
az egyezmény megszűnése után is élvezni fogják. Előbbi 
szerződési tarifánk ama czikkeken kívül, melyek az 
Auszlria-Magyarországgal kötött szerződésben meg vol­
tak jelölve, más czikkeket is tartalmaz, melyek szerző­
désekkel Németországnak, Anglia- Olaszország-és Belgium­
nak biztosit látták. Ennek következtében szerződési tari­
fánk az 187ö-ik évi egyezmény megszűnésekor számos 
czikktöl könnyebbült meg, melyek az előbb említett 
többi államokkal kötött zerződésekben nem voltak. E 
most már hivatalosan konstatált tények Ausztria-Magyar- 
szág érdekeire nézve annyiban fontosak, hogy számos 
czikket illetőleg, más Auszlria-Magyarországgal versenyző 
államok sem részesülnek Romániában jobb bátiásmód- 
bangmint mi. Románia osztrák és magyar árukra a fnrif 
general tételeit alkalmazza, de még eddig nem él! azzal 
a jogával, melynél fogva a tételeket még 30 százalékkal 
felemelhetné.

Kimutatás
a magi/, kir. államvasutak 1886. évi huszonnegyedik 

heti bevételeiről.

Idő

Száll, mennyiség Bovélclok *mb+
kev. — 

lHHG-ban 
1885-hezCtiiok Áruk lSSCban

az 1886. 
hasonló 
időszak.

száma | tonna 0.6. irtokban (adőpóllúk nőik.)
lsee. junius hu 1M6I 
. junius . 17-ig 116933 148286 fllf.270 000802 — 14032
me. '--tímár Mól

„ junius 10-lg 82629*8 3119869 13424110 12950916 + 473195
Öiszescn . . 8382871 82G8I5I 1404038ü| 13611217 + 4291«3

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** A budapesti kereskedelmi és Iparkamara 

választása. A hat évre megválasztott kamarai tagok 
megbízása e hónapban lejárt, de az uj választások meg­
tartása végett intézkedések nem történtek, mert azt re­
mélték, hogy legközelebb uj törvény lát napvilágot, mely 
a kamarákat az egész országban átalakítja. E remény 
azonban nem teljesül s a kereskedelemügyi miniszter 
elrendeli a budapesti kamara uj választását s egyúttal 
a választási módra nézve uj szabályokat fog kiadni, 
melyek a választási jog' gyakorlását jelentékenyen meg 
fogják változtatni. Ha megfelelő választási szabályzat 
által sikerül a különböző választói rétegek közt egyen­
súlyt létrehozni s egyes rétegek túlsúlyát — mely az 
utolsó választásnál a kamarának nem nagy előnyére 
nyilvánult, — megszüntetni, úgy az uj kamarától üdvös 
működést remélhetni. — A miskolezi kereskedelmi és 
iparkamarában is most fogják az uj tagokat választani.

** Nemzetközi ozukor-kongreaszus. Egy hollandi 
ezukorgyáros, kinek Jávában nagy czukornádüllelvényei 
vannak, nemrég azt az eszmét pendítette meg, hogy 
valamennyi ország ezukoriparosai gyűlésre hivassanak 
össze amaz eszközök megvitatása végett, melyekkel a 
ezukoripar helyzetét javítani s a termelés és fogyasztás 
közt az egyensúlyt helyreállítani lehetne. Az eszme, 
mint Berlinből írják, ott élénk visszhangra talált. 
Már bizottság is alakult, mely Németország, Fran- 
cziaország, Belgium, Hollandia, Ausztria és Magyar- 
ország kiváló ezukoriparosait felszólította, hogy jöjje­
nek össze Berlinben előzetes tanácskozásra. A kon­
gresszust szintén Berlinben tartanák. A kongresszus 
czélja volna mindenekelőtt a ezukorstatisztikát refor­
málni, mely eddig sem tökéletes, sem megbízható; to­
vábbá oly rendszabályok alkotása, melyekkel a túlter­
melést megakadályozni lehetne. A ezukoradó-törvónyek 
kérdésével is foglalkoznék a kongresszus arra töre­
kedve, hogy az erre vonatkozó törvények lehetőleg 
egyöntetűek legyenek. Remélik, hogy a kongresszus, ha 
most sikerül, ismétlődni fog s ez által az összes ezukor­
ipar közös orgánumává lesz.

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Junius 22. —

Gabona-tősede.
A btí-ztt-üzlet ma is igen szilárd irányt követett. A 

kinálut gyengébb volt, a vételkedv tartósan kedvező ma­
radt és mintegy 12.000 mm. adatott el tegnapi teljes 
árakon, sőt egyes esetekben pár krajczárral magasabb 
árakat is fizettek. — Egyéb gabonanemekben csak gyér 
volt a forgalom és irány meg árak teljesen változatlanok 
maradtak. — Eladatott:

Búza: Tiszavidéki 100 mm. 79.8 k. 8.36 frt, 400 
mm. 79.4 k. 8.35 frt, 100 mm. 78.5 8.324 frt, 100 mm. 
78.4 k. 8.36 frt, 100 mm. 78 k. 8.20 frt, 100 mm. 78 
k. 8 20 frt, 200 mm. 78 k. 8.25 frt, 100 mm. 77.2 k. 
8.05 frt, 200 mm. 77 k. 8.22} frt, mind három hóra.

Pestvidéki 100 mm. 78.7 k. és 100 mm. 77.6 k. 
8.20 frt, 100 mm. 76.8 k. 7.95 frt, mind három hóra.

Fehérmegyei 850 mm. 77 k. 8.17$ frt, 100 mm. 
76.6 k. 8 frt, mindkettő három hóra.

Marosi 800 mm. 77 k. 8.05 frt, három hóra.
Becsei 600 mm. 78 k. 8.16 frt, három hóra.
Bácskai 100 mm. 77.8 k. 8.80 frt, három hóra.
Bánsági 200 mm. 76 k., 1100 mm. 76.4 k. és 700 

mm. 74.6 k. 7.75 frt, mind három hóra.
Félsőtiszavidéki 200 mm. 78.2 k. 8.20 frt, három 

hóra.
Szokvány minőségű 1600 mm. 76.3 k. és 

mm. 76.3 k. 7.95 frt, mindkettő három hóra.
Mai hivatalos effektiv árak:

írttól

1600

trüg
Inas iy bánsági............. 76-81 tilg —.—

» tiszavidéki.... 76-81 » 7 85 8,25
— » pestvidéki .... 76-81 s 7.75 8.15

» iehérmegyei . .. 76-81 s 7 85 8.25
— » bácskai............. 76-81 » 7.85 8.25
— ■ éssakmagyarons. 76-81 » 7.40 7.85

Rose 1 ................. . e . 70-72 » 6.10 6.30
App* » takarmány .... 60—62 s 5.40 5.80

— • égetni valé.... 62-64 » — e—.
— 64—66 s —,_ _.

bk 89-41 » 6.20 6.80

Tengori ó biinaác!. 
másnemU 73

ó."-0
5.10

6 25 
5.1 ő

öt)Köles ó........................ . — » 5.20
Repose nj, káposzta........... — » — •— —

— » bánsági............... — » —•— ■
Határit!öüzlet mérsékelt forgalom mellett, dnezara 

az alacsonyabb newyorki gabonaárloiyamoknak, a hűvös 
és esős időjárás következtében igen szilárd és emelkedő 
irányban nyílt meg, végül azonban ismét elgyengült 
kissé. — Köttetett:

Délelőtt:
Szokványbuza őszre mintegy 30,000 mm. 7.69, 

7.70, 7.71, 7.73, 7.74, 7.73, 7.74, 7.75, 7.76, 7.74 és 
7.73 frton.

Tengeri julius—augusztusra 1000 mm. 5.25 frL 
Ssokványzab őszre mintegy 5,000 mm. 6 50, G.06 

és 6.07 frton.
Déli tőzsde.

A déli tőzsdén nyugodt irány mellett gyenge volt a 
forgalom. — Köttetett:

Szokványbuza őszre mintegy 10,000 mm. 7.72. 
7.73 és 7.72 frton.

Déli 1 órakor hivatalosan zárulnak:
frt 7.72 — 

6.21 — 

5.24 — 
6.05 — 

10.1 -

7.73— 
5.23— 
5.26— 
6.07— 

10.3 ~

frt 7.65 — 7.67-
« 5.20 - 6.22-
« 5.23 — 5.25—
,, 5.36 - 5.38-
« 6.U5 — 6.07-
« 10.« — lO.g -

Szokvdnyhuza őszre........... , . .
Tengeri júniusra.........................
Tengeri julius—aic isztusra. . . ,
Szokványzab őszre ....
Káposztarepce nuguszt. szept.-re

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalom mérsékelt volt és az irány ala­

csonyabb berlini és pár! i gabonaárfolyamokra jelenté­
kenyen ellnnylmll, zárlat felé azonban kis javulás állott 
be. — Költőiéit:

Saokványbuza őszre mintegy 30,000 mm. 7.70, 7.69, 
7.68, 7.67. 7.66, 7.65, 7.64, 7.63, 7.64 és 7.65 forinton.

Tengeri julius—augusztusra mintegy 10,000 mm. 
5.25, 5.24, 5.23 és 6.24 frton.

Esti G óraicor zárulnak:
Szókványbúza őszre . . . ,..............
Tengeri junius—júliusra...................
Tengeri julius—aug.-ra..........................
Uj tengeri 1887. rnájus-juniusra ....
Szokványzab őszre......................... -. .
Káposztarcpcze augusztus szepl.-bcrre

Torniónytőzado.
Terményekben változatlanul gyenge a forgalom. Hiva­

talosan egy kötés sem jegyeztetett.

Ertőlttfisade.
A folytonosan kedvezőtlen időjárás és a pénzbőség 

észrevehető apadása miatt a mai értéktőzsdén az árfo­
lyamok isméi hányádé irányt köve' ok, de az utótőzs­
dén valamivel barátságosabb hangulat kezdett uralkodni, 
s az esti tőzsdén szilárdabb külföldi zárlati jegyzésekre 
újabb javulás állt be.

ElőtÖzsfle.
Kedvezőtlen időjárás miatt lanyha irány uralkodott. 

Osztrák hitelrész vény 279.30-tól 278.60-ig köttetett és 
maradt 278.70 pénz, magyar hitelbank 284.50-től 
284.25-ig, magyar aranyjáradék 10ti-tól 105.90-ig, ma­
gyar papirjáradék 94.60-tól 9i.52j-ig köttetett.

11 óra 30 perczko: zárulnak: Osztrák hitelrész- 
vénv 278.70—278.80, magyar aranyjáradék 105.92} 
—J 05.95.

Dóll tőzaüe.
Az irány lanyha maradt, kivált mivel Berlinből ala­

csonyabb árfolyamokat jelentettek. Osztrák hitelrészvény 
278.80-tól 278.40-ig kelt és maradt 278.40 pénz, ma­
gyar hitelbank 284.25-ön köttetvén, maradt igy pénz, 
magyar jelzálog hitelbankért maradt 128.75 pénz, ma­
gyar leszámítoló- és pénzváltóbank 91.75-től 92-ig, ma-

tásra, első magyar általános biztositó társaság 3035-ün, 
pesti közúti vasul 470-en, Pannónia malom 800-on köt­
tettek. Valuták és váltók változatlanok.

1 óra 30 porczlxor zárulnak: Usztrák hitelrész­
vény 278.70—278.50, magyar hitelbank 284.25---284.50, 
magvar aranvjáradék 105.95—106, magyar papirjára­
dék 94.50- 94.55.

PraemlumüElet: Osztrák hitelrész.vény holnapra
1.60— 2 forint, nyolca napra 5.50—6 frt, egy hó­
napra 9.50—10 forint.

ITtóiőzRde.
Valamivel szilárdabb irány mellett gyenge üzlet volt. 

Osztrák hitelrészvény 278.90-től 279-ig, magyar aranyjá­
radék 105.95-ün, magyar leszámítoló és pénzváltó bank 
92-ün köttetett. ‘ ,

1 óra 30 perczkor aárulnak: Osztrák hitelrész­
vény 278.90—279,magyar aranvjáradék 105.95—lu6.

Esti tőzsde.
Magasabb külföldi árfolyamokra újabb javulás állt be. 

Osztrák hitelrészvény 279.2U-tól 279.60-ig, magyar
aranvjáradék 106-tól 106.1U-ig, magyar papirjáradék
94.60- tól 94.65-ig köttetett.

6 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 279.60— 
279.70, magyar aranyjáradék 106.10------106.02}, ma­
gyar papirjáradék 94.62}—94.65.

Sertóekereakedolml csarnok.
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, jun. 22. Az üzlet változatlanul szilárd ma­
radi. Magyar urasági öreg nehéz 41—42 forintig, fiatal 
nehéz 43}—41} forintig, fiatal közép 4-4—44.60 fo­
rintig, fiatal könnyű 4-1—45 forintig, közönséges 
(szedett) nehéz 42—43 forint, közép 43—43} forint, 
könnyű 44—45 frt. — Romániai, bakonyi, átmeneti 
nehéz —.------forint , átmeneti közép —.—.— fo­
rint, átmeneti könnyű —forint, eredeti (Sta­
chel) nehéz —.— forint, átmeneti közép .— forint. — 
Szerbiai nehéz 43—43} frt, közép 43—43} frt, köny- 
nyü 43 —43} forint. — Hízó 1 éves —.—.— fo­
rint, hizó két éves makkos élősúlyban 4%---------
forint, 1 éves hizó a vasútról mázsáivá —.—.—. az 
árak hizlalt sertéseknél páronkint 45 kilós és 4% levo­
nással kilogrammonkint értendők. Makkos sertés, élősúly­
ban 4%-os levonással —.—.— forint. — Romániai és 
szerbiai sertések, melyek mint átmeneteliek adattuk át, 
vevőn- s páronkint három arany vám fejében megtérít­
tetnek.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Előtősnde.

Béos, jun. 22. (Az Egyetértés távirata.) A vasúti 
értékek tijabbi csökkenése következtében lanyha volt a 
hangulat és az előtőzsdén csökkentek az árfolyamok. Az 
üzlet majd minden értékben pangott. Valuták szilárdak 
voltak. Az elhelyezésnél csökkentek a kölcsöndijnk; 
pénz megdrágult majdnem 5 százalékig.

11 óroltor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 278.30, 
magyar hitelbank 284.75, osztrák tartományi bank 223.50, 
osztrák magyar államvasut 230.40, Károly Lajos-vasut 
190.20, elbavölgyi vasút 159.25, májusi járadék 85.07, 
magyar aranyjáradék 105.05, magyar papirjáradék 
94.66, huszfrankos arany 10.01.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde megtartotla az előbbi gyenge árfolya­

mokat. — Jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 280.30 
magyar hitelbank 284.60, angol-osztrák bank 116.6o’ 
unio-bank 72.50, usztrák tartományi bank 223.60, bank­
egyesület 104.50, osztrák-magyar államvasut 230.30, 
déli vasút 113.50, Károly Lajos-vasut 190.10, elba­
völgyi vasút 159.25, májusi járadék 85.07, magyar 
aranyjáradék 105.87, magyar papirjáradék 94.65, húsz 
frankos arany 10.01, német birodalmi márka 62.

Később a Itoulísszában kissé javult az irány, do a 
sorompón mérsékelt kínálat folytán csökkentek az árfo­
lyamok. Váltók és valuták drágultak.

a Örskor zárulnak : Osztrák hitelrész vény 278.80 
magyar hitelbank 286, unióbank 71.25, angol-osztrák 
bank 115, bankogyesület 104.60, osztrák-magyar ál­
lamvasut 231.40, déli vasút 113.25, Károly Lajos-vasut 
190.80, elbavölgyi vasút 160, ószaknyugoti vasút 168 
Lloydrószvény 471, dunagözhajózási részvény 411, tram­
way 202.60, májusi járadék 85.16, magyar aranyjára-

Béca, iiinius 22. (Magyar értékek hivatalos zár­
lata). Magyar íöldtehcrmentesitési kötvények 105.30 
Erdélyi földtehermentcsitési kötvények 105.25. 51/a0/o-03 
magyar fóldhitelintézeli záloglevél —. Erdélyi vasút 
189.—. Magyar keleti vasút 120.25. Magyar ny. sors­
jegy 120.25. Szölödézsmaváltsági kötvények 100.—, 
ßo/o-os aranyjáradék —.—. Tiszavölgyi sorsjegy 12510. 
Magyar 4°/e-os aranyjáradék 105.90. Magyar vasúti köl­
csön 164.50. Magyar hitelbank 281.75. Alföldi vasút 
191.— Magyar északkeleti vasul 175.75. Keleti vasúti 
elsőbbség 100.30. Tiszavidéki vasut-részvény 251.—. 
Magyar leszámítoló- és pénzváltóbank részvény 91.60 
Knssa-oderbergi vasút részvény 151.75. Magyar papir­
járadék 91.62. Dohány-részvények —.—. Leszámitoló- 
bank —.—. Temes Húga —.—.

Béos, junius 22. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák hitelrészvény 278.80. Déli vasút 113.50. 
4%-os aranyjáradék 116.85. Váltó Londonra 126.20. Ká- 
roly-Lajos vasút —.—. 186í-es sorsj. 168.25. 1860-as 
sorsjegy 139.40. Török sorsjegy 18 25. Angol-osztrák 
bankrészvény 114 75. 4'2%-os ezüstjáradók 85.75, Osz­
trák államvasut 231.30, 20 frankos 10.00}, 4'2%-os pa- 
pirjáradék részv. 85.15. Osztrák hitelsorsjegy 177.—. 
Osztrák-magyar bankrészvény 875.—. Csász. kir. arany 
5.91 Német'bankváltók 61.95. Elbavölgyi vasút részv. 
160.25. Wiener Bankverein részvény 104.50. Dunagőz« 
hajózási részv.-tára. 411. Javul.

Dé: utáni és esti magánforgalom.
Béos. jun. 22. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.! 

A délutáni magánforgalomban a helyi üzérkedés 
vásárlásaira megszilárdult. Osztrák hitelrészvény 279 és 
180.20 után 2SÓ, magyar aranyjáradék 105.95 és 106.12 
után 106.07

Az esti magánforgalomban maradt osztrák hitel­
részvény 279.60 és 279.30 után 279.40, magyar arany­
járadék 106.12.
Prolongácisló- és praemiumtizlet a béosl érték­

tőzsdén.
Bécs, jun. 22. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.) 

A mai elhelyezés, mely négy napra (jun. 26—29) ter­
jedi, a következő prolongáceíó-tételek voltak érvényben: 
Osztrák hitelrészvény 20—45 kr report (3}—5}%), ma­
gyar hitelbank 30—50 kr report, (4J— 5g%), osztrák- 
magyar államvasut 50 kr deport,—simán (1}—4}°/0), 
Károly Lajos-vasut 30—60 kr deport, (3‘—1°/0), 
déli vasút 20—30 kr deport, (6}—5%\ májusi járadék 
simán —5 kr deport, (4}—i}%), magyar arany­
járadék. 5 kr deport — simán (3jj—3}%), magyar 
papiriáradéle sim n — 10 kr depón .5}—4}). \

Praemiumüzlet: A díjtételek javullak. Osztrák hi- 
telrészvény holnapra 1}—2 frt, nyolez napra 5—5} 
frt, egy hónapra 9—10 frt, három hónapra 18—19 frt; 
osztrák-magyar államvasul egy hónapra 14—16 frt; 
Károly-Lajos-vasut egy hónapra 13—14 forint; déli vasút 
egy hónapra 8 —9 frt; magyar aranyjáradék egy hó­
napra 2—2} százalék, három hónapra 4—4} százalék.

Kagáultamall&b : Első váltóra 3}—3} százalék, távo­
labbi látra és telepitett váltóra 3jj—4} százalék.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Bécs, jun. 22. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.) 

A tegnapi mozgalmas és nagy forgalom után ma nmét 
igen csendes volt a tőzsde. Amerikából búzára ala­
csonyabb jegyzéseket, Londonból ellenben valami­
ved kedvezőbb magatartást jelentettek. Ezek itt min­
den hatás nélkül maradtak és az utóbbi jegyzések majd­
nem változatlanok maradlak. Búza őszre indult 7.97 
Irton, javult 8 frtig és zárul 7.98 frton. Rozs őszre 6.61, 
6.60, zab őszre G.50, 6.49, tengeri julius- augusztusra 
5.51, 5.52 frton köttetett.

Délután lanyha berlini és párisi jelentésekre elgyen­
gült az irány.Buza őszre 7.94, rozs őszre 6.61, tengeri 
julius—augusztusra 5.51—5.52, uj tengeri 1887 május— 
júniusra 5.74 frton köttetett. Zab őszre jegyez névleg 
6.50 fiion.

Kész áruból ma igen élénktelen volt a forgalom. 
Eladatott 1000 mm. szokványbuza 8.05 frton készpénzen 
Bécsben.

Szesz a kínálat és kereslet hiánya mellett jegyez kész 
áruért névleg 25 § irtot.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
ntilfitldl írtéhtOaedék távlata.
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llamvneat

részvénytársaság
hetfl járadék
ínyjáradék

Bécsi unió-bank
Magyar arenyjaradsk . . • •

Magyar országos bank ....

BBBLXTf.
Osztrák 4,°/e-os papirjáradék - .

« 6”/e-os • • .
« 4,0/o-oa ezüstjáradék; .
• 4°,o-c8 aranvjáradék. .

Magyar aranyjáradók . . . .
, ro/o-ob papirjáradék . .
, keleti vasúti kütrények.

Keleti 60/o-os v. elsóbbs. kütv. .
Osztrák hitelrészvény ....
Magyar hitelbank......
Oezlrék-magyar államvasnt 
Osztrák déli vasat .....
Károly-Lsjos vasat .....
Kaesa-oderbergl vasat ....
‘Román vasúti részvények . .
Orosz bankjegy.................................
Váltó bécsi plaezra ... •
•Keleti klllcsön II. kibocsátás •
Magyar jelzálog-hitelbank . . .

« leszámítoló és penzváltó-bank K,
« országos bank......................

PBAHKTüBT.
Osztrák V/e-os papirjáradék. . .. 66/0-0 a « ...

« *,°/o-os ezUaljáradék . . .
« *o,'o-03 aranyjáradók • . .

Magyar aranyjáradék ... . •
« bVo-oa papirjáradék ...

Osztrák hitelrészvény......................
Osztrák-magyar ban<......................
Oszlrák-magyar államvasat . .
Karoly-LsjoB vasút...........................
Osztrák deli vasút............................
Eraélet osztiák nyugotl vasat . .
Magyar-gácsorsiági vasút . . .
Tiszavidéki V. elsóbbs. kötvények .
Váltó bécsi plaezra......................
l'YYo-oa faldhitelintézoti záloglevél 
Magyar leszámitoló és pónzváltó-bai
Magyar hitelbank................................
Magyar jelzálog-hitelbank. • • •
Magyar országos bank ...»

Trieszt, jun. 22. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) Váltó olasz bankóin -/okra 49.95. busz frankos 
arany 10, májusi járadék 85.15, magyar aranyjáradék 
106, magyar papirjáradék 94.72, osztrák hitelrészvény 
279, olasz járadék 99.31.

Berlin, jun. 22. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) A mai érlóktőzdón mérvadó bankórtékek és vas­
úti értékek igen lanyha irányi követtek; a vidék elad 
hítelrészvényeket; járadékok gyengék. Később általános 
mérsékelt javulás állt be. Osztrák hi'elrészvényért 40 
fillér deport. Magánkamatl&b 2$°/0.

Berlin, jun. 22. (Tőzsdei tudósítás.) A bécsi lanyha 
árfolyamokra eladások történtek bankértékekben, a mi 
nyomasztólag hatott. Zárlat feló szilárdult az irány és 
főleg orosz meg olasz járadékok javultak.

Berlin, junius 22. Magyar aranyjáralék 85, 
osztrák hitelrészvény 450$, osztrák-magyar államvast* 
374, osztrák déli vasút 186}, Károly Lajos-vasut 77$. 
Szilárdabb.

Frankfurt, jun. 22. Magyar aranyjáradék 85.20, 
osztrák hitelrészvény 224$, osztrák-magyar államvasut 
185.12, Károly Lajos-vasut 151.62, osztrák déli vasút 
92$. Gyenge.

Párls, iun. 22. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.) 
Járadékokban hausse. 1 óra 8 perczkor jegyeznek: 
30/o-os franczia járadék 82.95 után 83.07, uj járadék 
82,48, olasz járadék 101.85, magyar aranyjáradók 86.43, 
török vasúti kölcsön 16.12, spanyol kölcsön 69.31, Szuez- 
résavény 2U7, Panama-részvény 462, Rio tinto 281.2f
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után 288.75, osztrák-magyar államvasut 473.75, osztrák 
déli vasút 232.50.

S óra j.0 perczkor zárulnak: 3%-os franczia 
járadék 83.07, 4£°/o-os franczia járadék 110.55, osztrák- 
magyar államvasut 471, déli vasút 232, franczia tör­
leszthet» járadék 85.95, magyar nranyjáradék 86J otto­
man bank részvény 538. Sziíárd.

Pária, jun. 22. (Az Egyetértés tudósitójának táv­
irata.) Az utótőzsdén járadékokra szilárd iiány ural­
kodott, mert olasz számlára olasz járadékokat nagy téte­

lekben vettek. G óra 5 perczkor .jegyeznek: spa­
nyol kölcsön 59.56, váltó Londonra 25.25.4, orosz rubel

London, jun. 21. Magyar aranyjáradék 85.50, osz­
trák aranyjáradék 94, osztrák ezüsljáradék 69.75,, anno] 
kon-olok 101}, ezüst -47.75. Szilárd. b

New-York, jun. 21. (Kabelsürgöny.) Váltó Berlinre 
400 márkáról (60 napi látra) 95J, váltó Londonra 4.87 
4»/o-os tőkésített kölcsön 1877-ből 12Ö-;, Erie-vasu: 
váltó Párisra 18*.

könnyebb és 3116 süldő. A közeledő ünnep miatt az 

üzlet élénk volt, a magyar sertések ára 3 forinttal 
emelkedett, a süldőké 1 forinttal. Fizettek: bakonyi ne- 

?3o-°rl,í0r41 frtol> könnyebbekért 36—39 frtot, 
Tr ‘ Ói7rr szal°nnáért 43—44 frtot, zsírért
•ib—47 frtot, 100 kilogrammonkint. A legközelebbi ser- 
lesvasar jövő hétfőn lesz.

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Külföldi Améf/ndák aAel»«*.
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Buta folyó hóra ....
— júliusra ......................
— julius-augusztuera . .
— utolsó 4 hóra . . .

Liszt 12 márkás folyó hóra .
— jnliusra...........................
— julius-augusztusra . .
— utolsó 4 hóra ....

Olaj folyó hóra.....................

— julius-auruszlusro . .
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Búza junius-juliusra . . .

— szeptember-októberre . ,
Rozs junius-juliusra . . ,

— szeptember-októberre . , 
Zab Innius-juliusra . . .

— szeptember-októberre . .
Olaj júniusra............................

— szeptember-októberre , 
Szesz juniue-jullm.ro . .

— augusz'us-szeptcmberre
STETTIN.

Bnza junitie-ju Inéra . . .— szeptember-októberre. . 
Hoz» junius-juliusra . . . .

— szeptem er-oktúborre. . 
Olaj juniui-julinsra . . . .

— szentem bor-októberre . . 
Bzesz kész szállitiera . . .

— junius-juliusra . . .
— auguiztus-szopt.-re . .
— szopt.-októberre . . ,
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NAPIREIíd s Junius 23-án.

Nprofrv»?fdrda- F- Rum- kath’: Ediltrud királyi szűz. - 
trot. Vazul — Gorog-orosz: (június 11.1 Bárt és Barna-
kól ,ap.ns ,olok- — Za'do; (szíván 20) Nikánor. — Nap 
SííiH.íí.flV P- - Holdon 6.50 ,p 

Miniszterelnök (belügyminiszter) fogad d. u. 6—6. 
Honvédelmi miniszter fogad d. u. 2—8.
Kfj"“U”l£a’ ”8 kÖBlekoddeUeyi minisBtor fogad d. u.

Kervát miniszter fogad d. e. 10-d. u. 2.
A Kisfaludy .társaság havi felolvasó ülése d. u. 6 óra- 

kor az akadémia kistenr.éhen. Felolvasók: Jalava Alm- 
be g Anta! Heinrich Gusztáv és P. Szathmárv Károly.

A főváros törvényhatósági kópvifioiö-Mzottságának 
közgyűlése d. u. 4 órakor. (Uj városháza)

A,JüZ8efvar0?Íkl8dcd-0 eerlot tánczmulatsággal egybe-
kolotl kirándulása Kőbányára.

öwtógoa képtár az akadémia palotájában d. e. 9-től

Vnó!8',tbnC0,l'°K,7lot E«eóbet.kórháea (Buda, déli pálya- 
udvar közelében) megszemlélhető naponkint délelőtt 10— 
ill óra között.

Nemzeti mnzeum i képtár d e. 9— d. u. 1.
Miiszaki iiiarmnzanm a kerepesi-uton '(Beleznay-kert) 

nyitva d. e. .' I. ,|. ;j—ő és este 7—9. ‘
Egyetemi füvóankert az üllői-uton (1. e. 8—12 d. u.

AUadómtBi könyvtár d. ti. 8—7.
Egyetemi könyvtár ,1. c. 9—12 és d. u 3-7 
Mnsonmi könyvtár <1. c. 9-től d. u 1-j,»
Svábhegyre fogaskerekű vasul indul félóvánkint; az Eötvös 

viiialian czigaiiyzcnc.
Mze.fcltMißetl'° LaJÓ Í,ldul fdl6r,lllkinl- A szigeten czigány-

SZBeTépü cl!.f"S8krk mUtatványaÍ “ á'Iatkerliieu egész nap.

Női kózimmika-kiátlitáe az orsz. nöiparcgylct helyiségé- 
lien 'osz-uteza 7. sz.) ,1. c. 9 -<l. „. 6.

Gr“'1, Caff, l,IÍOBtan^nt de roP0™. az operaházzal 
szemben. V illamos világítás. Az idegenek találkozója.

Kivonat a liiv. lap jun. 22-Ld számából.

Árverések a fövároeban. IQ. gróf Feszlelics Púiné 

pií. ■ t.e<£ '"Söságai június 25. (Amlrássy-ut 62).
Goldstein Adolf 610 frt 70 krra becs. ingóságai jun. 30. 

(Ivaroly-ntcza 2). ° J
Arvaróoek a vidéken. Schwartz Herman 4722 frt 

ou-,,nar. ; ln«ósá«ai Június 80. Eger. Formatv N. 

c'.UU °PCA ‘Hgösfigai július :>. Versccz. Eli inger
Sámuel 2198 irt 17 krra becs. ingóságai július 5. To­

pó,yu. .vázmér Forencz 3487 frtra bocs. ingóságai július 
2. hurnny. i Beregszász). Deutsch Sándor 5090 fiira

Reinlich I. Tábor 
Kbnig Gy, Pozsony 
Lemoy o. Kleid 
Joo K, Szászrégen

Erzsébet szálloda
Ciikav J. n.-Vetve 
Heís J. Arad 
Pel,in S. Dubai 
Hártyán! J. Cirgléd 
Galnmboe R. Sz -tizállds 
Önjnr L. M.-Vúiárhely 
lallian 0. Veztergom

Széchenyi szálloda,
Lengyel I Fiume 
Hienz E. N.-Szelen 
Dimitrni M. Belgrad1 
McKzaros i. N.-Várad 
Szabó K. Somogy 
.'akah L. Erdély 
Reiiz Gy. Sopron 
Dobrovlta F. Ulmllz

Schmidt-Orient szálloda.
Borhy J. Gyöngy«»

 ̂cisz J. N -A bony 
Gold,midi L. N.-Abony 
Meiazter D. Heves 
.Martin Zs. Dálva 
Ntigy L. Kolozsvár 
Tokay L. T..F«ldvár 
Bollani IC. Tarosa 
Farkas M. Vásárhely 
Katz L. Dcbricz n 
Cecrnoviis A. T -Silly 
Dr. Kunz R. M.-Ovár 
Tauber A. Bocs

Marchall-szálloda 
32 Angol királynéhoz.

gr- App°ny Gy. Ebcrhardt 
Br. tlalintilt J. Kolozsvár 
llr. Baich ,M. Varadia 
Peirovils J. ilelgrád 
Robclla N. Pórié 
Dimltriovlts M. Titel 
Gottvald J. Becs 
Demeter M. Scmondria 
Waloivsky Páris

Vadászkürt szálloda.
Szakái F. Losonc.
Ii'enilzky A. N.-Várad 
Lelbach A, Cservonka 
Kosucli Gy. I.osoncz 
Mclczer A. S-Szüged 
Schmotr M* Sz.-Fvhcrvir 
Király í. Dcbreczen 
Willingcr J. He icza 
Zircher ,T. .Mii eben 
Krhardt R. WUricnberg 
Dávid P. Bées 
piebcrlioTer K. Béca 
Lóvvy E. Bócs 
Löwv K. Fiume 
Engel M Fiume

Fehér hattyú szálloda.
StoMi B. Komárom 
K'hn I.. E.-Tariva 
Dr Eiszler ,M. N.-Abony 
Baranyay Gy. Zombor

S. J.-Apáthy 
Vccsey I. Solt

London szálloda.
Cíiby J. Kecskemét 
f-onn nfcld II. l’ozsony 
Plcmler F. Ilécs 
Voslry F. Becs 
Kobn J. Brllnn

Pannónia szálloda.
M.úrtonfy Gy. N.-Várad 
Novak h. N.-Várad 
T«mo L. N.-Várad 
Benedek E. Oroszraji 
Lovay ti Koltlia 
Politzer F. Déva-Ványa 
Ozv. Kcrékné K.-Ujszillá.
Antal S.-ne Jáazapáti 
Simon S. Kccikomet 
Keleti K. Lobocbna 
r<dh I. Torda 
Hohn J. Eger 
Schmidt V. Szered 
Gergely F. Kolozivár 
Kohn S. Tornalya

Két korona szálloda.
Gr. Kollos A. Gömör 
'i;'iwarzkonf M. Dalia»
, V''gh L Szl-Márlon 

''-'nők J. Dömsöd 
1 s;'key A. Keszthely 
r- 'baty K. Keszthely 
Hajdú 1. Szalmáé 
buiiták A. V -Ilunyad 
Horváth M. D..Földvár 
Paksy L. Pilis 
Ki.«« I. Kecskemét 
Schwarz. \V. Sz -Fehérvár 
Molnur A. Debrou.cn

Walter Fehérló szálloda.
Zólyomi S. Félogyháza 
Erkel J. 116 »
Tamásy J Törtei 
Ki'« K. Komárom 
1 Isil.ar I N -Goricza 
Uhun J. Ilics 
Haiden J. Becs 
Freud Zs Váez 
Grluiber:: M. Cscrnovicz 
Werner Gy. Gyula 
Ernst A. Karczag 
Liiboniir 1), M.-Goricza 
hehambaoh l(. Körösladány 
•Sir ,1: M.-Ki,vesd

Holzwarth-Frohner száll.
Mauthner S. Slau 
Weinberger A. Fogyvernsk 
•Skv.-or Z. Ilécs 
Rohilschek K. Béc,
Grossmann M. Béca 
E'nchs A. Ilécs 
Abeles 1. ilécs 
Mrázok F. Becs 
Lobstein I. Ilécs 
Turjtansky Ilécs 
A útim A. ilécs 
Heller M. Turzovka 
Binder S. Karlsruhe 
llubalschck M. Link

4
Egy kellő iskolai képzettségű fiatal ember üzletemben

tanulónak
^vétetik. Budapest, IV., hatvani-uteza 2. szám.
_•*__________________ Grimm Gusztáv, könyvkereskedése.

. ^^TVZ3ELÖr^OlgÍiÍE,Í;r
jelentékenyen leszállított kamatlábbal sorsjegyekre, órtók- 
papirokra, a kár. záloghivatal jegvoiro, órtókokre, 
arukra ad a legnagyobb összegig a budapesti nyilvános 

08 váltó-intóset KÖNIGSBAUM és 

*i^TSCHEK| VI'> Kdroly-kfírut (>. sz. BöT Keres- 
kedök különös előnyben rószosillnok. "390 2260

“Trieszt, jun. 21. A czukorpiaez kevés üzlet mellett 
nyűgönI volt az iráiiv; centrifugal-pilé szilárd 19—19{ 
frt. Kávé tartott. Pe. oleum 9.3u frt. Szesz névle" IS 
forint.

Berlin, jun. 22. Búza és zab bágyadt, rozs és 
szesz lanyha, olaj bágyadt.

Pária, jun. 22. Búza és liszt hanyatlik, szí sz 
csendes, olaj nyugodt.

Pária, jun. PJ. Nyers ezukor 88» 314—51 f frank, 
szilárd. Fehér ezukor folyó hónapra 35 frank, jú­
liusra 35} frank, ha^s.sc, Julius—augusztusra 35.30 frank, 
októbertől 4 hónapra 36.50 frank. Raflinade 96-97 
frank.

London, jun. 21. Búza állandóbb: érkezett szilárd. 
LLzt, zab és apró borsó heti csökkenése } shilling. Bab 
heti emelkedése j shilling. 1 enged és arna nvugodt. — 
Repczeohij helyben 21}. Havanna-cz tkor névleg 12L 
Felhozatal: Búza 59,472, árpa 2220, zab 101,296 irn- 
peria’quarter. — Időjárás: borult.

Hamburg, jun. 21. Petroleum szilárd, helyben 6.50, 
augusztus—deezemberre 6.70 márka.

Bréma, jun. 21. Finomított petróleum helyben 6.50 
márka. Magasabb.

Antwerpen, jun. 21. Finomított petróleum helyben 
161 8 trank. Emelkedő.

Kewyork, jun. 21. (Kabel-sürgőay.) Gyapot New- 
Yorkban 9VS Neworleansban 8<. — Petroleum fmo- 
mitott 70° Abel Test Newyorkban júniusra 7!. —Kila- 
delíiában júniusra 7}. — Nyers petróleum 6. — 
United pipe Pie certificates 69^. — Liszt 3.20. — Piros 
őszi búza helyben 85 cent. (= 8.10 frt), juliu.,ra 
névleges (•=• — frt), augusztusra 84* ccnl (=a 8.0 i 
frti szeptemberre 84| cent (—8.07 frt) Í00 kilonkint. — 
Tengeri 48. — Czukor (Fair raííning Muscovados'
— Riokásö 9}. Zsír (Wilcox jegyű) ti.öu. (Fairbank ,(*- 
gyű) 6.57. — Gabona-fuvardij unpi ri il-quarterenkint 
Eszak-Amerikából az angol kikötőkbe s az ezekkel 
egy magasságon fekvő kontinentális kikötőkbe ÍJ cent
— 1.26 frt 100 kilonkint.) — Napi felhozatal gyapotból 
4000 bál.)

po,
2.
bocs. ingóságai június 30. Dinnyéshát. (Tisza-Fürd). 

, U‘lJO; 30.000 frtra becs. ingatl. augusztus 27. Ko- 
™^VÍV> .SSáwlM 707 frtra becs. ingatl. augusztus 

,, K,S'UJ Szállás. Klar Benjamin 1313 frtra becs. in- 
gatl. augusztus 16. Zalaiváncz. (AIsó-Lcndva). Failer 
(.yuta 27-iS írtra becs. ingatl. szent. 30. Göncz. (Abatii- 
te.vamó. Szaván János 2000 frtra becs. ingatl. amuiszfus 
19. Sz.-Í1 eliérvár.

Caödhirdotmcnyek. Szamok Adolf pozsonyi lakos 
o .cn, hej. jnljus 26. Csődbiztos: Tóth Lajos törvszéki 
bíró, tome,(gondnok: Mossóczy István. Ifj. Bodor Pál ko- 
lozsván la.fos ellen, bej. június 30. Csődbiztos: Conut- 
ncscu vándor törvényszéki b.ró, tömeggondnok: Bénul 

éren ez. Stem Dávid es fia bánlTy-lmnyadi lakos ellen, 

",'J' ,illo!1sztus .30. CsóVlbizlos: Comanescu Sándor tör- 
venvszéki bíró, tömeggondnok: Gajzági Antal 

CscdmcíBzúníeíéD. Lutz József budapesti lakos 
ellen. 1
i í,áIyá2at?lc Kras.-0-Szörénymegyében állami végre- 
bajtói — a beszterczebányai és lugosi kir. járásbirósá- 
poKnal egy-egy járásbirói állomásokra.

íelelüs szGi'lvBszbő Csávolszlcy I»ajoa.

IDEGENEK NÉVSORA.

Elhaltuk

A. 18 é.
1896, jun, 20-án.

'Cd VII. \V•* °°-hanraáz-

r'Ví I, äs ak,v-Ä
Kniih, aver ?• ?"'al05 ' Ml stárzV, u. Hl,lövész,
jvranima^or J. í c. inunk.is fia II. orszá^-nf i kom-««

Orvosi tekintélyek által 
vese, hupydara, köszvóny és hólyag bántal- 
mak ellen, továbbá a légző és emésztési szer­

vek hurutos bántalmainál rendelve.

kafor

Somossy-féle Orpheum.
Nagymező-utcza 17. szám.

Ma t'zinrokcrül a
PKIVOLITT

^copo,ld teslvéroktOI. fellépnek továhhá : Legomer Imi- 
ÍT™.ni? eritk’ ipüvetzník, Change drcsslrozott kutyáival,

vlak,i.af "?gc[ kolJllliy8' -jtoi<ller Joztcf daliomikus, Pecat franczia d»l* 
némií S.'. ®J’®.ke\no> Haydln nővérek, enrol duettisták és Stella nővérek 
S.Ö felféple “ Kun Borllk& k. a. kitűnő magyar énekesnő

n„k„Ü!« l0^5r*ní?„l0n,té8: ‘-ín Möchl k. a. Walzer- ée Operette-
nekesno cs Marion k. a. tiroli énekesnő első fellépte. 1 2197

Ma nagy hangverseny, a cs. kir. 68. gyalogezred zene­
kara Faulwetter karmester személyes vezetése alatt. —

Kezdete 6 órakor, hemenetdij 80 kr. 1495

—— egvenyes vasmonte« savanyúviz ——
szénsavdús, lithium tartalmú forrás.

B0/.r? ,íaS2ralva igen kBllen,es üdítő Italt szolgáltat. 
Kapható asványviz-kcraskedósekbon s logttíbb gyógyszortarban. ‘

A fialvator-forr&s Igazgatósága Eperjesen

Gorslenbraun 
Hollenh
Nagy A. ........... ..

M' :1 é. őrmester li.V'liftőrök ... .

Sj|erB8ÄrnfcÄ,V^3S6^^„lfrhiny-
J.t.l J. Me. henles m._IL hanyn ... n. inflőhaj.

ró.
3 erivbaj.

12. tildölob.

roncsoló toroki.

nyilt-tjSr.

A MOHAI

TJ rX

Ma és mindennap

SIOUX INDIÁNOK.
Délután katona-hangverseny, a d’Este zene­

kara állal. 2054
Mutatványok d. u. 5 órától esti 8 óráig.

Belépti dij mint rendesen 30 kr.

SAVANYÚVIZ
jr>

FORRÁS
folytonos használata mint

járványos betegségek
alkalmával kitűnő szolgálatot tesz. 2253

3?VÍ«h toltöshei 
mindenkor kapható

IDŐJÁRÁS junius 22. regfg. 7 órakor.
Az UlöjelzÖ-intézet távirati jelentése.

A hő- j
mér» klet j Cupa- 
Celsiu» jdék %, 
fokban

■»ti
m. kir. ndr.

iiiinjiiz-iiállllóníl Budipeifen.

Ugyeaiutdu kapható minden gyógyszertárban, füazer- 
_____________ koreakedóabon és venrhMrlőkben.

_________

SZÍNHÁZAK ÉS MULATSÁGOKÉ

8 Színes, fekete- és fehérselymes atlas I 
/5 kr. méterje k?,i!irt^krig.u'c ‘‘'('^'“^ minősegekben \

..... - v . , .. * k,i!<* effycs tu.Likra es vegekben vámmentc-
ktárí.,(vs. k n«IxáriszÁlIitó 
krofc postahelyi g illesztene! .

I 7Ur,nhhenb'VH,eim0ll.n7 G- selycrii'gyári raktári.^(v 
*.urio.Jb8n.. I.nta pOötafordulaítab Lcvclrr- tokros dós

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.
Sertésvásár

Bőcb, (Sf.-Mnrx), jun. 22. (Távirat). Fel haj dott 6658 
db sertés, ezek közt vo 1325 bakonyi nehéz, 2217

Hungáría szálloda.
1 . Percnyi P. N.-DaLas
( I P. 11 .ja
V. ppovies I. Zágráb
llerbortz V. Boilin
Dr. lilngirs A. C. Hcmhur*
Fieiu Gy. Csurgó
Inline J. Len Ion
Vccsov J Becs
l’élcrüy Zs. Decs
Troll P. Bei s
Grus« AI. i c
lligguot liri rs/el
Neumann J. S/iszol:
Glass L. Xen.-la.it
Rauhitrchek I-'. Xevr-York 
Propper M. Now-York
Mcni’l K. l.o dón
S aut F. Frankfurt 
"Mehr! Leder AI. Drezda

Araitysas szálloda.
Mósziros E. Mezőtúr 
Jur nil; J. Ceaha-CsUd 
Hanisch Gy -né Vcrsegh 
Bo tik 'I. Alkar 
Alberti J. Alkar 
Tóth ti.-ná Tutkeve 
Újhelyi X. Csongrád 
Mikolay D Orosháza 
Szőke E M.-Tur 
Breuer G. .Makó 
Bre. r Zs. Szarvas

Magyar király szálloda.
Hondo A. B-Bánya 
Vérlossy J. Sz.-Fchérvár 
Director L. Bécs 
He nhardt A. ,M. sziget 
Evlkmann AI -né Mohács

liernrlcin II. Talp 
Szcgody J. Mohács 
llaschek J. Bécs 
Ross 3. Bécs 
Illek Bocs 
Stern E. Tarnócz 
Krniisz A. Veszprém 
Ber.odickt E. Csiktornra 
Wau I. T.-Bcrso 
Brüll J. Tab

Nemzeti szálloda.
Gr. Kcglovich G. Egres-Kit»
Br. llánlfy D. Dcós 
Szódán AI. Pacsit 
Novak D. Urmnzö 
•lankovils M. Lippa 
Gallya E Kecskemét 
llcranszky I -né Szolnok 
Jnnkovits Gy. R. Almas 
Loilonyi L. Somogy 
Bock 11. Bécs 
S.cger C. Grúcz 
Szaucz A. Bánfáivá 
Griiniel I ti. Becs

Tigris szálloda.
Nagy 1. Xomoti 
Felsenburg Gy. Eszlorgom 
•\aisi. |>. I’ozeoiiy 
Simonyi A. Esztergom 
Manónk J. Alisk lez 
Gro:» J G.-Huszka 
Steiner J. Esztergom 
Zenkor BoJnnbach

M. Allamvasut-szálloda.
Dr. Wcsenszky P. Tolna 
Grilsel L. Becs 
Euchs I ilécs 
Keitel M. Triest

niMZ?mÍ l£Ót5é® tSb^éI Árvavárai,in, Arvnmcgyc. Brandt 

cWTÍal8J??ySf--rM%, mh,°Z ^ricbben. Mint tisztviselő, az 
on,fogyasztó ulo életmód melleit, gyötrő aranyeres báíital-

T ;;0k idcií:- mie végre mindenféle 
kl.,,lclck ul:in-. az úgynevezett svájezi labdacsok- 

hoz olyamodtam, s már is a legjobb sikert értem cl a 
íl.íod t^u""6, Ie5fo1rr,óbn köszönetén,et nyilvánitom. Tisztc- 

i. .choczkv Aida. — Brandt R. gyógyszerész sváiczi
^nküat v° ka, knaPhntók il eyógyszertiírakban. 

heití.iní.'fI r,andt R- svjkltoi labdacsainak sok- 
tue ut inz.Ua létezik, gondosan ügyelni kell a valódi labda- 
Csok -zegjtgyere: a fehér keresztre vörös mezőben s Brandt 
it. nevamir.'tsara. '7X4:

„Tempelforrás“ V

Főraktár BOFFMAJSN JÓZSEF
Budapesten Ahaitómia-ntona. 1805

NEMZETI SZÍNHÁZ
Évi b. 149. Havi b. 22. 

Budapest, június 28-án.

GR IM60IRE.
Vigj. J felv. Irta Bainvilié T. 

Forditotla E. D. 

Személyek:
XI. Lajos k. Újházi 
Gringoirc I’. Mibályfi 
Fournier S. Gabányi 
Le Dann 0. Pintér 
Luise Alszegi I.
Nicole Lendvaynő

Ezt követi:

A SZSLE3VRDI,
vagy mlnűení rosszkor.

Vigi. 5 felv. Irta Moliére. 
Forditotla Paulay Ede. 

Személyek:
Benedek

Albert 
Magloire 
Sottincs 
Seringuinos 
Baby las 
Rodriguez 
Bernadillo 
Izabella

Személyek: 

Vidorné 
Kassai 
Szabó 
Szallimáry 
Szilágyi 
Horváth 
V. Kovács 
Fodor F.

Bohóság istenn. Vári I.
Sára 
Bigaro 
Mareelina
1- ső pinezér
2- ik
1- ső hordár
2- ik
1- ső algttazil
2- ik
3- ik »
4- ik »

Célio 

Mascarille 
Hippolyte 
Ansebne 
Trulaldin 
Pandolfc 
Léandrc 
Andrds 
Ergaste 
Futár

F.rődi
Agostoni B.
Várdni
Nagy
Hortobágyi 
Fognrasi 
Nnrczisz 
Marton 
Fodor 
Kosa

Kaczér N. 
Vízvári 
Luliinszkyné 
Egressy 
Sáullia 
Pintér 
Horváth 
Paludi 
Bérezi 
Halasi

Koresmárosné Izsóné 
Kis korcsmáé Szeleezki E. 
1-ső Bimm * *•so gnoin 
2-ik » 
On-os
Korcsmáros
1- ső diák
2- ik >»
3- ik »

Varga 
Halász 
Vasváriné 
Imreiné 
Gyöngyösi I.

Domán és Kohn
Las.

“Bi ruhaheJmóh, mantinekffolöUök.^SpM^eTek 

a IV. her., Hntvani-utcca 18. sz űzleli |,„i, |oz„d ' 
csődválasztinány határozata folytán a beszerzési áron al'nf 
mindennap szabad kézből eladatnak.

Di. BURSZKY DÁNIEL, tömeggondnoh.

A budapesti ária- éí értéktőzsde hivatalos
Minős tuO kilogramm M=nő, 100 ki ociamm

raj Irányzat súly
hektolit II frt lói ! frt' ■ '.ickto',1 'rttól i frtig

Bűze
Lánságl . . . . . 6 lanyha 74 75 —

76
73 ____
80 81

tiszavidékl . . . 74 — ____
78 1 7.85 7 05 77 7.9(1 8.
78 8 — 8 10 79 8.10 8 20
80 8 29 8.25 81

pestvidéki. . . . 74 1 — —. -
7f, 7.75 7 35 77 7.80 7.94
78 7.99 8 79 8__ 8 10
80 8.10 8.15 81

ejermegyei . , . 71 7-í — .__ __ _
76 7.85 7 95 77 7.90 8 —
78 8.— 8.10 79 8.10 6.20
80 8.20 8.25 8.
74 ____ __
76 7.85 7.95 77 7 90 8 —
78 8.-- 8.10 TJ 8.10 8.20
80 8 26 8.2., 81

magyar északvidékl 74 — — .-- 75 ____ I _
76 7.40 7.45 77 1 7 50 1 7.,'iő
78 7.60 7.65 79 7.70 ' 7.75
>0 7.80 1 785 81 1

Gabona ó vagy új j ányzat 1 Faj
1 Minőségi j 100 kilogramm

; hektoliter!:. | írttól frti-

árjegyzései junius 22.
Ouit'f't 

I 1885-ro ÉRTÉKPAPÍROK

'ab - .

cápos ta-ropezo 
' ár.'ági ropeze .

....................... ó
I 70—7? |. 6.19 6.30

csöndes takarmány
1 épe'ni való

69—62 
62 -61

ii 5.40 5.30

sürlőzdci 61 -66 .---
39 11 1. 6.29 6.60

. se,.» 7.» ;i 5.20 5 25
....................... ...... lanyha másnemű 7»‘l 5.15

- - nélkül II 5.20 5.50
’.,J

- - - 1 "l "

Különféle
termények Irányzat Faj

káp. repeze

tavaszra

aug.-szcpt. 10 -

Ih remeg

Repczeolaj.

Lenmagolaj 
Olajpogácsa 
Disznózsír .

Szalonna .

Határidő

Szilvaiz „ .

Határidő 
Szilva-íz . .

díó

Gubacs. . ] 

Borkő term. ’.

Viaszk

eiendes

változatlan

ciciules

szilárd

luczerna magyar. . .
franczia...........................

vör-ls.................................
nyers azonnali szállít.
linomilott......................
őszi, kétezer finomított

repezo ...........................

vidéki ".II* 
m. la. légonsz. áru m. sz. 
városi levonsz. . . .
füstölt....................
olvasztott
boszniai hordóban 1885.

• , zsákokban 
szerbiai, hordóban . . 
•zerbiai, zsákokban. .

boszniai, h. oki.—nov. 
zsákokban « 
szerbiai hordó ,

• zsákb. «
szlavóniai új .... 
bánsági új .... .

4.60
50.-

m

Kezdete 7j órakor. 

Holnap, június 24-én.

BérJetfolyamban:
Uj betanulással:

Másodszor :
Ab ui ezeg.

M. KIR. OPERAHÁZ.'
Budapest, junius 23-án. 

Ab operaháe zárva.

NÉP-SZINHÁZ,
Budapest, junius 23-án.

Aa ördög pirulái.
Látványos bolióság, énekkel, 
tánczczal és zenével 3 felvo­

násban, 15 képben.

'erxracerttm:
Onlslft I
1885-ro

Mcgf. boszork. Béni I. 
Bachans ,k k.-néja Erdösi I.

Kezdete 7j órakor. 
Holnap, junius 24-én. 

UGYANEZ.

krisztinavárosi
színkör.

Budapest, junius 23-án.

Budavár bevétele
1849-ben.

Sziinuü 3 szakaszb.. 6 képb. 
Kezdete 7 órakor.

VÁROSLIGETI
német arena.

Budapest, junius 23-án. 
GENERAL BEM. 

Történelmi népszínmű 7 kép. 
Kezdete 6 órakor.

Iránya ésnyomai
7uo

ti—IS)

+ 14.7

+ 12.3 
+ 12 8 
+ 13.2 
+ 15 2 
+ 12.9

+ 14.5
D
ENY 4

5)
ENY 5 
ENY 1 
DNY 1 
ENY 1 
D 4 
DK 2 
DK 1 
K í 
ENY 3 
NY 6 
ENY 1

ENY 2 
NY 3 
D 1 
D 2 
ENY 1 
ENY 2 
E 1 
EK 1

+ 12 0
+ 14 2
+ 16.0
+ 11.7
+ 16.8
+ 16.0
+ 16.8
+ 16.4
+ 19.6
+ 17.4

+ 12.1
+ 16 0
+ 15.0
+ 19.0
+ 18 6
+ 14.0
+ 13.0
+ 16.0
+ 13.0
+ 10 4

+ 16.0
+ 15.1

NY 2 + 10 í

Fel­
hő­
zet

állomások

Á rád
liesztercze.................
Beszterczebánya. . . .
Budapest,.......................
Csáktornya ....................
Debrcczeu...................
Eger....................................
Eszék...............................
Fiume..............................
Késmárk.......................
Keszthely.......................
Kolozsvár............. ... . ,
Magyar-ővár.............
Mármaros-Sziget . , .
Nngy-Enycd................
Nagy-Szeben.................
Nagyvárad.................\
Orsóvá........................[
Paucsova....................
Selmeczbánya.............
Sopron ....................  t ’
Szntmár-Németi ... 1
Szeged ........................
Szepai-Szt-György." ‘
Szolnok. . .............. *
Temesvár .,.,*** J 
Trencsén
Ungvár.................
Zágráb.................
Bécs........................ .. ‘
Bregeuz |
Lesina................. * *
Pela......................... ' "
Prága. .

Jelek magyarázata: szélcsend, Q- tiszta, dorütt
©t- cső^ÍT’ hő "I 2 felhtis- © borult.

h.°> A—jégeső, köd, oo^göz, zi- 
vatar, villám, (n)= csapadék mm.-ben.

Áttekintése a mai időjárásnak: 
Európában : A depresszió (750—751) a lengve! föl- 

deke.1, a nagy légnyomás (761-762) a kontinens nyugoti
bedeí hőm "r’sékLttet. KÖZép'EuróPába,‘ horus- kiseb- 

Búzánkban: Északnyugatias, részben délíes, heiven- 
kmt erős szelek mellett, a hőmérséklet keveset változott a 
légnyomás főleg északon nagyobbodott. Az idő délen vál 
tozo északon borús, esőkkel minden részben, 
lyenkmt még t agy mennyiségben voltak, 
varadon és Aradon.

O

melyek hó­
zivatarral Nagy-

Kilátás a jövő időre:
Hazánkban: Északon borús, délen változó, szeles időt 

varhatni, közben csőkkel.

VÍZÁLLÁS 1883. junius 22.

Po sony . 
Komárom 
Budapest 
Mohács . . 
Vukovár. , 
Újvidék. . . 
Pancsova..

Vág

Dráva
Barcs. . . , 
Eszék . . .

Beává
Sti-r.-k. . .
Mitrovicza ,

M e t 0 r i M ti tér
U Változik Névszerint u Változik

f"I,.t aht ,ialött alatt

3.*1
Tisza

M .-Sziget. . 079 apadó3.05
3 31 áradó

V.-Namcnv 
Tokaj. . . .

2.29
2.45

—
4 15

8 98

áradu Szofnok. . ’ 4 75 
2.35 apadó

2.G9 Bodrog
3.31 apadó karospatak.

Szamos
0.53 áradu

8.05 - árzdó
Szatmár . .

Körös
1.23 - apadó

B.-tiyula. . 1.40
1.62 — Gr 111». . , 3.80 — apadó
1.69 — Maros

1 Arad . . .. l.£6 — áradó
1.60 — áradó iBésra I
2.51 - * ar.,d„ j Temesvár . 0.97 - apadó

Közlekedési útmutató.
Megjelent legutóbb az Egyetértés junius

árkaiét 
1 ám

szept.-okt.szlavóniai 
bánsági 
magyar min. szerint 
szlavóniai .... 
magyar la. ...
szerbiai ......................
boszniai......................
fehér la.......................
fehér Ila......................
vörös............................
nyers...........................
sárga, csurgutott. . 
világos szinü . . . 
rozsnyói • . • . . 
szlavóniai ....

szesz-élesztő . .

ÉRTÉKPAPÍROK
Utolsó árkelet

ára ÉRTÉKPAPÍROK

16-50
14.50

f.-

12.50 
15.—
14.50

16'~
15.60

25.50
27.60

Egyes, államad. ez. 
tgyoa. államad. ez. kam 
Osztiak aranyjuradók ad Osztrák papiiradék adc 
ObZ r.á nrnnd kisors. 1854.250 
üszlr.allaniad..klsors lufin són 
Oszlr.álianiail.,kilóra 1880 írni 
Os/lr.áilainad.,kisors, 1864 mn 
üsztr.állaruad.,kisor». 1804. 5o
A lemes-hégavölevi 
Fost város kölcsöne 
fest varos kölcsöne 
Budapest főváros lt 
Szerbiai nyeremény 
Becs varos nyerem '

Részvények.
aj Bankok.

Angol-oszlrák bank ....

: i :
so'frc.; Magyar jLtóC^itölbank’1' j I I 

15 frc. Magyar clzalog-hitelb. II. kib. Id. e. 
f ?^ar 'számítoló és pénzváltóbank«;ssszíkr'táti" • •Osztrák-magyar bank .'III I 
I. Magyar iparbank.................................

&aaísrk,d,,fflll“k' •
■ Unió.-bank . ................................. '

... t) Biztosító társulatok. Bécsi biztosító társaság . . .
Ftei-' r Cl" 68 Í,ara'lek-bizt. társaság 
F r£"ETlr,'lí"li"“ bizt. tára// 
f,0'!?"0. Pesti, biztosító intézet. .

biztositó társaság 2 Pannónia viszontbiztosító társaság 

ej Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom . ...
Első budapesti ...
Erzsebet-malom
Hengermalom.......................
Lujza-malom . .... i 
Molnárok éa sütök ..." 
Pannónia . . .
Viktória. . .......................................

68.-

Allamadósság

M»(y. Mr. aranyjáradek adómentes 101 00, 1000 . , . 
. a,y. sir. arai.yiáradék adómentes lu,0) . .

agyar papirjaradck adómentes . 
a agyar vasul, kölcsön a 120 frt o. é.'-SÓo fc, ki I I .
te ............................................

S B B S?. u államkötvény aranyban ... 
»isgy. kir. nyeremeny kóicsön joo Irt 
Magy. Mr. nyeremenykelcsön 50 frt . I I . " " 
Tiszai és szegedi kölcsön. , . ........................................

i ICO 100.30

9 4,60 94.90
154 154.50
154.25 135 -

100 100.75
, 123.50 12 i 50

129.25 121 —
j 121.25
1 12'. 12 V."

125— , 125.50

I67t-ikj magyar állnm-kSIcsönkölvóny font st.-ben. . 
18<3-iki magyar állam-kölcsónkötvóny font ** -hon Magyar Rldíehormcnlcsitósl kötvények . . * ‘
Magyar reMtchermentesitcsl kötvények 1867. tirádákkal" 
Magyar ßn tohi-rincntesitesi kötvények tomcsi 
mn-yor fi,hitei,erun-ntesites,' kötvények 1867. záradékkal 
Magyar fo < eherm ,, es, kötvények horvátországi . . 
íiagyar fiildtehermentesitesi kötvények erdélyi . . . 
Magyar orsz jeizálog úrbéri vállságkőtvényok (100 frt) . 
K ír. horr.-Fzlovonjelzalog fiildvá tságkötvónv (100 frt) 
Szőlődcrsmavállsági kötvény (100 frt) 7 ‘ ‘ *
Magy. kir. kamatozó kincst, utalvány 6 hóra (joo'írt) I

Egyesített államadósság papírban máj.—név. .
Lgyesilctt államadósság papírban febr.—nug. . I

• .V/o
1 

. . 6O/0 _
- - 6O/0 105.—
. . tfi/a 105—. . Ifi, a 105.-. .tfi/a 105.-. . 60/0 105 —
. .50/0 105 —
. - 6O/0 98—
. . 6O/0
• - fio/o 105.

85-
• 1,/:o7e 85 —

Utolsó árkeleA
gn- ■ -'I

106.75
105.75 
105 50 
105.60
105.50 
105 60 i
99.-. |

100.50 .

85.40 I
85.40 I

a aj * Közlekedési vállalatok.
Äfinm"eitMgerihaj-r-t- I *

Arad-csanádi vasút.......................
Arad-körösvölgyi vasút . . . *. I
Ba^asÄÄ

Buda peet-pécsi vasút r. t. . ." .* •' 
Dcbreczoii-hajdunánási v. e. r. . .
Deli vasút......................................
Északkeleti vasul . . . . I '
Erdélyi vasút......................................
Györ-sopron ebenfurtl vasút ..II
Kaesa-oderbergi vasút............................
Magyar-galicziai vasút. ... I 
M. ny. v. (székcslehérvár^yőr-gráczi) 
Mámmrosi sóvasut r.-t. öl” r 
Osztrák-magyar államvasut". . ! |
Becs-barcsi vaaut............................
ßtamosvölgyl vaaut t. ela! r." 
Bzatmir-nagybányoi vaaut ele. "rkb. ! 
Tiszavideki vasút ,
Osztrák dunagózhajótisi társaság' I

93.25

281-25

I28Í75 
91 75

2 8Í50 
875 — 
Hft-— 
G00.—

203.—
201_

3030—
80.50

190—
800—

5 6— 
1175— 
Utó.— 
610.— 
800.— 
398.- 
800.— 
298 —

185 50 
187—

176 50
180.50

152.50 
179 25
174—
93.50 

881 -

254 — 
413—

86.-
8(1.

117 - 
1U2.30 
132.-
140. -
141. - 
166.
168.50

102.50
100.50 
110— 
m2—
32 25 

126 25

93.75

234.50

278 7(1 
8HD— 
147— 
604 —

204—
203— 

5C4II. - 
70.

196 -
810—

510. - 
1190— 
2 Ifi. - 
615— 
302-— 
*00.— 
805— 
300.—

ÉRTÉKPAPÍROK Utolsó árkelet

32— (Pesti közúti vaspálya .... 
'ű,- Poíü közutj vaspálya élv. jegy

•> Takarékpénztárak
Budapest III kerületi .... 
.Országos központi ... *
Pesti első hazai .... I I 
kgycsilit Budapest fiivárosi I I 
Magyar álL takarokperutár r.4.

fi KUlönfélo vállalatok.

6 — Általános waggon-kölcsönző társaság
------ Észak magyar orsz. 0. küszenb. r.-t. .

■"ranklln-társulat könyvnyomda . .
Athenaeum» . . . 
lila részvény-társ 
és nyomdai r.-t. . . 

I. m. riszhánt. és riszkemény. 
Ganz és társ., vasönt. és gépgy. . . .
...................... Ia szeszgyár ....

es hu első magy. . .
leslillol épületé . . . 

* téglagyár (Drascho) . . . 
„Mariám kSszenbánya 

Oozleglagyar. kőbányái

200

M:

m
2(10;!
1ÜV

tűi ii

470^-

81^-
«68—

C950—
*50—

192 50

177.50
190
153*— 
179.75 
174 50 
94— 

232—

25>— 
*16.—

aki
Nemzetközi waggon k reszv -Iára. 
Rimamurany salgólarjáni vasmű
Schhck-féle vasonlőde • Gépgyár

8.-

139—
Ilii 7lZ
M 215— 
l(,|l j 580— 
jf1 965— 
-j1 : 198.—

4"' 778—
-TO 860— 
i'lfl 11 2i'0.— 
7ló , 650.— 
Kf 214— 
JR!! 146— 
ir 275— 
M I 172 — 

72— 
82 50 

163— 
890— 
310 —

lörök bír. dobány-egyedarns . .
«ÄLOOLETIL1K.

ZtOfri

Magyar fBtdMUUnt papíráruk 
Magyar fUldbiteliut. papitérték 
Magyar földhitelint. papirérték 
Magyar fiildhitcliiit. or. v. M. 
Magyar Ielzálogbur.k.... 
Magyar jelzálogbank. 
Kinbirtokosok orsz. fő.™ 
Osztrák-magyar bank 0. é.

6V,‘A
D V. 
*V,°/a 
6 »/» 
6'/,°/«

..............................6 «/I
rtokosok orsz. földhitallntézela 5'/.°/# 
11---------- -- -------- - 6 •/»

Osztrák-magyar bank 0. é. . . 
Osztrák-magyar bank o. 4 
Psstl magyar kereskedelmi bank 
Pesti magyar keroskodolml bank 
Pesti magyar kereskedőim! bank 
•Albina» takarók- a hitelintézet. 
Nagyszebeni földhitelintézet 
Nagyszebeni földhitelintézet
Budapesti közüli vasp. társ. _____ _ _
Magyar jelzálog-hitelbank ny. köl.. *

* V» 
6 Ve 
6V,Ve 
6 V» 
8 Ve 
6'/,Ve 
0 Vs

tuti vasp. társ. részlet 57,V» .. ..... . ... - 0/e
Magy. jelzálogbank nyeremény-jegy 
Osztr löldb. Int- dij kölcsön kötv . 
Pesti 1. hazai takp. e. klb. kötv.

relszámttolásl árfolyamok

Magyar 4% aranyjáradék - - . 
■ öVn paplrjárarték . . . 
' általános nltolbonk . . 
' pénzv. és leszám. bank . 

Tisza és szegedi kölcsön- . . .

Öyar jelzálogbank ..... 
rák hitelintézet .....

Anglo-oszt : k bank.......................
Állami vasút......................................
Déli vasút. .......................................
Török birodalmi dohány....
Rima-Murányi.................................
Jelzálog nyerem.............................

3°/o I 
l'Vó'l

107—

100.— 
101 75 
99 75 

128.-- 
101.50 
101. - 
101 25 
101 — 
101 50 
99 — 

11,2 50 
101.50 
101 50 
100 - 
101.50 
101.50 
US- - 
103.25 
14.-

<72.—
2*)—

*70—
70C 0— 
í. 5 — 
80—

21 7— 
58:«.— 
»76— 
2ci0—

7821- 
365— 
265—
2*5.'- 
147 — 
278 - 
173— 
74 — 
88 50 

164 — 
900— 
312.-

109—

101.—
102.25
100 25 
128.50 
101.90
101 ja
191 75 
131 50
102 — 
99 25

103.— 
102— 
102 — 
101.- 
102—

102*50 
103.75 

16—

101 25 101 50

számában.

ÉRTÉKPAPÍROK

ELSŐBBSÉGEK. 
Ainid-fiumal v. u (v.-e»zéki v.) m 5’» 
Allöld-fiumel vasat 1874. kib. . %i) 5V»
Eudapest-pécsi vasút..................... ' 5”»
Béltaszok-dombovár-zikinyi v. . 2D) 57» 
UOJ vasút .... 400/200 márka 47. 
Dunagőihajózási társulat . . HM 57# 
Dunagózhajótisi társaság . . . 3/ 6>/o
fctzakkeleti vaspálya.......................jö 1 5V»
Északkeleti vaspálya (aronyb.) . JM 57» 
Északkeleti vaspálya 'aranyb.) . 2(H) O'/e 
hsz -magyaror. e. kőszénb. r.-t . 27) oy# 
Magyar-galicziai vaspálya . . . ff..) 57# 
Magyar-galicziai vasp. II. klb. . 2M 57» 
M.-ny. v. (ez..feh.-gyŐr-gráczi) . 2ftl Ve 

-1. kib. MUM 51/»

Kássa-oDerbergi vasút, ezüstbán ." 37] 57! 

Kassa-oderbcrgi v. (operjes-tsm.) 20) 57» 
Kassa-oderhorgi v. (osztr. vonal) 200 57# 
hsssa-oderbergi v (magy. vonal) arany 57» 
Oszlrák-magyar államvasut arany 57« 
O.-m. államvas. 1883. kib. . (|,1200i) 4Ve 
O -in. «Hamv. X. kib. 1885- 600 fr. 3“/,
Tiszavidékl vaaut............................... 100 57,
Budapesti lánczhid........................... jOO «7#
Lloyd és tözsdo-epülat 1 , . . njy y/,

M AG A NSORS JEGYEK.
tisztrák hitelintézet.......................................
Bndavnrosi sorsjegy......................................
Kcglovich sorsjegy............................................
M. sz. korona orsz. vörös kereszt egylet
Osztrák vörös kérészi egylet......................
Oszt. földhitel intéz. kötv. nyerem, jegy 
Pálffy sorsjegy.................................. • , .

lsei

Magyar nyug. v. 1874. ...... —,
M. v. elsőbbe, beruh, aranyb. . 
1. erdélyi vaspalya . . . . 
Györ-aopron-ebonfurti vasút . .

A mai déli tőzsdén 
el datott 

•száll, tásra».
4% magyar aranyjáradék . . . 
5% « papirjáiadék . . .
Magyar hitelbank............................
Osztrák • ............................
Osztrák-magyar államvasul. . .
Déli vasut-részvény.......................
Loszámitoló-rószvény......................
Jelzálog-hitelbank részvény II. k.

I

Ulolsó árkelet 
pénz I áru

101.eo

102.75
101.50

103-25
102.50

101 -
128.50
136.50

101.50 
12950
137.50

102 
un­
iói.50 
100.50 
129. - 
190.70

102.50
101.50
192.50 
101— 
130— 
101 10

102 7» 
103.25

103 25

191.50
103—
105—
99-50

192.50

100.—

176,75 177.25 
46 50

41.75 *2.25
PÉNZNEMEK.

10,02

100 márkánvl

k. láb
61.95

104.35
62.10 

10*.5(

«9 95

49.90 60—
49.90 50—London 10 font sterlingért 

faentpótérvár 100 rubelért . . . 
Olasz bsnkp. loo lire nonve Ital.

125 20 116.56

, Utolsó árkclet ’ Élofordnlt kötés
Határidők---;------------1 legmag. j legala,

pénz árú áTíTö"!

junius 30. 106 —105 95 
9« 5V

105 .97»
94.55

105.90
94.5.1

jumik 4.



8 EGYETÉRTÉS, SZERDA, JUNIUS 23.
B rovatban minden ázó egyszeri beiktatása 2 krba kerül, hir­
detésekért, melyek a hirdető félnek lakczimóvel el vannak 
látva, minden egyes közlés után 30 kr. bélyegdij is fizetendő. ESE bélyeg beküldetik és a hirdetés alatt álló kis szám közöltetik.

1886

Hajnalkától.
ll-éről semmiféle levelet nem 
kaptam. Én az <> második le­
velére rögtön, hosszú levélben 
válaszoltam, s arra választ 
máig sem kaptam. 11-ikéti'il 
végig néztem e lap számait, 
ott sincs nyoma, hogy levél 
jött volna. Küldje ajánlva, tu­
dassa. a lapban, akkor biztosan 
megkapom. Ha az én második 
levelem nem kapta meg, le­
utazom N. K.-ra a postamester 
urat kérdőre vonni. 7217

Plátó 7209.
Fentebbi czim alatt levele van 
a kiadóhivatalban. Saplio í>. sz.

(3302

Csak oly levelekre válaszolunk, melyekkel a válaszra szükséges levélbélyeg beküldetik.

Eladás.
üraságoktól

levetett férfi ruhák folyton ju­
tányos árban kaphatók IV., 
kecslceméti-ntcza 5. sz. a., 
az udvarban ajtó szám 1.,
ugyanott javító és tisztitó és 
kölcsönző intézel. 2050

Védőkószülók
nyitott árojétszékcknél,

Kenguru
(vclociped) eladó 130 Mért. 
Hol? megtudható a kiadóhiva­
talban. 6288
BaBBBnBBBBH

Az, aki
pünkösd előtti napokban a Gvdr- 
utczában. «Garai kisasszony:»; 
nevet mondott az igazi helyeit, I 
legyen szives a délelőtti órák-! 
ban oda láradni. 6304

«Sp.plio».
Az első Ízben kitűzött helyen.

'.22Ó

Hi—y Józsefnek.
Elfogadható gazdatiszti állo­
mást szerezhetek neked, tudasd 
lakásodat. X—y Gyula Gso- 
I ilyon 628")

Mely nri csalód
’ " .! oi , i;yí 'lka. Vgy s.*.i* 
r riatra ke-<•..■• s.-cgény i■ j• i- 
mk — a fővárosban vagy vi- 
..i t.'-n — sziptembm'.; rl'.itast i 
;-iiii , ho;;\ .1 mifcnlartási su-1 
lyos gondló! menten, a rövid! 

1 : tanulmányainak szentel- j 
-o. Az I lelő iparkodni fog. j 

hogy nemes pátOogómak ami-1 
l en lehet használjon I , elég 

lény. bog lerliiikkiinev.il- 
|c k. Kegyes ajánlatok «Szerény • 
ifllige alatt • lap kiadólnvala- 
dhoz ' • 7221

I

I 'eszeltei in es kigőzölgések 
e's légvonat ellen, a sznli. 
légmentesen záró árnyék- 
szckhctételi, öntött vasból 
bcliil, zománezozott csészé­
vel, iilödeszkákra erősítve és 
mindenhol alkalmazhatók, 
minden nehézség nélkül. JVrt- 
f///t>ti sok helljen a lkai - 
mázzák. Arak: Fényezetlen 
9 frl. fényezett 10 frt. Nagyobb 
megrendeléseknél megfelelő ár­
engedmény Szétküldés tel­
pen/. e- maradék illám ele- 
lezése melleit.

FEIWEL LIPÓT,
I. inagy. kir. lashiitor- és 
ishtilupiiil-cuirn, lludnpest,

Arnili-ntczu GO. sz. 
Hol.tár: fíizrlla-ter .» *r.

Valódi kárpáti
mulnoezórp, olasz ezttrom- 
Hzbrp liv.ibb.i a legerősebb 
karból mi-sz «1» ltarboleav 
kaidi.'.l" Wattcrlch Arnold- 
náí Budapest, dobány-uteza 
1. szám 2241

Alkalmazást keres
Egy intelligens

fiatal ember, ki az egyszerű és
kettős könyvvitelben jártas, 

mostani könyvelői állását vál­
toztatni óhajtja. Közelebbit c 
lap kiadóhivatalában. 7137

Egy jó bizonyít­
ványokkal ellátóit nős, gyer­
mektelen kocsis, jó négyest 
hajtó, urasági házhoz helyben 
vagy vidéken szolgálatba lépni 
óhajt. Ajánlatok a kiadóhiva­
talba kéretnek «Urasagi ko­
csis 6287» czim alatt.

Özvegyekhez!
Mint tanítónő évek óta nyil­
vánosan működtem, a legjobb 
bizonyítványokkal és ajánlatok­
kal lmok, különösen a peda­
gógiai és gyakorlati nevelés­
ben tökéletes, a háztartást is 
kitünően értem s a gyermeke­
ket nagyon szeretem, állást ke­
resek leginkább kisebb gyer­
mekekhez. Szives ajánlatok 
C. D. K. 7218. sz. a. c lap 
kiadóhivatalához.
200—250 forintot

adok annak, ki egy a gazda­
sági akadémiát végzett, a gya­
korlat terén is működött fiatal 
embernek biztos állást szerez. 
Czime a kiadóhivatalban. (3291

Egy a gabona-
üzletben otthonos, magyarul és 
németül levelező fiatal ember, 
ki az egyszerű és keltős könyv­
vitelben valamint minden irodai 
dologban teljesen jártas, irodai 
állást keres. Szives ajánlatokat 
a k’adóhix-atal közvetít. 7200

Fiatal hírlapíró,
külföldre utazók mellé magán­
titkárnak ajánlkozik. Felvilá­
gosítást ad a kiadóhivatal 

«Magántitkára 7132. sz, alatt.
Zenetanár

kitűnő bizonyítványokkal, óhajt 
egy oly vidéki városba állandóan 
megtelepedni, hol a zongora, 
hegedű és esetleg franczia nyelv 
tanítására tanítványokat kapna. 
Czime a kiadóhivatalba. 6238

Egy gépész
és kovács alkalmaztatni óhajt 
nyári cséplésre, esetleg még 
addig javításra. Czim a kiadó­
hivatalban megtudható. 7128 

Egy-középkorú 
urinő, ki a magyar-, német- és 
franczia nyelvet tökéletesen be­
széli. óhajtana magányos nőhöz 
társalkodónőnek menni, vagy 
anyátlan gyermekek mellé, mi­
után a háztartást is kitünően 
érti. Bővebbeta kiadóhivatalban.

6299

Gépész,
ki több éven át nagy gazda­
ságokban és gyárakban műkö­
dött, alkalmazást keres (csép- 
léshez is). Bővebb értesítés e 
kiadóhivatalában. liőOO

Egy fiatal, nőtlen 
fővárosi iró,

kinek neve elsőrangú szépiro­
dalmi lapjainkból általánosán 
ismert s kire a fővárosban való 
tartózkodás egészségi szempont­
ból hátrányos, vidéken foglal­
kozást keres, mely inkább szel­
lemi, mint testi megerőltetéssel 
jár. Elfogad levelezői, titkári, 
felügyelői, nevelői vagy bár­
mily ezekhez hasonló állóét, 
melyhez intelligens, képzett em­
ber szükséges. Ajánlatok c lap 
kiadóhivatalához «Fővárosi 
iró» czim alatt intézendők.

7215

Pénztárnoki
vagy raktárnok! alkalmazást 
keres, helyben vagy vidéken 
egy fiatal, nővtlen kereskedő, 
ki óvadékot is képes nyújtani. 
Ajánlatok «P. S. 86.» jel alatt 
a kiadóhivatalban elfogadtat­
nak. __________ 7210
Magyar, német és 

franczia nyelvet,
gyorsírást, könyvvitelt tanít az 
esti órákban mérsékelt árak 
mellett cgv hivatalnok, végzett 
kereskedelmi akadémikus. Czim 
c kiadóhivatalban. 7206

Oktatás.

Tanítónő,
ki a magyar, német és fran­
czia nyelvben, valamint zon­
gorázásban alapos oktatást ké­
pes adni, a délutáni órákra, 
esetleg egész napra alkalmazást 
keres. Kitűnő bizonyítványok­
kal rendelkezik. Szives aján­
latok levélben «Tanítónő» czim 
alatt a kiadóhivatalba ké­
retnek, 7197

Alkalmazást nyer
Jó bizonyítványok­
kal rendelkező mtikortézz 
azonnal alkalmazást nyer­
het. Ajánlatok e lap kiadó- 
hivatalába intézendők «Mtt-Egy nevelőnő,

több évi működéssel és jeles j kertész 722"» jelige alatt.
bizonyítványokkal, a magyar; — ■■ - ■■ --------------
és a német nyelvet beszéd és " 
irásilag liirja, a megkívántaié 
tantárgyakat, franczia nyelvet, 
úgy kézimunkát, ruhaszabást 
rajzzal, gépen varrást, fehér­
nemű varrást és hímzést ala­
posan tanítja, (zenét nem) sze­
rény feltételek mellett alkal­
mazást keres. Levelek «Nc- 
velőnőa czim alatt a kiadóhi­
vatalába küldendők. 6298

Nevelőnő,
ki a magyar-, német-, franczia-, 
olasz- és angol nyelvet, zon­
gorát, rajzol, tudományos tan­
tárgyakat, kézimunkát oktatja, 
előkelő keresztény családnál 
szerződtetni kíván. Czime a 
kiadóhivatalban. 6296

Gimnáziumi
és reáliskolai tantárgyakban, 
úgyszintén angol nyelvben ok­
tatást óhajt adni egy szigorló 
orvos. Szives ajánlatok «Dok­
tor 7186» czim alatt a kiadó- 
hivatalba kéretnek.

Minden rangu állandó ezemelyok, I 
kik n törvény által mögen-1 
goelett állam- és magán- ( 
■orsjogyolt rcszlelliz-lé.i met- I 
loili eladásával fáz 1888. évi 
XXXI. tiirv. ez. szerint) foglal- f 
kozni óhajtanak. Igen előnyös 
feltételek melleit mindenhol íel- 
vélclnok. Némi szorgalom eseté-1 
ben töke és koczkáztatás j 
(rlsloo) nélkül havonta 100 I 
egész 300 frt könnyen ke­

reshető. 1892 I 
Ajánlatok a jelen foglalkozás meg- 

ncvézésevcl intézendők a 1

Adler és társához]
Budapesten.

Üzletvezető
és egy pénztárnok felvétetik; 
füszerszakmából előnyben ré­
szesül. Bővebbet király-uteza 
16. bo’tszám 12. 6303

Pályázat!
A B.-Gyarmaton székelő «Ta­

karék- és bitelintézet-részvény- 
társulat» czimii pénzintézetnél 
a pénztárnoki állomás üre­
sedésbe jővén, felhivatnak mind­
azok, kik ezen állást elnyerni 
óhajtják, hogy pályázati folya­
modásukat f. évi julius hó 20- 
ig az intézethez juttassák.

A folyamodáshoz a pályázó 
tanulmányai, nyelvismerete,elő­
élete és crkölcsisége felőli bi­
zonylatok eredetiben, vagy hi­
teles másolatban csatolandók.

Óvadékul a megválasztott 
1500 frtot készpénzben tarto­
zik letenni és pedig a megvá­
lasztásról való értesítés vételé­
től 8 nap alatt. Ennek be nem 
tartása esetén a választás ha­
tályát veszti.

Az illető hivatalát a meg­
választás után és az 1500 frt 
letételével azonnal elfoglalhatja, 
legkésőbb azonban f. évi októ­
ber hó 1-én kell hivatalba lép­
nie.

Egyébiránt egy évi próba­
idő is kiköttetik, és az igazga­
tóság fenntartja jogát ennek 
tartama alatt */, évi felmondás­
sal — saját belátása szerint 
élhetni. — Balassa-Gyarmaton, 
1886. junius 11. 2250

Az igazgatósán.

II. jogtudom, szi­
gorlat letételére

régi rendszer szerint, tanuló­
társ kerestetik. Bőv. a kiadó­
hivatalban. 7219

Három kis leány
mellé okleveles keresztény no- 
veltinti kerestetik falura, ki a 
magyar nyelven kivid, a német, 
franczia nyelvekben, valamint 
a zongorázásban is alapos ok­
tatást adni képes. Bővebbet a 
kiadóhivatal. 2257

Alkalmazást
nyernek. Tudatjuk a n. é 
közönséggel, hogy egy — a* 
állástadók és állástkeresők ur 
dekeit felkaroló «Budapesti Hir­
dető» czimii — lapot indítot­
tunk meg. Fáradtságot és költ­
séget nem kiméivé, azon ipar­
kodunk, hogy lapunk előfizetői 
minden dij nélkül képzettsé­
güknek és igényeiknek megfelelő' 
állást kapjanak. Tisztelettel 
kérjük a n. é. közönséget, hogy 
lapunkat czéljának érdeme sze­
rinti pártfogásban részesítse. 
Teljes tisztelettel a «Budapesti 
Hirdető» szerkesztő- és kiadó- 
hivatala Budapest, dobány-u teza 
5. szám. 6301

Egy szépen
bútorozott szoba teljesen külön 
bejárattal a lépcsőről, az 

Andrássy-uton, a Duna-parton 
vagy az Erzsébet-téren lő frt 
havi díjért kerestetik. Szives 
ajánlatokat kérek «Bútorozott 
külön bejáratú szoba 7177 sz.» 
alatt a kiadóhivatalba^ intézni.

7 forintért
azonnal bérbevehető egy csino­
san bútorozott, elkülönített hó­
napos szoba, az Andrássy-ul 
közelében. Czime a kiadóinva 
talban. ^189

A szer vita-téren
I. em. egy külön bejáratú bú­
torozott hónapos szoba, min­
den órában kiadó. Felvilágosí­
tás a kiadóhivatalban. 6267

Különféle.
Lakás és bérlet.

Hónapos szobát,
esetleg teljes ellátást keres egy 
intelligens fiatal ember, leg­
szívesebben önnálló, magá­
nyos hölgynél. Szives ajánla­
tok c lap kiadóhivatalába in­
tézendők. 7221

Olcsó lakás.
Kőt ezóp nagy ezoba, elő­
szoba. konyha, az uj indóház 
közelében (elsőemeleten), azon 
nnl vagy augusztus 1-érc át­
vehető. Ára 420 frt. Hol ?j 
megtudható a kiadóhivatalban, i

7222 szállít szilárd és pontos 
eszközlés mellett

Legfinomabb

kivitelű

palaezk-sörök
csakis a

DRÉHER-féle
sörfőzdéből

Két ogymásbanyiió
elegánsan bútorozott ntcza! 
ezoba külön-kiilön vagy pedig 
együtt, július 1-érc kiadó.7220

Egy szépen
bútorozott külön bejárattal biró 
utczai szobát óhajtanék egy 
gyermektelen házaspárnál vagy 
magános özvegynél fölvenni. 
Szives ajánlatokat «Összejö­
vetel» czimre a kiadóhivatalba 
kérném intézni. 6289

KARNER SAMU
sör-szállitó,

pinezék és töltő-rak­
tárak Kőbányán

Budapest mellett.
Árjegyzékek kívánatra in­

gyen és bérmentve.

■MeATWfttayr

gazdasági gépgyár
BUBNA-PRÁGÁBAN,
olcsó árakon szállít: kitűnj 
és legjobbnak bizonyult cséplő, 
gépeket, kézi-, járgány- ói 
giizhajtásra, — mindennemű 
járgányokat és gőzgépeket 
3—8 lóerőig, ezónagcroblye
és széna-forgatókat, úgymint
minden más gadasági gépeket 
ismert kitűnő és tartós szer­
kezetben. 1877
Képes árjegyzékekkel ingyen és 
bénn- ptve szolgál a magyar- 
országi főraktár: Buda­
pest, Váczi-körnt 60. szám

Vétel.
Vételre kerestetik

egy 100—150 holdas birtok 
lakházzal, hol a szántó túl­
nyomó, valamint egy Tisza 
mentén fekvő község határában 
előny adatik. Ajánlatok «B. B.» 
alatt e lap kiadóhivatalába. 6305

Zöld borsó
hüvelyekben minden mennyi­
ségben vásároltatik. Levélbeli 
ajánlatok B. A. B. 150. sz, 
a. a kiadóhivatalba kéretnek.

6306
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fPSSsPl IRSCH 2@ELS.CS és FIA lateyste.
királyi szabadalmazott

viz2nn.er2.tes teúreixc>porL3rv£L g^rei-reu

üIp

ajánlja legjobbnak el­
ismert mindennemű

■jr-J OTtl'í'OO ó Hll -TWbtl TTtra ntnii wi rí -n-vrn a szabadban levő áruk betakarására a t. forgalmi intézeteknek, gazdáknak, gépgvárosoknak, szállítóknak és hajótulajdonosoknak
V AcjAflJLvvJLI. ILt2<3t tMiA. U jJVÁÁjf Vd/ EA.V tlUdiliyqilt továbbá VÁSZONPONYVÁK duplaszálu fonalvászonból, gabona "hordásra, legjobb minőségit GABONA-

ZSÁKOK a legolcsóbb gyári árak mellett.

-A-rjeg'57-zél2:el5: 'bérmentve. Telefon. összeköttetés.

Iroda és raktár: VII. kér. király-uteza 11. Gyár: VII. kér. Rottenbiller-utcza 33.
2168

_________8»___
legjobb tortája. ^

ii»;1 l.-.j-i;/":-'11 ívvi-lii) 
rve! v:su ellik

0 Folscgo 
a császárné 
éa királyné

elismerése.

Első magyar úri ruha verseny csarnok
TCrlstöí-ttírcn.

Egyedül a maga nemében
csak két ár: 14 és 24 forint

jótállás mellett. 2261
iKOCH LIPÓT Kristóf-tér 3. sz. I. em.

1 Kaiiitz Ferencz, |LIIÖ"eSÜEZII1IF!Ms' FfUiST
ig Budapest, IV., váczi-utcza 12. szám

ajánl ja dúsan felszerelt 1676

szepasségl vászonraktárát.
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eZICELKÄI
i LA JOS-ii ISTVÁN-]
: forrás. • : forrás. I
{ Gyógyvíz j
I elsőrendű, kipróbálva és • 
: orx'osi tekintélyek részé-:
; ről a legmelegebben •
• ajánlva. :

jBorvizj
• legdusabb szik- és szén-! 
: sav tartalmú Európa :
• valamennyi ásványvizei ;
• között. :

A forrás kezelősége

CZIGELKÁN
Sarosmogye 920

X, irr" ásváiiyviselíből nyert forrás-termények 
serritséirvvel i.észifve. tehát ezek minden hatályos nnvn- 
;r,it tartalmazzák és minden gyógyító tulajdonait klílü- 
nö> vriényre juttatják.

F-tyágyat geilKfl. /; 
Emésztést elyoaiit. ^

gyomorlmjbun, 
szenvedők

HIRDETÉS.

7Sr <
•vg Hoff János

\ Jiintarajzo! ca arjrgftatet ingyen es bormeuuo ..u Uquc»,

Mely szerint Erdőd! Antal közhírré teszi, hogy az általa 
a gróf Bolza testvérektől haszonbérelt 'JTliszn-lciii-ti OOOO 
Bolti 1 >ivtolc bérleti ideje a folyó évi szepl. 29-én lcjár- 
ván, ennélfogva az alábbirt jószágok, gazdasági eszközök és 

i takarmányok szabad kézből olndólc, nevezetesen : 1) 3000
________________ <db egy nyiratu" finom minőségű gyapjus juhok. 2) 100 db

_ , j I különféle idejű gulyabeli marha és 70 db jármos ökör. 3)
telnimuliuman hashajtó szer.J00.,?-.e^ő-kocza kisjenőifaj 4) 100 db iy, éves
------------------------------- / ^: hcrclt-süldo, ugyanolyan faj. o) 130 db V, éves malacz. 6)

": Gazdasági mindenféle felszerelések. 7) Ez évben termett min 
jdenféle takarmány, melyet a vevő a helyszínén a haszonbé­
relt birtokon 1887. márcz. 30-ig megetetheti. 2117

kivételes, gyors és biztos hatással. 

Kelloaos, olcsó, kőnyolmos.

77*j'k^e£:f25e!5:es I teli út Üdítő!:

i.iib'lcn i-vikarólag működő hajtószer pilula stb. fölött előnyben 
részcsitendő.

Orvosilag ajánlva gyomor-, bél-, máj-, vese- és hólyag-1 
br.joknál.

Ktj.'iüvví vs sokat keresett háziszer.
Ei“ - '• •• "yenre-' g vagy m- rz.n .ut emészlé :nél, étvágy- 

1. .-ii' “ • ■ • luóii áh, i vlnléiett gyomor és hél-atoma. nyál- 
v ■ 'v - utáni ro--.--.il l.ellcinellen felbufógés, felfú- 

" ... . imorli-'-v. gyón: irt.,; lalmii. nyoma-, vagy görcs, — 
im-. Mziib-'gé«. migraine, xérrekedés.aranyér, — 

r m'-v i. akacs bzékivkcdé^nél. Approbáíl szer

-I-- t ;-»•'»«!! rna’.i akkor, ha minden adagon a védjegy 
I.ippninnu kx/. vonása l.ilbatu.

Kopható iii.nla, d l“ ' 60 kr. dobozonként 2 frtjával, 
mi"dca hol- o-. líüiruldi Ryóirynzcrtárban és ásványvíz-

GANIS SZAVA
jaTító-műszaöó, vegyész! rahaliszlitó-iutézele, 1070

■ári- óa női rvLlratisztitó üzlete 
május 1-Jót61 

nagymezö-nteza és mozaár-nteaa sarkán 2 sz. alatt
3, ..A nemzeti lobogóhoz" 

található. Tisztelettel tudatom, hogy Harisban lanultara s ott több 
óven át szereztem üzletemben gyakorlati jártasságot.

Rövid ruhákat átalakítok,
rövid nadrágot 1-

c.-ak ily
hozzatoldn Illek vagy szélességé 
módon javítok kabát-ujjakat 
girancziát vállalok. Tessék

gyözödes végett. Tintnfolt a ruhából kivétetik.

nélkül, hogy 
a ruhadarab, ugyan­

is n legolcsóbb áron; a javítás 
•---kínok kísérletet tenni meg-

i'iihadarabok a lehelő

rnk»arliari
2 fit lő kr. Ix-kiil li'de melleit egy eredeti doboz bérmentve kül­
detik. 1 doboznál kevesebb nem" küldetik.

2£<íz!i‘>iit: szétkiililés; Llppmann eyógyazertára j 
Karls'.) ódban.

"t",il.-:gyrtrorsr.íiu; ré-:zére : TŐRÖK JÓZSEF,
nr Kyőgynzvrtiua ISuUupcaleu.

KÉSZ ÚRI RUHÁK llUj szerkezetű ruganyos kocsik,

HŰ*

tiszta gvapjuból, iuzeskcdvo

GROSSMANN S.-nél,
ISI T .,VZ»TCST, »096

Dcák-Fcrencz-*v3 Bécai-utcza sarkán.

melyek játéka és tartóssága az eddig használatban lévőket jóval 
fölülmúlja, öt óv! jótállás mellett jutányos árakon kaphatók 

a föltaláló

KOROMPAY ALAJOS
kocsi-gyártónál.

Budapest, Icevepesi-ut 34. szám.
A kocsik megpróbálhatok. 1920

Caász. kir. kizár, szabadalmazott
javítása a szab. volt

néhai Med. Dr. PETER

eeakis minden dobozba ütött védjegygyei és czéggel valód! 
a főraktárban

Med. Dr. Peter Pfeffermann
özvegyénél

Bécsbcn, I., Franzvnsring 22. sz.
kapható minden nagyobb gyógyszertárban, illat­

os gyogyszcrkcrcskeilésbcn. ~™————————
XJ. i. Az 1817. év óta ismert hírneves Mod. Dr. Peter Pfofformann-félo fog­
paszta a fogak tisztítására szabadulni, invitásban mindig csakis a őzig- 
______________________ tulajdonosnőnol kapható._______________ 416

‘ektograph 
ektogr aph-massa [ 
ektograph tinta

Ltevél- és szamla-i’eiiclezó. |
Képes árjegyzékek, hektographirozott levonatok ingyen és bérmentvo. [

LEWITUS JÓZSEF, Becsben, I,, Babenbergerstrasse
Raktár Budapesten: Posner Károly Lajosnál, Erzsébettér, j

POLLAK D. H.

A legborzasztóbb kínok­
tól megszabadított engem
az ön Hoff János-féle malála 
kivenati egészségi söre és Hoff 
János-féle maláta egészségi 

csokoládéja.

cs. kir. ta­
nácsos, a ko­

ronás aranyérdem kereszt tulaj­
donosa, magas porosz és né­
met rendek lovagja Bécsbcn, 
gyár: Grabenhof Bräunerstrasse 
2. Iroda és gyári raktár: Gra­
ben, Bräunerstrasse 8.

Béoa, 1886. ápril V. Tck. uram !
10 óv óta zihálásban szenve­
dek, mely összekötve van Idő­
leges fájdalmas köhögéssel, 
éveken koresztfil n legügye­
sebb orvosokat megkérdeztem, 
de annak daozdra nem kaphat­
tam oly gyógyszert, mely oly 
Jótékonyan hatna mint a Hoff

J4nos-fólo malátaklvonatl 
egészségi söre. Voltak napjaim, 
de heteim is, a melyeken kényszerítve 
voltam gyengeség miatt a házat őrizni. 
Kiűzött köhögés, mellfájdalom, légzési 
bánialom, hiányzott az alvás és étvágy.

Ekkor a hírlapokban olvastam a 
Hoff János-félo maláta-készítmé­
nyekről ; kezdtem reményiem, hogy 
egészségemet ismét vissza nyerőn dem. 
és próbául vettem 12 pataozkHoff

János-féle malátaklvonatl 
egészségi sört és maláta egész­
ségi csokoládéi, melynek hasz­
nálata után már könnyebbülést 
éreztem, fájdalmas légzési b-m- 
talraalm enyhültek, ez alvás és 
étvagy visszatért, láthatólag 
erösbülők és képes vagyok is­
mét a munkára. Mily öröm, 
hogy van egy szerem már, 
moly klnalmat enyhíti, én a sört 
tovább iszom, a hogy azt idillt bajom 
követeli, és lek uraságodnak áldásos 
találmánya miatt logben-öbb hálára 
vagyok lekötelezve, az Isten tartsa 
meg mint magam, mint a szenvedő 
emberek javára, a kiknek teljes meg- 
gyözödesemböl és saját tapasztalásom­
ból a gyógy erejű Hoff János-félo ma- 
lét -készitményeket a legjobban ajánl­
hatom. Mély tisztelettel,BBAUHEB 
JOZEFA, kávcbázlulajdonosnö.

Óvakodni kell az ámitási kí­
sérletektől utánzások által és 
vigyázni kell az eredeti véd­
jegyekre (a feltaláló Hoff János 
arczképc saláírása), melyeknek 
az első valódi gyógyhatású és 
•tí) év óta fényes gyógycrcd- 
ményekkel bevált Hoff János- 
féle malátakivonati egészségi 
gyógytápszer készítményeken 
lenni kellenek ; a hol ezen véd­
jegy hiányzik, ott utánzások 
léteznek cs ez mint becste­
lent vissza kell utasítani.
Két forinton alul nem kül­

detik semmi. 2259

Hoff János
gyár flókraktára Magyarország 
részére Budapest, z'lbárus-ut-

loza 7. sz. (a főpósta átellené- 
ben). Kapható Török József 

gyógyszerésznél.

GUNKEL TIVADAR

KAISER - FRANZ - JOSEPH - FÜRDŐJE TÜFFER,
.A.lsó-Steieroi'szíigban.

Déli vasúti-állomás: Markt Tüffer. — Forró források 38'/2 fok Celsius egyenlöhatátu mint Gestein, 
PfUffore s Svajczban és cseh Teplltz, köszvény, csúz," izom. ldogbántalmek és nőlbeteg- 
sógek ellen stb. — Legnagyobb mcdcnczclürdő és elegáns külónfilrdök. — Hideg Sannfolyamfürdök. 
— Ivógyógymód gyomor-botogoknok. Tcren-gyógyholy Aertel tanár rendszere szerint. - VUlam- 
yllágltás és telephon — Kit tinó és o eső vendéglő I. és II. osztály. Nyitva az egész éven át. A nyári 
idény kezdődik április 16-én. — Dr. Schön- Ferlashof lovag ur lürdöorvos az idény kezdetéig rendel: 
Bóosben, I, Schönlatornengaeao 9 Fűzőtek én prospektueok Ingyen az Igazgatóságtól.

A PALLAS kiadóhivatalában Bad» 
post, kecskomóti-utcza 6.) kaphat!

-

SZÓTÁR.
Szójegyzék és nyelvtan, 
megjegyzések a franczia 
akadémia és a legjelesebb 
franczia szótárirók után 
3 nagy kötet, fűzve 10 frt 

kötve 12 frt.

-TITKOS-^
bőr és nöi-botogsógoket, 
elgyengiiit fórfiorőt, 
vizelési nehézségeket, 
mindennemű fekélyeket,
valamint száj-, nyaü- s géiebajokat 
alaposan és tarlós sikerrel gyógyít
Dr. SPITZER J.

volt tör.cs.knt. orvos. Lakik:
Budapest, Krlstóf-tér 6 sz.
II. emelet. Bemenet a lépcsőn. 

Rendel: 8—l-ig, este 7-8 óráig, 
Leveleire válaszolok s " ' 

gyógyszereket is

eitori 
ült 

oka.
U könyv, ára 2 frt" 50 kr.

Ugyanott kapható az egész Euró­
pában eltöri ült önsegély «az

PALLAS
redslml és nyomdai rószvény.táne- 

eág kiadásában
Budapest, VI. kccskemdtl-utcza 6 

kapható:

ÄLBÄ MARIÄ
MINT

ÁRPÁD

IRTA

DR. WEKERLE LÁSZLÓ

érczáru-csarnoka,
Budapesten, Bécsi-ntcza 5.
ajánlja újonnan szabadalmazott zsaloa-jégziekrénycit fény- 
mázé» vlzmedenczével, továbbá egészen uj szerkezetű fürdő- 

■eókoit a következő árakért:
Szalon jégszekrény fénymázos vizinedenczével 40— 65 frtig.
Jégszekrények háztartásokhoz ... .. ...............lt— 30 «
Mészárzzék szekrények ........................ .............  75—180 «
Fürdöszókek legújabb szerkezettel_____ ... 15—35 «
Fürdőkádak férfi magasságra........................ 12, 15— 20 «
Ulökádak............................................ 6 frt 50 kr., 10 frt 50 kr.
Fürdőszoba berendezések ............................... 75—500 frtig.
Szoba-closet, a melynek belső berendezése

emailban készült legújabb szab...........................  25— 30 t
Konyha-berendezések,...........................................  25—500 «

Ssállitó-tojkennák gummi-zárral, ugyszinteaz összes tej-
""•esaközöK csak 

munkák aleg- 
, „ kívánatra ingyen.

Szétküldés utánvétel mellett minden vaspálya állomásra. Be- 
esomagolás. eredeti mérsékelt árban uzán-;li:,:ik

s>

Mezőgazdasági gépek.

Sokszor tettek'már kísérletet,-a közönséget azzal félrc-
I vezetni, hogy a jóhirü

fiumei rizskeményitö
helyett, melynek vegytisztasagáért 
a gyár kezeskedik, más minőségek 
és rosszabb gyártmányok elárusítva 

lesznek.
A tisztelt közönség tehát 

saját érdekében sürgősen figyel­
meztetve lesz, magát egy oly 
megbizbatlan eljárás ellen óvni, 
nem pedig megcsalatni és csakis 
a védjegyre 2171

„fehér elefánt“
o. Iiu.mei rizskem.ényitőre 

figyelni.

MÜLLER EMIL
Budapest, V., váczi-Ieörut 76. sz.

Mc. Cormick Harvesting Machine Cy. Chicago
vezerügynöksége Magyarhon és melléktartományai részére.

Fűkaszáló és aratúgépeí a világ legjobbjai,
cséplőgépek gőz, járgány és kézi erőre. 
Újonnan javított szabadalmazott 
„Hungária“ sorvetőgépek, malmok, 
szecskavágók, répavágók, ekék, sza­
bad. vajköpülök, szabad, aprófahasi- 
tók, Pyrostat tüzellenes rostélyok.

Pénzszekrények
újonnan feltalált szabadalmazott zárral, me­
lyet csak a bezárási móddal beavatott egyén 
nyithatja fel, továbbá mindenféle gazdasági

gépek és eszközök. 1682 H
Árjegyzékek ingyen óa bérmentve. íj

PATT AR ir?dalmi és nyomdai részvénytársaság könyvkiadó
1 nil Link) hivatalában (Bpest kecskeinéti-utcza 6. megjelent)

Gyakorlati kézikönyv

FrflM Frigyes foglalkoztató eszközeiliez
Irta

Kobány Mihály.
96 táblával. ______ 2 frt helyett 1 frt 50 br

IKRÖNSTEINER KAROLY
(ezelőtt Garsch 1*. Simmering)

első cs. és Isir. Isis. s=cl"o.

I Facade-fes tékeli
gyitra.

Becs, HL, Haupts!rasse 120., saját ház.
A főherczcgi és hcrczegi jószágkezelősegek, valamennyi 

vasút-, ipar-, bánya- és kohó-társulat, a legtöbb epitke- 
zesi-tarsulat, ép tósi-vá Iáik zó és építőmester, valamint 

I számos gyáros és birtokos szállítója E-/.ck a

fa,<^a,de-í*estélíel<
I az I860, óv óta vannak a piaezon, s QlSszqrqteltcl hasz­
náltatnak mindennemű épületek, különösen paloták, nyárl- 
akok, toiiplomok, Iskolák, nyilvános épületek, valamint a 
lakosztályok bensőjének hefestéséve.
LA« ;iü különféle mintában, kilónként 16 krtól 
llelfcle, mindig raktáron vannak, száraz állapotban és por 
alakban szállíttatnak, s a színárnyalat tisztaságára nézve 
?z o a,festékhez teljesen hasonlók. Azonkivill ezek az én 
restekenn azzal a különös clönynycl bírnak, hogy a falra 
nem bírnak hatással, inig az olajfesléknél a fal likacsai 

Ibolomelnek, tehát a falak kigőzölgése kifelé lehetetlen 
Is a nedvesség a bel ö falakon a legrövidebb idő alatt kiüt"
I Ezek a festékek mészben feloldhatók, s mindenki kü- 
I lönös fogások nélkül kezelheti. Egy négyzetméter felület 
kétszeri hefestéséhez körülbelül 10—12 deka festék szük­
séges. Mintalapok, valamint használati utasítások kívá­
natra ingyen és bérmentve küldetnek. ’ 1701
(A számos vl szaélés, me'y az áltál követtetik el, hoov 
rósz, egcszen tarthatlan festékek az én nevem alatt ho­

zatnak kereskedelembe, arra indít, hogy hamisításoktól 
ovakndust njánljak.á Szétküldés bel- és külföldre

Nyomatik a kiadótulajdonos: Pallas irodalmi és nyomdai részvénytársaság körforgógépén, Budapest, IV„ kecskeméti-utcza 6 szám

1886 HU
SZERKESl

Budapest, ív., kecbiI
KÉZIRATOKAT NEM [ 

CSAK BÉZUIKXTF.S LEVll

előfizet!
Vidékre postán v. Lel)|
Egy évre..............20 frt 11
EfT ft1 ini... io frl. 11 
Külföldre: s hón Nél 
Franena-, Olasz-, Oroet- T 
onzignkb», S.ijcz-, lil 
valamint amaz oraTigell 
szerződéihez tartóinak, a 
btt szám ára helybcnX

F
Natália Szeri 

tartózkodásra 
Ez által is ej 
azon meleg rd 
iránt, melynek| 
legújabban is, 
dott, s mely rl 
lönbség nélküli

Bár követnél 
minél többen I 
gyonosabb poll

Nincs talán I 
különfélébb háti 
mint a mienk.l 
forrásaink száa 
dóink, magnézl 
a legkülönfélébj 
tást idéznek el 
helyeink a mai 
ton, sőt ujabbj 
szét gazdagon! 
balzsamával, s| 
melyhez hasor 
ellenben sok 
hasonló hatás 
dúl elő.

Nem lennér 
utalva a külfd 
hozzánk küldíj 
lia királyné 
És mégis a 
dőkben egy 
oly gyakran, 
Karinthiában, 
s tovább nvu| 
nunk magyar« 
a magyar. M 
is felkeresi ei 
meleg forrás«! 
szállj a meg ol] 
megvan benn 
nagyobbnak 
nek legalább 
tötte el.

Pedig egyn| 
sem költ el 
jiéhány hete 
kargatja a ülj 
ha feszíteni 
körülményein! 
«hadd lássa 
S még hagyj 
országnak lj 
sok jó ma 
idegen kezéj 
idehaza.

Némileg a| 
got felé kerej 
nyiben nehéz 
csak nehánj 
mely hazai fj 
dúlna utánoí 
hiszen ismeri 
zönség utáni]

Bizonyos 
szomorú jelel 
mindenben a 
nem magok 
igazgatóságoi 
tásos legyen! 
kodni, a mell

A Széki

£=

Homoroi\
most 

szorgalom állal 

Udvarhelymegvj 
gas régióiba. 1| 
nosithatót, (,.e I 
talál, a hol a I 
mindig a hasa 
szerűi1 ' : : I 

A székely l| 

közelii bogpc 
lépteinket, hztl 
Kiiküllő , ulti 
utunk a merej 
magas ormán] 

remek utón 
jutunk fel, mc 
donképen nei 
nagyszerű lázj 

Iául szolgál, 
sonlithatu Iái 
hosszú, 3 mill 
ségben felülírj 

diszlenek, ml 
ellentétben 
azokat felví 
lapjába, mé’ 
hanú kristál] 
ugriilú Imilú] 
működtetik, 
deszkákká 
kolonpzenéjl 
minő nagysa 
láz keleti 
ember és is 
közvetlenül 
lesen nagys| 
havas a fe 
Csak tetőorj 
hiányoznak! 
jesen, mert


